






مجموعهرسائلفارسي

دفترچهارم

نظر نجيبمايلهرويزير
معارفاس	مي� متون تصحيح و نقد گروه �



مندرجات فهرست

٧ هروي مايل نجيب . همداني علي سيد / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / التائبين مرآة
٧٥ نصرآبادي ناجي محسن . فرصت بيك محمد / / / / / / / / / / / / / چهلستون/ تعريفِ
٨٤ عشيق كبر ا محمّد . خواندمير / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اDخ	ق/ مكارم

نيشابوري مهران حسينبن احمدبن ابوبكربن / / / / / / / / / / قرآني هجاء اخت	فات
٢١٩ ساغروانيان جليل سيّد .
٢٥٩ سيّدي حميد سيّد . اصفهاني افندي Qعبدا / / / / / / / / / / / / سرايان آزاديخواجه
٣٢٤ نصرآبادي ناجي محسن . بسطامي ظهيرالدين هجري پنجم قرن از گمنام شاعري
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التّائبين مرآة

نيست/ پوشيده كسي بر اس	م جهانِ شرقِ همدانيدر علي سيّد مير شهرتِ
بـه واسـطه هفده به كه شد زاده خانوادهاي در همدان در ق / ه ٧١٤ در او
زادگاهشگذراند, در را كودكي ايّام cdefgنسبتميرساندهاند/ علي اميرمؤمنان
ع	ءالدّوله به مشهور بيابانكي محمد احمدبن ركنالدّين يارانِ به نوجواني در
سلوككرد/ مزدقاني محمود و دوستي علي آنان: بعضِ نزد پيوستو سمناني
سـالهاي �ميانة سال ٢١ حدود و پرداخت مسافرت به سالگي ١٩ حدودِ در
كـرد/ سياحت و سير اس	م جهان شرق سرزمينهاي در � ق / ه ٧٣٣-٧٥٣
دهي آنجا در و رفت ختّ	ن به ق / ه ٧٥٦ در و زادگاهشبرگشت سپسبه
بسيار, گروهي با ق / ه ٧٤٠ در پرداخت/ ارشاد به و برنهاد خانقاهي و خريد
در كـرد/ خـت	ن سـوي بـه روي عـمرش پايان سالهاي در رفت/ كشمير به
�محل كوDب به تنشرا او ياران درگذشت, خت	ن نزديكي در ق / ه ٧٨٦

كسپردند/ خا به و آوردند خانقاهش�
�پاردريا� فرارود نواحي در همداني سيّدعلي كه عرفانييِ ـ اس	مي تفكّرِ
رسم و راه پيرامون در كه سوايآن بود: گونه چند به گذاشت, يادگار به خود از
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تـمدّن و تفكّر اخ	ق, به فرارود و هندوستان قارة شبه حكام از بسياري او
است, بسيار تأمّل حائز منطقه تمدّن در او آثارِ گونة دو كردند, توجّه اس	مي
كشتة � خت	ني اسحاق خواجه ـ وي خليفة ذريعة كه او عرفاني روشِ يكي
ديگـر دو و شـد/ پـيگيري سـياسي ـ اجتماعي نهضتي حيثِ به ق / ه ٨٢٦
ـ اسـ	مي تـفكّر از كـي حا آنها مجموعة كه همداني, علي سيّد نگارشهاي
بصورت هنوز او آثار متأسفانه تمحيص/ و نقد محتاج و است, عميقي عرفاني
و ذخيرةالملوك استجز نيافته انتشار جامع هيأت به و نشده انتقاديتصحيح
و تاجيكستان ايران, نشريههاي در كنده, پرا بطور كه او گونة رساله و نامه چند

است/ گرديده عرضه كستان پا و هند قارة شبه
مكمّلِ جهتي به كه است, مرآةالتّائبين سيّدعلي فارسي رسالههاي ميان از

كبائر, از بحث هنگام به ,٥٣ ,�١٣٥٨� تبريز انواري, محمّد سيّد كوشش به الملوك, ذخيرة در مؤلف / ميكند/١ احاله التّائبين ة مرآ به را تفصيلموضوع

فـصوص شرح و ذخيرةالملوك پساز اعتباري, به و است١ ذخيرةالملوك

�مركز تهران در پارسا نام به نادرست به هم و كردهاند منسوب پارسا محمّد به نادرست به را اينشرح / از٢ تاريخي نسخهشناسي و تاريخي كتابشناسي د@يل به شرح اين نمودهاند/ منتشر دانشگاهي� تهران,نشر شده�, فارسي رسالة �ده عربي ابن رسائل مقدمة هروي, مايل ن/ نك: است/ همداني ١٣٦٨/ميرسيدعلي

هـمدانـي عـلي سـيّد مير رسالة منظمترين هم و رساله مفصلترين الحكم٢,
به واردات, و ديگرشذخيرةالملوك, اثرِ دو همانند را آن استكه محسوب
پس مذكور رسالة است/ كرده تأليف بلخ و بدخشان كم حا خواهشبهرامشاه,
آن نسخههايبيشمارياز و يافته شهرتيعام زبانان, فارسي ميان در تأليف, از
در ديگر برخي و عمومي كتابخانههاي در آنها از پارهاي كه شده, نويسانيده

ميشود/ نگهداري منطقه كتابخانههايخصوصي
و احيا مترصّد التائبين, مرآة معناييِ و زباني ارزشهاي لحاظ به نگارنده
كرد/ اهتمام انتقاديآن تصحيح به معتبر و كهن نسخة سه پاية بر و شد آن نشر
�١ مك =� ٤٢١٦ ,�٢ مك =� ٤١٩٠ شمارههاي به مزبور گانة نسخههايسه
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نخستين استكه محفوظ �تهران� ملك ملّي كتابخانة در �٣ مك =� ٤٢٥٠ و
ابـن غـياثالدّيـن نـام بـه خت	ني, اسحاق خواجه سالكان از يكي دست به
نسـخهشناسي لحـاظِ بـه و است شده كتابت ٨٧٦ در نوربخشي شمسالدّين
خطِّ به نسخه دوّمين و است, محسوب مرآةالتّائبين نسخة دقيقترين تطبيقي,
استو شده نويسانيده / ق / ه ٨٦٤ صفر ١٤ در طبسي حسين عليبن احمدبن
ق/ / ه ٩٠٧ صفر ٧ تاريخ با رسائلجايدارد از مجموعهاي در نسخه سوّمين
همه, اين با است داده قرار اساس را �٢ �مك نسخه نخستين نگارنده, آنكه با
داشته بهمراه را ضبطها درستي و صحّت �١ �مك دوم نسخة كه مواردي در
استوضبطهايمشكوك كرده تصحيح ايننسخه مطابق را متنحاضر است,
در است/ كرده درج بدلها� �نسخه نسخ سازوارة قسمت در را نخست نسخة
و پيشين� كاتبان نظر �از تفكيكحروفمتشابه موردِ در جز رسمخطنسخهها
روا تصرّفي هيچگونه مركّب فعلهاي و كلمات فصل و وصل خصوص در جز

نداشتهايم/
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نستعين به و الرّحيم الرّحمن �ا بسم

شـفاي سـببِ را تـوبه تِرياقِ آثارِ حقايقِ كه را, حكيمي حضرتِ نامتناهي ثناي و حمد

جودش/ :٣ مك جود, پُر وجودِ :١ مك / افتادگان/١ :٣ مك / ٢

بـه را غـفلت بـادية تشـنگانِ جـود١ مقتضاي به كه كريمي گردانيد, معاصي سمومِ بيمارانِ
رقـابِ از اوزار اَغـ	لِ أثـقالِ رأفـتش كـمالِ كه رحيمي رسانيد, رحمت و رضا عينالحياة
جافيانِ از اقوال قبايح و اعمال فضايح هزاران كه حليمي برداشت, حجاب هاوية گرفتاران٢

را/ جافيان اقوال :٢ مك / درگذشت/٣ :٣ مك / ٤

عَدّ بي درود و حَدّ بي وصلواتِ درگذاشت/٤ نَدَم يكآهِ به روزگار تيره عاصيانِ و كردار٣ بَدْ

نبوّت/ سلطان :٣ و ٢ مك / است/٥ سعادت :٣ و ٢ مك / ٦

مـحمّد اصـفيا مـهترِ و انـبيا سـيّدِ رسـالت, فـلكِ خـورشيدِ و نـبوّت٥ بـارگاه سلطانِ بر
كرامِ وصحابة ـ صفوفِوDيت سرورانِ كه ـ او بيتِ اهلِ بر و ـ سلّم و عليه Qصلّيا ـ مصطفي

اند/ ـ هدايت طريقِ نجومِ كه ـ او
بساطِ به رويآوردن و بندگان, بازگشتنِ و جفا, راهِ نَفْساز عنانِ بازكشيدنِ چون بعد; امّا
. 1 - b . مفتاح و صادقان فتوح سرماية و طالبان راه مبدأ است توبه آن از عبارت كه وفا,
ورود شدن آماده و فرشتگان دأب جهتخير گشتنبه متجرّد و است,٦ سالكان سعادتِ ابوابِ



11 Ê ¼LÄB ØT§A ¸Co«
شخصاز هر پسفعلِ است/ آدميان شيوة خير جادّة به شرّ راهگذرِ از رجوع و شيطان كار شرِّ

توبه/ ذات /١ مك / توبه/١ كه چنان مك٣: / ٢

بـر است تائب برهانِ اقامتِ توبه٢ نَفْسِ كه چنان وي/١ نسبتِ صحّتِ بر است دالّ بشر نوع
عَـلَيْهِ فَـتَابَ هُ رَبُّ هُ بى اجْتَ ثُمَّ # فَغَوَي هُ رَبَّ آدَمُ وَعَصَي كه آدميّت, و آدم به وي نسبت صحّت

را او پروردگارش #سپس كرد گم راه و پروردگارخويشعاصيشد در آدم ترجمه: ,٢�٢٠-١٢١� طه / كرد/٣ وهدايتش بپذيرفت توبهاش و برگزيد

مِنْ أوْلياءَ يىاطِينَ الشَّ اتَّخَذُوا اِنَّهُمُ كه شيطان به است مُصرّ نسبتِ سِجِلِّ عاصي اصرارِ و /٣ وَهَديى

هدايت كه ميپندارند و گرفتند دوستي به خدا جاي به را شيطانها اينان ترجمه: ,٣٠ �٧� ا@عراف / باشد/يافتهاند/٤ آسان نه :٣ مك / ٥

احكامِ كه زيرا شود٥; ميسّر دشواري به كرام م	ئكة به بشر نوعِ نسبتِ تصحيح امّا ٤/Qِا دُونِ
تَخْلِيصِجوهرِ و معجون/ او طينتِ در شرّ و خير اصولِ استو مركوز انساني جبلّتِ در اضداد
آتش يـا نَدَم آتشِ النَّارَينِ اِحْدَي گدازِ به مگر نيست ممكن شيطاني آثارِ خَبايثِ از انساني
اختيار بساطِ طيِّ پيشاز رَيْن الناّ اَخَفِّ به تخليص مبادرتِ و رّيْن الشَّ اَهْوَن پساختيار جهنّم/

است/ اَبْرار رسمِ و .2 - a. أخْيار دأبِ
واسطة به تا ميبُوْد متأمِّل توبه حقايقِ و معاني از بعضي ابرازِ اينضعيفدر مدّتيخاطرِ و
به مقصود اين ـ موصوفاست اخ	ق مكارمِ به معروفو اعتقاد حُسنِ به كه ـ عزيزي التماسِ

/Qشاءا إنْ آيد كرده كر ذ باب چهار در معني اين حقيقتِ و پيوست, حصول

احوال/ جميع به توبه حقيقت در :٣ مك / مظلوم/٦ :١ مك مظلم/ :٣ مك / ٧

احوال/٦ جميعِ در آن وجوبِ و توبه حقيقتِ در ـ اوّل باب
كَبائر/ و صَغائر اِنْقسامِ و است, واجب وي از توبه آنچه در ـ دوم مظالم/٧باب تداركِ و گناهان تكفيرِ وكيفيّتِ توبه شرايطِ در ـ بابسيم

اصرار/ عقدة حلِّ و ع	ج و توبه بر تائب باعثة در ـ بابچهارم

كتاب/ و و٣: ٢ مك / ٨

به امّيد باشد/ مُبْطل و محقّ نُمايهر حالْ آيينة تا شد كرده نام التائبين مرآة را٨ اينكتاب و
معاني اين تحريرِ در را اسرار مصارفِ و افكار مداركِ استكه صمديّتآن حضرتِ جنابِ
و قبول حِلْيَة به را آن كنندة عمل و خواننده و دارد, مصون محفوظو ريا غائلة هويو شائبة از
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دعاها و است نزديك من پروردگار آينه هر مُجِيبٌ; قَرِيبٌ رَبِّي إنَّ :�١١� هود سورة ,٦١ آية از مأخوذ / اجابتميكند/١ را

.2 - b. مُجِيبٌ/١ قَرِيبٌ إنَّه كَرَمه, وَ بمنّه گرداند/ مكرّم و مزيّن وصول سعادتِ
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اوّل بابِ

توبه/ حقيقت در :٣ مك / ١

احوال١ آندرجميعِ وجوبِ و توبه حقيقتِ در

گرديد/ رستگار كه باشد كنيد, توبه خدا درگاه به همگان مؤمنان, اي ترجمه: ,٣١ �٢٤� النور / ٢

تُفْلِحُونَ/٢ لَعَلَّكُمْ الْمُؤمِنُونَ هَ أيُّ جَمِيعاً Qِا إليَ وَتُوبُوا : تَعَاليى Qُا قَالَ
امّا فعل/ و حال و علم چيز: سه از گشته منتظمْ معنيِ استاز عبارت توبه كه بدان ايعزيز!
و محبوب, و مُحِبّ ميانِ حجابميشود رُويكه آن استاز گناه بزرگيصورتِ معرفتِ علم

ندارد/ <است> :٣ مك / را/٣ يقين :٣ مك / ٤

مطلوباست/٣ فوتِ حجابسببِ و است; حقّ آن كه وي, مقصود به بنده وصولِ استاز مانع

شود/ :١ مك / است/٥ فعل :٣ مك / ٦

متألّم مطلوب فواتِ سببِ به محجوب باطنِ گردد٥ ق مُحَقَّ غالب يقين٤ِ به معرفت اين چون
وقوف چون و متألّمگردد/ مطلوب, فوتِ بر يابد شعور چون استكه خاصيّتِدلآن چه شود;
تأسّف اين و مَفُوت, فعلِ بر متأسّفشود آينه هر وياست٦ فعلِ مُتَعلِّقِ مطلوب فواتِ كه يابد
هر با را حال اين و حالخوانند/ بُوَد ندامت تأسّفو اين حاصلِ كه تألّمي[را] و گويند/ نَدَم را
مَفُوت فعل تركِ به شَوَد ارادت باعثِ حال اين چه باشد; خاص تعلّقي ث	ثه أزْمَنة از زماني
فوتِ سببِ كه گناه تركِ بر عزم استقبال به آن تعلُّقِ امّا و حال/ در است گناه آن كه .3 - a.
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قضا/ سعادت :٣ مك / يقين/١ نور غلبة و شبهه و شك نفي :٣ مك / ٢

و ١ قضا سعادتبه اسبابِ از مافات ت	في به ماضي به آن تعلُّقِ امّا و عُمر/ آخرِ محبوباستتا
جبر/

ايـمان و خوانـند, يقين و ايمان را آن تحقيق اهلِ و است/ علم سعادت اين پسمِفْتاحِ
است تصديق اين كيدِ تأ از عبارت يقين و است, قاتل زهر گناه استبدانچه تصديق از عبارت
آتشِ ايمان قدّاحة و يقين حَجَرِ اجتماعِ از طالبو دلِ بر يقين٢ استي	ينورِ و انتفايشك به
تائب باطنِ حرمان, رؤيتِ محبوب[و] فوتِ تأسّفِ و نَدَم آتشِ واسطة به و شود, ظاهر نَدَم

شود/ متألّم

نَدَم/ :٣ و ١ مك / ٣

فوتِ سببِ كه ـ مذموم فعلِ تركِ استو آن مقدّمة علم و است, ندامت٣ توبه پسحقيقتِ

الترهيب, الترغيبو منذري, ;١٤٢٠.٢ ماجه, ابن سنن ;١٨٩ الصغير, الجامع استÑسيوطي, نبوي حديث / #/٨ ا خبار, فارسيشهاب شرح ;٢٨٥.٥

اين # بَةٌ> تَوْ <النَّدَمُ كه: فرمود ـ وسلّم عليه Qصليا ـ رسول كه آن و آن/ ثمرة ـ است مطلوب
اشارت الخَْطَاء, مِنَ سَبَقَ لِمَا الحَْشَاء ذَوَبَانُ بَةُ التَّوْ ـ كه گفتهاند تحقيق اهلِ كه آن و است/ معني

است/ معني بدين
اخبار: و آيات به ثابت و است ظاهر .3 - b. توبه وجوبِ امّا

روي از توبهاي كنيد, توبه خدا درگاه به آوردهايد, ايمان كه كساني اي ترجمه: ,٨ �٦٦� التحريم / اخuص/٤

وائِب/ الشَّ عَنِ أيخَالِياً ـ ٤ نَصُوحاً بَةً تَوْ Qِا إلي تُوبُوا آمَنُوا الَّذِينَ هَا اَيُّ يَا : تَعَاليى Qُا قَالَ

دارد/ دوست را كيزگان پا و كنندگان توبه خداوند آينه هر ترجمه: ,٢٢٢ �٢� البقره / ٥

رِينَ/٥ الْمتَطَهِّ يُحبُّ وَ ابِينَ الْتوَّ يُحِبُّ Qَا إنَّ : تَعَاليى Qُا وَقَالَ
تَرَكَ رَجُلٍ مِنْ الْمؤمِنِ دِ عَبْ بَةِ بِتَوْ اَفْرَحُ وَجَلَّ عَزَّ Qَا إنَّ وسلّم: عليه Qصليا Qا رَسُولُ وَقَالَ
هُ رَاحِلَتُ ذَهَبَتْ وَقَدْ فَاسْتَيقَظ نَوْمَةً فَناَمَ رَأْسَهُ فَوَضَعَ وَشَرابُهُ طَعَامُهُ عَلَيْهَا مَهْلَكَةٍ أرْضِ فِي رَاحِلَتَهُ
أمُوتَ حَتّي فَانَامُ فِيهِ الّذِيكُنْتُ الْمكانِ إليى اَرْجِعُ قَالَ وَالْعَطَشُ, الحُْرّ عَلَيْهِ اشْتَدَّ إذَا حَتّىي فَطَلَبَهَا
فَرَحاً اَشَدُّ Qُ فَا وَشَرابهُ طَعَامُهُ عَلَيْهَا عِنْدَهُ هُ رَاحِلَتُ فَإذاً يْقَظَ فَاسْتَ لِيَمُوتَ سَاعِدِهِ إلي رَأسهُ فَوَضَعَ
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/١٤١٩.٢ ماجه, ابن سنن ;٢٩٠.٥-٢٩١ الترهيب, الترغيبو Ñمنذري, است نبوي حديث / #

# بِرَاحِلَتِه/ هَذا مِنْ المؤمِنِ دِ عَبْ بَةِ بِتَوْ

چنانچه/ و :٣ مك / اهل/١ :٣ مك / ٢

تنويرِ حسبِ به جمله حقايقآن ظهورِ استولي باببسيار درين اخبار و آيات چه١ گر ا و
است/ طالب باطنِ

صاحب .4 - a. دليل طالبِ استبصار/ واهل استدDل, اهلِ قسماند: دو راه اين روندگانِ و

تقليد/ عقبة :١ مك / ندارد/٣ سمعي> يا <عقلي :٣ مك / ٤

تقليد٣; عَقَباتِ قطعِ از است قاصر مستدلّ سايرِ سيرِ طير/ اهلِ بصيرت سابق٢ِ و است/ سير

بُوَد/ :٣ و ١ مك / سدود/٥ آن و :٣ مك / ٦

كه بُوَند٥ آن طايفه اين بيشترِ و سمعي٤/ دليليعقلييا تقويتِ محتاجاستبه قدم هر در Dجرم
در اينقوم سيرِ و گردد, ايشان سُدُود٦ِ آنسببِ و گردند/ متحيّر متعارضه ادلّة ظهورِ حالتِ در

بود/ مختصر دراز روزگارِ

آفتاب/ مخصوص :٣ مك / ٧

ايشان بَوَاطِنِ كه هدايتاند جَذباتِ مَخْطُوفانِ و عنايت, آفتاب٧ِ مخصوصانِ دوم طايفة امّا
صحراي بصيرتبر آفتابِ نورِ و هدايتيافته, راهِ اشارتي اَدْنيى به و است/ گشته ر منوَّ Qنورا به
يُضِيءُ زَيْتُهَا يَكَادُ گشته/ تابان ايقان نورِ و عرفان مصباح به دل زُجاجة و تافته, ايشان صُدُورِ

نور بر افزون نوري باشد/ نرسيده بدان آتش چند هر بخشد روشني روغنش ترجمه: ,٣٥ �٢٤� النور / مينمايد/٨ راه نور بدان بخواهد كه را هركس خدا ديگر/

است رفيعتر آن از اينقوم همّتِ طيرِ يَشَاء٨/ مَنْ لِنُورِهِ Qُا يَهْدِي نُورٍ عَلَي نُورٌ نارٌ تَمْسَسْهُ وَلَوْلَمْ
و حقايق و توبه بصيرتمعانيوجوبِ نورِ به كه چرا باشند; قول مِنْ دليل مفتقرِ حالي هر در كه
سببِ كه است آن توبه وجوبِ معني كه دانسته و كرده, مشاهده آن ثمراتِ و لواحق و لوازم

كت/ uه :٣ مك / بُعد/٩ و هجران آتش :٣ مك / ١٠

داربقا حقيقيدر سعادتِ و سرمدي/ ك٩ِ ه	 نجاتاز ابديو .4 - b. سعادت به بُوَد وصول
و بُعد١٠ آتشِ حضيضِ در و باشد محروم سعادت ازين كه بُوَد كسي بدبخت و است, Qِ ِ بقاء

بمانَد/ محبوس حرمان
و فنا, عالم آبادِ ظُلْمتْ تمتّعاتِ اُنسبه مگر سعادت ازين نيست مانع هيچ كه است ق محقَّ
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غوائل از است دل ع	يقِ قطعِ قُرب مقامِ به پسوسيلت مخالفات/ ارتكابِ و شهوات, اتّباعِ

منزل/ ذخاير :١ مك / اين/١ + به :٣ مك / ٢

حـقايق ايـن م	حظة از را خلق كثرِ ا غفلت پردة غلبة استي	ء ولي غُرور, منزل١ِ زخارفِ
غفلت اين ظُلْمَتِ اِزالَتِ سببِ ـ است توبه اصلِ كه ـ علم اين٢ حصولِ و است كرده محجوب

حقيقتست/ :٣ مك / ٣

و اختيار و قدرت و ندامت و ارادت و علم و است٣/ حقايق اين ظهورِ محلِّ آدمي و است,

است/ آفريده كهميكنيد, را كاري هر و شما كه يكتاست خداي ترجمه: ,٩٦ �٣٧� الصافات / آدمي/٤ :١ مك / كه/٥ رفته :٣ مك / ٦

جـمله اين قابلِ انساني٥ وجودِ آينة ليكن و اتَعْمَلُونَ/٤ وَمى خَلَقَكُمْ Qُوَا مخلوقاند/ همه فعل
لذيذ طعامِ و آفريند مقتضايحكمتدستصحيح به استكه٦ رفته چنان الهي سُنَّتِ و است/

اسباب/ :٣ مك / عادل/٧ :٣ مك / ٨

به تا كند تابان دل مَشْرقِ از را علم آفتابِ و كند, تَعْبِيَه معده در طعام شهوت٧ِ و گرداند مهيّا
محافظتِ به را متعارضه پسخواطر است/ آتشِگرسنگي مُسَكِّنِ .5 - a. طعام كه بداند آن نورِ
ثابت عدل٨ قاضي نزدِ را موانع و مَضارّ و منافع آثار حقايقِ تأمُّل به تا دارد باز بدن مصالحِ

گرداند/
اين و طعام/ تناولِ بر شود قدرت باعثِ ارادت موانع, عدم به كند حكم علم پسچون
و خوانند/ اختيار شد ظاهر شهوات قوّتِ و متعارضه خاطرِ دِ تردُّ از بعد كه را ارادت اِنْجزام

بُوَد/ فعلضرورت ظهورِ حركت بعدِ و طعام, سوي به دستشود حركتِ باعثِ اختيار
و حركت, به موقوفاست فعل ظهورِ چنانچه بعضي, بر مرتّباست حقايق ازين بعضي و

+موقوف/ :٣ و ١ مك / شد/٩ ظاهر :٣ مك / ١٠

حُكم به ملك و مَلك, القاء به علم و علم, به ارادت و ارادت, به قدرت و قدرت, به حركت٩
نشود شَهاديظاهر و حِسّي عالمِ در بنده حركاتِ هيچحركتاز و افعال, از فعل هيچ و مَشِيَّت/

اسباب/ و شرايط اين واسطة به Dّٕا
عقول حياتِ سببِ حقايق اين اسرارِ آثارِ م	حظة پيوست١٠ بظهور فعل حقيقتِ چون و
جبرِ را آن بعضي تا گردد غفلت وادي محجوبانِ و شهادت, عالم كنانِ سا افكارِ و .5 - b.
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بَحْت/ جبر :١ مك / اختيار/١ :٣ مك / ٢

اهلِ و قلوب اربابِ و نهند/ كسبنام بعضي و صرفگويند اختراع٢ِ بعضي و خوانند محض١
يُعَذّبْهُمُ سرِّ عرفان و بصيرت نورِ به بلكه ننمايند التفات ايناخت	فات امثالِ به شهود و كشف

ميكند/ عذابشان شما دستِ به خدا ترجمه: ,١٤ �٩� التوبه / ٣

سرادقاتِ و غيب حُجُبِ وراي از و كنند, مطالعه قدر و قضا مجاريِ الواحِ بر بِاَيْدِيكُم٣ْ Qُ ا

ميانداخت/ تير كه بود خدا نميانداختي, تو ميانداختي, تير كه آنگاه و ترجمه: ,١٧ �٨� ا@نفال / ٤

كنند/ استماع فتوح ميادينِ در روح سمعِ به ٤ رَميى Qَا وَلَكِنَّ إذْرَمَيْتَ وَمَارَمَيْتَ ندايِ ملكوت
بي واجباست الْفَور عَلَي گناه از توبه كه بدان گشت, ق محقَّ توبه وجوبِ چون عزيز! اي
تـركِ آينه هر است/ مخالف ك ه	 سببِ حقّ مخالفتِ كه شد دانسته چون كه زيرا تأخير;
حقيقتِ به علم عدمِ بر تركدDلتكند عدمِ و الْفَور, عَلَي بُوَد كواجب ه	 اسبابِ مباشرتِ

كت/ uه :٣ مك / ٥

انِي الزَّ Dَيَزْنِي كه: فرمود ـ وسلّم عليه Qصليا ـ رسول كه بود اينجهت از و ك/٥ ه	 اسبابِ

الدين, علوم احياء غزالي, ;٢٩٩.٢ ماجه, ابن Ñسنن مزبور حديث براي ندارد/ ايمان زنا حالِ در كار زنا / #/٢١-٢٠ الملوك, ذخيرة عليهمداني, سيد ;١٥.٥ سنن, ترمذي, ;٦.٤

# مُؤمنٌ/ يَزْنِيوَهُوَ حِينَ .6 - a.

فعلش/ :٣ مك / احديّت/٦ :٣ مك / ٧

است نفيعلم مراد بلكه استمطلقاً, ايمان منافي زاني٦ فعلِ كه آنجهتفرمود از ايننه و
همچنان اين و صمديّت٧/ حضرتِ از است فاعل حرمانِ و بُعد سبب زنا فعلِ بدانچه زاني از
را ويآن و است قاتل زهرِ اين ميگويد را وي طبيب, دارد دست در زهر شخصي استكه
به و ميكند مشاهده ويرا وجودِ چه طبيبميكند, وجودِ نفيِ آنجهتكه از نه تَناولميكند,

كه/ او :٣ مك / ميشدي/٨ /٣ مك / ٩

بدين گر ا چه استنميكند, قاتل زهر اين بدانكه٨ او قولِ تصديقِ امّا است, ن ويمتيقِّ معرفتِ
نكردي/ تناول هرگز است قاتل زهرِ اين كه شدي٩ حاصل قطعي علمِ را او قول

اع	ي و است قسم چند و هفتاد ايمان و است, ايمان معصيتسببنقصان كه بداني اينجا
و است/ وارد حديثبدان لفظِ كه استچنان راه كردنِ كْ پا اَدْنايآن استو توحيد كلمة آن
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است/ راه طالب :٣ مك / حق/١ راه طالب :١ مك حق, طالب :٣ مك / ٢

راه حقّ طالبِ تا است١ حق راه ك خاشا اخرويخسو و دنيوي مألوفات جميعِ حقّ اهلِ نزدِ
قربت بساطِ تدر همَّ قدمِ نكند ك پا تفريد و تجريد جاروبِ به جمله .6 - b. ازين را حق٢ّ

نهاد/ نتواند
روح آدمي اصلِ كه چنان و است/ مزاج انسانصحيحْ مثالِ كامل ايمانِ كه بدان عزيز! اي

ندارد/ <است> :٣ مك / نباشدش/٣ حيات امّيد :١ مك / ٤

انسان اعضاي و جوارح مثابتِ به ايمان ابوابِ درجاتِ باقيِ و است/٣ توحيد ايمان اصلِ است
شخصي مثابتِ به است كرده قناعت شهادت كلمة به ايمان مراتبِ درجاتِ از كه هر و است,
وي جوارح و اعضا جميع و زبان گوشو و پا دستو و باشند بركنده را او چشمهاي گردد/٤استكه منقطع وي از حيات امّيدِ بُوَد بدينصورت او حالِ كه هر نيستكه شك و بُريده/
در امّاره نفسِ عنانِ و شد قانع شهادت كلمة به ابدي سعادتِ كتسابِ ا از كه هر همچنين
روا تـقصير صالحه اعمالِ اتيانِ و نواهي, و اوامر امتثالِ در و فروگذاشت مخالفات ميدانِ
به كه ايمان هر و گردد, منقطع اجل عواصفِ صاعقة به وي ايمانِ شجرة كه باشد زُود داشت,

نشود/ :٣ مك / نيابد/٥ :٣ مك / ٦

منتشر اعمالصالحه انواع در آن .7 - a. فروعِ عروق و ثابتنگردد٥ دل زمينِ يقيندر قوّتِ
مَـلِكُالْـمَوت ناصية ظهور حالتِ در نيابد٦ تسْقِيَه دراز روزگارِ در طاعات آبِ به و نشود

كرد/ نتواند اَهْوال عواصفِ مقاومتِ

چهارپاي/ :٣ مك / بوادي/٧ :٢ مك / ٨

در حُـظُوظ كَب٧ِ مَـرْ و مـيپويند, معاصي مَفاوزِ در كه روزگار تيرهْ غاف	نِ احوالِ و
بدان ميدارند, برابر صدّيقان و اوليا كابرِ ا ايمانِ با خود ايمانِ و ميرانند, مخالفات مَهالك٨ِ

مينازيد/ :٣ مك / درختيام/٩ :٣ مك / ١٠

من ميگفت: و ميپيچيد, شاخهايوي بر و دَويد٩, درختِصنوبر بر كه ميمانَد كَدُو درختِ
اين چندينسال در تو كه زيرا زيادهام; تو از كي Dچا و قوّت در بلكه درختَم١٠, تو نيزهمچو
درهـم را تـو شاخهاي همگيِ و درگذشتم, تو از روزگار اندك در من و يافتي نَشْو مقدار

بجهد/ :٣ و ١ مك / ١١
را تو فرعِ و اصل و گيرد١١ خريفجَهيدن بادِ باشتا جوابگفت: در درختِصنوبر پيچيدم/
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خود غرورِ و بداني, خود كيِ Dچا آنجا كند كنده پرا جهان در ك خا چون و شِكَنَد, درهم

بودن/ شجره :٣ مك / خبرنه/١ :٣ مك / ٢

بيني/ شجرگي١ اسم مشاركتدر فايدة مقدار و كني, مشاهده
در مُضِرّه كوDتِ مأ تأثيرِ استكه چنان .7 - b. ايمان در معاصي آثارِ سرايتِ ايعزيز!
همگي و ميشود, جمع باطن در آن تناولِ از مُهْلكه امراضِ موادِّ و رَدِيّه, اَخ	طِ Dيزال اَبدانِ
مرض به و آيد فساد به بكلّي مزاج كه آن تا ندارد٢ خبر آن عاقبتِ از و ميكند تناول شهوات

كت/ uه :٣ مك / وي/٣ + شهادت :٣ مك / ٤

بغفلتتناولِ نيز حكيم كه بُوَد بسيار و است/ مصرّ مثال اين و كشد/ ك٣ ه	 مرضبه و پيوندد,
حيلة به معده از آن اخراجِ در كردن مبادرت گردد واقف آن حقيقتِ بر چون امّا كند, زهر
بيش آن نشودضررِ ميسّر آن دفعِ اسبابِ گر ا و واجبداند, خود بر الْفَور عَلَي غيره و استفراغ
كه گردد شهادت٤ سبب آن كه باشد و شود, فوت وي از دنيوي فانيِ حياتِ كه نبود آن از
اوليتر, معاصي ارتكابِ به دينميكند سُمومِ تناولِ كسكه پسآن ابدياست/ سعادتِ مورثِ
كه آن پيشاز است ممكن تدارك كه عمر, مُهلتِ ايّامِ در مافات تداركِ به كند رجوع كه

آن/ :٣ مك / روح/٥ به :٣ مك / ٦

اثرِ و گردد, كبائر اصرار٥ واسطة به ـ است مرض مواد اجتماعِ مثابتِ به كه ـ صغائر اجزاء
و انجامد مقيم عذابِ جحيمو نارِ آDم به و سرايتكند ايمان و روح٦ در كبائر .8 - a. سُمومِ

كت/ uه :٣ مك / ٧

سـود واعظان وعظِ و ناصحان ونصيحتِ شود, گرفتار سرمدي خسرانِ و ابدي ك٧ِ ه	 به

پايين و با@ست به سرهايشان كه چنان نهاديم/ غُلها زنخها تا گردنهايشان بر ما و ترجمه: ,٨ �٣٦� يس / نتوانند/٨ قانون/آوردن حكمت :٣ مك / ٩

ناصية بر قمَحُون٨َ مُّ فَهُمْ اDَذْقَانِ إلَي فَهِيَ Dًَ	ْاَغ قِهِمْ اَعْناَ فِي جَعَلْناَ إنَّا شقاوتِ رقمِ و ندارد,
كَشَند/ او روزگارِ

حُسـنِ بلكه نفاق, و كفر اهلِ به است مخصوص آيت اين حُكمِ كه مَبَر گمان عزيز! اي
و اعـضا سـ	متِ به است مشروط اصل بقاء كه چنان ايمان/ كمالِ به است مشروط خاتمت
و فرع/ به اصل بقاء و است اصل به فرع وجودِ كه است ر مقرَّ

حكمت٩ قانونِ در و جوارح/
به و گردد روحمستحيل اصلِ بقاء شود مفقود استبكلّي انسان جوارحِ و اعضا كه فروع چون
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كت/ uه :٣ مك / اصل/١ را ايمان :٣ مك / ٢

كشد/ ك١ ه	
طاعات انواعِ مقابلِ باباستدر چند و هفتاد آن فرعِ استو توحيد ايمان٢ همچنيناصلِ
بر مُؤمِندDلتميكند وَهُوَ يَزْنِي حِينَ انِي الزَّ Dَيَزْنِي نَبَوِيكه حديثِ لفظِ و مخالفات/ اقسامِ و
حيات حالِ در استـ صالحه اعمالِ كه ـ .8 - b. ايمان ابوابِ مراتبِ حقايقِ از كه هر كه آن

قالباً/ :٢ مك / مضمون/٣ :١ مك معني, :٣ مك / ٤

چون و گردد/ محجوب ٣ غالباً اصل از سَكَرات اَهْوالِ و اَجَل دواهيِ حال استدر محجوب
از بهتر علم آن عَدَمِ نيست عمل بر باعث كه علم هر و است/ علم ايمان حقيقتِ كه شد معلوم
عذابِ كه وارد نصِّ استبه ق محقَّ و عالم/ بر تميكند حُجَّ اقامتِ عمل بي علمِ كه زيرا وجود;
معاصيهستكه از بعضي استكه خبر در و بود/ خواهد فاجر جاهلِ اِضْعافِعذابِ فاجر عالِمِ

است/ ايمان سلبِ آن عقوبتِ
مقتضاي به شأني و آني هر در علم حقيقت كه بدان كنون ا شد معلوم معاني٤ اين چون
تمييز باطل خبايثِ از حقايقحق و ميشود قلوبمتجدّد الواحِضمائِر بر آفات و احكامشئون
مـبغوضِ و شيطان محبوبِ كه افعالي از رجوع مكلّف عاقل بر تميز آن حسب به و ميكند
شهوتو چون قوايبشريّتاست/ كمالِ بعدِ عقل كمالِ ظهورِ و استواجبميگردد, رحمان

وصائل/ :٣ مك / بروق/٥ لوامع :١ مك / ٦

وَسائل٥ِ و حَبائل كه ذميمه اينصفاتِ تا و غيره/ و ريا عُجْبو و بُخل و كبر حرصو غضبو
غيب ازمشرقِ عقل آفتابِ نورِ سَطواتِ نميرسد .9 - a. كمال به اغوايخلق استبه شيطان

نميكند/ طلوع صحرايدل بر
آن آثارِ بروق٦ِ و لوامع و مادّي/ حالِ سه استدر مرتبه سه را عقل انوارِ ظهورِ مراتبِ و

پذيرد/ پايان :٣ مك / شيطان/٧ از :٣ مك / ٨
تصرّفِآن كمالِ و رسد٧ اتمام به بلوغ بعدِ نور آن اصولِ قواعدِ و گيرد, نمودن هفتسال بعدِ
به است شيطان٨ لشكرِ كه ذميمه صفاتِ و نفساني شهواتِ چون و شود/ ظاهر سال چهل از بعد
نَفْسِ نشأتمستصحب بدايتِ از ـ بود عقلخواهد نور مركبِ كه ـ بدن تربيتِ مصلحتِ جهتِ

نافذ/ مواعيد :٣ مك / ٩
كه دل و نافذ٩/ او مواعيدِ احكامِ و جاري, بدن مملكتِ اطرافِ در او تصرّفِ و است انسان
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به و اُلْفَتيافته نفساني تصرّفاتشهواتِ آثار م	حظة طولِ استبه عقل احكامِ سلطنتِ بارگاهِ

زمان/ مرور به :٣ مك / د@لت/١ به :٣ مك / ٢

از رجـوع Dجـرم اُنسگرفته; زمان١ كُرُورِ و ايّام مُرُورِ به شيطاني مَواعِدِ تَسْوِي	تِ مطالعة
است Qجُنْدا كه عقل انوارِ لوايح ظهورِ و است, ويمشكل بر نفساني شهواتِ طبعيو مألوفاتِ
به ـ حقّاند دشمنان كه ـ شيطان هويو تصرّفلشكرِ از را انساني مملكتِ استكه آن جهتِ به
دارد بـاز است شـيطان آن بدرقة و شهوت, راه آن دليلِ كه راهي واز كند, خ	ص تدريج
به گر ا استدDلتكند/ توفيق حقيقتِآن و معرفت, و علم آن دليلِ راهيكه به و . 9 - b .
به قهر سبيلِ بر و برگرداند مخالفات راهِ از طبع عنانِ يافت توفيق قوّت الهي امدادِ و مشيّت٢
شيطان تصرّفِ در مملكت و گردد غالب هوي لشكرِ نه گر ا و بازآرد عبادات و طاعات راهِ

باشد/ :٣ مك / غضب/٣ و است شهوت :٣ مك / ٤

گردد/ منتشر بدن مملكتِ اطرافِ ويدر اغواي احكامِ و بماند٣
بهصحرايوجود عَدَم مِ كَتْ از كه انسان نوع از شخصي هر استكه رفته چنان الهي سنّتِ و
آن از عبارت كه بُوَد را شيطان ويلشكر وجودِ مسابقتتصرّفدر اشقيا و اوليا و انبيا از آيد

است/ رديّه اخ	قِ و ذميمه جميعصفاتِ منشأ صفت دو اين و است٤/ غضب و شهوت
واسطة به مُهلكه اينصفاتِ ظلماتِ مضيقِ از گيرد دست ازلي عنايتِ را كه هر آن از بعد

ندارد/ نصوح> <توبة :٣ مك / ٥

وَليُّ Qُا كه: آيد ايقان و عرفان فضايعالم فسحتِ ضياء به نصوح٥ توبة و ايمان و علم توفيق

ميبرد/ روشني به تاريكيها از را ايشان است/ مؤمنان ياورِ خدا ترجمه: ,٢٥٧ �٢� البقره / ٦

النُّورِ/٦ إلي الظُّلَماتِ مِنَ يُخْرِجُهُم آمَنُوا الَّذِينَ
تقصير عينِ آن استكه حالِخود به كتفا ا .10 - a. كسازينسعادت هر حرمان سببِ و
از باشد يافته نشأت كُفر بَلَدَة در گر ا كه واجباست را انسان نوع افرادِ از فردي استپسهر
غفلت آن استاز گذاشته غفلتروزگار به غافل مسلمانان ميانِ در گر ا و كند توبه وجهل كفر

تعلّم/ و :٢ مك / آدمي/٧ كه :٣ مك / ٨
دشوارترين و نمايد/ اهتمام ايمان و اس	م احكامِ حقايقِ معرفتِ م تفهُّ و تعلُّم٧ به و كند رجوع

رسمي/ عباداتِ و نَفْسي مألوفاتِ راه از نَفْساست عنانِ كشيدنِ باز توبه درجاتِ از چيزي
حـقّ جـهت ازين و نيست, مستغني توبه از حال همه در آدمي٨ هيچ كه دانستن ببايد و
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اَفْـضَل عَـلَيْه ـ انبيا سيّد و فرمود خبر قرآن در ايشان توبة و انبيا خطاهاي از ـ عَ	 وَ جَلَّ ـ

ماجه, ابن سنن Ñ ميبرم/ پناه خود خداي به من و ميشود محجوب قلبم هفتادبار روز شبانه در / #/١٠٤ الصغير, الجامع سيوطي, وقت/١٢٥٤.٢; هيچ كه :٣ مك / ١

چون # /Qَغْفِرُا سْتَ لَأَ وَاِنّي ةً مَرَّ سَبْعِينَ وَاللَّيْلَةِ الْيَوْمِ فِي قَلْبِي عَلَي لِيُغَانُ هُ إنَّ ميفرمود: ـ لوات الصَّ
بود؟! چگونه ديگران احوالِ تا كن نظر بود اين او حالِ نبوّت كمالِ با

إمّا ,Qمَاشَاءا اDِّى نباشد معصيتيخالي از وقت١ هيچ در استكه افتاده چنان انسان جبلّتِ و

ياد/ به :٣ مك / نفسي/٢ خاطر :١ مك انساني, خواطر :٣ مك / ٣

به يا حقّ, كرِ ذ از .10 - b. است مانع كه متفرقه خواطرِ ايراد٢ِ به ا إمّى و دل به إمّا و جوارح به
ظهورِ آثارِ جمله اين و صمديّت/ حضرتِ افعالِ و صفات و ذات به علم در قصور و غفلت

است/ واجب همه از توبه و نَفْساست, صفاتِ
ذات معرفتِ از قصور غفلتو و نَفْساني٣ خواطرِ از مذكور معاني اين كه گويد كسي گر ا و
كسبِ استولي سببكمال كمال حالِ نقصبه حالتِ از نقل و است نقصان چه گر ا صفات و

باشد/ چون :٣ مك / ٤

گفت٤؟ توان واجبچگونه را پسآن فرايض, نه است فضائل قسم از كمال
حقايقِ از چيز هيچ كه كرد اقتضا آن ـ شأنه تعالي ـ متعاليه ذاتِ حكمتِ كه بدان ايعزيز!
شهوات و معاصي خاصيّتِ و باشد, تَعْبِيَه وي در خاصيّتي كه اDّى نفرمايد ايجاد موجودات
جبروت اسرارْنمايملكوتو دلآينة و دل/ تصقيلِ طاعات انوارِ وخاصيّتِ است, دل تَسْويدِ
هـر مـتابعتِ از همچنين مينشيند آيينه روي بر ظُلْمتي شخص نَفَسِ اثرِ از چنانچه است/و
طالبدر پسچون مينشيند/ دل آيينة روي بر معنوي ظلمتي معصيت هر ارتكابِ و شهوت
از معصيترا آن طاعتظلمتِ .11 - a. آن نورِ اثرِ شود مشغول طاعتي به معصيت عقبهر

ميبرد/ ميان از را بديها نيكيها, همانا ترجمه: ,١١٤ �١١� هود / ٥

يئّاتِ/٥ السَّ يُذْهِبْنَ الحَْسَناتِ اِنَّ كه: گرداند محو دل آيينة
الْـحَسَنَةَ يئَّةَ السَّ بِع تَّ اِ كه: فرمود اين براي cdefgـ ـ رسول و است, طاعات جملة از توبه و

الحسنات/ يئات السَّ :٣ مك / سيوطي,٦ ;٢٦.٤ الدين, علوم احياء ;٣٢٣.٢ Ñسنندارمي, كند/ محو را گناه تا نيككن كار گناه, پي از / ##
##٦ تَمْحُهَا
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/٢٩٢.٢ الترهيب, الترغيبو منذري, ;٨ الصغير, الجامع

رويآيينة بر معاصي شهواتو ترادفِظلمتِ آثارِ مانَد غافل توبه دِ تجدُّ اهتمامِ در گر ا و
و رسد, طبع و رَيْن حدِّ به و غوصكند آيينه جِرْمِ در زمان طولِ واسطة به و گردد كم مترا دل
محروم محجوبانِ حالِ از ـ جلّتعظمته ـ حقّ چنانچه نمانَد/ وي در تصقيل و اص	ح قابليّتِ

كرد/ خبر :٣ مك / است/١ شده مسلّط دلهاشان بر بودند كرده كه كارهايي كه حقّا ترجمه: ,١٤ �٨٣� المطففين / ٢

يَكْسِبُونَ/٢ كانُوا مَا قُلُوبِهِمْ عَلَي رَانَ بَلْ كَ	ّى كه: فرمود١ خبر
آثارِ محوِ از نيست مستغني حال هيچ كسدر هيچ كه بدان كردي, معلوم مقدّمه اين چون
اوّل استكه اينحُكمدلي و است/ آنجمله از توبه كه حَسَنات, مباشرتِ به دل آيينة سيئّاتاز

صفا/ اوّل :٣ مك / ٣

به نشأت اوّلِ از كه دلي امّا گشته/ مظالم عارضة اسباب پسبه باشد كرده حاصل ٣ صفا و ج	
بـه نمودن اهتمام كرده, اثر آن باطنِ در معاصي صداي و باشد گشته ر مُكدَّ شهوات ظُلمتِ
صفاي لذّتِ خود از هرگز مسكين آن چه .11 - b. بُوَد كسنادر چنين از دل آيينة اص	حِ
و مكر ضروبِ به دل حقيقتِ از و نچشيده, دل آيينة از اسرار مشاهدة ذوقِ استو نيافته باطن

است/ همين منتهايدانششان ترجمه: ,٣٠ �٥٣� النجم / #

الْعِلْم# مِنَ مَبْلَغُهُمْ ذَلِکَ گشته جسمانيخُرْسَند مألوفاتِ و نفساني لذّاتِ تحصيل تصاريفِ حِيَل

ميساخت/ مييافتشنوايشان آنان در خيري خدا گر ا و ترجمه: /٢٣ �٨� ا@نقال / ٤

لَّاَسْمَعَهُمْ/٤ خَيْراً فِيهِم Qُا عَلِمَ وَلَوْ
است: قسم دو بر واجب كه بدان عزيز! اي

كه/ آنست :٣ مك / ٥

احكام كاستو اشترا قسم درين را خلق عامّة استو فتويشرعداخل در كه٥ قسميآن
كر ذ آنچه و ضُعَفا/ از أقْوِيا تعدّي و ظُلم دفع و معاشِخلق قانونِ ضبطِ به است متعلقّ قسم اين

نيست/ واجب قسم اين اعتبارِ به كمال تحصيلِ اسبابِ از شد كرده
حضرتِ قُربِ مقامِ به وصول اسبابِ از نيست چاره آن از را حقّ طالب آنچه دوّم قسم
و مَلَكي, مقاماتِ ذُرْوَة اع	ء به شيطاني و سَبُعي و بَهِيمي صفاتِ حضيضِ از ترقّي و الهيّت,
و انبيا/ و اوليا از صدّيقان و مقرّبان مقاماتِ اطوارِ در روح و سرّ تَقَلُّبِ و الهي اخ	قِ به تَخَلُّق
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هيچ به آن اهمالِ واجباستو طايفه اين نزدِ شد كرده كر ذ .12 - a. شرايطدرجات جميع

نه/ روا :٣ مك / ندارد/١ نيست> كه/// كسي <امّا :٣ مك / ٢

كه خواهد كه كسي بر طهارتواجباست كه: گويند استكه همچنان اين و نيست/١ روا وجه
گزارد/ تطوّع نمازِ

طهارت اين وي بر كرد قناعت نوافل تركِ به مطيعان درجاتِ از حرمان به كه كسي نيست/٢امّا نجات اصل بيشاز است داخل عامّه فتواي در كه واجباتي فايدة و نيست واجب
وراي كه ـ تحقيق و عرفان اهلِ اسرارِ بر اطّ	ع و شهود اربابِ عالية درجاتِ به فوز امّا
جوDنِ دايرة مركزِ آن كه دؤم, قسم درجاتِ شرايطِ حصولِ به است موقوف ـ است نجات

انبيا/ دايرة :٣ مك / ترك/٣ :١ مك / ٤

حسّي/ لذّاتِ رفض٤ِ و نَفْسي شهواتِ تركِ بر است مبني آن قواعد اصولِ و اولياست, و ٣ انبيا
كـه ديـد ابليسرا خُفته, و بود نهاده سر زيرِ در سنگي cdefgـ ـ عيسي كه است خبر در
cdefgـ ـ عيسي شدي؟ پشيمان كه افتاد چه بودي كرده دنيا لذّاتِ تركِ نه عيسي اي ميگفت:
.12 - b. نـهادي/ سـر آسـايشزيـرِ جـهتِ به سنگ اين گفت: آن؟ از ديدي چه گفت:
آن از بود توبه حقيقتِ cdefgـ ـ مسيح آنسنگاز انداختنِ و سنگبينداخت/ آن cdefgـ ـ عيسي
واجب فتوي در سنگ آن انداختنِ كه نميدانست قَدْر آن cdefgـ ـ عيسي گويي چه راحت/

نيست؟
به و كرد بيرون افتاد جامه آن بر وي نظرِ نماز در چون پوشيد, نو جامة cdefgـ ـ رسول و

بفرستاد/ :٣ مك / كردند/٥ نو :٣ مك / ٦

كرد/ مشغول نماز از مرا آن بر كردن نظر گفت: و فرستاد٥, باز خداوند
تا بفرمود افتاد آن بر نظرش چون دركشيدند٦, نو را حضرت آن نعلينِ دوالِ بار يك و
ميكند/ مشغول حقّ از مرا آن بر كردن نظر كه: فرمود و دركشيدند, كهنه دوال و كردند بيرون
وَضْعْ شرع احكامِ جميعِ كه آن با ميكرد احتراز مباحات اين امثالِ از شريعت صاحبِ چرا

اوست؟ كردة
مكاهنِ به داناتر و حق, راهِ به بيناتر و آخرت, راهِ بهخطر عارفترينِخلقاند rstuvـ ـ انبيا و
Dزم توبه كه بحقيقتبداند كند نظر قوم اين احوالِ انصافدر سرِ از طالبصادق چون غرور/
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يابد/ نوح عمرِ خود گر ا .13 - a. نَفَس هر اوستدر حال

عمر بقيّة در عاقل گر ا كه ويميفرمود كه ـ قدّستأسراره ـ داراني اَبُوسُليمانِ استاز نقل
اين ماتمِ استكه استسزاوار غفلتگذاشته در عمريكه بر مگر نكند توجّه چيز هيچ بر خود

گور/ به تا :٣ مك / گذشته/١ همچون :٣ مك / ٢

جهالت در گذشته٢ ايّامِ ويهمچو عمرِ مَابَقي كه كسي حالِ فَكَيْفَ بدارد, گور١ لبِ مصيبتتا
غفلتگذرد/ و

مؤنتاو به جميععمر بهايآنجوهر كه ميداند و نفيسدارد جوهرِ عاقلكه هر ايعزيز!
آنجوهر فوتِ بر شكنيستكه شود ويضايع از آنجوهر گر] پس[ا ميكند, وفا او اتباع و

كت/ uه :٣ مك / سختتر/٣ :٣ مك / ٤

امـانت بـدانكـه است وي ك٣ِ ه	 سببِ جوهر آن تضييعِ كه داند گر ا و شود/ مصيبتْزَده
جوهري آدمي عمرِ از ساعت پسهر بُوَد/ سَخْتَر٤ مصيبت وي, دستِ در بُود قاهر پادشاهي
و كرد, ميتوان سرمديحاصل پادشاهي و ابدي سعادتِ جوهر بدان و ندارد قيمت كه است
ازين نفيستر و شريفتر بُوَد يافتكدامجوهر مُقِيمخ	صميتوان خُسرانِ و اَلِيم عذابِ از بدان
در .13- b. حسرت تأسّفو مصيبتو اثرياز هيچ و ويفوتميشود ساعتاز هر در كه

خلق/ بيشترين :٣ و ١ مك / ٥

جوهرهاي اين و غفلتاند خوابِ در خلق٥ بيشترِ كه است آن اين سببِ نميگردد/ ظاهر وي

همداني, سيدعلي ;٢٥ المحاضره, و التمثيل ثعالبي, Ñ شوند/ بيدار بميرند, چون خوابند, در مردم / #/٥٩٨ الملوك, آيد/ذخيرة جوش به مك٣: جوشكند, :١ مك / ٦

چون # بهُوا/ انْتَ مَاتُوا فَإذَا النَّاسُ[نِيَامٌ] كه ندارند خبر و ميشود فوت ايشان از خواب نفيسدر
يابند اَغْ	ل و نامرضيسَ	سِل اقوالِ و افعال و شوند غفلتبيدار خوابِ از اَجَل كوسِ آوازِ به
نتيجة كه ـ ابدي سلطنتِ سريرِ رفعتِ و حال ج	لتِ و كنند مشاهده خود گرفتاريِ و اف	س و
دريايتأسّف اَمْواجِ تَ	طُم مكشوفگردد, استـ ازلي عنايتِ مخصوصانِ طاعتِيكساعتة
در چه هر و دنيا گر ا كه گيرد شعلهْزدن حسرتچنان آتشِحيرتو و جوشبرآرد/٦ تَشْوِير و
بعضي آنيكساعتتداركِ در تا كردي, فدا عوضِيكساعتعمر بوديدر اوستويرا

كنيم/ شايسته كاري تا بازگردان را ما كنون ا وشنيديم, ديديم ما, پروردگارِ اي ترجمه: ,١٢ �٣٢� السجده / ٧
از ٧ الِحاً صى نَعْمَلْ فَارْجِعْنىا وَسَمِعْنىا اَبْصَرْنىا نىا رَبَّ فريادِ نشود, ميسّر آن] كردي[و تقصيرها آن از
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برآرد/ نهاد

راست دُنيا كارِ حيله و مكر به استكه آن نه عاقل كه بداني گردد ق محقَّ معاني اين چون و

كند/ راست :٣ مك / كند/١ تدارك را آخرت سفر اسباب و :٣ مك / ٢

ايّام و نباشد غافل اَجَل لشكرِ تاختنِ از كه باشد لَبِيبكسي و عاقل بلكه داشت١ .14 - a. داند/٢تواند مهمّ را قيامت سفرِ بادية ساختگي و غنيمتشمرد فراغت
از اجل لشكرِ كه مكن تأخير توبه در فرزند اي كه: است آمده cdefgـ ـ لقمان وصاياي در

است/ نكرده خبر كسرا خود, تاختنِ
است: خطر دو ميان در توبه فِ مُسَوِّ و

رَيْنو حدِّ به و كمشود مُتَرا معاصي شهواتظلمتِ موانعِ ترادفِمخالفاتو از كه يكيآن
نماند/ وي در قابليّتص	ح و انجامد, طبع

جـهت ازيـن و نـيابد/ تـدارك فـرصتِ و گردد مبت	 موت مرضِ به گاه نا كه آن دوم

كت/ uه :٣ مك / بگيرد/٣ :٣ مك / ٤

خلق كثرِ ا ك٣ِ كهسببِه	 تسويفباشد>, از دوزخ اهلِ فريادِ <بيشترِ كه: فرمود cdefgـ ـ رسول
ميكند سياه بِنَقْد دل شهواتآيينة ظلماتِ توالي و معاصي تعاقبِكدوراتِ به تَسْوِيفاستكه
تا مياندازد تأخير توقّفو نسية هويدر نَفْسو احكامِ غلباتِ واسطة به را آن تحلية و تصفيه و
.14 - b. اِصْرار اَغْ	لِ و اَوْزار اَثْقالِ به و دررُبايد٤ را مُدَنّسايشان نفوسِ اَجَل جَذْبَة كه آنگاه

اندازد/ هاويه بوتة در
بر وDدت وقتِ بندهايدر هر سرِ به ميفرمايد خطاب ـ عَ	 وَ جَلَّ ـ حقّ استكه خبر در
شـائبة از ك پـا آوردم وجـود صـحراي به عَدَم آبادِ ظلمتْ از ترا بنده اي كه: اِلهام سبيلِ
تو نزدِ ـ است تجارتآخرت سرماية كه ـ عمر ايّام و معاصي ظلماتِ از طاهر و كدورات,

دادم/ امانت به :٣ مك / لقا/٥ دولت :٣ مك / ٦
داغِ تا باش هُشيار گردانيدم, امين ـ ماست اسرار خزانة كه ـ دل گنجِ بر را تو و نهادم٥ امانت
در تا نداري, روا تقصير ما عهدِ وفاي اداي به قيام در و ننَهِي, خود روزگارِ ناصية بر خيانت
گرفتار عذابِخسران و حرمان حجابِ به و نماني/ محروم ٦ لقايما دولتِ از مجلسِدارالسّ	م
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بترسيد/ من از و كنم, وفا عهدتان به تا كنيد وفا من عهدِ به و ترجمه: ,٤٠ �٢� البقره / ١

فَارْهَبُونِ/١ ايَ وَاِيّى بِعَهْدِكُمْ اُوفِ بِعَهْدِي أوْفُوا وَ كه نشوي
صحّت توبه شرايطِ چون كه كردهاند مشاهده يقين نورِ به بصيرت اربابِ كه بدان ايعزيز!
اسرارِ عكسِجمالِ قبول مستعدّ دل آيينة و شد حاصل توبه قبول واسطة به دل س	متِ يافت,

ربوبيّتگشت/ حضرتِ صفات و ذات

ندارد/ <فطرت> :٣ مك / ندارد/٢ محرق> <و :٣ مك / ٣

به امّا است شده آفريده فطرت٢ .15 - a. س	متِ اصلِ بر دلها جميعِ استكه معلوم و
س	متِ گشته كم مترا وي روي بر شهوات غبارِ و معاصي ظلماتِ آثارِ از كه كدورتي سببِ
محرقِ آتشِنَدَم استو معاصي كدوراتِ مىاحِيِ طاعات نورِ و است/ ويفوتشده از فطرت
هم معاصي ظلمتِ كرد مقاومتنميتواند آفتاب انوارِ به شب تاريكي كه چنان شهوات/ غبارِ
اَوْساخ محرقِ و مُزْيل صابون اثرِ حدّتِ كه چنان و ندارد, حَسَنات آفتاب نورِ مقاومتِ طاقتِ
كه جامه چون دل/ آيينة استاز شهوات غبارِ مُحرق٣ِ و مُقلع آتشِنَدَم حرارتِ جامه, استاز
شهوات غبارِ و معاصي كدوراتِ از كه دل نزديكاستهر پادشاه قبولِ به نظافتيافت كمال
و مفلح بلكه نزديكاست, ـ است نجات و ف	ح آن از عبارت كه ـ حقّ قبولِ به طهارتيافت

فرو آن پليدي در كه هر و # شد رستگار كوشيد, آن كي پا در كه هر ترجمه: ,٩-١٠ �٩١� الشمس / گرديد/٤ نوميد قبول/پوشيد, نورِ چون و :٣ مك / ٥

ا/٤ يهى دَسّى مَنْ ابَ خى وَقَدْ # ا كيّىهى زَ مَنْ اَفْلَحَ قَدْ كه: است مقبول
مخالفاتهيچ شهواتو ظُلمتِ و كدورت از تابد واديايمندل بر ٥ قبول آفتاب چون و

ماجه, ابن سنن ;٣٥ ا خبار, شهاب فارسي شرح Ñ باشد نكرده گناه كه است كسي چون كار توبه / #/٢٨٥.٥ الترهيب, و الترغيب ;٢٠.٤ الدين, علوم احياء ;١٤٢٠.٢

شرايطِ رعايتِ تائباز كه آن مگر .15 - b. # لهُ/ Dَذَنْبَ كَمَنْ نْبِ الذَّ مِنَ التَّائِبُ كه: نمانَد, اثر
نشسته و شُستم, جامه كه گويد زبان به قصّار كه چنان قاصر/ شرايط اداي در يا بُوَد غافل توبه
زبان, به گويد استغفار روزيهزاربار گر ا نيز كننده توبهْ مزيلوَسخنگردد; او قولِ مجرّدِ باشد,
بُوَد خالي ريا شائبة از گر ا ولي دلنكند, در اثر نباشدهيچ آن آتشِندامتمقرونِ و برّ اعمالِ و

فايده/ :٣ مك / ٦
هُ/٧ يَرَ خَيْراً ةٍ ذَرَّ مِثْقالَ يَعْمَلْ فَمَنْ كه نباشد خالي فايدهاي٦ از قيامت در
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ميبيند/ را آن باشد, كرده نيكي ذرّهاي وزنِ به هركس پس ترجمه: ,٧ �٩٩� الزلزله / ٧

مَـاقَدْ يُغْفَرْلَهُمْ يَنْتَهُوا اِنْ كه: ميفرمايد نفاق و كفر اهلِ حقِّ در ـ شأنه عزّ ـ حقّ چون و

شود/ آمرزيده آنها گذشتة گناهانِ بردارند دست گر ا ترجمه: ,٣٨ �٨� ا@نفال / ٨

به چون كفر, از گذشت آنچه را ايشان بيامرزيم اِصرار, و كفر از ايستند باز گر ا يعني سَلَفَ/٨
كرم اين مقتضاي به موحّد مؤمنِ ميفرمايد عفو توبه سببِ به كافر كفرِ ساله چندينْ كرم كمالِ

سزاتر/ :٣ مك / شد/٩ شعلهور :٣ مك / ١٠

اوليتر/ غفّاري حضرتِ عفو تداركِ به و سزاوارتر٩,
انـواعِ بـه سـال بيست پَسِ كرد, طاعت سال بيست شخصي بنياسرائيل در كه است نقل
آتشِ بديد, خود .16 - a. محاسنِ در مويسفيد كرد آيينه در گشتروزينظر مبت	 معاصي
آن از بعد كردم تو حضرتِ بندگيِ بيستسال الهي گفت: برآورد,١٠ شعله او نهادِ از تَشْوير
دَرْ توفيق دستِ از مرا اختيارِ عنانِ شيطان اغواي و هوي نفسو دواعي كه است بيستسال

طاعات/ + و + درجات :٣ و ١ مك / ندارد/١١ را [ داخل[ عبارات :١ مك / ١٢

گر ا ندانمكه مخالفاتانداخت, و ظُلمتِحرمان مَضيقِ در طاعات١١ درجاتِ ذُرْوَة از و رُبود
كَ ناَ بْ فَاَحْبَ ناَ تَ بْ اَحْبَ كه[: شنيد ندا نه؟ يا قبولگردم خلعتِ شايستة خ	فبازكَشَم راهِ نفساز عنانِ
ما> <زدي ما Dفِمحبّتِ يعني١٢] كَ/ قَبِلْناَ اِلَيْناَ رَجَعْتَ وَإنْ كَ مْهَلْناَ فَاَ نا وَعَصَيْتَ كَ كْناَ رَ فَتَ ناَ كْتَ وَتَرَ
را تو مُهْلَت زمامِ كردي ما درگاهِ م	زمتِ پستركِ زديم, آسمانيان ميانِ در تو محبّتِ سكّة
تو ونام مُزَيَّنگردانيم, توبه بهخلعتِ را تو آييوجودِ ما كرمِ درگاهِ به باز گر پسا گذاشتيم, فرو
Qَا اِنَّ كه: بخوانيم مجلسِروحانيان در را تو محبّتِ مَنْشورِ و ثبتكنيم, مقبوDن ديوانِ در را

دارد/ دوست را كيزگان پا و كنندگان توبه خداوند آينه هر ترجمه: ,٢٢٢ �٢� البقره / ١٣

١٣ رِينَ/ الْمُتَطَهِّ وَيُحِبُّ ابِينَ التَّوَّ يُحِبُّ
را خطاها درختانِ كه بندگانند را خداي كه: ميفرمود ـ أسراره قدّست ـ مصري ذوالنّونِ
نـدامت شكوفة تا .16 - b. كردند تسقيه توبه آبِ به را پسآن ساختهاند, دل ديدة نصبِ
و ناله الحانِ به خطاها صحايفِ نَدَم اوراقِ ساية پسدر شد, ظاهر آن از حُزن ثمرة و برآورد

ندارد/ مينوشيدند> /// شراب <و :٣ مك / ١٤
بـ	 طـولِ بـر ردايصبر و مينوشيدند,١٤ وفا جامِ از صفا شرابِ و ميخواندند درد ترنُّم
گشت/ سرد ايشان دلِ بر فاني نعيم لذّاتِ و كردند مشاهده دنيا غوائلِ زخارفِ تا ميپوشيدند
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شدايد/ بر :٣ مك / راح/١ و بروح :٣ مك / ٢

بادبانِ و شدند سوار فطنت كشتيِ در و زدند, روزگار شدايد١ِ عَقَبات سرِ بر همّت پسقَدَمِ
س	مت ساحلِ به و بگذشتند امّيد و بيم درياي از عنايت نفحاتِ ريح٢ به و بركشيدند حكمت
مسامراتِ الحياة عين اسرارِ فيضانْ ورودِ از و كردند مشاهداتنزول نعيمِ رياضِ در و رسيدند
اَهْلِ مَعَامَ	َتِ رِيَاضَ وَاَوْصَلَناَ دْقِ الصِّ أهْلِ ائِمَ عَزَ Qُا رَزَقَناَ ابدييافتند/ حياتِ روحي سرّيو

جُودِهِ/ وَ نِهِ بِمِّ الحَْقّ
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دؤم بابِ

كبائر و صغائر انقسامِ ويواجباستو از توبه آنچه در

كنند, ستمي خود به يا شوند زشت كاري مرتكب چون كه كساني آن و ترجمه: ,١٣٥ �٣� عمران آل / گناهانخويشآمرزشميخواهند/١ براي و يادميكنند را خدا

ية/ ¡Dا لِذُنُوبِهِمْ/١ غْفَرُوا فَاسْتَ Qَا كَرُوا ذَ أنْفُسَهُمْ أوْظَلَمُوا فَاحِشَةً فَعَلُوا إذَا وَالَّذِينَ : تَعَاليى Qُا قَالَ
چيزي تركِ كه بدان گناه, تركِ از است عبارت توبه كه .17 - a. دانستي چون ايعزيز!
آن تركِ آنچه معرفت است واجب توبه چون و نگردد/ ممكن نباشد معلوم آن حقيقتِ كه
چه هر از است عبارت گناه و است/ گناه آن و بُوَد واجب توبه مرتبة به است وصول سببِ
اخ	قِ اوصافو كثرتِ حسبِ استبه بسيار آن تفصيلِ و قول/ و فعل از باشد حقّ امرِ مخالفِ

شخصي/ هر :١ مك / چار/٢ به :٣ مك / ٣
خـانة ركنِ چهار آن كه صفت, چهار٣ در ميگردد منحصر آن مجموع ولي شخص٢, هر

بشري/ صفت چهار :٣ مك / ٤
و شيطاني و سبعي و بهيمي صفت چهار آن و است/ انساني اوصافِ و اخ	ق منشأ و بشري٤
عنصري هر حقيقتِ از است يافته تركيب مختلف اَخْ	طِ از انسان طينت چون است/ ربّاني

است/ شده سرشته او نهادِ در اَثَري

دميدم/ آن در خود روح از و ترجمه: ,٢٩ �١٥� الحجر / ٥
از استو آدميمركوز جبلّتِ در رُوحِي/٥ مِنْ فِيهِ نَفَخْتُ وَ نتيجة او كه ربّاني, صفتِ ـ اوّل

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست

dayani
Typewritten Text
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بقا و عزّ دوامِ و ثنا و مدح محبّتو و اِسْتَغْنا و ز تعَزُّ عُجْبو و اِسْتِع	 و تجبُّر و فخر و ويكبر

كند/ تولّد

دوّم/ :٣ مك / گردد/١ منشعب :٣ مك / ٢

اِضْ	ل و اغوا و مكر و نفاق غشّو و وخداع حِيَل و ويحسد از و شيطاني, صفتِ ـ مُتَشَعّبشود/٢دؤم١ .17 - b.
و حرام كلِ ا و سَرِقَه و طمع شهوتو و ستيزه و شَرَه ويحرصو از و بهيمي, صفتِ ـ سيم

شود/ :٣ مك / جافي/٣ :٣ مك / ٤

گردد٣/ متفرّع غيره و لواطه و زنا
خلق ايذاء انواعِ و قتل و شَتْم و ضَرْب و حقد و غضب وي از و سبعي, صفتِ ـ چهارم

شود/ زاينده
و اَزْمَنه وقايع و حوادث تجدّدِ مقتضاي به بسيار صفتهاي باز ازينصفات صفتي هر از و

گردد/ ظاهر جائي٤اَمْكَنه و جاذب كه است بهيمي صفتِ ميآيد بظهور آدمي فطرتِ در كه صفتي اوّل و
وقاية تا سبعي پسازانصفتِ انساني/ قالبِ نَشْوِ تحصيلِ و بدن تربيتِ احتياج بجهتِ غذاست/
عقل مباديقوّت پسچون خود/ از مضرّتكند دفعِ قوّتآن به و ك, ه	 اسبابِ از كند بدن
كهصفتِ فريبـ و حيله و مكر انواعِ در را او و گردند ويمستولي بر ايندوصفت شود Dيح
و علوّ ربّانيچون صفاتِ آخر پسدر خويشاستعمالكند/ مُرادِ تحصيلِ بجهتِ استـ شيطان

عزّ/ علوّ :٣ مك / را/٥ جاه است حب :٣ مك / ٦

اصولِ و ذنوب اُمَّهاتِ .18 - a. اينها و گردد, پيدا ـ ٦ است جاه حُبِّ فروع كه ـ ٥ عزّ و فخر
آن ظهورِ و است/ اصول ازين آيد وجود شخصدر از كه معصيتي هر و است حقّ مخالفاتِ

بدعت/ + به :١ مك / قسمند/٧ :٣ مك / ٨

و چشم در بعضي و خلق/ اَنديشيدن بَدْ و نفاق و كفر و بِدْعَت٧ اعتقادِ چون باشد دل در بعضي
بُوَد شامل بعضي و پاي, دستو بعضيدر و فَرْج, و شكم بعضيدر و زبان, بر بعضي و گوش,

است٨: قسم دو معاصي مجموع و را بدن مجموع
غيره/ و شُربِخمر و زنا و روزه و نماز تركِ استچون حقّ و بنده ميانِ آنچه ـ اوّل قسم
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عِرْض قصدِ زكاتو منعِ غضبو و قتل چون خلق حقوقِ استبه متعلقّ آنچه ـ دؤم قسم
معاصي بر گردانيدن دلير و بدعت, به دعوتكردن و معاصي به ترغيب و اغوا, به دين قصدِ و

است/ زمانه واعظانِ از بعضي رسمِ كه چنان خوف, جانبِ بر رجا جانبِ دادنِ ترجيحْ به

اميد/ بدان كه :٣ مك / آن/١ در :٣ مك / ٢

عفو امّيدِ را١ آن كه شرك, استمگر نزديكتر عفو به است بنده و حقّ ميانِ كه قسم آن و
است/ بيشتر تشديد وي٢ در و است مشكلتر خَلقْ, حقوقِ به است متعلقّ آنچه و نيست/

بُوَد, عفو امّيد يكديوان در كنند: باز ديوان سه را بنده قيامتمر روزِ در استكه خبر در

گناهان/ :٢ و ٣ مك / ظلمهاي/٣ :٣ مك / ٤

آن و نباشد, عفو امّيدِ يكديوان در و باشد/ حقّ و بنده ميانِ كه .18 - b. بُوَد گناهاني٣ آن و
ميان است بندگان مظالم٤ ديوانِ آن و نشود گذاشته هيچ ديوان يك در و باشد شرك ديوانِ

بود/ مطالبتخواهد البتّه را آن كه يكديگر,
صغائر انكارِ بعضي و كبائر/ و صغائر به ميگردد منقسم مذكور قِسمِ دو ازين قسمي هر و

گويند/ و :٣ مك / ٥

شاهد سنَّت و كتاب چو امّا است, كبيره است حقّ امرِ مخالفِ چه هر كه برآنَند٥ و كردهاند
نِبُوا تَجْتَ إنْ : تَعَاليى Qُا قالَ آن/ تميزِ و تفرقه استاز Dبُدّ صغائر, و كبائر وجودِ به ناطق استو

ديگر از كنيد, اجتناب كردهاند نهي آن از را شما كه بزرگي گناهان از گر ا ترجمه: ,٣١ �٤� النساء / گناهانتاندرميگذريم/٦

سَيئّآتِكُمْ/٦ عَنْكُمْ رْ نُكَفِّ عَنْهُ تَنْهَوْنَ ئِرَمَا كبا
رُ يُكَفِّ الجُْمْعَةِ إلَي وَالجُْمْعَةُ الخَْمْسُ لواتُ الصَّ ميفرمايد: ـ وسلّم عليه Qصلّيا ـ رسول و

منذري, Ñ است �صغير� گناهان آمرزش باعث پياپي, بطور جمعه نماز و پنجگانه نمازهاي اقامة / #/٥٠-٥١ الملوك, ذخيرة عليهمداني, سيد ;٧١.٢ الترهيب, الترغيبو

الكبائر/ Dّٕا بَيْنَهُنّ لِمَا كفّارَةٌ ديگر: روايتِ در و # الْكبائِر/ Dِّا بَيْنَهُنَّ مَا
ابن قولِ اين و است, چهار گفتهاند: بعضي كبائر/ عددِ در اُمّتاخت	فكردهاند كابرِ ا و
قول چون عبّاس ابن و است/ هفت گفت: عمر ابن و است/ نُه گفتهاند بعضي و است/ مسعود

.19 - a. هفت/ به كه آن از است نزديكتر هفتاد به گفت: بشنيد, عمر ابن
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كه/ گويد ديگر و :٣ مك / او/١ خوف :٣ مك / ٢

اقوالِ و معني, درين وارده احاديثِ جميعِ كه١ فرمود ـ قدّسسرّه ـ مَكّي ابوطالبِ شيخ
در سه و زبان, در چهار استو دل در چهار آن از يافتم, هفده كبائر عددِ كردم جمع صحابه

اعضا/ جميعِ در يكي و پاي, در يكي و دست, در دو و فَرْج, در دو و شكم,
از نـوميدي سيم معصيت/ بر اِصرار نيّتِ دوم شرك/ اوّل است: دل در كه چهار آن اQ/٢امّا مكر از بودن ايمن چهارم حق/ رحمتِ
دروغ/ سوگندِ سيم مُحْصن/ قَذْفِ دوم زور/ شهادتِ اوّل است: زبان در كه چهار آن امّا

سِحْر/ چهارم
بظلم/ يتيم مالِ كلِ اَ سيم ربا/ مالِ كلِ اَ دوم خمر/ شُربِ اوّل است: شكم در كه سه آن امّا

لواطه/ دوم زنا/ اوّل است: فَرْج در كه دو آن امّا
سَرقه/ دوم ناحق/ قتلِ اوّل است: دست در كه دو آن امّا

كه/ يكي :٣ مك / را/٣ + يتيم :٣ مك / ٤

بيست/ از ده و دو از يكي غزا, در نمودن فرار است پاي در كه٣ آن امّا
والدين/ حقوقِ را: بدن جميع است/ شامل كه آن امّا

ابوطالب .19 - b. شيخ قولِ بر كه است فرموده ـ عليه Qرحمةا ـ غزّالي ابوحامد امام و
آن و ميشمرد, كبائر از يتيم٤ مالِ كلِ ا و ربا ابوطالب شيخ كه زيرا هست; نقصان و زيادت
را تعذيبخلق و نداشت, مقرّر چيزيديگر قتل خيانتنفوسبجز در و مال, بر خيانتاست
آن غير و پاي و دست و زبان قطع و گوش و چشم ات	فِ و ايذا و ضرب از عذاب انواع به
نزديكتر تشديد تغليظو اطرافبه قطع ضربو به تعذيبيتيم شكنيستكه و تعرّضنكرد,

وي/ مالِ كلِ ا از است

است/ كبير گناهان از كردن, همراه ديگر يكبدي با را بدي دو / #
/# الْكَبَائِر مِنَ يئَّةِ باِلسَّ يئّتانُ السَّ كه: است خبر در و

آن/ كه :٣ مك / ٥
موي از شما چشمِ در آن٥ و ميكنيد كارها شما ميگفت: ـ عنه Qرضيا خدْريـ ابوسعيد

ميشمرديم/ كبائر cdefgاز رسول زمان در را آن ما و مينمايد باريكتر
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نه و لفظ روي از موضعيخاصنيستنه هيچ را آن استو مبهم رويلفظ از كبيره نيز و
با نسبت به اDّى نيست گناه هيچ و است مضافات از كبير و صغير اسم كه زيرا شرع; جهتِ از
مث	ً است/ استصغيره آن فوقِ كه گناهي با نسبت به و است, كبيره است آن دونِ كه گناهي

صحبت/ :٣ مك / نسبت/١ :٣ مك / ٢

قناعتكرده نظر مجرّدِ به كسيكه نسبتبا استبه كبيره اجنبيّه با شخصي .20 - a. مضاجعة١
وي, زدنِ نسبتبا به است اطرافِشخصكبيره قطع و زاني, با نسبت٢ِ به است صغيره و باشد,

نسبت/ :٣ مك / كتاب/٣ در :٣ مك / ٤

وي/ قتلِ با نسبت٣ به است صغيره و
زبانِ به است شده كرده آتشوعده آن جزاء كه فعل بر كنند اط	ق كبيره اسمِ كه شايد و
اط	ق كه شايد و شرع/ استدر حدّ وجوبِ سببِ آنچه بر كنند اط	ق كه شايد و , rstuvـ ـ انبيا

است/ وارد كتاب٤ نصِّ در آن از نَهي آنچه بر كنند

قديم/ كuم :٣ مك / مُمْكن/٥ تحقيق روي از آن :٣ مك / ٦

معني اين حقيقتِ از غطا كشفِ و است متفاوت نيز قرآن٥ مَنصُْوصاتِ درجاتِ هَذا مَعَ وَ
است: قسم سه شرع نظرِ جهتِ از معاصي كه بداند كه است آن

است/ كبائر كبرِ ا آن كه شرك, استچون معلوم آن استعظام قطعي دليلِ به كه آن اول
قطعاً/ است صغائر جملة از كه آن دؤم

قطعي لفظِ چون و سماع/ به ممكننيستمگر معرفتِآن حكممشكوكاستو كه سيمآن
قصدِ كه ميشود متعارضاستمعلوم معني درين وارده اخبارِ بلكه نيست وارد كبائر عددِ در
نه خلق, تحذيرِ جهتِ به است بوده ابهام .20 - b. ـ الصّلوات افضل عليه ـ رسالت حضرتِ
قيامِ به آن طلبِ در تا خلق عامّة ترغيبِ جهتِ به اعظم اسمِ و قدر, شبِ ابهامِ كه چنان حصر/

نيست/ ممكن٦ بتحقيق آن اعيان معرفتِ و نمايند, جدّ طاعات
آن شرايع جميعِ از مقصود استكه بصيرتمعلوم نورِ و شرع شواهِدِ به را قلوب اربابِ امّا
و غـفلت بـادية سرگشتگانِ و رسانند قُرب مقامِ به بُعد افِلينِ السَّ اَسْفَلُ از را خ	يق كه است
ذات معرفتِ به Dّنيستا ممكن قربحقّ جوارِ به وصول و سعادتدDلتكنند, راهِ جهالتبه
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نيافريدهام/ خود برايپرستش جز را انس و جن ترجمه: ;٥٦ �٥١� الذاريات / ١

و لِيَعْبُدُونِ/١ Dّا واDٕنْسَ الجِْنَّ خَلَقْتُ وَمَا كه: فرمود جهت ازين الوهيّت/ حضرت صفاتِ و
و است/ اين rstuvـ ـ انبيا اِرْسالِ از اَقْصيى مقصودِ و نبندد/ ربوبيّتصورت معرفتِ عبوديّتبي

ازين/ :٣ مك / ٢

نْيَا الدُّ كه: فرمود اين٢ براي از cdefgـ ـ رسول و دنيا زندگاني در اDّى نميرسد كمال به معني اين

/١٤.٤ الدين, علوم احياء غزالي, Ñاست آخرت كشتگاه دنيا / #

# ةِ/ اD¡خِرَ مَزْرَعَةُ
و نفوس است: چيز دو قُرب, مقامِ به است وسيله و آخرت, به دنيا از است متعلقّ آنچه و

كه/ چرا :٣ مك / است/٣ جهانيان ٣:صuح مك / ٤

دين/ براي است مقصود آن .21 - a. وجودِ چه٣ چرا است, مهمّ آن پسمحافظتِ اموال/
است مـرتبه سـه را سـعادت راه وصـولِ اسـبابِ كه بدان گشت, معلوم جمله اين چون
استچون كبائر كبر ا كند Qمعرفتا بابِ سدِّ چه پسهر اموال/ نفوسو وس	متِ ,Qمعرفتا
كه معاشكند بابِ چهسدِّ آنهر دونِ و نفوسكند/ باببقاء سدِّ چه هر آن دونِ و وشرك/ كفر
واجباست دلها در استـ ايمان اصلِ كه ـ معرفت حفظِ كه چنان و نفوساست/ حياتِ سببِ
جهانيان و جهان ص	حِ سببِ كه ـ اشخاص بر اَمْوال حفظِ و اَبْدان بر حيات حفظِ همچنين

است/ واجب شرايع جميعِ در ـ است٤
دنيا, و دين در است خلق ص	حِ rstuvـ ـ انبيا فرستادنِ از ـ ع	 و جلّ ـ حقّ مرادِ چون و

پيغمبري/ :٣ مك / توحيد/٥ شناخت از :٣ مك / ٦

ايشان اموالِ نفوسو كِ ه	 يا و فساد سببِ كه چيزيفرمايد را خود قومِ پيغمبر٥ هيچ كه نشايد
باشد/ توحيد٦ حقايقِ معرفتِ از مانع يا باشد

بُوَد: مرتبه سه را پسكبائر
هيچ و است كفر آن و خداوندي, صفاتِ و ذات معرفتِ از بُوَد مانع آنچه ـ اوّل مرتبة

نشناسد/ پروردگارش كه :٣ مك / حجابي/٧ حق و :١ مك / ٨

حقّ و بنده ميانِ و باشد/٧ جاهل خود پروردگارِ به بنده كه .21 - b. نيست بزرگتر آن از كبيره
قُربِ و علمنيست/ از شريفتر حقّ به را بنده وسيلتي وهيچ نيست, جهل از بزرگتر هيچحجاب٨
بُعدِ و حضرت, آن صفاتِ و ذات به كسباشد آن معرفتِ قَدْرِ به صمديّت حضرتِ كسبه هر
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كبريائي/ جناب و :٣ مك / بوزد/١ :٣ مك / ٢

منزّه مكان و زمان بُعدِ و قُرب مسافتِ از ١ كبريا بارگاه جنابِ و بُوَد/ او جهل قدرِ كسبه هر
و ج	لي/ جماليو استبهصفاتِ جهل نتيجة Qمكرا از اَمْن و حق, رحمتِ نوميدياز استو

است/ كبائر از هم دو هر اين
جادّة سايرانِ وجود مراتبِ افرادِ كه كردهاند مشاهده عيان و كشف نورِ به بصيرت اربابِ و
ت	طُم نه و غايتي, را حضرت آن فضلِ و لطف درياي نه قهر, و لطف درياي ميان برزخاند
سَرْوَري موري هر گيرد٢ وزيدن لطف اشجارِ نسماتِ هبوبِ چون نهايتي/ را قهر بحرِ امواجِ

برويد/ خود @نههاي به مورچگان اي گفت: مورچهاي ترجمه: ,١٨ �٢٧� النمل / بدمد/٣ :٣ مك / ٤

گيرد٤/ دميدن قهر رياحِ عواصفِ چون و كِنَكُم٣/ ا مَسى £دْخُلُوا النَّمْلُ ها اَيُّ يَا نَمْلَةٌ قَالَتْ كه كند
رَبَّ يَالَيْتَ كه كشند عَدَم مِ كَتْ در وجود رختِ .22 - a. وDيت مبارزانصفوفِنبوّتو جميعِ

اين و # ميآورد تازه مردمي و ميبرد ميان از را شما بخواهد گر ا ترجمه: ,١٦-١٧ �٣٥� فاطر :٣ مك / نيست/٥ دشوار خدا بر كار

و /٥ بـعزيزٍ Qِا عَلَي لِکَ ذى وَمَا # جَدِيدٍ بِخَلقٍْ وَيَأتِ يُذْهِبْكُمْ يَشَأْ اِنْ مُحَمّداً/ يَخْلقَْ لَمْ محمّدٍ

كافي, اصول كليني, Ñ دارد� صورتي چنين مستقيم صراط �يعني شمشير از تيزتر و موي از باريكتر / #/٣١٢.٨

از دريا: ايندو استميان برزخي استـ يْفِ# السَّ مِنَ اَحَدُّ وَ عْرِ الشَّ مِنَ اَدَقُّ كه ـ مستقيم صراطِ
بر سليم مؤمنِ قَدَمصدقِ جُز و پيوسته; ف	ح و نجاح دارالسّ	م به و بشريكشيده نشأتِ سرحدِّ

بيهقي, ;٦٧.٢ كافي, اصول Ñكليني, بود/ خواهد برابر كه همانا شود, مؤمنسنجيده رجاي و گرخوف ا / ##/١٣.٢ ا يمان, شد/شعب معين دليل به :٣ مك / ٦

/## دَلَ Dعْتَ وَرَجَاهُ الْمُؤمِنِ خَوْفُ لَوْوُزِنَ كه شد نتواند ثابت وي
بيمحافظتِ كه شد٦ معلوم قطعي دDيلِ به چون نفوسكند/ بقاء بابِ سدّ آنچه ـ دوم مرتبة
انسان نوع ايجادِ از مقصود كه ـ حقّ محبّتِ معرفتو سعادتِ كسبِ حيات, دوامِ نفوسو بقاء

كرد/ نميتواند :٣ مك / ٧

سببِ كه نَفْسـ پسقتلِ كرد٧, نميتوان ـ است صدّيقان و مقرّبان آمال نهايتِ آن تحصيل و
كه زيرا است; كفر آن استكه اوّل مرتبة دونِ ولي بُوَد كباير از شكّ بي ـ است مقصود فوتِ
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حياتِ آن .22 - b. كه مقصود به وصلت از است مانع قتل و مقصود, عينِ از است مانع كفر

ندارد/ <است> :١ مك / خلق/١ به جور :٣ مك / ٢

دنيا حقيقت در و است/١ اخروي سعادتِ كسبِ جهان اين زندگانيِ غرضاز و است, دنيوي
تشريف مورثِ كه ـ معرفت محبّتو نعيمِ صيدِ دام صحرايطلببدان صيّادانِ استكه دامي

ميكنند/ ـ است ابدي سعادت مثمرِ و الهي لقاء
مضروب حرمانِ سببِ كه قطع, و شَتم و ضرب انواعِ استاز خلق٢ ايذاء درجه اين دونِ و

آDم/ و ايذا تأثّر به اشتغال واسطة به دولت اين كتساب ا از ميشود مَقْطُوع و مَشْتُوم و
فضاي در خلق اجتماعِ التقاء كه جهت آن از باشد مرتبه ازين هم لواطه و زنا تحريم و
نزديك قتل به حقيقت در معني اين و است/ وجود دفعِ و نسل قطعِ سببِ كور ذ به شهوات

باشد/ :١ مك / كه/٣ آنك :٣ مك / ٤

توارثو مبطلِ و معاشِخلق نظامِ مفسدِ نيستليكن وجود اصلِ تِ مُفَوِّ گرچه زنا امّا و است/٣
متميّز كه٤ آن تا نميشود متصوّر بهائم معيشتِ امورِ نظامِ بلكه است, انساب مشوّشِ و تناسل
از شرعي هيچ در زنا اينجهتاستكه از و آنصفت/ به مخصوصه اُناثِ به صنفي محلِّ شود

شرايعي/ از شرع :٢ مك / بود/٥ باعث :٣ مك / ٦

واسطة به زنا وقوعِ تكثيرِ تصوّرِ چون و است/ نبوده مباح ملل و واديان .23 - a. شرايع٥
باشد/ بيشتر وي در تَغْلِيظ امرِ است بيشتر آن كثرت عظمضرر و جانبين, از شهوات داعية

س	متي به است منوط نفوس بقاء امور چون كند/ خلق معاشِ بابِ سدّ آنچه ـ سيم مرتبة
او باعثِ استكه خير داعية امّيد فراغتو حالِ در را آدمي معيشتاستو فراغ سببِ كه اموال
اودية در خاطر تفرقة واسطة به گردد فاقد حرمان سببِ غالباً مال فوتِ و كمال, طلبِ بر بُوَد٦

سموم/ ادوية :٣ مك / چهارست/٧ :٣ مك / ٨

مهمّاتِ از ظالم و سارق غاصبو استي	ء از تصرّفِارباب در بقايآن پسمحافظتِ هموم/٧
است٨: نوع چهار آن و است دين

در چون امّا است, آنسهل امرِ بُوَد غرامتممكن يا استرداد چون و غَصْباست, اوّل نوعِ
گردد/ كبائر جملة از شود متعذّر تداركِ كه حدّي تا افتد تأخير غرامت و استرداد

سرقه/ دؤم نوع
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قدرتبر .23 - b. يتيمضعيفرا و اطّ	عنيابد سارق بر مَسْروق چون يتيم/ مالِ كلِ اَ سيم

گردد/ كبائر جملة از و نبندد تداركصورت نَبُوَد مال كلِ ا منعِ

عموماً/ :١ مك / كه/١ زيرا :٣ مك / ٢

١ غالباً هم نوع اين تداركِ و غَمُوس/ يمينِ و زُور شهادتِ سببِ به مال تقويتِ چهارم نوع
نشود/ ممكن

به مَشُوب تراضي, سبيل استبر غير مالِ كْلِ اَ آن چه٢ زيرا است; ايننوع دونِ ربا كْلِ اَ امّا

شرع/ :٣ مك / ٣

اقتضاء سببِ به هست مسأله اين مثلِ در اخت	فِشرايع٣ امكانِ و شرعي/ شرطيِ تركِ شائبة

آن/ كل ا و غير مال كه :١ مك غير, مال كه :٣ مك / ٤

به است غير٤ مالِ كلِ ا كه را غصب كبائر اعدادِ مُثْبتِ چون كه زمان, هر در قوم هر مصلحتِ
بُوَد نظر محلِّ در كه مالكاستاوليتر رضاء به كه ربا كلِ ا نميشمرد كبائر مالكاز رضاء غيرِ

شكّ/ مَظَنّة در واقع و
نَفْس محافظتِ كه شد معلوم چون است/ كبائر از شرعي و عقلي دDئل به خَمْر شُربِ امّا و
عقل نَفْسبي و نَفْساست, كمالِ تحصيلِ سببِ كه بُوَد, واجب هم عقل واجباستمحافظتِ

نقصان/ ظلمت در :١ مك / محصنه/٥ غصب :٣ مك / ٦

از عقل پسازالتِ است/ محروم كمال اوجِ تشريفدرجة از استو نقصان٥ كة دَرَ ظلمتِ در
بُوَد/ كبائر

آن تأثير كه زيرا ; .24 - a. است كبائر از غالباً زنا, نسبتاستبه آن كه قَذْفِمُحْصَن٦ امّا
كبائر استاز موجبِحدّ چه هر صحابه بيشترِ و روحاست/ ذَهابِ از بعضينفوسسختتر در

شمردهاند/
نتايج حسبعظم به آن عظم نه گر ا و است كبائر از بُوَد كفر آن لفظِ در گر ا سحر, امّا و

غيره/ مرضو و قتل از است

ندارد/ و> <رجف :٣ و ١ مك / سِعَت/٧ و :٣ مك / ٨
امّا است نظر محلِّ در عقلي قياسِ روي از چه گر ا والدين عقوقِ و رَجْف٧ از فرار امّا و
محلّ شرع احكامِ فضاء وسعت٨ِ و است/ كبائر استاز خوانده كبيره را آن چونصاحبشرع
حقايقِ و اسرار جميع اِسْتشرافبر احاطتوقوفو بشريبر همّتِ قوّتِ و نيست, عقل جوDن
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كرد/ نميتواند وفا دين

شرعص	تِ حُكم مقتضاي به استكه فعلي از عبارت كبيره استكه آن سخن وخ	صة
به پسحكمآن آخرت/ احكامِ ظهورِ موقوفاستبه امر اين تحقيقِ و نكند/ آن تكفيرِ خمسه

استشراق/ :٣ مك / كوران/١ :١ مك / ٢

از حال هر غفلتدر بادية كُوْردDن٢ِ تا Dيقتر; بهخفا عامّه استشراف١ از استو نزديكتر ابهام

قهّار/ :٣ مك / ٣

بر اعتماد سببِ به معاصي از صغيرهاي هر بر و باشند برحذر قهّاري٣ حضرتِ خشم موجباتِ
نكنند/ دليري .24 - b. غاف	نه نمازهاي

ذَنْباً أذْنَبْتَ إذَا عُزَيْر يَا كه: cdefgـ ـ عُزَيْر به فرمود وحي ـ وَعَ	 جلَّ ـ حق استكه خبر در
در تو از صغيرهاي چون عُزَيْر! اي تَهُ/ اَذْنَبْ مَنْ عَظِمِ إلَي وَانْظُر ذَنْبِکَ صَغَرِ إلي Dَتَنْظُر صَغِيراً

است/ شده افزوده ديگر قلمي با <حضرت> كلمة :٢ مك كه, مخالفت :١ مك / ٤

ميكني/ كه٤ مخالفتِحضرتِ كنكه نظر ما عظمتِ و بزرگي به منگر, آن بهخُرديِ آيد وجود

گذشته/ بحث :٣ مك / ٥

إنْ استكه صغائر تكفيرِ سببِ كبائر از اجتنابكردن گذشتكه سابق٥ بحثِ در ايعُزَيْر!

ديگر از كنيد, اجتناب كردهاند, نهي آن از را شما كه بزرگي گناهان از گر ا ترجمه: ,٣١ �٤� النساء / بازراند/گناهانتاندرميگذريم/٦ مك: / ٧

سَيِّئآتِكُمْ/٦ عَنْكُمْ رْ نُكَفِّ عَنْه تَنْهَوْنَ مَا كَبَآئِر نِبُوا تَجْتَ
با را شخصي چنانچه باشد/ ارادت و قدرت قرينِ اختيار, كه باشد وقتي معني اين كه بدان
نَفْس عنانِ مجاهده حُكم پسبه مانعي, بي فرصتموافقتيابد و افتد اتّفاق اجنبيخلوت زني
اثرِ از كه را معصيت ظُلمتِ مجاهده آن نورِ اثرِ كند, اقتصار لَمْسگذشته و نظر بر و بازكَشَد٧
تاركعنّين اين گر ا امّا بُوَد/ اين تكفير معني گرداند, استمحو نشسته دل آيينة لمسبر و نظر
را تكفير اجتناب نوع اين كند ترك خوفي يا مانعي سببِ به يا عجز/ سرِ از او تركِ و باشد
مواظـبتصـغيره به هم مُباح ميگردد كبيره اصرار به صغيره كه چنان و .25 - a. نشايد/

غيره/ و لَعْب و مزاح و غناء, و تَرَنُّم بر مداومت چون ميشود/
سَـبْعِيْنَ النَّـارِ فِي بِهَا يَهْوِي Qِا وَجْهَ بِهَا Dَيُرِيدُ بِكَلِمَةٍ ليَتَكَلَّمُ جُلَ الرَّ اِنَّ كه است خبر در
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;٨٠٨.٢ صحيح, مسلم, ;٣٢.٤ صحيح, بخاري, ;١٣١٣ , سنن ماجه, ابن Ñ است نبوي حديث / #/١٨٥.٣ سنن, ندارد/ابيداوود, را [ داخل[ ابيات :٣ مك / ١

# خَرِيفاً/
يـافته جــدايـي غــفلت از وآخــر يــــافته آشـــــــنايي اوّل در [اي
رهـبريست تـو ذرّة هـر حـق سوي گوهريست عمرت اَنْفاسِ ز نفس هر
دوست خويشنعمتهاي بر ده عرضه اوست نـعمتهاي فَـرْق تــا قَــدَم از
افـتادهاي بسصـبور جــدايــي در افـتادهاي دور چـه كـز بـدانـي بـاز]١تــا مـانده غـيري بـه ناداني ز تو نـاز و عـزّ صـد بـا پـرورده ترا حق

كه بدان كردي, معلوم كبائر و صغائر مراتبِ و درجات اسرارِ از شمّهاي چون عزيز! اي

ندارند/ عذاب> <و :٣ و ١ مك / آنكه/٢ از :٣ مك / ٣

سيئّآتِ و حَسَنات مراتبِ مقابلة اُخرويدر كاتِ دَرَ و درجات و عذاب,٢ و نعيم انواعِ مراتبِ
غيبو عالَمِ واهوالِ احوال مثمرِ و مورث شهادت و مُلك عالَمِ اعمالِ و افعال و است/ دنيوي
حالي از .25 - b. عبارتاست دنيا و است/ پيوسته وآخرتدرهم دنيا امورِ و ملكوتاست/

آنكه/ از :٣ مك / ٤

حالِ و بود/ مرگخواهد از بعد كه٤ حالي استاز عبارت آخرت و است, مرگ پيشاز كه٣

همداني, سيدعلي ;٢٥ المحاضره, و التمثيل ثعالبي, Ñ شوند بيدار بميرند, چون خوابند, مردم / ##/٥٩٨ الملوك, ميآيد/ذخيرة :٣ مك / ٥

هر وچنانچه ## بِهُوا/ انْتَ مَاتُوا فَاِذَا نِيامٌ النَّاسُ اُخرويخوابيبيشنيستكه حالِ با دنيويبهنسبتِ
درين چه هر همچنان بيداريتعبيريهست, در را آن نائمميرَوَد٥ بر درخواب فعلكه و قول

ميآيد/ :٣ مك / ٦

كُلُّ كه بود/ تعبيريخواهد آخرت در را آن فعل, و وَهْم و فكر و قول از ميرَوَد٦ بنده بر عالم

است/ كرده كه است كاري گرو در هركس ترجمه: ,٣٨ �٧٤� المدثر / ٧

رَهِينَةٌ/٧ كَسَبَتْ بِمَا نَفْسٍ
ضَرْبِ به اDّى كرد نتوان دنيوي موطنِ در ـ است آخرت كه ـ ملكوت عالَمِ احوالِ شرحِ و
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كه صورت, كسوتِ استدر معني اداي مثال و تعبير حقيقتِ و خوانند, تعبير را آن كه مثال,

كني/ نظر :٣ مك / كند/١ فهم :٣ مك / ٢

حقيقتِ برگماري١ بصيرت نظرِ آن باطنِ در چون و نمايد كذب كني نظر آن صورتِ به چون
و پيچند امثال لباسِ در را ملكوتي اسرارِ حقايقِ كه مأمورند rstuvـ ـ انبيا و رُوينمايد/ صدق
چيزيفهم آنجا از ك ادرا بضاعتِ حسبِ كسبه هر تا كنند عرضه عامّه عمياء بر دنيا بازارِ در
اَصَـابِع مِنْ عَيْنِ اDٔصْبَ بَيْنَ الْمُؤمِنِ .26 - a. قَلْبُ كه فرمود cdefgـ ـ رسول كه آن و كنند/٢

/١١٢.٣ حنبل, احمدبن مسند ;٧٢.١ ماجه, ابن Ñسنن مشاهده/# و كشف :٣ و ٢ مك / اخروي/٣ درجاتِ :٣ مك / ٤

امّا كنند/ مشاهده٣ كشف نورِ به Qبا علماء آن حقيقتِ كه است امثال آن جملة از # حمنِ, الرَّ
و مَـ	حِدَه مـردودانِ بـلكه نـباشد خـيالي و تصوّري جز امثال حقايقِ از خلق عامّة نصيبِ
ايشـان حرمانِ و بُعد سببِ كه ـ تكذيب و رَيْب غيرِ امثال اين اسرارِ از را زنادقه مَخْذُوDنِ

ننمايد/ روي ـ گردد
و اُخـروي٤ كـاتِ دَرَ و درجات مراتبِ توزيعِ كه بدان گشت معلوم مقدّمات اين چون
شقاوتِ سعادتو درجاتِ چنانچه و اَمثال/ ضَرْب به Dِّا دنيويممكننگردد حَسَناتوسيئّآتِ
نهايت هم آخرت دارِ در را اشقيا و سُعَدا اصنافِ درجاتِ تفاوتِ نيست, منحصر دنيا اهلِ

است/ با@تر و برتر برتريها, و درجات آخرت در و ترجمه: ,٢١ �١٧� ا@سراء / ٥

اهلِ بازميگردد: قسم چهار به آن مجموع أمّا تَفْضِي	ً/٥ رُ كْبَ اَ وَ دَرَجاتٍ كْبَرُ اَ وَلِ	¡خِرةُ نيست
فوز/ اهلِ و نجات, اهلِ و عذاب, اهلِ و ك, ه	

اقاليم/ از اقليمي در پادشاهي :٣ مك / نكرده/٦ خدمتي :٣ مك / ٧

مخالفتو در كه را قومي گردد مستولي اقليمي٦ بر عادل پادشاهي استكه امثالآن اين و
اوامرِ در ولي باشند نكرده مخالفت كه را قومي و كند ك ه	 باشند كرده سعي او معاندتِ

تقصير/ :٢ مك / كت/٨ uه :٣ مك / ٩

به داشته روا تقصيري٨ نه و كرده٧ خدمتي نه كه را جمعي و كند/ عذاب كرده, تقصير سلطنت
دهد خلعت باشند موسوم نصرت وفاء و خدمت آدابِ به كه طايفهاي و بگذارد, خود حالِ

باشد/ خدمت درجاتِ حسبِ به قُرب اهلِ تشريفِ و خلعت/ درجاتِ تفاوتِ و .26 - b.
و شــدّت در عــذاب و ك٩ هــ	 اهــــلِ احــــوالِ تــــفــاوتِ هــمچنــيــن و
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خفّت/ شدتِ در :٣ مك / كت/١ uه :٣ مك / ٢

[درجاتِ حسبِ به عذاب و ك٢ ه	 انواع اخت	فِ و اتّحاد و مدّت قصرِ و طول و خفّت١

است/ شده نويسانيده حاشيه در ٢ مك در نبود, [ داخل[ عبارت :٣ مك / ٣

مـيدان/ همچنين آخرت دارِ در خ	يق احوالِ درجاتِ تفاوتِ باشد]/٣ تقصير و مخالفت

ماننده/ :٣ مك / دنيوي/٤ نشاط :٢ مك / ٥

كه دين, علماء و اوليا خواصِّ و انبيا چون٤ نور/ منبرهايِ بر باشند درجات و فوز اهلِ بعضي
كه خلق عامّة از عبّاد و اَبْرار از قومي و نمايد/ تيره طايفه آن جمالِ ابراز مقابلة آفتابدر نورِ
حُلّةس	مت باشند عاريبوده مَ	بسِعصيان ظُلماتِ و عرفان خلعتِ انوارِ از نشأتدنيوي٥ در

;٣٥٨ ا خبار, شهاب Ñشرح نباشند� زيرك دنيا كارِ در �يعني باشند ابله بهشتيان بيشتري كه بدرستي / #/٢٠٩٦.٤ مسلم, لحظة/صحيح هر در :٣ مك / ٦

# الْبُله/ الجَنَّةِ اَهلِ كْثَر اَ اِنَّ كه: كشند دارالسّ	م به
كبِ مَرا كبانِ را و سازند, اعرافمنزل نجاتِ برزخِ گوشة بر اطفال و مجانين از گروهي و
قومي و يكساعتعذابكنند را بعضي گردند/ جهالتمنقسم غفلتو تيه تائهانِ و معصيت
قـومي آخرين اين و سال/ هزار هفت را طايفه[اي] و سال, هزار را گروهي و سال, يك را
حسبِ به گردد متجدّد آني٦ هر عذابدر انواع را گروهي و عذابخ	صيابند/ از كه باشند
.27 - a. نفحاتِ م	حظة از را انكار و فجور واهلِ مخالفات/ ارتـكابِ و شهوات موادِ تنوّعِ
خُسرانِ و ابدي عذابِ به و گردانند نوميد ربّاني جمالِ تجليّاتِ مشاهداتِ و رحماني الطافِ

بقا/ :٣ مك / نيران/٧ التهاب :٣ مك / ٨

نهايتِ و جنان, اهلِ آمالِ غايتِ كه ـ رؤيت دولتِ و ٧ لقا سعادتِ از و كنند, گرفتار سرمدي
كـه ـ حـجاب نـيران٨ِ بِ تَـلَهُّ و فـراق آتشِ بـه و مـانند محروم ـ است عرفان اهلِ مقاصدِ
كه است معلوم كشف نورِ به را بصيرت اهل و شوند/ گرفتار ـ است عذاب انواعِ سختترين

سختتر/ :٣ مك / نيران/٩ حجاب تلهب :٣ مك / ١٠

اين نظير و است/ آتشِدوزخ به جسم احتراقِ از سختر٩ حجاب و فراق آتشِ به دل احتراقِ
غالب ايشان دلِ بر حجاب و فراق ١٠ نيرانِ بِ تلهُّ كه قومي كه ميافتد مشاهده بسيار دنيا در

كنند/ ك uه و اندازند :٣ مك / سختتر/١١ :٣ مك / ١٢

فراقسختر١٢ و آتشِهجر گر ا ككردهاند,١١ وه	 درآبوآتشانداخته را استخود گشته
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نكردندي/ اختيار حال آن آتشبر درين كخود نبوديه	 آتشِظاهر از

بريده را آن كه افتاد نيستاني در وجد غَلَباتِ حالتِ در ـ قدّستاَسراره نُوريـ اَبُوالحَْسَنِ و
پوستِ و گوشت و رگ تا رقصميكرد آن سرِ بر برهنه پاي و مانده تيز بيخهايآن و بودند
دل حقيقتِ از كه هر و نبود/ خبر آن از را او و يافت, وفات آن در و شد, بُريده همه او پاي
بر و بُوَد گرفتار بهيمي كة دَرَ حضيضِ و نفساني صفاتِ ظلمتِ در و .27 - b. مفلسباشد

هيبت/ :٣ مك / ١

كرد, نتوانَد فهم چيزي معاني اين اسرارِ از باشد نيافته شعور روحاني آDمِ و لذّات صولت١ِ
لذّتِ از باصره نورِ فاقدِ كه چنان نبيند/ خود در انكار و شك جز حقايق اين سماعِ از بلكه
گر ا و است/ اينحقايقمحروم فهمِ از دلهم حقيقتِ استفاقدِ حُسنوجمالمحروم مشاهدة
لِمَنْ لَذِكْريى ذَلِکَ فِي إنَّ كه تخصيصنفرمودي را آن ـ وَعَ	 جَلَّ ـ حقّ بودي دل را آدمي هر

اندرزي ميدارند, فرا گوش حضور با كه آنان يا صاحبد@ن, براي سخن اين در ترجمه: ,٣٧ �٥٠� ق / شاب/است/٢ صورة :٣ مك / ٣

قَلْبٌ/٢ لَهُ كانَ
موقوف ـ شأنه عزَّ ـ حقّ معرفتِ كه است حقيقت آن دل از شهود و كشف اربابِ مرادِ و
Qَا إنَّ مبادياسرارِ روايح نسيم حقيقترُوينمود آن را كه هر و حقيقت/ آن معرفتِ به است

/٤٥٥.٣ فيضالقدير, ;٢٤٤.٢ احمد, Ñمسند صورتِخويشآفريد بر را آدم خداوند همانا / متعلقان/# :٣ مك / كن/٤ نظاره نه :٣ و ١ مك / ٥

فسردگان٤ِ پيوستهبر را مَشْهد اين صاحبِ و رسيد/ او جانِ مشامِ به #٣ صُورَتِهِ عَلَي آدَمَ خَلقََ
لذّتِ از و قناعتكردهاند لفظ ظاهرِ به كه ـ صورت عالَمِ همّتانِ دونْ و عادت, و رسم وادي

باشد/ رحمت نظرِ ـ مانده محروم آن حقايقِ آثارِ شهودِ

قــضاست حُكــمِ از نَــنْمُود را كــه وان عـطاست مـحض آن بِـنْمُود را كــه هــر
بـرترست عـالَم دو از فــهم ايــن كــارِ ديگــرست فــهمي و ذوق را دل اهـــلِ
كُن پاره كشتي و گِردِخشكيگَرْد .28 - a. كــن٥ نــظّاره نــئي دريــايي تــو گــر
تـو انـديش خــدا شــد تــوانــي كَــيْ خــويشتــو از بســر نــميآيي چــون
است بس حَــمْقَي ذَاتِــهِ فِــي كُــــلّكُمْ است؟ كس نـا هـر Dيــقِ چُــه مــعرفت
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ايمان اصلِ به كه ديگر طايفة كه بدان شنيدي, حرمان اهلِ احوالِ شمّهاياز چون ايعزيز!
عـذاب مستحقِّ تقصير قَدْرِ به كرده, تقصير آن مقتضاي به وفا در ولي باشند گشته متحلّي
كه است آن توحيد حقيقتِ و است/ توحيد ايمان سرِّ و است سرّي را چيزي هر چه گردند,
معبودِ را هوي و كرد هوي متابعتِ كه وهر نداند/ و نبيند حقّ غير بلكه نپرستد حقّ غير موحّد

نماند/ محروم /// نساخت خود معبود نكرد/// هوي :٣ مك / ١

زباني اينچنينكسموحّدِ و ماند/١ استمحروم ايمان روح كه حقيقتتوحيد خودساختاز

ساز/ رهايشان آنگاه است, ا� آن بگو: ترجمه: ,٩١ �٦� ا@نعام / ٢

كسي از كلمه اين حقيقتِ معنيِ است/ Qا Dّٕا Dإله مفسّرِ ذَرْهُم٢ ثُمَّ Qُا قُلِ بُوَد/ قلبي مُشركِ و

پُشت/ پس :٣ مك / جهنّم/٣ تا كه :٣ مك / ٤

انگارد, استعَدَم حقّ دونِ چه هر و گذارد محبوباتواپس٣ مألوفاتو جميعِ كه درستآيد
نيارد/ نظر در مطلق احديّتِ تجلّياتِ آثارِ جز و همّتآرد قَدَمِ زيرِ جهاني دو حظوظِ و

روحآن كه دنيا, در .28 - b. مستقيم صراطِ بر است موحّد استقامتِ در توحيد كمالِ و
بر صراط آن كسبر هر بطوء و سرعت تفاوتِ و است/ كشيده جهنّم٤ متنِ بر كه است صراط
و موي از باريكتر كه دانستي صراط آن صفتِ چون و اينصراط/ بر است وي استقامتِ قَدْرِ
همچنان لطافت و دقّت و حدّت در صراط آن به مستقيم صراطِ نسبتِ است شمشير از تيزتر

بايد/ + دانستي :٣ مك / ٥

صراطِ بر استقامت كه بداني گشت٥ محقّق معاني اين چون و قالب/ با روح نسبتِ كه ميدان
كه: فرمود cdefgـ ـ رسول كه بود ازينجهت و نيست/ ممكن بشر هيچ از حَقّه هُوَ كَمَا مستقيم

ش٢٥٨٦/ .١ كنزالعمال ;٤٨٢.١ ا يمان, شعب Ñبيهقي, هود/ سورة كرد پيرم / #

قوله گفت گردانيد؟ پير ترا سورت ازين آيه كدام Qا رسول يا گفتند # هُودٍ/ سُوْرَةُ بتني شَيِّ

باش/ ثابتقدم شدهاي مأمور كه همچنان ترجمه: ,١١٢ �١١� هود / ٦

مأمور از آن امتثالِ كه چيزي به جبّاري حضرتِ از امر كه زيرا اُمِرْت٦َ; كَمَا فَاسْتَقِم تعالي:

مقربان/ جان :٣ مك / ٧

عظيم مقرّبان٧ دلهاي بر سَطْوتمهابتآن اثرِ استو موجبِخوفوخشيَتْ و ممكننگردد
است/



45 Ê ¼LÄB ØT§A ¸Co«
مَيلي صراطاز جادّة سائرانِ نيستهيچكساز متصوّر بشر نوع استقامتاز حقيقتِ چون و

ميل/ از خالي :١ مك / كمال/١ تحصيلِ فوتِ :٣ مك / ٢

درجة كساز هر توحيدِ نقصانِ و بُوَد او حالِ قدرِ كسبه هر ميلِ و .29 - a. نباشند/ خالي١
آتشاست: نوع دو موجبِ نقصاني هر و باشد/ وي ميلِ قدرِ به كمال

كمال/ درجة از بُعد و آتشِفراق كمال/٢يكي تحصيلِ اسبابِ فوتِ بر حسرت و تأسّف آتشِ دوم
كثرتِ و قلّت و ايمان ضعفِ و قوّت حسبِ آتشبه دو اين اثرِ خفّت و شدّت تفاوت و
از ـ وَعَـ	 جَلَّ ـ حقّ Dجرم نيست; خالي صفات كسازين هيچ چون و بُوَد/ هوي متابعت
الَّذِينَ ي نُنجَِّ ثُمَّ # مَقْضِيّاً حَتْماً رَبِّکَ عَليى كَانَ وَارِدُهَا اDِّى مِنْكُمْ وَاِنْ كه: فرمود خبر آن عواقبِ

از استحتمي حكمي اين و نشود جهنم وارد كه نيست شما از يك هيچ و ترجمه: ,٧١-٧٢ �١٩� مريم / آنجا٣ در نشسته, زانو به همچنان را ستمكاران و نجاتميدهيم را پرهيزكاران آنگاه تو# پروردگار همه/واميگذاريم/جانب + نجات :٣ مك / ٤

يّاً/٣ جِثِ فيهَا الظَّالِمِينَ وَنَذَرُ قَوا اتَّ
پايمالِ آن خطرِ از مقرّبان جانهاي و است شده خون خبر اين خوفِ از دلهايصدّيقان

مشكوك/ نجات٤ و است يقين همه ورودِ كه زيرا هيبتگشته; و حيرت
بَعْدَ النَّارِ/ مِنَ جُلُ الرَّ يَخْرُجُ روايتكرد: اينحديث ـ عليه Qرحمةا ـ بَصْري روزيحسنِ

حنبل, Ñمسندِ مَنّان/ يا حناّن يا ميزند: فرياد كه حالي در سال, هزار از ازآتشبعد آدمي بيرونميآيد / #/١٧٨.١ صحيحمسلم, تيزْرَو/٢٣٠.٣; :٣ مك / ٥

كسبودي/ آن حسن كاشكي اي گفت: و بگريست ,# مَناّنُ يا حَنَّانُ يَا يُناَدِيَ هُوَ وَ سَنَةٍ اَلْفِ
قومي و گذرند, برق آتشچون از .29 - b. قومي كه آن بر نبويدDلتميكند اخبارِ و
پيادگانِ چون قومي و تيزْدَو,٥ پيادگانِ چون قومي و تيزْرَو, سوارانِ چو گروهي و باد, چون

باشد/ سال هزار هفت بعدِ يابد نجات كه كسي آخر تا خيزند, و افتند قومي و مانده,
اع	ء استو حساب تعذيبمناقشتِ ادناء استو اخت	فِاعمال حسبِ ايناخت	فبه و
و كُشته, را او فرزندانِ و باشد خيانتكرده پادشاه خزانة در كسي كه چنان نهايتنيست/ را آن
خيانتِ كه كسي عقوبتِ با نَبُوَد برابر او عقوبت گرفتاري وقتِ در كرده, او حريم اِشتباحتِ

باشد/ بيشنكرده مالي
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و است, سيئّات قُبح خفّتِ و شدّت مقابلة در آخرت در عذاب خفّتِ و شدّت همچنين

مخالفات/ قياس به :٣ مك / ١

وَ اخت	فِمخالفات/١ نسبتِ به عذاب اخت	فِانواعِ و معاصي, كثرتِ حسبِ به عقاب كثرتِ

هر روز آن نميدارد# روا ستم بندگان به تو پروردگار و ترجمه: ,١٧ �٤٠� المؤمن ,٤٦ �٤١� فصّلت / ميرسد/٢ حسابها به زود خدا و نميرود بهكسستمي و ميدهند جزا همانندعملش را كس

الْيَوْمَ/٢ Dَظُلْمَ كَسَبَتْ, بِمَا نَفْسٍ كُلُّ تُجْزيى اَلْيَوْمَ # لِلْعَبِيدِ بِظَ	َّمٍ رَبُّکَ مَا
و وعـيد طرفِ از بيشتر نامتناهي رحمتِ سِعَتِ و الهي عفوِ جانبِ رحجانِ همه اين با و

/٢٥٨.٢ حنبل, مسند ;٨٢.٢ الصغير, الجامع Ñسيوطي, غضبم/ بر من رحمت است گرفته پيشي / #

اَجْـراً لَـدُنْهُ مِنْ وَيُؤتِ يُضَاعِفْهَا حَسَنَةً تَکُ اِنْ وَ غَضَبِي#/ رَحْمَتِي قَتْ سَبَ كه است مؤاخذت

ميدهد/ كرامند مزدي خود جانب واز برابرميكند دو را آن باشد نيكيي گر ا ترجمه: ,٤٠ �٤� النساء / ٣

عَظِيماً/٣

را/ + كشفي :٢ مك / حقايقكشفي/٤ :٣ مك / ٥

به است صَدْر اِنْشراحِ مورثِ آن كه .30 - a. باشد ٤ كشفي از ايمان عظيمِصاحب اجرِ و
و غرور منزل مألوفات و فنا, دار مكدّرِ لذّاتِ از است خاطر رِ تَنَفُّ نور آن ع	متِ و /Qنورا
از فردانيّت آفتابِ سطوتِ ظهورِ و وجود, مراتبِ اسرارِ مشاهدة و بقا, عالَمِ سفرِ اسبابِ دِ تردُّ
احديّت صفاتِ و افعال آثارِ جز تا اغيار, آثارِ لوثِ از غيرت دارالملكِ تخلية و كِبريا, مَطْلع

ننمايد/ شهود اين صاحب نظرِ در
ايـن درجاتِ تفاوتِ و قُربتاند/ بارگاهِ مبارزانِ و وDيت, صفوفِ سابقانِ طايفه اين و
عـزّت جـ	لِ كـنه به احاطت چون و بود/ عرفان و محبّت درجاتِ تفاوتِ حسبِ به طايفه
پديد ساحل و قعر را عرفان اسرارِ درياي و نباشد, معارفمنحصر درجاتِ است غيرممكن
استخراجِ وحدت دريايِ عنايتاز سابقة همّتو قدرِ يكبه هر ايندريا غوّاصان ولي نيست,

كنند/ حقايق اسرارِ جواهرِ

تقليد/ مرتبة :٣ مك / ٦

قناعت تقليد٦ و استدDل مرتبة به و نصيباند بي كشفي٥ ايمانِ حقايقِ از كه طايفهاي أمّا
قُرب اهلِ ادناء به قوم اين اع	ء نمايند قيام كبائر اجتنابِ و فرايض اداي به گر ا و كردهاند,

است/ يمين اصحابِ درجة اين و گردند, ملحق .30 - b.
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را/ فريضهها :٣ مك / ١

گـر ا كنند كبائر از بعضي ارتكابِ و دارند روا فرائض١ از بعضي اهمالِ كه گروهي امّا
يمين اصحابِ به نصوحكنند توبة اَجَل تقاربِ پيشاز و گردد ايشان حالِ متداركِ ازلي عنايتِ

;١٥٤.١٠ الكبري, سنن بيهقي, ;٤٣٥.٢ كليني, Ñ باشد/ نكرده گناه هيچ كه باشد كسي چون كار توبه / #/٤.٤ الدين, علوم احياء ايمان/غزالي, رفع سبب :٣ مك / ٢

گيرد تاختن اجل لشكرِ توبه پيشاز گر ا و # لَهُ/ Dَذَنْبَ كَمَن نْبِ الذَّ مِنَ التَّائِبُ كه شوند ملحق
است/ عظيم خطري را قوم اين احوالِ

مِنْه/ Q بِا نَعُوذُ ميگردد ايمان٢ سَلْبِ سببِ هستكه اِصرار از بعضي استكه آمده اخبار در

ندارد/ مستدل> <و :٣ مك / آخركس/٣ :٣ مك / ٤

امراضاصرارضعيفگردد به چون خاصّه است, الحاد و ميل قابلِ مستدل٣ و مقلِّد ايمانِ و
عذاب در اِصرار قدرِ بر بَرَند بس	مت ايمان اصلِ گر ا و پذيرد/ تغيّر شُبْهَتي و خيالي ادني به

بمانند/
در بُوَد او منزلِ دنيا چندِ بار ده عذابخ	صيابد از كه آخرينكسي٤ استكه خبر در و

منزل/ :٣ مك / منازل/٥ :٣ مك / ٦

است/ مطرود مغرورانِ اَفْهامِ مصارف٦ِ و مَرْدُود مخذوDنِ منزلگه٥ اين و بهشت/
.31 - a. غفلتوض	لتاعتراض بَيْداء كُورْدDنِ و جهالت, مقبرة مُردهْدDنِ از بعضي و
كمتر به دنيا چندِ ده پسچون دنياست, از آسمان و است آسمان بهشتدر چون كه كردهاند
است مساحتِجسماني بر نه تقدير اين استكه ندانسته اينقدر مغرور بيچارة آن و كسدهند/

است/ امثال ضَرْبِ طريقِ به نظر بلكه نهند, فرسخي مقابلة در فرسخي تا
و بُـوَد دينار صد باغ آن بهاي كه بستاند شخصي از باغي يكي كه است همچنان اين و
باغ چندان ده و ويگرفتم از <باغي پسگويد: باشد دينار هزار آن قيمتِ كه دهد بدو جوهري

است/ راست :٣ مك / افهام/٧ ارباب :٣ مك / ٨

زيرا نباشد; ويهيچشكّ قولِ درصدقِ را بصيرت٨ اربابِ و باشد٧ راستگفته ويدادم>, به

دل/ نور :١ مك / ٩

اعتبار معني درين را جوهر جرمِ صَغرِ و باغ صورتِ عُظمِ كه كردهاند معلوم عقل٩ نور به كه
حصول جوهر و باغ تَمْلِيكِ مقصود چون و است, قيمت تعيينِ موازنه ازين غرض و نيست,
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بطن/ :٣ مك / ١

باشد يكمثقال وزن در چه گر ا پسجوهر بُوَد/ چيز آن چيزيروح١ِ هر استپسقيمتِ مال
از و است/ دينار آنصد قيمتِ كه بُوَد باغ چندانِ حقيقتده در بُوَد دينار هزار آن قيمتِ چون
مِنَ خَيْرٌ الجنَّةِ مِنَ سَوْطَةٍ قَةِ عِ	َ لَمَوْضِعُ فرمود: ـ السّ	م .31 - b. عليه ـ رسول كه بود اينجا

/٣٩.٤ ا يمان, شعب بيهقي, ;٣٣٣.٢ سنندارمي, / بوادي/# :٣ مك / خورند/٢ افسوس :٣ مك / ٣

اينجوهر كه بشنوند چون بَراري٢ و جبال سُكّانِ و اَراذِل و مَعْتوه و كودك و # افِيهَا/ وَمى نْيا الدُّ
رساند ايشان فهمِ به را آن حقيقتِ كه جوهريخواهد گر ا و كنند,٣ افسوس است باغ چندِ ده
از عاجز, استو مرجوم شود مبت	 مَعْتوه و كودك صحبتِ به جوهريكه كه پسچنان نتواند/
اَجْ	فِملّت ميانِ مرجوماند rstuvـ ـ انبيا همچنين رسانيد/ تواند ايشان فهمِ به موازنه اين كه آن
در مگر رسانيد توانند ايشان فهمِ به هِي كَما الهي اسرارِ حقايقِ نيستكه ممكن و اُمّت, اَغْبياء و

غزالي, ;٢٧.١ كافي, Ñكليني,اصول گوييم سخن عقلشان قدرِ به مردم با كه مامٔوريم پيامبران گروه ما / ##/٧٤.١ الدين, علوم احياء

كابرِ ا همچنين و ## عُقُولِهِم/ قَدْرِ عَلَي النَّاسَ نُكَلِّم أنْ اDٔنبياء مَعَاشِرُ اُمِرْنَا كه امثال, لباسِضَرْبِ
ـ رسول ازينجهت و فاجر/ نامانِ عالِمْ و قاصر, مقلِّدانِ تفهيم از عاجزاند عرفان اهلِ و اوليا

وَغَـنِيٌّ , ذَلَّ قَـومٍ وَعَـزِيزُ الجُْهّالِ, بَيْنَ عَالِمٌ ثَةً: ثَ	ى اِرْحَمُوا كه: فرمود ـ وسلّم عليه Qصلّيا

باشد, خوارشده عزيزِقوميكه و است, گرفتارشده بهدستجاهuن عالميكه سهكس: بر /شفقتبريد ###/٣٣٥.٢ المتقين, ة الساد اتحاف زبيدي, ;٣٢٥.٢ ا خبار, Ñشرحشهاب باشد درويششده كه توانگري و

### قَر/ افْتَ

معاضدت/ :٣ مك / ٤

اهلِ جحودِ معاندت٤ِ و جُهّال انكارِ به واوليا انبيا بيشترِ كه است رفته چنان الهي سنّتِ و

٤٢.١;سننابن جامعالصغير, وسپسبرهمانندهايآنانÑسيوطي, اوليا, انبياموكّلاستسپسبر بuبر / ####/٣٢٠.٢ سنندارمي, ;١٣٣٤.٢ از/ماجه, كه دلي بود نادر :٣ مك / ٥

#### فَاDٔمْثَلُ/ اDَمْثَلِ ثُمَّ ءِ اDٔوليا ثُمَّ ءِ اDَنْبيا عَلَي لٌ كَّ مُوَ ءُ اَلْبَ	َ كه: باشند مبت	 .32 - a. ضِ	ل
و تحقيق اهلِ كثرِ ا و اغلب و بس	متمانَد, ابت	ءخلق محنتِ از دليكامل٥ كه باشد نادر و
و اشرار ايذاء ضروبِ به عصر هر در ـ بَراهينهم Qا أنار ـ اولياء و مشايخ كابِر ا از قلوب اربابِ
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س	طين, نزدِ به سعايت و اَوْطان, ج	ء و ب	د از اخراجِ به فجّار, وانكارِ عداوت و ب	 انواعِ

ندارد/ و> <داشته :٣ مك / گشت/١ ببايد :٣ مك / ٢

كه دانسته و١ داشته خود روزگارِ سعادتِ را آن و بودهاند, مبت	 الحاد و زندقه و كفر به ونسبتِ
بوتة در ضرورت به زند محبّت Dفِ عزّت درگاهِ بر كه هر و همزاداناند/ محبّت و ساخت/٢محنت بايد راه قربان نفسرا گاوِ كند سلطان ميلِ و طمع كه هر و گداخت, محنتشبايد

.32 - b.
او راهِ در شــــدن مــــيبايد ك خـــــا او درگــاهِ بــا نــيست آســــان كــــار ]
بـود خـون انـدر كسغـرقه آن شك بــي بــود اَفْــزون هــرك حــقِّ در او لطــفِ
تــــمام او قــــهرِ وادي كــــن قــــطع مـدام خــواهـي او لطــفِ شــرابِ گــر
نَـــبْودت درمــــان درد بــــ	ي بــــي نَــبْودت آن نَــبْودت ايــن گــر كــه زان
را درگـــاه ايــــن بــــايد جــــانفشاني را راه ايــــن تــــمام مــــيبايد مــــرد

ندارد/ را [ داخل[ ابيات :٣ مك / بظاهر/٣ :٣ مك / ٤

كـار]٣ مـردِ هســتي كــه گــفتن تــاتوان مردْوار جان از شستن بايد دستْ .32 - b.
او دردِ از كــــردهام نــــيلي جــــــامه, او مَــرد مــن نِــيَم نـــامردي ز چــــون

تشريفِ از موحّد غيرِ امّا است, توحيد اهلِ نصيب نجات سعادت نسيمِ روايحِ عزيز! اي
استكه محقّق چه فقط; گويد Qا Dّٕا Dإله زبان٤ به استكه آن حقيقتنه و ايندولتمحروم/
نباشد آن بيشاز عالم درين آن فايدة و نكند تجاوز عالم ازين آن نفع استو عالم ازين زبان
اين بقاء و گرداند/ كوتاه او مالِ از دستغانمان و دفعكند, قائل از قول بدين شمشير كهضربِ

شد/ منتفي :٣ مك / نگويد/٥ :٣ مك / ٦
حياتِ در و گردد;٥ منتفي فايده اين شود منقضي حيات چون بيشنيست, حيات مدّت فايده

نباشد/ فريادْرس توحيد حقيقتِ و اعتقاد صدقِ اُخرويجز
آثارِ جز و نخواهد٦ حق غيرِ و نجويد حقّ جز موحّد كه است آن توحيد كمالِ نشانِ و
به و التفاتنكند اسباب و واسطه به و ونداند, نبيند وجود عرصة حضرتِصمديّتدر صفاتِ
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نگردد/ متزلزل و متغيّر :٣ مك / پوشش/١ :٣ مك تكفين, :١ مك / ٢

نشود/١ متغيّر حوادث ظهورِ
توحيد درياي موج جوش كه باشند بعضي متفاوتاند: معني درين .33 - a. Qا اهل و
ذرّهاي را بعضي و بُوَد, يكمثقال قدرِ به توحيد حقيقتِ از را بعضي و بُوَد, كوهها مثل ايشان
مظالم اهمالِ چه باشد; عباد حقوقِ و مظالم واسطة به توحيد اهلِ گرفتاري بيشتر و بيشنباشد/
عـفو به و است ممكن طاعات انواعِ به آن ٢ تكفيرِ است مظالم غير چه هر و نيست, ممكن

است/ نزديكتر
او حَسَناَتِ و كوههايطاعات و بدارند عزّت حضرتِ به را بنده كه: است آمده آثار در و

بردارند/ مقابل به :٣ مك / ٣

باشد گرفته ماليكي و باشد داده دشنام را يكي برخيزند مظالم پساصحابِ بردارند/٣ او برابرِ
آن از تا كنند مطالبتِحقوق همه و باشد, كرده يكي غيبتِ و باشد بُرده بد گمانِ يكي حقِّ در و
و نماند هيچ شخص اين حَسَناتِ از الهي گويند: م	ئكه بمانند, بسيار خصمان و نماند, هيچ
آنسيئّاتدرهم به ويرا و وينهيد برگردنِ ايشان سيئّات كه برسد خطاب بسياراند/ خصمان

اندازيد/ .33 - b. آتش به و پيچيد
نـجات ظالم حسناتِ به مظلوم و ميگردد ك ه	 مظلوم سيئّاتِ به ظالم كه بدانيد اينجا
جزا روز مالكِ جز استكه اسبابخفي قيامت عرصة در گرفتاريخ	يق و نجات و مييابد/
تداركِ به حقّ علمِ در و بُوَد عظيم خلق نظرِ در كه معاصي بسا ندارد/ اسباباطّ	ع آن اسرارِ بر
كه گردد او كِ ه	 سببِ آن و نكند التفات بدان بنده كه صغيره بسيار و باشد, نزديك عفو

بود/ بزرگ كاري خدا نزدِ در آنكه حال و است, خرد كاري كه ميپنداشتند ترجمه: ,١٥ �٢٤� النور / ٤

عَظِيمٌ/٤ Qِعِنْدَا وَهُوَ ناً هَيِّ تَحْسَبُونَهُ وَّ
شخص از اتّفاق سبيلِ بر كه كبيرهاي و وقوفنيست, ازلي مشيّتِ سرِّ بر كسرا هيچ و
امّيدوارتر عفو به نبود آن مثل به معاودت عزمِ مرتكبرا و گردد منقطع آن اثرِ و شود صادر
بر جايي از الدّوام علي آب قطراتِ كه چنان باشد/ مواظب آن بر بنده كه صغيرهاي از است

چكيد/ سنگ بر :٣ و ١ مك / ٥
بر يكبار گر ا آب مقدار آن و ميشود, سنگظاهر در ايّام مرورِ به آن اثرِ و ميچكد٥ سنگي
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بريزي/ :٣ مك / ١

خيراDٔعمالِ كه: فرمود cdefgـ ـ رسول جهت ازين و نكردي/ اثر وي در ريختي١ سنگ آن

نسائي, سنن ;٢١٧١.٤ مسلم, Ñصحيح باشد اندك و ناچيز چند هر باشد پيگير كه است آن نيكو عمل / دل/٦٨.٢-٦٩/# تبييض :٣ مك / ٢

دل٢ تنويرِ در آن اثرِ است اندك چه گر ا اندك عملِ بر مداومت كه چنان # / قَلَّ وَاِنْ أدْوَمُهَا
دل/ تسويدِ استدر مؤثّر نيز سيئّهايصغيره بر مواظبت .34 - a. ميگردد ظاهر

مَرَّ كَذُبَابٍ هُ يَرَيذَنْبَ فِقُ وَالْمُناَ عَلَيْهِ يَقَعَ يَخَافُأنْ كَجَبَلٍ هُ ذَنْبَ يَريَ الْمُؤمِنُ استكه: خبر در و
منافق و افتاد, ويخواهد سرِ بر كه بيند كوه همچو صغيره گناهِ مؤمن يعني طَارَهُ; فَأ اَنْفِهِ عَلَي

ننمايد/ التفات آن بر و ويگذرد بينيِ بر كه بيند مگسي همچو خود گناهِ
آن كه حقّ, عظمتِ و ج	ل استبه وي معرفتِ و علم را, گناه مؤمن بزرگداشتنِ سببِ و

بُوَد/ اصل را ايمان :٣ مك / ٣

و مخالفات آفاتِ از او خوفِ كاملتر, كبريا جنابِ به او معرفتِ كه هر و است/٣ ايمان اصلِ

ميترسند/ او از دانشمندان تنها خدا بندگان ميان از همانا ترجمه: ,٢٨ �٣٥� فاطر / ٤

يك اينجاستكه از و ءُ/٤ الْعُلَما عِبَادِهِ مِنْ Qَا يَخْشيَ اِنَّمَا كه بيشتر, حضرت آن ادبدر سوء
مخالف معرفتِ قدرِ به مخالفت بزرگي كه زيرا جاهل; از است زلّت هفت برابرِ عالم از زلّت

است/
مجلس در كه باشد و كنند/ سرور اظهارِ معاصي ارتكابِ به كه باشند مغروران از جمعي و
فضيحت كسرا ف	ن چون و عِرْضساختم بي ف	نكسرا چگونه ديديكه كه: مباهاتنمايند
و نفسْ تسوي	ت همه آن كه نميداند مغرور بيچارة آن و گرفتم/ گول كسرا ف	ن و كردم

او/ كتِ uسببه :٣ مك / او/٥ به :٣ مك / ٦

و اندوه ويدرينحال وظيفة و كوياست/٥ ه	 سببِ همه استو شيطان .34 - b. عشوة
آن و است, رسيده او٦ دينِ به شيطان دشمني از كه مُهْلِك, اينضربِ مصيبتِ استبر تأسّف

گشته/ او گرفتاريآخرتِ سببِ
بر است ستر يكي الهي نعمتهاي از جنايتو بر جنايتاست زيادتي گناه كردنِ آشكارا و

است/ نعمت كُفرانِ ستر, هَتكِ و قبيح فعل اظهاركردن و افعال, قبايحِ
گذشته گناه كه كساني آن مگر است عفو امّيد را خ	يق گناهانِ جميعِ كه است خبر در و
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خواهند اقتدا وي به فعل آن در كه داند و باشد, قومي مقتداي كه كسي خاصِّ كنند آشكارا

كنند/ وي پسروي :٣ مك / كسب/١ :٣ مك / ٢

طلبِص	ب به و جويند, س	طين بِ تقرُّ حِيَل انواعِ به فُقهايعصر از بعضي كه چنان كرد/١
گردند ايشان ظلم معاونِ انكار تركِ به و كنند تأويل را ايشان حرامخطاهاي ادراراتِ سختو
در عـمر هـمة و نـنمايند, التفات ـ است دين اصل كه ـ سنّت و كتاب علومِ تحصيل٢ِ به و
را افعال آن روزگار مُتَرَسّمانِ از جمعي و مخاصماتصرفكنند/ مجادDتو علوم استحضارِ

گردانند/ گمراه را خلق علما صُوَرِ در متدرجان و مترسمان از بعضي و :٣ مك / ٣

آثارِ .35 - a. كه باشد,٣ و گردند خلق مُضِلِّ مُغْوِيو علما و علم درصورتِ و كسازند تمسُّ
شود ويملحق اعمالِ ديوانِ به همه آن آثامِ و بماند ميان در دهور و اَعْصار وي, از بعد شرّ اين

Ñ نويسند او ديوان در كند عمل بدي بدان كه هر وبالِ و باشد را او بدي آن وبال بنهد, بد رسم كه هر / #/١٧٦.٤ الكبري, سنن بيهقي, ;٤٧.١ الصغير, الجامع سيوطي, ;٢٧٧ الملوك, ذخيرة عليهمداني, سيد

# بهَا/ عَمِلَ مَنْ وِزْرُ وَ وِزْرُهَا فَلَهُ سيئّةً سُنَّةً سَنَّ مَنْ كه:
را خلقي گردد كشتيغرق چون كه است, كشتي گشتنِ غرق مثالِ عالِم زلّتِ مثالِ گفتهاند: و

گرداند/ غرق خود با
امـر بِدايتِ در و علم, سمتِ به موسوم بود بنياسرائيل در شخصي كه است آثار در و

مباحات/ :٣ مك / ميكردي/٤ :٣ مك / ٥

مشاهدة به خلقي تا راندي شهوات ميدانِ در حظوظ كَبِ مَرْ و كردي٥, مخالفات٤ ارتكابِ

آورد/ توبه :١ مك / بشستي/٦ :٣ مك / ٧

اصـ	حِ به مدّتي و كرد٦ پستوبه گشتند/ دلير معاصي ارتكابِ و هوي متابعتِ بر او افعالِ
را شـخص آن كه عصر, آن پيغمبرِ به فرمود وحي وَع	 جَلَّ ـ حقّ مينمود, اهتمام ماضي
ك پا تا كردمي مسلّط تو معاصي خرمنِ بر را آتشنَدَم بودي تو و من ميانِ گناه گر ا بگوي:
از وليخلقي شدي٧, دريايمغفرتشسته آبِ به تو اعمالِ ديوانِ از اَوْزار اَدْناسِ و بسوختي
كـرد؟! خـواهـي چـه آن تداركِ آتششدند, مستحقّ و گشتند گمراه تو اثرِ بر من بندگانِ

.35 - b.
افـتادهام چون كه ميداني تو نميدانم گر افـتادگي ز نِـيَم گـه كآ افـتادهام چنان آن
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افتادهام سرنگون كنون كا گير كنون ا دستم وليك راهت در پـاي از افـتادهام بــارها
افـتادهام دون نفسِ پست كه بخشم توبهاي كن نَفَسبيدار يك كسرا هيچ اين راحما
افـتادهام بـرون وز گشتم نوميد درون كز دستگير اي افتادگي زين گير دست تو هم

مغرور الهي سترِ و حلم و اِمْهال به اصرار مهالكِ از كه مُتَمنّي روندگانِ از ديگر گروهي و
از ايمني و غرور مكامنِ به است جهل آن كه ندانند و شمرند حقّ عنايتِ از را آن و گردند
حضرت سَخطِ مَقْتو ع	متِ اِصرار وجود با را بنده حقّ اِمْهالِ و است/ كبائر جملة از Qمكرا

آنهاست براي و بيفزايند گناهانشان به بيشتر تا ميدهيم مهلت آنها به ترجمه: ,١٧٨ �٣� عمران آل / كننده/١ خوار عذابي

و ستر عافيتو نعمتو دوامِ و مُهِينٌ/١ عَذَابٌ وَلَهُمْ اِثْماً لِيَزْدَادُوا لَهُمْ نُمْلِي اِنَّما جبّارياستكه
كُلّ اَبْوَابَ عَلَيْهِم فَتَحْناَ بِهِ رُوا كِّ ذُ مَا نَسُوا ا فَلَمَّ كه است استدراج عينِ معاصي اصرارِ به اِهمال

به را درها همة كردند, فراموش بود شده داده آنها به كه را اندرزهايي همة چون ترجمه: ,٤٤ �٦� ا@نعام / گرديدند/٢ نوميد همگان و گرفتيمشان فرو گاه بنا پس گشتند/ شادمان بودند يافته آنچه از تا رويشانگشوديم

.36 - a. مُبْلِسُونَ/٢ فَاِذَاهُمْ ةً بَغْتَ اَخَذْنَاهُمْ اوُتُوا بِمَا فَرِحُوا اِذَا حَتَّي شَيءٍ
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سئم بابِ

مظالم تداركِ و گناهان تكفيرِ كيفيّتِ و توبه شرايطِ در

گناهانتان ديگر از اجتنابكنيد كردهاند نهي آن از را شما كه بزرگي گناهان از گر ا ترجمه: ,٣١ �٤� النساء / درميآوريم/١ نيكو مكاني به را شما و درميگذريم

كَرَيِماً/١ مُدْخَ	ً وَندُخِلْكُمْ عَنْكُمسَيِّئآتِكُم رْ نُكَفِّ عَنْهُ تُنْهَوْنَ مَا ئِرَ كَبَا نِبُوا تَجْتَ إنْ : تَعَاليى Qُا قَالَ

شد/ معلوم :١ مك / كتميانجامد/٢ uه به :٣ مك / ٣

علم نتيجة آن ندامتاستو عبارتاز توبه كه كردي٢ معلوم سابق بحثِ از چون ايعزيز!
و لقايمحبوب, به وصول سعادتِ از است محبّ حرمانِ محبوبسببِ مخالفتِ استبدانچه
ندم و علم يكاز هر و محبوب/ به وصولِ استاز مانع آن كه معاصي تركِ استبر عزم مُنْتج

شرايط/ را آن دوامِ و است ع	ماتي را آن تمام و است محتاج تمام و دوام به عزم و
صحّتكثرتِ ع	متِ و محبوب/ فوتِ به شعور حالِ استدر دل تَوَجّع و تألّم ندامتِ امّا
به ب	يي نزولِ به يابد مُخبريصادقخبر از شخصي چنانچه است/ تأسّف و اندوه طولِ و بكا
وي مصيبت حال اين نيستكه شكّ هيچ ميكَشَد٣ ك ه	 به آن كه داند و خود, عزيزِ فرزندِ

نكند/ بكا كه خواهد گر ا :٣ مك / ٤
به اينجا نتواند/ دارد٤ باز خود ديدة آبِ كه خواهد گر ا يا كند ويغلبه بر بكا و حزن و گردد
نزولِ بر دليل هيچ و هست, نَفْسِتو از عزيزيعزيزتر هيچ تا كن نظر .36 - b. انصاف ديدة

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست
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سختتر/ كت uه :٣ مك / صادقاند/١ :١ مك / ٢

كتو ه	 از كسختر١ هيچه	 و آتشاست, عاقبتِآن حقهستكه مخالفتِ از روشنتر ب	
پس رسولخدايهست/ خدايو از مخبريراستگويتر هيچ و گرفتاريآتشدوزخهست,

توبه/ صحّتِ بر عدلاند٢ گواه دو ديده آبِ و دل رقّتِ

ديگر/ عuمت :٣ مك / قبوليت/٣ :٣ مك / ٤

بـه خـاطر ميلِ استبدال و معاصي, ح	وتِ شائبة از است دل استخ	صِ دوم٣ ع	متِ
به ميكرد دعا بنياسرائيل انبياء از يكي كه است بليّات اسرارِ در ب تَقَرُّ به رغبت و كراهيت
ـ وَعَ	 جَلَّ ـ حق توبه از بعد بود كرده عبادات مواظبتِ سالها كه شخصي توبة قبول٤ِ جهتِ
نكنيم ويقبول توبة ما ويشفاعتكنند حقِّ زميندر اهلِ و آسمان اهلِ همة گر ا كه كرد وحي

بُوَد/ باقي وي دلِ معصيتدر آن ح	وتِ ذرّه يك تا

عادات/ :٣ مك / زهر/٥ ك ادرا :٣ مك / ٦

تصوّر نفساستبعاد و است لذيذ بالطّبع عادتي مألوفات٥ِ و مشتهيات چه گر ا عزيز! اي
حالِ در و باشد تعبيه زهر وي در كه ميكند عَسَل تناول شخصي گر ا امّا ميكند, آن مرارت
بر زهر آثارِ و آDم پسچون كرد, نميتواند زهر٦ .37 - a. كِخاصيّتِ ادرا عسل لذّتِ ذوقِ

جسدش/ :٣ مك / زياد/٧ مدّتِ :٣ مك / ٨

بعد گرداند/ بيكار را وي اعضا اف	جِ و ويريختنگيرد مويهايسرِ گردد مستولي وي٧ جسدِ
ح	وتِ كه آن به گردد متنفّر عسل ان وياز بيشكخاطرِ پيشِوينهند عسل آن چون ان از
حال معصيتدر ح	وتِ ذوقِ كه كند معلوم بيقين چون تائبِصادق همچنين است/ متيقّن آن
از دراز٨ روزگارِ به كه زهر مضرّتِ چون مآل در آن مضرّتِ استو عسل ح	وتِ چونذوقِ

آيد/ پديد وي در گناه لذّت از نفرت آينه هر خ	صنيابد آن
مثلِ چون و خوانند/ ايمان را آن استكه يقين اين حصولِ توبه صحّتِ و ع	متِصدق و

اندك/ :٣ مك / ندارند/٩ را [ داخل[ عبارات :٣ و ١ مك / ١٠

بيشترِ [و است/ عزيز و يافت٩ كَمْ تائبانِصادق جودِ و Dجرم دستندهد; كسرا يقينهر اين
خـبر و كـردهانـد اعراض صمديّت حضرتِ از صغائر داشتنِ خوارْ و هوي متابعتِ به خلق

.37 - b. [١٠ ندارند/



»wnB— ¥ÄBwn ³î±ª\« Ê 56
آمـده پـيما كْ خـا كـف, در بــاد آمـده پـا و سـر بـي دنـيا بــه اي ]
اثـر هـيچ وجـودت از مُـردن بـه نه خـبر خـود از تـرا هُشـياري بـه نـه

ندارد/ را داخل[] بيت سه :١ مك / حُكمهاست/١ :٣ مك / ٢

بازْجوي]١ بازجويند كِتْ ان از پيش رازْجـوي اي كـردهاي گم خويشرا
تُست ابـليسِ آرزو يك يك تـو در تُست تــلبيسِ از ابــليس عشــــوة
والسّـ	م زايـد ابـليس صـد تــو از تـمام خـود آرزوي يك كـني گـر

ارادتِ آن حـقيقتِ و شد, كرده كر ذ كه چنان ميگردد, منبعث ندامت از عزم كه بدان
ماضي, به تعلقّ حُكم و حال, به تعلقّ حُكمِ است٢: حُكم سه را اينعزم و است/ مافات تداركِ

آينده/ :٣ و ١ مك / درستي/٣ :٣ مك / ٤

استقبال/٣ به تعلقْ حُكم و
موجبِ و است, مباشر وي كه است محظور هر تركِ موجبِ حال به عزم تعلقّ حُكم امّا
تقصيرهاي تداركِ موجبِ ماضي به آن تعلقّ امّا است/ گشته متعلقّ وي بر فرضكه هر اداي
عمر/ آخرِ تا است معصيت ترك و طاعت دوامِ موجبِ استقبال به آن تعلقِّ امّا است/ گذشته
حال به تا بلوغ سنِّ از كند تأمُّل كه است آن ماضي, به است متعلقّ آنچه صحّت٤ِ شرطِ و
وي از طاعت نوع چه روز هر و ماه هر و سال هر در استو گذشته عمر از مقدار چه كه توبه
بر عِرْضي و مالي مظالمِ مقدار چه و است, كرده ارتكاب معصيت نوع چه و است, فوتشده

است/ آمده وي بر :٣ مك / كند/٥ + :٣ و ١ مك / ٦

نمازهاي عددِ گر ا مث	ً گردد/ مشغول آن ردِّ و تدارك و قضا به است٥ گشته جمع وي ذمّتِ
ادايآن در كه مقدار آن حسابكند, توبه حالِ تا بلوغ از عمر مدّتِ نداند .38 - a. فايترا
كرده رمضان تركِصومِ سفر در گر ا و كند/ قضا باقي ترككند افتد, ظنّ غلبة در يا متيقّنگردد
و زكات قضاء و كند/ قضا و كند حساب را جمله باشد كرده افطار بعمدا يا نكرده, قضا و قياس/٦باشد اين بر هم حجّ
و چشم آن كه بكند سبعه اعضاء تفتيشجرايم بلوغ اوانِ از كه بايد معاصي, تداركِ امّا
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است/ طبقه هفت :٣ مك / مظالم/١ :٣ مك / ٢

است١ هفتدر را دوزخ شنيدهايكه كه آن و پاياست/ دستو فَرْجو و بطن و زبان گوشو
سبعه اعضاء ازين عضوي جريمِ از دري هر كليدِ مَقْسُومٌ; جُزءٌ مِنْهُم بابٍ لِكُلِّ اَبْوابٍ عَةُ سَبْ لَهَا
و ايّام محاسبة به گرداند مفصّل را خود معاصي ديوانِ كه بايد پسسالك ميگردد/ حاصل
آنچه كند پسنظر يافت, اطّ	ع كبائر و صغائر جميع سرائرِ و خفا بر چون و ماضيه/ ساعاتِ
و كردن, مُصْحَف مَسِّ طهارت بي نيستچون خلق ٢ مظلمة به متعلقّ و است حق و وي ميانِ
آن تداركِ به غيره, و بدعت اعتقادِ و م	هي سماعِ و خمر شُربِ و نشستن, مسجد در جُنُب

است: نوع دو آن و گردد/ مشغول
تأسّف/ و ندامت به توبه .38 - b. اوّل:

حسنه/ به را سيئه :٣ مك / ٣

اِنَّ : تَـعَاليى قَـولِهِ كـه كند محو باشد آن مناسب كه حَسَنهاي٣ به را سَيئّهاي هر اثرِ : دؤم

ميبرند/ ميان از را بديها نيكيها, آيينه هر ترجمه: ,١١٤ �١١� هود / ٤

جُنُب قعود/ و كر مجالسِذ و قرآن, سماعِ به را م	هي سماعِ مث	ً يئّاتِ/٤ السَّ يُذْهِبْنَ الحَْسَناَتِ
و تـغسّل كثرتِ به آن كرام ا به بيطهارت مُصْحَف مسِّ و عبادت, اعتكافو به مسجد در

دارد/ معنوي تعقيد ظاهراً و است, چنين :٣ و ٢ ,١ مك / ٥

نظر كثرتِ و عفّت, به را محرم غير نظرِ و ح	ل, مشروباتِ تصدّقِ به را شربخمر و قرائت,٥

داند/ مرعي :٣ مك / بود/٦ ضدجنسآن :١ مك باشد, ان ضد :٣ مك / ٧

دليلِ به چون و كند/٦ رعايت معاصي اقسامِ جميع در مناسبات اين حكمتِ و مُصْحف; در
اضدادِ معالجة به مگر نميگردد ممكن جسماني امراضِ معالجة كه است شده معلوم تجارب
نيست ممكن ـ است عارضگشته دل آينة بر كه ـ معاصي امراضِ موادّ ازالتِ همچنين آن,
كياساستو ا تداركشيوة ايننوع و معاصي/ از آنجنسباشد٧ كهضدِّ حَسَنه شربتِ به مگر
سرعتِ امّا ميگردد/ معاصي تكفيرِ و دل تنويرِ سببِ هم طاعات يكنوع بر مواظبت چه گر ا
مَامِنْ كه نبوي حديثِ و است نزديكتر اوّل طريقِ به صفا و ج	 حصولِ به دل احوالِ تغيُّرِ

الشركة/ :٣ مك / ٨
معني اين شاهِدِ خَطَايَاهُ Qُغَفَرا َّDٕا الشّوكَة٨ حَتّي اَذيً Dَو وDََغَمٌّ هَمٌّ يُصِيبُهُ مؤمِنٍ .39 - a.

است/
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به سُرور و الفت و است, گناهان همه سرِ دنيا محبّتِ كه بداني استكه آن معني اين سرِّ و

جان/ قفصمرغ :٣ مك / ١

محبّتاستكه و الفت اين نقصان سببِ غموم و هموم و است جان١ مرغِ دامِ بندِ آن حصولِ
و گردد/ آن كفارتِ آينه هر آن از حرمانِ بُوَد چيزيگناه محبّتِ چون و است/ گناهان همه سرِ

ماندي/ محروم حرمان سعادت و تمتع دوام سببِ دنيا محبت گر ا و :٢ مك / ٢

به او حَبَطة ماند٢ محروم حرمان سعادتِ از و كند حاصل تمتّع دوام سببِ به را دنيا محبّتِ گر ا
است/ اين است حق و بنده ميانِ كه گناهي حُكمِ رسيدي/ كمال

مخالفتِ جنايتِ دؤم مظالم/ يكي است: حكم دو را آن دارد خلق حقوقِ به تعلقّ آنچه امّا
حق/ امرِ

تهيّا/ و تدارك و :٣ مك / الرقاب/٣ اعتق :١ مك / ٤

عدمِ بعدِ احسان به ايذا مظالمِ تدارك٣ِ امّا و است, ندامت و تَجَبُّر به جنايت تداركِ امّا
خصالِ اظهارِ و ثنا و دعا به غيبترا و ح	ل مالِ تصدّقِ به غصبرا مث	ً استح	ل/ و ردّ امكان
اين و است, اختيار و ارادت شخص وجودِ حقيقتِ كه چرا الرّقاب٤; اعتاق به را قتل و خير,
بنده امورِ در .39 - b. اختيار كه زيرا موجود; سيّد حقِّ در استو مفقود بنده حقِّ در معني
را قتل كفّارة اينجهتشرع از و معنوياست/ ايجاد از نوعي پساعتاق را/ بنده راستنه سيّد
وارثِ از مستحق استبه تسليمديه به آن توبة بُوَد قتلخطا گر پسا است/ داشته ر مقرَّ اعتاق به

غافل/ مقتول :٣ مك / كه/٥ نيايد :٣ مك / ٦

نفسِ بر را ولي گردانيدنِ كم حا و ولي, اعترافنزدِ به باشد بوده عمد گر ا و غفلت/٥ با مقتول
كندچونشربخمر اخفا كه نشايد٦ و قصاصكند/ خواهد گر ا و كند عفو خواهد گر ا تا خود,
ستر, هتَكِ به كند نفسخود افضاح كه نيست Dزم را مرتكب اقسام درين چه سرقت; و زنا و

ا�/ استار :١ مك / قدر/٧ :٢ مك / ٨

اولي/ ٧Qا ستر به تَسَتُّر و مجاهدات انواعِ به نفسِخود بر حدود اقامتِ بلكه
ممكن كه نوع هر به استح	ل استاز Dبُدّ تلبيسرا و غدر٨ جنايتو قذفو قصاصو امّا
اين و شود/ گرفتار آخرت عذابِ دشواريِ به گيرد آسان دنيا نفسدر حسابِ كه هر و گردد/
اطرافِب	د در ايشان خُصَماء كه باشد مشكل شريى بيعو اهلِ و ملوكوس	طين عمّالِ بر معني
حَسَنات تكثيرِ طريق كه بايد شود متعذّر استح	ل طريق چون را قوم اين مثلِ و باشند/ متفرّق
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در ميكند عمر استغراق اقتضاء معني .40 - a. اين و مظالم/ كثرتِ قدرِ به غنيمتشمرند را

است گيارد ظاهراً كه كلمه ريشة و اصل به و گذشت, از است تلفظي دال با گدشت, گذشت/ :٣ مك / است/نزديكتر/١ :٣ مك / ٢

كجا از گدشت١ جنايت و ظلم در عمر چون و جنايت و ظلم مدّت طولِ حسبِ به حَسَنات
باشد جمله ان جنايتاز گر ا و نه/ يا كرد خواهد تداركوفا و قضا به عمر مابقي استكه معلوم
وي ايذاء آنسببزيادتي ويبر اطّ	عِ و متألّمگردد آن تعريفِ و كر سببِذ به عليه مَجْنِيٌ كه
اين كر ذ استنشايد دسيئّه تجدُّ ايننوع كرِ ذ او, اهلِ با شخصييا جارية با كردن زنا چون شود
كه چنان مكافاتكند حَسَنات پسبه بُوَد/٢ واجب ابهام طريقِ به استح	ل بلكه كردن, تصريح

غايب/ و ميّت مظالم
امتناع استح	ل از خصم و كرد خود جنايتِ تعريف عليه مَجْنِيٌ نزديك جاني چون و
استكه آدميآن خاصيتِ كه نمايد قيام او حاجاتِ قضاء و احسان خدمتو لطفو به نمايد

گردد/ مايل بدو را حسنه :٣ مك / بحق/٣ كم حا حكم :٣ و ١ مك / ٤

و گردد/٣ مايل حَسَنه سببِ به شود متنفّر سيئّهاي سببِ به كه خاطر هر و گردد/ احسان منقادِ
اعتبار را رضاءخصم باشد نموده سعي ايذا قدر به احسان بواسطة سرور فرحو ايصال در چون
قبول از خصم و ميكند رد آن پسمثلِ كرد/ غير مالِ ات	فِ دنيا در كسي كـه چنان نـمايـد/
حُكم نه, گر ا و خواهد گر ا قبض, به ميكند حُكم كم حا مينمايد, امتناع ابرار و .40 - b.

بود/ قيامتهمچنينخواهد صعيدِ در كمين٤ الحا اَحْكَم

شهوت/ شعلة :٣ مك / باشد/٥ برده فرو :٣ مك / ٦

رياضتنشانده آبِ به خود آتشِشهوات٥ِ كه تائبي در طريقتاخت	فكردهاند اربابِ و

شده/ :٣ مك / توجّه/٧ از و :٣ مك / ٨

ديگريكه و ايمنشده, معاصي به ارتكاب٨ از و كنگشته٧ سا توبه شرايطِ به نفسِاو و باشد٦
ميكند/ آن منعِ مجاهدت به ولي هست تقاضايآن او نفسِ در

بعضگويند/ و :٣ مك / تمكّن/٩ به :١ مك / ١٠

كه برآنند٩ بعضي و است/ فضلجهاد توبه با را او كه زيرا فاضلتر; مجاهد كه گفتهاند بعضي
حصولِ موقوفبه معني اين حقيقتِ كشفِ و است/ س	متنزديكتر به او حالِ چه متمكّن١٠;
از وي انـقطاع كـه آن يكـي نيست: خالي حال دو از متمكّن تائبِ و تائب/ احوالِ معرفتِ
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عفتسببِ علّت طريان توبه از بعد كه چنان بُوَد/ نفسشهوت فتورِ سببِ به مناهي ارتكابِ
شخص ازين اعلي و افضل شكّ بي مجاهد رتبتِ و زنا/ تركِ بر گردد/ تائب عزم تضميم
استي	ء و يقين قوّت بر دDلتميكند مجاهده سببِ به مناهي تركِ بر وي عزمِ كه زيرا است;

وي/ بر دين غلبة و :٣ مك / نفس/١ حيوان :٣ مك / ٢

.41 - a. وي/١ دينِ
مجاهدة صدقِ و باشد تائب يقينِ قوّتِ سببِ به مخالفات داعية بط	نِ كه آن دؤم حالتِ
اين مثل و گردانيده/ ب دَّ مؤَ شرع آدابِ به را نَفْس٢ سگِ و ويكرده شهوتِ هيجان قمع سابق

مجاهده/ :٣ و ٢ ,١ مك / اعدو/٣ بر است غلبه :٣ مك / ٤

نَفْسِ چون امّا هست/ جهاد فضلِ را مجاهده چهصاحبِ گر ا و مُقاسي; مجاهد٣ِ از تائبفاضلتر
[پس است/ شيطان هويو جُندِ كه اعدا٤ استبر ظفر جهاد از مقصود نيستبلكه مقصود جهاد
آينه هر يافته, ظفر اعدا لشكرِ بر و گردانيده شرع آدابِ مقهورِ نَفْسرا سگِ كه كسي رتبتِ
و مغلوب/ يا و آمد غالبخواهد كه نه معلوم و باشد ظفر طلبِ در كه كسي مرتبة از غالبتر
اخت	ف ـ Qا رحمهم سَلَفـ مشايخِ آن عينگردانيدنِ نصبِ و گناه فراموشكردنِ همچنيندر

راندارد/ داخل[] عبارات :١ مك / كه/٥ زيرا :٣ مك / ٦

كردهاند/]٥
آن از است كمال غافل عامّيِ حالِ با نسبت گردانيدن عين نصب را گناه كه بدان عزيز! اي
او منعِ سببِ معني اين دوامِ و ميگردد, او حُزنِ خوفو مثمرِ معاصي خطرِ تذكّر كه جهت
شهوتگردد كِ مُحَرِّ آن تذكّرِ كه .41 - b. بُوَد معصيتي مگر اوّل; حالتِ به رجوع از ميشود

اولي/ آن نسيانِ آنگاه كه
همسالكبه استغراق حالِ در چه٦ زيرا است; نقصان سالكمطلقاً با ذنوبنسبتِ تذكّرِ امّا
به سر سرورِ و عرفان حقايقِ لوامع بُرُوزِ و ايقان انوارِ انكشافِ به وصول مبادي ظهور واسطة
و ماضي احوالِ به ميگردد او شعورِ فناء سبب قُدسي اسرارِ تجليّاتِ لوايحِ و غيبي وارداتِ

آينده/ و گذشته و حال به :٣ مك / ٧
مستقبل/٧
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حجاب در تو از باشد موليى كرِ ذ حسـاب در غيري يادِ باشد كه تا
پـاي عشق در نهي گر باشد كفر بـجاي هستي از ذرّه يك بُوَد تا
هـمه بـيني اَحَد فاني شوي چون هـمه بيني عدد خويشي با تو [تا

ندارند/ را داخل[] بيت دو :٣ و ١ مك / نيّت/١ و :٣ مك / ٢

گـرددت]١ كر چا آفرينشجمله گـرددت مـيسّر گـر ديـن دولتِ

است: درجه چهار را توبه اهلِ كه بدان عزيز! اي
و عُمر آخرِ تا نمايد استقامت توبه شرايطِ بر و كند توبه معاصي از استكه آن اوّل درجة

نيارد/ خاطر به :١ مك / سابقين/٣ از :٣ مك / ٤

ممكن بشر نوعِ از آن كِ انفكا كه زلّتي مگر نگذارند/٣ خاطر در اوّل حالِ به عود ٢ نيّتِ اص	ً
و است سابقان٤ زُمرة از .42 - a. توبه اين صاحبِ و است نصوح توبة اين اسم و نيست/

رسد/ رضوان مرحلة :٣ مك / زمان/٥ :١ مك / ٦

اعـ	ء آن كه بود٥ خواهد Qا مِنَ رضْوانٌ محلِّ به وي رجوعِ كه است نَفْسِمطمئنّه صاحبِ
و قلّت حسبِ به گاه تفاوت اين و است, متفاوت قوم اين درجاتِ و است/ نعيم اهلِ درجاتِ
حسبِ به گاه و باشد, اخت	فمدّت٦ حسبِ به گاه و بُوَد, او تَشَبّثاتِصفاتِ نزاعنفسو كثرتِ
هوي مركب كه ـ وي آتشِشهواتِ كه گويند را كسي سابق جمله آن از و بُوَد/ انواع اخت	فِ

قهر/ غلبة مقهور :٣ و ١ مك / را/٧ معصيتها كند ارتكاب :٣ مك / ٨

كه باشد و شده/ او بشريّتِ خمودِ سببِ ورود و باشد گشته عرفان قهر٧ تحتِ مقهور ـ است
شرفِاين و تائبگردد/ حالِ مزيدِ جهاد فضلِ تا گردانيده نفسمبت	 بقيّتِ به اينحال صاحبِ

بُوَد/ عمر طولِ و طاعت كثرتِ و قلّت حسبِ به فضل
از بار ده استكه آن آن, تكفيرِ كند٨ معاصي ارتكابِ بار ده كه هر كه: گفتهاند بعضي و

شهوات/ ضرب با :٣ مك / گذاشتن/٩ :٣ مك / ١٠

و كند/ آن قدرتتركِ و شهوت٩ صدقِ با وقوع حالِ در و گرداند معصيتمهيّا نوع آن اسبابِ
آتشِ هيجانِ چه .42 - b. نيست/ توبه شرطِصحّتِ امّا است ممكن اقويا از گرچه ا معني اين
پسطمعِ ١٠ گداشتن/ اختيار دستِ از شهوات عنان معصيتو اسبابِ تحصيلِ به شهوتكردن
از فـرار به كردن معاصي اسبابِ طُرُقِ سدّ بلكه است دور سخت س	مت از كردن عصمت
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است/ واجب آن اسبابِ مباديِ

كه/ تايب :٣ مك / كبائر/١ + از :٣ مك / ٢

رعايت كبائر٢ اجتنابِ و طاعات مواظبتِ استقامتدر طريقِ سلوكِ كه١ تائبي دوم درجة
بي ميشود مبت	 صغائر از بعضي به رسمي احوالِ مجاريِ حسبِ به اوقات كثرِ ا در امّا ميكند,

نمايد/ اقدام و + كند عمل :١ مك / صغيرهاي/٣ = صغيرة :٣ مك / ٤

نفسو م	متِ به صغيره٤ هر وقوعِ حالتِ در و نمايد,٣ اقدام آن بر عزم و قصد سرِ از كه آن
است/ اينصاحبنفسلوّامه و ميكند, سعي آن اسبابِ از احتراز بر عزم تجدّد تأسّفو و ندم
معجون است شرّ و خير آثارِ منتجِّ كه وج	لي جمالي صفاتِ حقايقِ از آدمي طينتِ چون و
و هوي تَغَلُّبِ از ابت	اند سهام مستهدفِ قوم اين و باشد تائبان احوال اغلب معني اين گشته/

كثايفنفسي/ :٣ مك / ٥

و احوال اص	حِ به دائم و شيطاني/ .43 - a. وساوسِ ضروبِ و نفساني٥ هَواجِسِ انواعِ
اDِثْـمِ ئِرَ كـبا نِبُونَ يَجْتَ الَّذِينَ وعدة حُسن به مخصوص و مشغولاند صفات اين آثارِ ازالتِ

كوچك گناهي آنكه جز ـ اجتنابميكنند زشتيها و بزرگ گناهان از كه كساني ترجمه: ,٣٢ �٥٣� النجم / است/٦ وسيع تو پروردگار آمرزش كه بدانند ـ سرزند آنها از

فَعَلُوا اِذَا وَالَّذِينَ كه مذكور حِ تَمَدُّ معرضِ در و ةِ/٦ الْمَغْفِرَ وَاسِعُ رَبَّکَ إنَّ اللَّمَمَ اDِّى وَالْفَوَاحِشَ

خدا كنند, ستمي خود به يا زشتشوند كاري مرتكب چون كه كسان آن و ترجمه: ,١٣٥ �٣� عمران آل / بيامرزد؟٧ را گناهان كه خدا جز كيست و گناهانخويشآمرزشميخواهند, براي و يادميكنند را

اين اهلِ و ٧/Qا َّDِا نُوبَ الذُّ غْفِرُ يَّ وَمَنْ لِذُنُوبِهِم غْفِرُوا فَاسْتَ Qَا كَرُوا ذَ اَنْفُسَهُمْ اَوْظَلَمُوا فَاحِشَةً

/٤١٨.٥ ا يمان, شعب Ñبيهقي, مفتون/// كل :٣ مك تواب, مفتونان كل :٢ مك / ٨

تَوّابٍ/٨ مُفتِنٍ كُلُّ كُمْ خِيَارُ كه عاليهاند درجاتِ اصحابِ ولي سابقاناند دونِ چه گر ا درجه
قيام آن شرايطِ م	زمتِ بر مدّتي توبه استمرارِ از بعد چون تائب كه است آن سئم درجة

دوزخ/ + عين :٣ مك / قدرت/٩ :٣ مك / ١٠

چـون و گيرد, زدن شعلهْ ـ است دوزخ٩ كه ـ هوي تنورِ از شهوت آتشِ گاه نا باشد نموده
از بعضي به و شهوتگردد, جاذبة نفسو داعية مقهورِ مقاومتنماند ١٠ امكانِ تائبرا حوصلة

مواظبت/ :٣ مك / ١١

آن كارِه و بُوَد مخالفات و شهوات تارك و طاعات مواظب١١ هَذا مَعَ و شود/ مبت	 معاصي



63 Ê ¼LÄB ØT§A ¸Co«
غلبة ولي آن/ .43 - b. قضاء از فراغ حالتِ در نادم و اين, اصولِ قمع بر عازم و معصيتباشد
وَآخَرُونَ كه: ميكند قوم اين ربّانيصفتِ ك	مِ و ويميشود/ آتشِشهوتسببتسويفتوبة

زشت كارهاي با را نيكو اعمال كه كردند اعتراف خود گناه به ديگر گروهي و ترجمه: ,١٠٢ �٩� التوبه / بپذيرد/١ را توبهشان خدا شايد كند/آميختهاند, ر تجبُّ :١ مك / ٢

ية/ ¡Dا عَلَيْهِم١ْ; يَتُوبَ أنْ Qُا عَسَي سَيئّاً آخَرَ وَ صَالِحاً عَم	ً خَلَطُوا بِذُنُوبِهِمْ اعْتَرَفُوا
از و است نزديك عفو رجاء به سيئّات كراهيتِ و طاعات مواظبتِ روي از قوم اين امرِ و
متردّد مشيّت منزلِ در و نزديك, خذDن و حرمان خطرِ به توبه تسويفِ و شهوت غلبة روي
عنايتِ و كند٢ او كسرِ رحمتجبرِ و فضل مقتضاء به كرم بارگاهِ توفيقِ گر ا رجا/ خوفو ميانِ
هويبماند تصرّفِنفسو در گر ا و گردد, ملحق دؤم درجة اهلِ به گردد او حالِ متداركِ توبه

سرمديكشد/ خسرانِ و ابدي شقاوتِ به را او معصيت آن جاذبة

ندارد/ كند> > :٣ مك / كند/٣ :٣ مك / ٤

پسدَواعـي نـمايد/٤ اسـتقامت تـوبه شرايطِ بر مدّتي و كند٣ توبه كه آن چهارم درجة

كشد/ بار :١ مك / اغيار/٥ غبار و :٣ مك / ٦

او بصيرتِ عينِ غفلتبر عماء و بَرَد٥ باز اوّل حالِ به را او لذّاتنفسِامّاره جَواذب شهواتو
نفس .44 - a. آثارِ غبار٦ِ رَيْنِ و بماند اصرار معاصي افتراق مخالفات تيه در و گردد مستولي
و ندم و توبه مصقلة و ويبرخيزد, از تصقيل قابليّتِ كه گردد مستولي او دلِ آينة بر چنان امّارة
كند حُكم او عملِ موجبِ به الهي قضاء و ازلي مشيّتِ گر پسا نماند/ مجال وي در را تأسّف
گر ا و نهند/ او حالِ جبينِ سرمديبر داغِخسرانِ و كشند او روزگارِ ناصية ابديبر شقاوتِ رَقَمِ
تَدْنِيس قدرِ بر بَرَد س	مت به دنيا غرقابِ از را ايمان اصلِ و كند او حالِ تداركِ عنايت سابقة

كه/ بُوَد و :٣ مك / رحمتكشد/٧ :٣ مك / ٨

اسباب از سببي كه٧ باشد و سال/ هفتهزار يكساعتتا از يابد دوزخگداز بوتة در دل آينة
درياي و علّتكشد٨ بي رحمتِ امواجِ ت	طمِ رهگذرِ بر را مصرّي جهلِ و ضعف زمامِ خفيّة

امروزه و است آمده كرات به فارسي ديرينة متون در شود جاي به اوّل فتح به شَد شَد/ وامانده :٣ مك / دارد/٩ استعمال فارسي اصيل گونههاي در چنانست/نيز :١ مك / ١٠
ويرانهايگنجييابد/ مُفْلِسيدر كه بُوَد١٠ اينچنان و شود٩ آنسرگشته سرايرِ ماحيِ كرم و عفو
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است/ نادر :٣ مك / غنا/١ و مال :١ مك / ٢

سببِ كسب و تجارت تَعب چنانچه است/ رفته چنان الهي سنّتِ و افتد١ نادر معني اين ولي
به فوز و جناّت, نعيمِ حصولِ سببِ مخالفات اجتنابِ و طاعات مواظبتِ است مال٢ تحصيلِ

ندارد/ گرداند> > :٣ مك / عليّه/٣ :٣ مك / ٤

گـردانـد٣ ضـايع خـود مالِ و كند ويران خود خانة كسي گر ا كه چنان گردد/ درجات عُلوِّ
او دنيا استعق	ء افتاده اتّفاق را بعضي چنانچه يابد گنجي ويرانه در كه آن امّيدِ به .44 - b.

نامند/ ديوانه و احمق را
تركِ و معاصي بر اصرار وجودِ با كند عاليه٤ درجاتِ طمعِ مغفرتو انتظارِ كه همچنينهر

شمرند/ ديوانگان از :٣ مك / درگذرد/٥ :١ مك / ٦

شمرند/٥ هالك مغرورانِ از را او تحقيق اهلِ و قلوب اربابِ طاعات,
محنت و نخار ركوب به اختار و مهالك اِقتَحامِ عمر همه كه مغروري حماقتِ از عَجَب و
در باد چو عمر كَبِ مَرْ كه ميداند كه آن با فاني, دنياي حُطامِ جهتِ به ميكند اختيار اسفار
آخرت خانة تخريبِ در معاصي ارتكابِ به شب و روز و مشكوك/ مراد نيلِ و است گذار٦

دائم/ + دائم :٢ مك / دنيا/٧ اسباب و مال :٣ مك / ٨

نفسو تَسْوِيلِ به ميگرداند محروم دائم٧ نعيم و مقيم مُلك سعادتِ از را خود و ميكوشد
جاهل مغرورِ اين و زيان/ معصيتمنچه از را حضرت آن استو كريم حق كه شيطان, عشوة
مـالِ كـه است رفته الهي سنّتِ كه چنان و است, يكي آخرت و دنيا پروردگارِ كه نميداند
اوامر امتثالِ اُخرويبي مُلكِ ابديو همچنيننعيم تجارتحاصلنگردد, بيكسبو دنيوي٨

نيست/ كردهاند, خود آنچه جز پاداشي مردم براي همانا و ترجمه: ,٣٩ �٥٣� النجم / ٩

.45 - a. ٩/ مَاسَعيى اDّٕى لَّيْسَلِٕ	نْسَانِ وَاَنْ كه نگردد طاعاتحاصل م	زمتِ و نواهي اجتنابِ و

بـرست آسـان دشـواريـي همه از برست خذDن از بُرد فرمان كه هر
مـخيز بـر تـصرّف در تـو بندهاي گـريز فرمان در راست فرمان كار
طـاعتت عُـمري امـر, بـي از بهتر سـاعتَت يك در امـر, بـر طاعتِ
نـمود/ گنجي را بيننده صفت در نمود رنجي ترا صورت در آنچه
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توبه/ چون :٣ مك / نداند/١ روا :١ مك / ٢

جـميعِ محافظتِ به كسي گر ا كه بدان كنون ا كردي معلوم توبه١ شرايطِ چون عزيز! اي
يك مـعصيت تـركِ مث	ً داشت/٢ نبايد روا همه اهمالِ سبب بدان نمود نتواند قيام شرايط
بر ننمايد نفسمساعدت گر ا ديگر/ واجبي معصيت آن بجاي طاعت اقامتِ و است واجب
ازان تا دارد غنيمت آن مقابلِ در حَسَنه اتيانِ كه بايد شهوت, غلبة واسطة به معصيت تركِ

كردند/ دفع نيكي به را بدي و ترجمه: ,٢٢ �١٣� الرعد / ٣

يئّةَ/٣ السَّ بِالحَْسَنَةِ وَيَدْرَءونَ كه بُوَد جمله
كه داند يقين و كند, تدارك بُوَد عضو آن متعلقِّ حَسَنهايكه به عضويرا هر كهسيئّه بايد و
يَعْمَلْ مَنْ و # يَرَهُ خَيْراً ةٍ ذَرَّ قَالَ مِثْ يَعْمَلْ فَمَنْ نيست/ اثريخالي از شرّ و خير از ذرّهاي هيچ

وزن به هركس و ميبيند را آن باشد كرده نيكي ذرهاي وزن به هركس پس ترجمه: ,٧-٨ �٩٩� الزلزله / ميبيند/٤ را آن باشد كرده بدي نباشد/ذرهاي :٣ و ١ مك / ٥

است گشته حاصل مجتمعه ذرّاتِ از اقطاران اتّساعِ به عالم اجسام بلكه ه٤ُ يَرَ اً شَرّ ةٍ ذَرَّ قَالَ مِثْ
/.45 - b.

و ندم و قول مجموع آن كه ـ كامل استغفارِ نزدِ قلبي بيندامتِ را زبان استغفار چه گر پسا
مرتبة كمالِ اعليى مرتبة تحصيلِ بر نباشد مساعد توفيق چون ولي قدرينيست, ـ است ندارد/٥تأسّف روا آن تركِ نيست اثريخالي از هم ـ است زبان استغفارِ كه ـ ادنيى
است مدّتي كه شكايتكرد ـ قدّسسرّه ـ مغربي ابوعثمان پيشِشيخ دل غفلتِ از شخصي
كن شكر كه: شيخفرمود نمييابم/ اثر انهيچ از دلِخود مواظبتمينمايمودر زبان كرِ ذ بر كه

تو/ عضو يك كه :٣ مك / غفلتي/٦ كر ذ در :٣ مك / ٧

گردانيد/ مشغول خود كرِ ذ به تو٦ اعضاء از را عضو يك كه
تسوي	تِ به ويرا نشود ميسّر دل حضورِ طالبرا چون استكه اين يكي شيطان كَيْدِ از و
بيفايده نيستزحمتِ خير ٧ غفلت با كرِ ذ در چون كه گرداند محروم هم زبان كرِ ذ از باطل

است/ حماقت از كشيدن
سابق/ و مقتصد و ظالم قسماند: سه به كيد درين خلق و
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سببكه بدان و كند تخلُّف ـ است كر ذ مراتبِ اَدْنيى كه ـ زبان كرِ ذ از كه است آن [ظالم

است/ افتاده داخل[] عبارات :٣ مك / ندارد/١ <است> :٣ مك / ٢

.46 - a. ماند/١] محروم هم ادني از نميگردد ميسّر اعلي مرتبة
به گر ا زبان مجرّدِ كرِ ذ كه كند معلوم تأمُّل به شيطان تسويل حالتِ در استكه مقتصد دؤم
كمال پساين است/ كمال فُضُول و سكوت با نسبت به امّا است نقصان دل حضورِ با نسبت

نميكند/ التفات شيطاني تسوي	تِ زخارفِ به و غنيمتميدارد
ولي راستاست٢ اينسخن كه بداند يابد شعور شيطان تسويلِ به چون استكه سابق سئم

گيرد/ زدن باطنششعله در غيريت آتش :١ مك / ٣

با دل حركتِ و گردد٣ مشتعل او باطن در غيرت آتشِ ميكشد, باطل به كه است حقّ كلمة

بريزد/ :١ مك / ديگر/٤ اعمال :٣ مك / ٥

گردد/٤ ريخته لعين جراحتِ بر تمكين نمكِ و شود منضم زبان حركتِ
سببِ شود آن تابعِ اعمال از نوع هشت معصيتكه هر كه گفتهاند تحقيق اهل از بعضي و

ظاهر/ اعمال چهار و است باطن اعمال چهار ان از گردد/ عفو امّيدِ
باطن: اعمال امّا
توبه/ عزم ـ اوّل

معصيت/ ان از اق	ع حبّ ـ دؤم
خوفعقاب/ ـ سئم

مغفرت/ عفو امّيدِ ـ چهارم
ظاهر٥: اعمالِ امّا

گزارد/ :٣ مك / ٦

بگزارد/٦ نماز ركعت معصيتدو هر در كه آن ـ اوّل
بگويد/ Qاستغفرا بار هفتاد ـ دؤم

دارد/ روزه روز يك ـ سئم
كند/ صدقه دستدهد بدانچه ـ چهارم
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كه/ است گفته وسلمّ عليه صلّيا� رسول و :٣ مك / ١

نِيَةُ وَالْعَ	َ رِّ بالسِّ رُّ السِّ يُكفّرُهَا حَسَنةً بِعْهَا فَاتَّ سَيئّةً عَمِلتَ إذَا .46 - b. كه١: است خبر در و

/٣١.١ الصغير, الجامع سيوطي, ;١٥٣.٥ حنبل, مسند ;٤٠٦.١ فيضالقدير, مناوي, / #

# نِيَةِ/ بِالْعَ	َ
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چهارم بابِ

اصرار عُقدة حلّ معالجتِ و توبه, تائببر باعثة در
خَبِيرٌ Qَا إنَّ Qَا قُوا وَاتَّ لِغَدٍ مَتْ نَفْسٌمَاقَدَّ نْظُرْ وَلْتَ Qَا قُوا اتَّ آمَنُوا الَّذِينَ هَا اَيُّ ا يى : تَعَاليى Qُا قَالَ

براي كه بنگرد بايد كس هر و بترسيد خدا از آوردهايد, ايمان كه كساني اي ترجمه: ,١٨ �٥٩� الحشر / است/١ گاه آ كهميكنيد كارهايي به خدا كه بترسيد خدا از است/ فرستاده چه فردايش

تَعْمَلُونَ/١ بِمَا

مخلوق/ :٣ مك / ندارند/٢ <هيچ> :٣ و ١ مك / ٣

شهوت و غفلت زادة اِصْرار و مُصرّان/ و تائبان قسماند: دو بر خلق٢ كه بدان عزيز! اي
غفلتو از استمركّب معجوني معاصي پسمادّة است/ صبر و علم زادة توبه كه چنان است/
و صبر و علم از مركّب است استمعجوني جمله آن از توبه كه مغربه طاعاتِ مادّة و شهوت/
ح	وت از كه معجوني Dّٕا نيست دوايي هيچ٣ را توبه شفاي تحصيل و معاصي/ امراضِ ازالتِ
امراضِ معالجة در طب از علوم انواع جميع چنانچه و باشد/ يافته تركيب صبر مرارتِ و علم
امراض ادوية دين علوم مجموع استهمچنين علميخاص را مرضي هر امّا است نافع بدني
بـه است محتاج Dًّاو مريض چنانچه و است/ مخصوص علمي را مرض هر امّا است قلوب

است/ سببي :٣ مك / ٤
مقتضاء به صفت ابندو حصولِ كه .47 - a. است٤ اسبابي مرضرا صحّتو كه آن تصديقِ

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست
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Dًّاو نيز اِصرار علّتِ بيمارِ طبّ/ اصلِ به است ايمان معني اين و است/ اسباب آن خاصيّات

دنيوي/ + سعادت :١ مك / اسuم/١ شرع به :١ مك / ٢

حقيقت مرض و صحّت كه را اخروي شقاوتِ و سعادت١ كه ـ آن تصديقِ به است محتاج
طاعت آن استو اسباب خاصيّاتآن مقتضاء به مرتبه ايندو حصول استكه اسبابي ـ است
مريضبه اعتقاد استاز Dبُدّ چنانچه و شرع٢/ اصلِ استبه ايمان معني اين و معصيتاست/ و
است Dبُدّ نيز را توبه طالبشفاي گردد/ تلبيسايمن توهّم از تا طبيب, حذاقتِ و علم فرارتِ
كه چنان و قلوباند/ امراضِ اطبّاء كه دين, علماء و اوليا و cdefgـ ـ رسول قولِ بهصدق علم از
از فـرمايد تحذير آنچه در او قول اصغاء از است Dبُدّ طبيب معرفتصدق بعد را مريض

مرض/ اصلِ :٣ مك / به/٣ :١ مك / ٤

احتما, بر باعثِمريضگردد خوفِمضرّتِآن استتا مرض٣ زيادتيمادّة سببِ كوDتيكه مأ
كه تقوي به ترغيب بر٤ است مشتمل اخباريكه و آيات اصغاء از است Dبدّ نيز را توبه طالب
.47 - b. از هويكه اتباع و ذُنوب ارتكابِ از تحذير استو ف	ح نجاحنجاتو شفاء سببِ
شقاوت موادِ كه معاصي, از احتما بر گردد سالك باعثِ خوف اين تا است مهلكات جملة
مرضِ نافع دارويي هر نيستو Dزم احتما چيز هر از مرضمعيّن در مريضرا چنانچه و است/

نميتواند/ :٣ مك / همه/٥ ازين اطuع :٣ مك / ٦

اشيا/ بعضي از احتما مرضمخصوصبه هر داروييخاصاستو را علّتي هر بلكه نه٥, وي
و كند خاص معصيتي ارتكابِ و غالباً, بود مخصوص شهوتي به ابت	 را مؤمني هر همچنين
و باشد او حالِ مهمّاتِ از آن تكفيرِ كيفيّتِ دينو در آن ضررِ قدرِ و آفاتآن علمِ به او احتياجِ

قلوب/ طبيبان :١ مك / فوت/٧ و موت :٣ مك / ٨

ديناند/ علماء و اوليا آن استكه قلوب٧ اطبّاء مخصوصبه همه٦ اين علوم
و موتي,٨ همه بيمارخانه اين درونِ و است عزّت ج	لِ درگاهِ بيمارْخانة دنيا عزيز! اي
مرضِخود از غفلت علّتِ معلوDنِ و معاصي امراضِ بيماران كثرِ ا و مرضياند همه آن بيرونِ

پيسه/ :٣ مك / ٩
كه ندارد آينه و دارد روي بر مرضبرص٩ استكه شخصي چون ايشان مثالِ و ندارند, خبر
بـيشترِ بلكه نگردد مشغول معالجه به نكند گاه آ ان از را وي كسي تا و كند, مشاهده را آن
ازين و كراه/ ا به .48 - a. مگر نگردد ممكن معالجه استكه جنون علّتِ چون امراضِخلق
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فقيهي وDيت از ديهي هر و محلّتي هر در استكه عين فرضِ س	طين و حكّام كافّة بر جهت
هويو متابعتِ از را حقّ بندگانِ و كنند دين آدابِ تعليمِ را بقعه آن اهلِ تا معيّنگردانند متديّن
بر و برگردانند مخالفات راهِ از را جهّال امّارة نَفْسِ عنانِ و كنند/ منع ض	لت و بدعت اقحام

مناهج/ :٣ و ١ مك / بخواند/١ :١ مك / ٢ قلب/ مرض :٣ مك / كت/٣ uه :٣ مك / ٤

چيز سه قلوب٣ امراضِ عمومِ سببِ و كنند/٢ دعوت طاعات جادّة و شرع, آداب مناهيج١
است:

ندارند/ خبر مرضِخود از معاصي عللِ بيمارانِ كه آن ـ اوّل
مرضِ خ	فِ به كرد نميتوان مشاهده عالم درين را معصيت مرضِ عاقبتِ كه آن ـ دؤم
نهادِ در معالجه استطلبِ متنفّر آن از طبع چون و مرگاست/ آن عاقبتِ كه ميدانند كه بدن,

بعد/ + و :١ مك / نميكند/٥ :١ مك / ٦

آن موتاستـ از بعد٥ است/ عاقبتمعاصي كه ك٤ِاخرويـ ه	 وچون پديدميآيد, ايشان
دفعِ در آدمي كه است جهت ازين نميگردد/ متنفّر آن از طبيعت كرد نميتوان مشاهده را
كرمِ و فضل بر تكيه .48 - b. ديني و مرضقلبي در و ميكند مدخل كلّ دردخول نمينمايد/٦مرضِبدن اهتمام مُهلك مرضِ اين معالجة در و ميكند حق
مرضِ به عصر علماء بيشتر چون و ـ ديناند علماء و اوليا كه ـ مشفق طبيبِحاذقِ فقدِ ـ سئم
ديگـران مـعالجة از Dجـرم گرفتاراند; طبيعي مُشْتَهياتِ و عادتي مألوفاتِ ميل و دنيا حبِّ
مـعاجين تـركيبِ چون كه زيرا ميگردد; مرض زيادتي سببِ قوم اين سخنِ بلكه عاجزاند,
غفلتشهوت بيماران اَمْزجة غرور, عُجْبو و كبر حرصو و ريا شائبة به بُوَد مشوب نصايح

/١٣٧٤.٣ دهخدا, وحكم امثال ;١٣٥.٢ الصغير, الجامع سيوطي, ;١٧٢.٢ ا مثال, مجمع ميداني, / #

# كَالْمُعَايَنَة/ وَلَيْسَالخَْبَر نيفزايد وخسران حرمان و قسوت و جرأت جز ان از غفلترا عماء و

چگونه/ واعظاي :٣ مك / ٧

غفلت اهلِ قلوبِ استمالتِ و عوام ترغيبِ بر چگونه٧ روزگار واعظانِ كثرِ ا اهتمامِ ببينكه
شمولِ كرِ ذ و است مايلتر رجا اسبابِ به فجور اهلِ نفوسِ كه ميدانند چون و است/ ثابت
سخن بيشتر جاهل سامعانِ لذّتِ مزيدِ جهتِ به Dجرم غفلتجايگيرتر; اربابِ دلِ بر رحمت
تغليب به است دالّ همه كه است اشعاري و اشارات و .49 - a. نُكَت و لطائف در ايشان
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مزيدِ اينمجالسسببِ امثالِ در غافل فاسقِ حضورِ و رحمت/ سِعَتِ دDيلِ كرِ ذ و رجا اسبابِ

طغي/ و عصي :٣ مك / هستند/١ حكيمنما :٣ مك / ٢

طغيان١/ و عصيان بر ميگردد او جرأتِ
نكردندي, خلق افساد زخارفِك	م به اهليّتِص	حندارند چون قوم اين كاشكي ايعزيز!
قـوم اين و شمردندي غنيمت را سكوت س	متِ ندارند صواب نطق قوّتِ چون كاشكي و
در چيز هر استكه حكمتآن ع	متِ چه نُمايَند٢, حكيمْ جاه	نِ و مباديصورت مُضِ	ّنِ

كنند/ وضع خود موضعِ
است: مفيد كسرا دو رجا اسبابِ كر ذ و

تنگ خود عيشبر و باشد برگردانيده دنيا آتشِخوفروياز غلباتِ واسطة به كه يكيآن

چنين/ خوف :٣ مك / ندارد/٣ <هم> :٣ مك / ٤

كس صَولتِآتشِخوفِاينچنين٣ گشته نَفْساستم	زم طاقتِ فوقِ مجاهداتيكه بر و كرده
است/ مهم بازآوردن اعتدال به رجا اسبابِ كرِ ذ به را او سردِ مزاجِ و نشاندن, رجا آب به را
و جرائم استعظام حُكم به كه] باشد[ نموده اصرار چندان معاصي انواعِ بر مُصِرّيكه دؤم
به كردن اينشخصنيز معالجة بُوَد, گشته نوميد توبه قبولِ و .49 - b. رحمت سِعَتِ از معاصي
شرفِقبول به گردانيدن امّيدوار و توبه سعادتِ رحمتبه شرحسِعَتِ به او رسانيدنِ و رجا كر ذ

است/ مهم هم٤

گردانيده/ ك uه دارد: حاشيه در :١ مك / توسني/٥ :٣ مك / ٦

نَفْسِ عنانِ اِسْتِرسالِ عمر همه كه بُور٥ مَثْ تيرهْروزگار فاسقانِ و مغرور غاف	نِ معالجة امّا
اعترافِاصنافِ و معاصي انواعِ غفلتارتكابِ تيه در و داشتهاند مخالفاتروا ميدانِ در امّاره
به مَحْرُور معالجة كه است همچنان رجا اسبابِ كرِ ذ به كرده, تصوّر مقصود عينِ را شهوات
نه شهوت حرصو ويرانة بومْصفتانِ غفلتو بادية سرگشتگان غرورِ كبِ مرا توسن٦ِ و عسل,
اسبابِ كرِ ذ آورد; توان سعادت راهِ به تحذير تخويفو تازيانة هزار بهضربِ استكه چندان

.50 - a. دارد؟ سود چه را قوم اين رجا
بلند; آوازِ به ميكنند منادي فرشته دو ميكند طلوع آفتاب كه روز هر استكه خبر در و
شدند آفريده چون ديگريميگويد, و نشدندي/ اينخ	يقآفريده ايكاشكي يكيميگويد:
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شدند/ آفريده برايچه از كه بدانستندي كاشكي] ]

حُلّههاي كه بود نرسيده او حَلقِْ به هنوز كرد گندم تناولِ cdefgـ ـ آدم چون استكه خبر در و
وي از داشتند شرم كه كليل, ا و تاج مگر شد ويبرهنه عورتِ گرفتو ويپريدن تنِ بهشتاز
و بگشاد او گردنِ از طوق و برداشت وي سرِ از تاج و بيامد cdefgـ ـ جبرئيل تا شدن, جدا
ملوّث مناهي پليديِ به كه هر كه شو دور ما جوارِ از ايآدم! كه: رسيد اDٔربابدر ربّ خطابِ

نيايد/ ما جوارِ به :٣ مك / ناتوان/١ + ضعيفة :٣ و ١ مك / ٢

نشايد١/ را ما جوارِ گردد
ويدر كهضعيفة تمثالي جهتِ به شد عقوبتمبت	 به cdefgـ ـ سليمان چون روايتاستكه
گفت: پدرشكند, ميل حكم در كه درخواستكرد ضعيفه٢ آن قولِ به و بود داشته نهان خانه
بدين بودي را اينضعيفه پدر حكمِ كاشكي كه بگذشت خاطرش در گويند و نكرد/ و آري,
بگريخت كرد مشاهده الهي قهرِ سطوتِ ظهور چون كردند, ويجدا ملكاز روز چهل مقدار

ميشد/ گرسنه :٣ مك / روي/٣ بر آب و :٣ مك / ٤

درِ به شدي٣ گرسنه چون و ميكرد نوحه خود بر و ميگشت و نهاد صحرا و كوه به روي و
بـزدندي را وي سـليمانم>; <مـن گـفتي: چون و گفتندي/ جفا كردي, سؤال و رفتي خانهها

بشكستندي/ وي سر و ريختندي وي سرِ بر كستر خا و .50 - b.
و ويانداخت/ روي٤ِ در دهن آبِ و براند خانه درِ از را وي زني بار يك استكه نقل و
بازگشت بدو ملك ب	 مدّتِ انقضاء از بعد چون و ويريخت, سرِ بر بول طشتِ زني بار يك
سماويبود امرِ م	متنيستاين را شما گفت: خواستنگرفتند, عذر كنندگان انجفا از بعضي

ندارد/ <بود> :٢ مك است, شده ظاهر :٣ مك / ٥
بود/٥ شده نَفْسظاهر شومي به كه

بيدار غفلت خوابِ از ادب تازيانة به را او شود بنده حالِ متداركِ الهي عنايتِ چون و
يك از قُرب كمالِ و قدر ج	لتِ با rstuvـ ـ انبيا كه ميبيند كه غافلي حالِ عَجَباز و گرداند/

به كه است اولي ترك آنها, نحو و ذلت لفظِ از مقصود است: آمده ديگر خطّي به حاشيه در :٢ مك / ايشان٦ اوصياء و پيغمبران كه زيرا دهند; ايشان به معصيت نسبتِ آنكه نه نسبتميدهند معصومان و آن/پيغمبران آخرِ تا سنّ اوّل از نشدهاند كبيره و صغيره مرتكب هرگز
ايـمن آخـرت خطر خوفو از همه اين با و كشيدند, عقوبتها چه و ديدند ب	ها چه ذلّت٦
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معاصي انواعِ ارتكابِ و مخالفاتميراند اودية كَبِهويدر مَرْ عمر همه اينمغرور و نبودند,

مياندازد/ :٣ مك / يتمنّي/١ :٣ مك / ٢

دعويفطنت اينهمه با و ميزند١ دينِخود خرمنِ آتشِشهواتدر كرم و عفو امّيدِ به ميكند
كياستميكند/ و

كه ميدهد اينكسگواهي .51 - a. حماقتِ و كذب بر ـ لوات الصَّ أفضل عليه ـ رسول و
Qِا عَـلَي وَتَـمَنّي٢ هَوَاهَا نَفْسَهُ بعَ اتَّ مَنِ وَاDٔحْمَق الْمَوْت بَعْدَ بِمَا وَعَمِلَ نَفْسَهُ دَانَ مَنْ اَلكيّسٌ

و باشد, مرگش از پس كه را حال آن كند كار و بكند خود حسابِ آخرت از پيش كه است زيرككسي / شهاب# Ñشرح باشد/ داشته بهشت تمناّي حال اين در و كند خود نفس هواي پيروي كه است كسي ٣٦٩.٣/احمق الكبري, سنن بيهقي, ;٦٥ .١ نتيجة/ا خبار, :٣ مك / ٣

/# الجَْنَّة
تواند مشاهده را دنيا غوائلِ و بصيرتمكائد ديدة به گفتنكه توان را كسي عاقل ايعزيز!
مورثِ راحتي هر و است, محنتي معقّب وي از نعمتي هر كه ديد تواند يقين نورِ به و كرد
و ثبوري, سروريمنتج٣ هر و خرابي, مخبرِ عمارتي هر و فنائي, موجبِ بقائي هر و حسرتي,
فَرَحي هر و هجري, دستِ وصليدر هر زمامِ و عزّيذُلّي, هر مصيّرِ و حُكميعزلي هر عاقبتِ

غمي/ :١ مك / ٤

سيلِ رهگذرِ از تعلقّ رختِ ايمان نورِ و عقل حُكمِ مقتضاء پسبه حزني/ و همّي٤ مغلوبِ
از و شود سوار عزم سفينة بر و انگارد ناديده است غرور منزلِ كه را دنيا ويرانة و بردارد فنا
از را خود تسويف عايقة به و آرد نجات ساحلِ به دل روي و بگدرد آفاتِ حوادث درياي
مـحروم شـهود و كشـف اهـل انسمشاهداتِ روحِ و قلوب اربابِ مناجاتِ ح	وتِ لذّتِ
اَرَاهَـا كَـمَا نـيا الدُّ النَّفْسوَغَـوائـل مَكائِد يُرِيَناَ أنْ الْمنَّانَ الحَْنَّانَ الْكَرِيمَ Qَا نسَْئَلُ نگرداند/
ـبَعَ اتَّ مَـنِ عَـلىي 	مُ وَالسَّ وَحْدَهُ Qُِوَالحَْمْد مُجِيبٌ قَرِيبٌ إنَّه هِ وَرَحْمَتِ بِفَضْلِهِ الِحِين الصَّ عِبَادَهُ

في حسينطبسي عليبن المذنباحمدبن الحقير علييدي التائبين مرآه تمت :٣ مك تمت; + :٢ مك / ثمانمائه/٥ و ستين و اربع سنة الصفر عشر اربع

الْهُدَي/٥
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م

الدّينبنشمسالدّين محمّدبنغياث المحصي عفو إلي المحتاج المذنبالحقير العبد كتبه
٨٧٦ سنه اD¡خر ربيع عشرين تاريخ في ولِوالِديْهِ له Qغفرا الرّباعيّهالنّوربخشي

ميدهند بار صد خويشبه وصلِ لحظه هر مـيدهند بـار عـزّ سـرادق در كــه را آن
مـيدهند بـار هـم شـده دوزخـيْ رنـدانِ او بــارگاهِ در كــه مــباش هــم نــوميد
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بيكفرصت محمّد Éناجينصرآبادي محسن É

تعريفچهلستون

شاه شد/ برگزيده دولتصفوي پايتخت عنوان به قمري هجري ١٠٠٠ سال در اصفهان

زمرة از او حكومتي مركز تا بيارايد جهت هر از را پايتختخود كه بود مصمّم كبير عباس

اغلب آنكه وجود با باشكوه, سلطنتِ سال ٤٢ طول در وي گردد/ دوره آن بزرگِ شهرهاي

پايتختغافل آبادي و عمران از امّا ميگذرانيد روزگار عثمانيان و ازبكان جنگبا اوقاتدر

,Gلطفا شيخ مسجد عاليقاپو, طبقة هفت عمارت نقشجهان, بزرگ ميدان احداث نبود/

معماري بيبديل آثار خلق به او توجه از ديگر معماري اثر چندين و شاه مسجد شاهي, بازار

حكايتدارد/

كه شد افزوده صفوي دورة معماري آثار بر ديگري عمارتهاي عباسدوّم شاه زمان در

كـاخ بـود/ سـعادتآباد بـاغ احداث و دست هفت عمارات چهلستون, كاخ آنها مهمترين

ميباشد, هزارويكصدوبيستمتر دو مساحتآن استو شده باغيساخته وسط در چهلستون

عمارتساخته مقابل در حوضبزرگي استو بلندتر باغ زمين از بنايعمارتيكمتر محل

نام به داشته چهلستون ليكنچون و شده بنا دولتخانه عنوان به گويا دارد/ درياچه حكم كه شده

١٧ عرض و متر ٣٨ طول به بزرگ ايواني بر مشتمل چهلستون كاخ است/ معروفشده اخير

كاج و چنار چوب از ستون هيجده و شده ساخته طرفمشرق به رو متر ١٤ ارتفاع به و متر

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست
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بر وسط ستون چهار ميباشد/ مدور ضلعي ٨ و ضلعي ١٦ و كثيراiضhع آن شكل و دارد

داده نشـان سر يك با شير دو كه شده حجاري طوري و دارد قرار سنگي شير چهار روي

است/ ميشده وسط حوضمرمر وارد كرده, آبجستن جلو شير چهار دهان از و ميشود

كه گرفته قرار متر ارتفاعدوازده با چوبي ستون استدو مرتفعتر اندكي دوميكه ايوان در

شاه زمان از يكي كتيبه دو ايوان باiياين ميشود/ بيستستون بر بالغ بزرگ ستونهايايوان با

است: اشعار اين شامل عباسدوم

را جـهان پير كرد جوان عهدش كه ثـاني عــباس شــهنشاه عــهد بــه

مـينا سـقف نـه رشك شد كه بنائي الهـي لطــف فــيض از كــرد بــنا

ثـريا جــو تــه ريگ چــو نــمايد كب كـوا سـپهر بـر بسرفــعتش ز

پيدا است جوئي همچو او در مجرّه نـمايان بـاغش گـلهاي چو كب كوا

بــرايـا گــاه ســجده قــرنها بــود كــامرانـي آن انــدر ســالها كــند

دارد/ اشارت ١٠٥٧ق سال به تاريخ ماده /٣٤٠-٣٤١ مهرآبادي, رفيعي اصفهان, ملي آثار / ١

دنـــيا>١ بــــناهاي <مــــباركترين شـد آن تـاريخ زآنكـه بـود مبارك

ميكند: ياد چنين اين چهلستون كاخ از خود سفرنامة فرانسويدر سيّاح شاردن ژان

سلطنتي قصر عظمتترينساختمانهاي با و بزرگترين انبارها و مخازن اين نزديكي <در

استكه علتآن ندارد/ ستون هيجده بيشاز صورتيكه در مينامند چهلستون را آن استكه

كه معمولي جارهاي به چنانكه ميكنند/ استعمال را چهل لفظ شماره در مبالغه براي ايرانيان

جمشيد تخت عمارت از قسمت يك به نيز و ميگويند چهلچراغ دارد چراغ شاخه عدّهاي

ساير مانند بنا اين ندارد/ را آن از نيمي بيشاز ًhفع صورتيكه در ميكنند اطhق چهلستون

استكه فرنگي يكعمارتكhه از عبارت و شده باغيساخته وسط سلطنتيدر بناهايقصر

و پا هشت در دو و پنجاه آن ابعاد و دارد ارتفاع باغ سطح از پا پنج تاiرياستكه بر مشتمل

است/ بلندتر پا دو ديگر از مرتبه هر استكه مرتبه سه

است, اندود زر و پا كدامسي هر ارتفاع استكه ستون رويهيجده موزائيكو سقفآن
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انتهايعمارت ديگريدر تاiر نيز و شده ساخته تاiر طرفاين دو بزرگدر نسبتاً طاق دو

گوشههايآن در اطاقهايكوچكي استو پا پانزده عرضآن و پا طولآنسي كه دارد وجود

و آئـينه از ديگر نيمي و مستور منقّشزراندود سفيد مرمر سنگ از نيمه تا ديوارها است/

يك ترتيبهر به استكه سفيد حوضمرمر سه تاiر ميان است/ شيشههايرنگارنگپوشيده

تخت است, هشتضلعي دوتايديگر و مربّع اوّلين است واقع ديگري صفّة از باiتر صفّة در

دارد/ قرار است پا عرضهشت و پا دوازده بطول كه بنا اين رويچهارمينصفّة شاه

هر باiي كه دارد طرفچپ تا دو و طرفراست تا دو ديواري بخاري چهار تاiر اين

سه آن ازبكهاستو با عبّاسكبير جنگشاه نقّاشيها اين از استيكي نقّاشيهايمفصّلي كدام

نوع از و ضخيم بسيار و hط و iجورد از نقاشيها ساير است/ مجالسجشنهايسلطنتي ديگر

نـميشود/ يافت آن در نقاشي بدون قسمت بطوريكه است عشرتانگيز يا شرقي نقاشيهاي

هشت تا و جلويآفتابميكشند استكه دوiيزربفتمنقشي پردة اطرافآن و باiيتاiر

بار از باشكوهتر نيست ممكن خنكاست/ بسيار هوايتاiر اينرو استاز آويخته زمين از پا

ديد/ ميدهد تاiر اين در ايران شاه كه عامهايي

نشان جواهر بالشمرواريددوزيشده چهار استكه تختخوابكوچكراحتي تختشاه

در و ميدهند تشكيل دايرهاي نيم زيبا, بسيار رنگ كوچكسفيد خواجههاي او گرد دارد,

دست استدر درخشان و گرانبها بسيار كه را شاه اسلحة بزرگتر پنجخواجة يا چهار او عقب

/٨١-٨٢ عريضي, حسين ترجمة اصفهان1, 4قسمت شاردن سفرنامة / ١

دارند///١>/
اين وصف در كردهاند ديدن ايران از ديگريكه جهانگردان و سياحان هم شاردن از بعد

و كـاريها آيـنه تـوصيف به تاورنيه سايكسو دياiفوا, چون افرادي دارند, اشاراتي كاخ

نميپردازيم/ آنها به كhم تطويل از پرهيز براي كه پرداختهاند كاخ اين مجذوب نقاشيهاي

كه است سروده اشعاري ثاني عباس شاه همعصر شاعران از يكي كاخ اين توصيف در

اشعار شاعر است/ ملكموجود كتابخانة ٤٦٧١ شمارة نسخة در اشعار اهميتاستاين حائز

تـنها نيست دست در او از چنداني اطhع كه است فرصت بيك يوسف نام به شخصي فوق

است: كرده ياد ازوي تذكره نصرآباديدر
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و جـرأت عـلت بـه داشت پـريشاني احوالشكمال و بود توپچيان داخل محمّدبيك:

انعاماتسرافراز به مكرراً كرد توپ بستن مرغوبدر تصرفات نموده قندهار در كه مردانگي

فرصتتخلص نبود قدرتي از طبعشخالي فوتشد سال چهار به حالتتحرير از قبل گرديد/

است: اين داشتشعرش

بـخشند تـمنا كـام تـا كـه صبح شد صبح ـ

بـخشند مـينا بـه گريه گل, به خنده ما به مي

بـيرون جـهانم دو هـر از بـرد رمـيدن يك

بـخشند صـحرا انـدازة بـه كـاش وحشــتي

گـردد پـيدا كـه دشت هر به دوست جلوة ـ

گـردد صــحرا خــانه صــنم نــاقوس iله

كـند قـرار بـي تـو پـيام ز قــاصدم چــو ـ

كــند ســــوار را افــــتاده دلم تــــپيدن

/٤٨-٤٩ نصرآبادي, محمّدطاهر نصرآبادي, تذكرة / ١

را صحرا كرديم آسودگي بستر مجنون چو را١ـ مـا خـانة شـد بـوريا غـزاiن پـاي پـي

است/ همين هم آذر آتشكده ضبط /٢٨٠ شاملو, قلي ولي / ٢

كه منبعي و است٢ شده كر ذ بيگ<فرصت> محمدي شاعر اين نام هم قصصالخاقاني در

او برميآيد وي اشعار از كه آنچنان حال هر به نشد/ شناخته كند تأييد را بيك يوسف ضبط

قول وفاتشبنابر سال است/ مانده باقي وي از اندكي اشعارِ تنها كه بوده شخصيصاحبذوق

ميباشد/ قمري ١٠٧٩ نصرآبادي

ستون چل <تعريف است: چنين گرفته نظر در اشعار براي ملك نسخة كاتب كه عنواني

ميباشد/ قالي> <علي نسخه ضبط / ٣
محدوده در چهلستون كاخ كه ميدهد نشان عنوان اين فرصت> بيك يوسف من قاپي٣ علي
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ميكند: سايكستأييد نظر را قول اين است بوده واقع قاپو عالي معروفبه

وجـود متعددي كاخهاي آن در كه ميكند هدايت وسيعي باغهاي به را انسان عاليقاپو

/٣١١.٢ ايران, تاريخ / ١

منطقة در سلطنتي كاخهاي به شدن وارد براي است/١ چهلستون كاخ همه از مهمتر و داشته

به قاپي و علي اسم از مشتق قاپي علي شد/ وارد قاپي> <علي درِ ميبايستاز ابتدا در قاپو عالي

عباسبزرگدري شاه كه عدّهايمعتقدند ميدهد/ علي> <درِ معني رويهم استو معنايدر

بقعة اول درب حرم, در نصبآن پساز مينمايد/ cdefgتعبيه امير حضرت برايحرم نقرهاي

آن اiن نصبنمود قصر داiن دروازه در و ميآورد اصفهان به تيمن جهتتبركو را متبركه

اصفهان/ ملي آثار از نقل به ٢٢ تحويلدار, خان حسين ميرزا اصفهان, جغرافياي / ٢

است/٢ در آن به منسوب قصر

آن به استكه در بزرگيآن جهتعظمتو به عاليقاپو نام كه دارند عقيده ديگر گروهي

ديگر و بزرگان كه احترامي به توجه با امّا /cdefg امير حضرت حرم به انتساب جهت به نه دادهاند

هنگام عباسدر شاه ميرسد/ نظر به صائبتر اول نظر بودهاند قائل در اين براي مردم اقشار

است/ ميكرده عبور ايندر از احترام با و ميشده اسبپياده از ايندر مقابل كاخدر به ورود

در اين كنار در نياز و نذر جهت مردم از عدهاي اواخر اين تا كه ميكند بيان رفيعي آقاي

/٣٧٠ اصفهان, ملي آثار / ٣/٢٨٠ الخاقاني, قصص / ٤

است/ در آن تيمن و تقدس نشانگر اين و ميگرفتهاند/٣ مراسم
تصحيحِ در كه است/٤ كرده كر ذ شاملو قلي ولي را محمّدبيك اشعارِ از بيت ٢٩ تعداد

در رفـيعي آقـاي را اشـعار اين دادهام/ نشان .ق. رمز با را آن و جسته بهره آنها از اشعار

/٣٧٦-٣٧٧ اصفهان, ملي آثار / ٥

است/٥ محرز اشتباه اشعار صراحتِ به توجه با كه كرده كر ذ عاليقاپو توصيفكاخ

بـاشد نگـاهبان مـدامت كـه باشد تنان چل تو ستون چل



»wnB— ¥ÄBwn ³î±ª\« Ê 80

قاپي علي تعريفچهلستون

منيوسفبيكفرصت

مــقام فـــرشتهْ كــــرسيِ فــــلكْ وي نــظام عـــرش بــــناي hّمــــع اي

شــد روشــن زمــانه چشــــم تــــو از شـد گـلشن تـو از عــالم بســر ســر

گرچه/ ق: / بنشست/١ سپهر برخواستي تو تا م: / ٢

كــــي hافــــ خــــاندان خَــــــــلَفِ كــي خــا مــادر فــرزند چــونكه١
دارد آســــمان بــــر ســــــــرفرازي دارد نشــان يك تــو از زمــين نشست٢تــا ســپهر بــرخــاستي تـــو تــــا پست شــده بـــلنديت از آســــمان ٥

كــم تــو بـــناي از خشــــتي نشــــود هــم از آســمان ريــزد فــرو گــر

باشند/ ق: / بجاست/٣ پاي ق: / ٤
بـــاشد٣ نگــــاهبان مُــــدامت كــــه بـاشد تـنان چــل تــو ســتون چــل

عــصاست دست بــه را پــــير فــــلك پـابرجـاست٤ تـو از كـه سـتوني هـر

ندارد/ را بيت اين ق: / ندارد/٥ را بيت اين م: / ٦
خـويش٥ سـر بـر ك خا رشك, از كرده خـويش پـيكر گـرد ز كسـري بــاi]٦قــصر عــــالم بــــه شــــاهراهــــي بــنا رفــيع اي تــو ســـتون ١٠[هــــر
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بــــيختهانــــد ســــتاره او گــــچ در ريــختهانـد نــور گــرد از طــرحش

ندارد/ را بيت اين م: / سپهر/١ ق: / ٢

او١ آســــــــتانة راه كــــــــهكشان او خــانة ســطح فـــرش آســــمان

iبـــا بــــر خشت افكــــنده زحــــل بـــنا رفــــيع٢ آن ايــــوان بــــهر

مــعمارش بــوده كــه نـــدانــم مــــن ديـوارش و بــام خــورشيد [حســن
بــــود مكــــرّر بســــي زر قـــــــبّة بـود زيـور جـاي چــه را او ســقف ١٥

ق اسـاس بـر افـزوده نـدارد, را [] داخـل ابـيـات م: / ٣

زر]٣ قــبّة جــاي بــه انــــور, مــــهر هــنر اوســتاد آخــر كــرد نـــصب

ندارد/ را بيت اين ق: / افشانش/٤ در ق: / ٥

است٤ ســحر ســتارة قـــالي ســــنگ است گـر جـلوه مـدام آنــجا صــبح

شــــبستانش از فــــانوسي كــــــــهنهْ درخشــانش٥ مـــه بــــا آســــمان

بنا/ رفيع ق: / شصتش/٦ م: / ٧

گشــاي چــتر گشــته عــرش ســر بــر بــناي ســپهر٦ آن تــاiر ســــقف

او درازي جــانْ تكـــبيرِ خــــوانــــده او ســرفرازي ديــده فــــلك تــــا ٢٠

پــيشاني گشــــاده كــــريمان چــــون يــزدانــي فــيض ز طــــاقش روي

ســايه از گــل آســــمان ســــر بــــر پــــايه فــــلكْ طــــــارم آن زده

ديــــوارش آيــــينههاي هــــــــمچو پــركارش ســقف حــيران, ديـــده

آيـــنههاش غــــبار جــــان جــــوهر آيــينههاش نـــثار تــــجلّي صــــد

است نــــظر خــــانة آيــــنه ســــنگ است نــبشيكــدگر آيــنه كــه بس ٢٥

پــري حســن بــه مــــيكند را ديــــو گــري جــلوه بــه عكسآيــــنهاش

فــرنگ كـــار تــــصويرهاي ز هــــم رنگــارنگ گشــــته ديــــوار و در

ديــوار صــورت بــــه زد در عشــــق تــاiر مــهين دريــن مــــاني روح

يــار طــرّة بــــه كــــند مــــوشكافي تـار شب در خــامه نــوك از آنكــه

تـــحريرش انــــدازههــــاي ز هــــم تـصويرش نــقش بــه بــبيند چــون ٣٠

دســــتش آســــتين بــــه بگـــــريزد شَسْــتَش٧ زمــين بــر خــامه فكــند
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آينه/ م: / اشك/١ م: / ٢

تــــمثال بــــغل در آيــــــــينه١ دارد خـال صـورت بـه كسـي بــبيند گــر

بـــهار هــــميشه او تــــصوير گــــل نگــار كــرشمه از ديــــوارش و در

ديــــوار درو بــــر مــــــيسرايــــند زار نـــالة بــــه چــــمن بــــلبhن

كــند پـــاره رنگ٢ گــــريبان گــــل كــند نــظاره ار تــصويرش مــــرغ ٣٥

اســتاد داد يـــاد ارژنگ [بــــه] نــــه بــهزاد و مــاني و شـــاپور ز نــــه

ســـربشكست رســــيد آنــــجا قــــلم نـنْوَشت چـنين جـهان نــقشكسدر

حــــيا آبــــروي ســــرشارِ گشـــــته وفـا اهـل چشـم هــمچو او حــوض

است طــور چشــمة هــمچو مــــوجْزن است نـور چشـمة است حوض نه اين

لبش بــــه لب حــــيات آب جـــــويد طــلبش در است كــوثر هــمين نـــه ٤٠

ســيhب مــيزند ســينه بـــر ســــنگ ســراب بــدشت او مــجنون, شــده

رفــته فــرو خــود بــــه گــــوهر آب تــــفته از شــــرم ز رخ را لعـــــل

حــيات آب چــراغ روشـــن كــــرده ظـلمات خـويشدر نـور از شب هـر

مــــرواريــــد مــــدام مــــــيفشاند خـورشيد ســر بــر فــوّاره جــوش

آب نــــالة ز فــــــوّارهاش پــــــــيِ ســيماب كــند اســتخوان در مــغز ٤٥

حــــيوانست آب بــــالين شــــــــمع بســتانست ســرو فـــوّاره نــــيست

شصت/ نسخه: / ٣

آزاد٣ شست قــــيد دام از گشــــــــته شــاد دل بــــا تــــمام مــــاهيانش

دست هــمه خــويشتن مــرگ از شســته مست زنـــدگاني جــــام از هــــمه

آب چشــمة روي بــه بـــين مــــاهيش ؟ حــوضاب در آب نــظاره چشـــم

جســته مــصرعِ چــو مــوزون شـــوق جسـته طـرف هـر ز تــحسين مــوج ٥٠

4آنندراج1/ جاي, بر چسبيده خون دال, سكون و مهمله سين كسر به جاسد: حاسد/ نسخه: / ٤
بــرون مــوج, كــمانِ از تــير هـــمچو خون جاسد٤ همچو يكجسته به يك

مــار مــهرة گــوش بــه گــوهر جــاي يســار و يــمين از دارنــــد هــــمه

مــهتاب پــرتو ز گــل شــــود كــــه آب لطـافت بـدين حــوضي نــيست
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خـروش كـرده جــوش ز بــلبلشكــف بــدوش خــانه هــوايشمــحيط در

جبار/ : نسخه / به/١ : ق / ٢

حــباب١ چشــم ســپند چــون مــيپرد آب ســر بــر گــزند دفـــع بــــهر ٥٥

جــــايي چــــنين آورد خـــــيال در٢ دانــايي هــيچ كــه مــمكن نــيست

او درِ تــــــــختة تــــــــقدير لوح او مــــنظر هــــواي عــــــيسي دمِ

درش ك چــــا ســــينهْ فــــردوس درِ رهگــذرش پــاي نــقشِ چـــين بتِ

زنــــــــجيرش زلف گــــــــرفتار دل ســيرش نــظر از بــيند كــي ديــده

ســــوگند آســــتانهاش ســــرِ بــــــه بــلند آســـمانِ خــــورده بــــارها ٦٠

نــديد نــــقشدلپـــذير كسچــــنين شـنيد و گـفت گـذشت از بـرون كـه

مشــهور جــهان در است بــيتي شــــاه مــعذور زبــان او وصــف در هست

عــــبّاس جــــهان شــــاهنشه بـــــهر اسـاس عــرشْ بــناي ايــن ســاخته

چـــوگانش گــــوي ك خــــا كــــرة فـــرمانش مــــطيع عــــالم هــــمه

دشــمن ســر دانــــهاش بــــود كــــه خــرمن آن بــر تــيغشزنــد ٦٥بــرق

زمــين گــاو جـــان بــــه افــــتد لرزه زيـن مسـند صـدر بـه بـرآيـد چـون

ناب/ نسخه: / ٣

نـــاف٣ حــــقة بــــه را پشت مــــهرة مــصاف بــــروز لنگــــرش دار در
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خواندمير Éكبرعشيق ا محمد É

ا�خ�ق مكارم

و امير خواند امير, خوند خوندمير, يا ـ خواندمير بيشتر كه همامالدّين فرزند غياثالدّين
سدة پايان در پارسي زبان مشهور و بزرگ تاريخنگاران از يكي شده, شناخته ـ امير آخوند
ميزيسته هند و هرات تيموريان فرمانروايي روزگار در كه است هجري دهم سدة آغاز و نهم

است/
مـيرزا دسـتگاه در مـدّتي شيرازي, محمّد برهانالدّين فرزند محمّد همامالدّين پدرش
وزارت گوركاني ابوسعيد ميرزا فرزند /م: ١٤٥٣-١٤٩٤ ق. / ه ٨٥٧-٩٠٠F محمود سلطان

/٩٨.٤ ,١٣٦٢ تهران: سياقي, دبير محمّد دكتر نظر زير السير, حبيب تاريخ مير, خواند رك: / ١
عقد به را تاريخروضةالصفا نويسنده ميرخواند, دختر ميكرد, زندگي هرات در چون داشت/١
حضرت عنوان به ميرخواند از هميشه استادي, پاس به مير سببخواند همين به و درآورد خود

/٣٤١ و ١٣.٤ السير, حبيب / ٢
كه است شده تاريخنويسان بعضي اشتباه موجب عنوان همين و است كرده ياد ابوي٢ مخدومي
برهانالدّين سيّد حال شرح در حبيبالسير در وي كه حالي در بدانند; ميرخواند فرزند را او

مينويسد: چنين مؤلّفروضةالصفا با خود قرابت وجه مورد در شاه, خاوند

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست



85 Ê ˜Ài¿A¨nBñ«
بخاري اجل سيّد شاه خاوند به واسطه چهار به حضرت آن شريف <نسب
سلسله و مييابد اتّصال داشت, انتظام ماوراءالنهر سادات اعاظم سلك در كه
و ميگردد; منتهي hijklـ ـ العابدين زين امام زيدبن به اجل سيّد اجداد و آبا
سـيّد چـون و داشت نام محمود كمالالدّين شاه, خاوند امير گهر عالي پدر
واسطة به و بود سن صغر در خاوند سيّد نمود, انتقال رضوان رياض به محمود
تحصيل به روي بلخ قبةالسfم در كرده, سفر مألوف وطن از روزگار نوايب
سلك در زماني اندك به و آورد مفهوم و محسوس فنون كتساب ا و علوم
بلخ از و گشت مشغول آخرت راه سلوك به يافته انتظام زمان دانشمندانِ اعاظم
بهاءالدين شيخ و رسانيد هرات عظام مشايخ صبحت به را خود فرموده, سفر

داشت/// بينهايت محبّت حضرت آن به نسبت عمر
در و فـرمود مراجعت بلخ به هرات از عمر بهاءالدين شيخ فوت از بعد

را برهانالدّين سيّد فوت سال ارقام جاي مؤلفّ ظاهراً كه چاپيحبيبالسير, نسخههاي در است چنين / است/# بوده گذارده ١٠٥.٤/بياض السير, حبيب / ١

كه ـ محمّد خواند امير ماند: پسر سه حضرت آن از و يافت وفات # /؟: ///F سنة
كـه ـ احمد سلطان نظامالدّين سيّد و ـ است اوراق دِ مسوَّ والد بزرگوار والد
سيّد و ـ داشت صدارت منصب ميرزا بديعالزّمان سلطان مfزمت در بود>/١سالها شده متولد مجذوب كه sنعمتا
تـقوا و دانش بـه ميرخوانـد دودمان كه پيداست نگاشتههايش در خواندمير اشارات از
ادب و علم به و شد بزرگ خود مادري جدّ توجّهات تحت نيز خواندمير و بودند معروف

يافت/ شايان توجهي تاريخ علم بويژه
اختfفنظر خواندمير تولد سال دربارة معاصر نويسندگان هم و پيشين تاريخنگاران هم
آن تأليف به شروع ١٥٢٠م, ق. / ه ٩٢٧ در كه حبيبالسير در خودش گفتار از ولي دارند;
ـ هفت اربعين, <حدود از وي سن مذكور, اثر نگارش هنگام كه برميآيد چنين است, كرده

/٤.١ /حبيبالسير, ٢
ق. / ه ٨٨٠ سال پيرامون خواندمير كه گفت ميتوان پس بود/ كرده>٢ تجاوز مرحله هشت
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است/ گذاشته جهان به پا هرات در ١٤٧٥م,

ق.١٤٦٨-١٥٠٦م: / ه ٨٧٢-٩١١F بايقرا حسين سلطان دربار به جواني در خواندمير
قرار ق.١٤٤٠-١٥٠٠م: / ه ٨٤٤-٩٠٦F نوايي اميرعليشير محبت و توجه مورد و يافت راه
پيشاز يا ١٤٩٨م, ق. / ه ٩٠٣ سال در را الملوك مآثر خود, اثر نخستين او ياري به و گرفت
خوانـدمير اختيار در را خود كتابخانة نوايي ١٤٩٩م, ق. / ه ٩٠٤ سال در كرد/ تأليف آن
شش گذشت پساز را ا�خبار خودخ�صة اثر دومين و برد بهره فرصت اين از هم او و گذاشت

هرمان ;Xviii و XIXص ١٩٤٠م, . ١٣٥٩ه كلكته: همايوني, قانون بر: حسين محمّدهدايت مقدمة / ١/٢٨٣ و ص٢٨٢ ,١٣٥٦ تهران: شفق, رضازاده دكتر ترجمة فارسي, ادبيات تاريخ اِته,

پيشكشكرد/١ اميرعليشير به ق.٥٠٠-١٤٩٩م, / ه ٩٠٥ سال در نيز را آن و فراهم ماه
مـظفر و ميرزا بديعالزّمان ميان وي سلطنت كه آنگاه بايقرا, حسين سلطان مرگ از پس
بـرگزيدند, وزيري ديواني امور ادارة براي شاهزاده دو آن از يك هر و شد تقسيم حسين

/٣٦٤.٤ السير, حبيب / ٢

تا خردمند وزير اين و گرفت تعلق خواندمير به مستمره>٢ بقاعده ميرزا بديعالزّمان <صدارت
روزگار در كه بايقرا, حسين سلطان مرگ ولي ماند; باقي وي كنار در سلطنت روزهاي واپسين
شده تبديل fفض و علما كانون به معنوي نگاه از هم و يافته رونق مادي لحاظ به هم هرات وي
دستگاه در يك هر كه ـ او خويشان و فرزندان ميان شديدي درگيريهاي تا گرديد سبب بود,
امير چنانكه سازد/ فراهم ازبكان چيرگي براي را زمينه و آيد پديد ـ بودند مقامي صاحب وي

مينويسد: چنين كرده, ياد تلخي به بايقرا فرزندان سلطنت دوران از خواندمير محمود
كـمال, صـاحب صـاحب خسـرو فـوت از سـال يك انـقضاي از <بعد
و چـنگيزخـان الوس در و بـوده ابـوالخـير نباير اعاظم از كه خان شايبك
مسـند بـر پـادشاهي او مـانند بهادري و د{وري و شجاعت در كوخان fه
در و شـد هـرات بـلدة متوجّه بلخ قبةا{سfم از نگشته, متمكن فرمانروايي
بديعالزّمان ميرزا است, هرات و{يت داخل كه بادغيس, و{يت از مرل موضع
ماجد والد مقام قايم مذكور دارالسلطنة در شوكت در كه ميرزا, حسين مظفر و
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طباطبايي, غPمرضا كوشش به طهماسبصفوي, شاه و اسماعيل شاه روزگار در ايران خواندامير, محمد امير / ص١/١٢٩ ;١٣٧٠ يزدي, افشار محمود دكتر موقوفات بنياد تهران:

گرديد>/١ متمكن سلطنت تخت بر داده, شكست بودند, خود
رهسپار جا آن از و بازگشت هرات به <مرل> جنگ در شكست از پس ميرزا بديعالزّمان
سال بهار در پايداري بدون هرات بدينگونه و برد پناه صفوي اسماعيل شاه به و شد گرگان

درآمد/ شيباني سپاهيان تصرف به ١٥٠٧م, ق. / ه ٩١٣
تا گرفتند تصميم بودند, هراس در ازبكان سختگيريهاي از كه هرات مردم ديگر, جانب از
مـحرم هشـتم جـمعه روز بـدينمنظور نـمايند/ تسـليم ازبكـان به پايداري بدون را هرات
در آمده, جمع ا{سfم شيخ مدرسة در هرات اعيان و كابر ا و قضات <سادات, ق, / ٩١٣ه
بر اصاغر و كابر ا خواطر انداختند/ ميان در مشورت قرعة بود, نموده روي كه واقعهاي باب

/٣٧٦.٤ السير, حبيب / ايضاً/٢ / ٣

كه ـ را خواندمير غياثالدّين گرفته>٢, قرار شيباني محمّدخان انقياد و اطاعت طريق سلوك
محمّدخان به شهر تسليم بر داير نامهاي نوشتن مأمور ـ بود مانده هرات در مرل نبرد از پس
كـه ـ عـثمان مو{نا خود برادرزادة توسط و نوشت را مزبور نامة خواندمير كردند/ شيباني
و پياده و يافت غارت خيابان سر <در زاده مو{نا فرستاد/ شيباني اردوگاه به ـ بود شهر محتسب
عرض خود حال كيفيّت و رسانيد سلطان تيمور محمّد به را خود رباط تقوز به نزديك عريان

فرستاد٣>/ پدر نزد را او تيمور محمّد كرد/
عبدالرّحيم مو{نا داده, امان را شهر بزرگان مذكور, نامة دريافتِ پساز شيباني محمّدخان
و دماغ يبوست عfمت و ا{قوال مختلف و ا{حوال <منقلب خواندمير گفتة به كه را تركستاني

/٣٨٠.٤ /حبيبالسير, ٤

با هرات مردم كرد/ مأمور شهر تصرّف به بود پيدا>٤ كردارش و گفتار در مزاج سوداويت
چپاول و غارت از گشتند ازبكان مطيع و برداشته مقاومت و پايداري از دست كه آن وجود
و زحمت از داشت, صدارت مقام مرل رويداد از پيش كه خواندمير نماندند/ امان در آنان
در چنانكه بود/ همدرد و شريك هراتيان با زحمت و رنج در و نماند بركنار ازبكان ايذاي

مينويسد: حبيبالسير تاريخ در اينباره
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بـه آن شـرح كه گشت ما متوجه مشقت و محنت چندان اوقات آن <در
مـو{نا كـه احـوال مـبادي در آنكـه جـمله از نيايد; راست گفتن و نوشتن
آخور مير مزيدِ جان منازل در آمده پايان خوش دروازه پشت از عبدالرّحيم
و ابراهيم سلطان امير روزي گزيد/ منزل ـ است مذكور دروازة به نزديك كه ـ
كه گوسفنداني از كه فرمود را جfل جمشيد غياثالدّين مو{نا حروفو محرّر
مبلغ گوسفندي هر بهاي وجه در ستانده سر شصت گرفتهاند, اُلجْه ما نوكران
انگشت ما و گويند, جواب باشد, تبريزي دينار ششصد كه تنگهخاني بيست
كسـي خدمتكار و نوكر جنس از و بود بيگاه روز چون نهاده/ ديده بر قبول
تا باشند دولتخانه همين در گوسفندان امشب كه نموديم التماس نداشتيم, همراه
اين گوييم/ جواب بها كرده قسمت و ببريم خود منازل به فرستاده كس صباح
ايّام در تكليف, به كه, عصاهايي عوض كام نا به ما و نيافت قبول ملتمسدرجة
پيش در را گوسفندان برداشته, چوپاني چوبهاي ميگرفتيم, دست به صدارت

/٣٨٢.٤ /حبيبالسير, ١

انداختيم>١/
هرات در صفويان, دست به سرزمين آن افتادن تا ق.١٥٠٧م, / ه ٩١٣ سال از خواندمير
چشمان تنگ دست كردن كوتاه فكر به باختري آرامشايران پساز صفوي اسماعيل شاه بود/
خراسان متوجه ١٥١٠م, ق. / ه ٩١٦ سال در و افتاد ـ هرات بويژه ـ خاوري ايران از ازبك
صـفوي اسـماعيل شـاه سپاهيان دست به سال همان در شيباني محمّدخان قتل از پس شد/
آمده پديد كه آرامشنسبي و رفاه پناه در خواندمير و پذيرفت پايان موقتاً ازبكان تهديدات

تهران: حكمت, علياصغر حواشي و ترجمه ايران, ادبي تاريخ براون, ادوارد ;٣٩٤.٤ حبيبالسير, / ٥٥٩.٣-٢/٦٠١ ,١٣٥٧
آرامشديري اين امّا شد;٢ مشغول سالها آن مصيبتبار وقايع نگارش به و يافت فراغتي بود,
خراسان, طرف به ق.١٥١٣م, / ه ٩١٩ سال در ازبك خان sعبيدا يورش با و نيافت دوام
اغتشاش سالهاي تمام در خواندمير ظاهراً گرفت/ قرار يغما و چپاول مورد ديگر بار هرات
جـنگهاي در دخـالت از دور به خود, خانوادة همراه م, ق.١٥١٠-١٥١٤ / ه ٩١٦-٩٢٠
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/٣٩٧.٤ /حبيبالسير, ١

و دوران اين رويدادهاي زيرا ـ داشت>١ <توطّن غرجستان بَشت روستاي در سلطنت, مدّعيان
اواخر در اينكه تا ـ است كرده بيان درستي و براستي حبيبالسير تاريخ در را هرات آن تبع به
در اردوشاه امير ياري به ـ بديعالزّمان فرزند ـ زمان محمّد ميرزا ١٥١٤م, ق. / ه ٩٢٠ سال
خواندمير افتاد/ تيموري دولت احياي و تجديد فكر به و زد تكيه حكومت مسند بر غرجستان
و سفر در وزير عنوان به و پيوست مخدومزاده خدمت به حقگزاري پاس به سال همان در نيز

ص١٧١-١٧٥/ طهماسبصفوي, شاه و اسماعيل شاه روزگار در ايران ايضاً; / ٢

بود/٢ وي همراه حضر
ـ غرجستان كم حا ـ اردوشاه امير اتفاق به زمان محمّد ميرزا ١٥١٥م, ق. / ه ٩٢١ سال در
آورد/ بيرون صفوي, كم حا سلطان, ديو دست از را ديار آن سال همان در و شد بلخ متوجه
اردوشاه تصرف به بلخ و شد پيدا اردوشاه امير و شاهزاده ميان اختfفي كه نگذشت ديري
توافقي امّا فرستاد; اردوشاه نزد مصالحه براي را خواندمير گزير نا محمّدزمان ميرزا درآمد/
رسـانيد/ قـتل به خدعه و نيرنگ با را او چندي از پس هم محمّدزمان ميرزا و نشد حاصل
بابر محمّد ظهيرالدين سپاهيان به را بلخ شهر واقعه, اين پساز نيز ـ ارودشاه برادر ـ قوامبيگ
برگشت غرجستان به دوباره بود, خورده اهدافششكست در كه ميرزا زمان محمّد كرد/ تسليم
را تيموري شاهزادة خواندمير درگيريها, و مسافرتها همة در شود/ قندهار رهسپار جا آن از تا
ميرزا زمان محمّد كه هنگامي ولي ميكرد/ همراهي ـ ميكند ياد مخدومزاده نام به او از كه ـ
اجازهّ با و كند همراهي را شاهزاده نتوانست كافي, يراق نداشتن سبب به كرد, قندهار آهنگ

/٤٠٣.٤-٤٠٠ السير, حبيب / ٣

گزيد/٣ سكني غرجستان در خود مخدومزادة,
سـالهاي پـيرامـون احـتماً{ ايـن و بـرگشت هرات به بعدها خواندمير ميرسد, نظر به
به ١٥٢٧م, ق. / ه ٩٣٣ ميانةسالهاي تا ظاهر به اقامتش دنبالة كه بود ق.١٥٢١م, / ه ٩٢٧
نوشتن به را او حسيني, يوسف امير فرزند محمّد, امير الدّين غياث هرات در انجاميد/ طول
را معروفحبيبالسير تاريخ اوّل جلد مير خواند كرد/ تشويق و ترغيب تاريخ در مفصّل كتابي
در ـ او مشوّق و حامي و برآشفت باز هرات اوضاع كه بود رسانده پايان به امير اين سفارش به
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تا افتاد, تعويق به ماه چند كتاب نگارش و شد كشته موصلو ابراهيم امير دست به ـ داخلي فتنة
در صفوي اسماعيل شاه امر به ٢-١٥٢١م, ق. / ه ٩٢٨ سال در جديدي نصب و عزل اينكه
مقام او و رسيد خراسان حكومت به ميرزا سام نيابت به درميشخان و گرفت صورت هرات
ارباب تشويق و ياري از دانشپرور وزير اين سپرد/ ساوجي sحبيبا خواجه به را وزارت
و سرگيري از به دوباره خواندمير كه بود وزير همين تشويق به جمله از ننمود, دانشكوتاهي
شاه مرگ از پيش يعني ١٥٢٤م, ق. / ه ٩٣٠ در را كتاب او كرد/ بزرگشآغاز تاريخ شروع
عنوان براي را ـ ساوجي sحبيبا ـ مخدومش نام حقشناسي, پاس به و كرد تمام اسماعيل
ساوجي, sحبيبا مذكور, كتاب تأليف پساز سال دو ناميد/ حبيبالسّير را آن و برگزيد كتاب
پـاي از شـاملو طايفة سپاهيان دست به ـ درميشخان برادر ـ حسينخان حكومت زمان در

حسن ;٢٥٥-٢٤٩ ص٢١٥و صفوي, طهماسب شاه و اسماعيل شاه روزگار در ايران ;٧.١-٤ حبيبالسير, / ص١/٢٥٨ ,١٣٥٧ تهران: نوايي, عبدالحسين دكتر تصحيح اريخ, احسنالتو روملو, بيك

١٥٢٥م/١ ق. / ه ٩٣٢ درآمد
قصد به را هرات ق.٧-١٥٢٦م, / ه ٩٣٣ سال پيرامون خود, حامي قتل پساز خواندمير
گذشت پساز او شد/ هند رهسپار جا آن از ق.١٥٢٨م, / ه ٩٣٤ سال در و كرد ترك قندهار
ميرزا و معمايي شهابالدين با و رسيد گره ا شهر به ق.١٥٢٨م, / ه ٩٣٥ سال در ماه هشت
امـپراتـور تـوجّه بزودي خواندمير يافت/ راه محمّدبابر ظهيرالدين دربار به قانوني ابراهيم
سـال در را بابر او, چنانكه گشت/ مقرّبان جملة از و كرد جلب خود سوي به را هند مغولي
سه يا معيني> <تري در و كرد همراهي بنگال سوي به لشكركشياش در ق.١٥٢٩م, / ه ٩٣٥
خوبي احترام از بابر دربار در خواندمير كه چند هر بود/ او با گنگا> > و <سرجو> رودخانه راه
ششـم در بـابر چون برد; بهره هند فرمانرواي محبّت از كوتاهي مدّت ولي بود, برخوردار

چاپ قادر, غPم مولوي و احمد الدّين كبير مولوي تصحيح اريخ, منتخبالتو خان, خافي محمّدهاشم / ٢;XVص همايوني, قانون بر حسين محمدهدايت مقدّمة ص٦٤; اوّل, حصه ١٩٨٣م, غربي: آلمان ٢٤٠.١/دوّم, ,١٣٦٣ تهران: هجري, دهم قرن تا پارسي زبان و ايران در نثر و نظم تاريخ نفيسي, سعيد
گفت/٢ حيات بدرود گره ا شهر نزديكي در ١٥٣٠م, دسامبر ٢٦ ق. / ه ٩٣٧ جماديا{وّل
ق. / ٩٣٧F-٩٦٣ه هـمايون دربـار در را زنــدگي ســالهاي واپســين خــوانــدمير,
عfمي, ابوالفضل كه نوشت را همايوني كتابقانون او دستور به و كرد سپري ١٥٣٠-١٥٥٦م:
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همايون است/ برده بهره كتاب آن از كبرنامه ا خود اثر در كبر, ا جfلالدّين دوران تاريخنگار
احترام پاس به و كرده اعتراف تاريخ, در خواندمير چيرگي و دانشمندي به مختلف مواقع در

احمد امين ;٦٠ همايوني,ص قانون و XXXiv ص حسين, هدايت محمد همايوني قانون بر مقدمّة / ١/٤٣٠.٣ بيتا, تهران: فاضل, جواد تصحيح اقليم, هفت رازي,

است/١ داده اميرا{خبار لقب او به بيشتر,
در و كشيد لشكر ـ گجرات كم حا ـ بهادرشاه ضد بر همايون ١٥٣٤م, ق. / ه ٩٤١ سال در
نيز و هند گجرات گرم و خشك سرزمين در مسافرت برد/ خود با نيز را خواندمير سفر, اين
گفتة به و شد بيمار گرما بواسطة و ساخت متأثر را سالخورده خواندميرِ راه, طول مشكfت
ق. / ه ١١ سدة تاريخنگار بداوني, ولي درگذشت/ سال همان در هندي تذكرهنگاران همة
ماده زيرا است; درگذشته ١٥٣٥م ق. / ه ٩٤٢ سال در خواندمير كه است باور اين بر ١٦م,
است, برابر , ق / ه ٩٤٢ سال با ساخته, معمايي الدّين شهاب مرگ در كه را ثاقب شهاب تاريخ

منتخب بداوني, شاه ملوك عبدالقادربن ;Xv-Xviii ص همايوني, قانون بر حسين هدايت محمد مقدّمة / در٢ نثر و تاريخنظم ;٣.١-٣٤٢ ١٩٨٣م, غربي: آلمان دوم, چاپ صاحب, احمدعلي مولوي تصحيح اريخ, ٢٤٠.١/التو ايران,

است/٢ درگذشته سال همان در وي كه گفت ميتوان پس

آثارخواندمير

خود زندگي سال چهل حدود مرگ, تا جواني آغاز از او بود/ پُركار نويسندهاي خواندمير
اين طي در نبود/ مطلوبي و مناسب شرايط در هم هميشه كه حالي در كرد/ كار اين وقف را
هر و گذاشت يادگار به خود از ـ است تاريخ پيرامون در بيشتر كه ـ مهمي گون گونا آثار دوره

كرد/ تجديدنظر خود قبلي آثار در يافت فراغتي و فرصت كه گاهي
<در ميافزايد: و برده نام شاعر عنوان به خواندمير از خود, تذكرة در صفوي, ميرزاي سام

هفت ص١٠٨; بيتا, تهران: فرخ, همايون ركنالدّين تصحيح سامي, تحفه تذكره صفوي, ميرزاي سام / ص٣/٤٣٠ اقليم,
آثار بخشهاي در رباعي و قطعه مثنوي, قالب در اشعاري خواندمير, بود>٣/ طبعشبانگيز معما

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست
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ص١١٨/ همايوني, قانون / ١

شامل وي از مانده جا به اشعارِ بيشتر است/ كرده ياد مورّخ١ تخلّص با خود واز سروده خود
از: عبارتند تاريخي رويدادهاي مورد در او آثار ولي است; مراثي و تاريخ ماده

حكايتهايي شده, نگاشته آن از قبل يا ١٤٩٨م, ق. / ه ٩٠٣ سال در كه مآثرالملوك ٠١
و پادشاهان پيامبران, حكيمانة سخنان و خيريه امور و مملكتي مقرّرات دربارة بيشتر است,
روزگار تا كه اثر اين است/ كرده گردآوري تاريخي ترتيب به كه گذشته روزگاران خردمندان
عليشير امير تشويق به ميگويد مقدمه در مؤلّف كه همانگونه و دربرميگيرد را حسين سلطان
ميرهاشم تصحيح به ١٣٧٣ سال در كتاب اين است/ كرده تقديم او به نيز و يافته نگارش نوايي

قانون و ا=خبار خ?صة خاتمة ضميمة به الملوك آثر م خواندمير, ; XViii حسين, هدايت محمد مقدّمة / ٢/١٣٧٢ تهران: محدّث, ميرهاشم تصحيح به همايوني,

است/٢ شده منتشر و چاپ محدث

پساز كه عمومي تاريخ در است مختصري كتاب ا�خيار: بياناحوال في ا�خبار ٠٢خ�صة
ق. / ه ٨٧٥ سـال تـا خـلقت زمـان از را تاريخي رويدادهاي و شده تأليف مآثرالملوك
بزرگ كتابخانة ٩-١٤٩٨م, ق. / ه ٩٠٤ سال در نوايي عليشير امير دربردارد/ ١-١٤٧٠م,
رسيد پايان به ششماه پساز آن نگارش مؤلف, گفتة به و گذاشت خواندمير اختيار در را خود
شرح در <مقدمه>اي با ا{خبار خfصة شد/ پيشكش نوايي به ١٤٩٩م, ق. / ه ٩٠٥ سال در و
تأليف اساس بعدها اثر اين ميپذيرد/ پايان <خاتمه> يك و مقاله> <ده در و شده آغاز خلقت
از بـعضي احـوال كر ذ و هرات توصيف در كه كتاب خاتمة است/ گرفته قرار حبيبالسير
شـادروان هـمّت به نخست بار و است برخوردار ويژهاي اهميت از است, مؤلف معاصران
سپسدر و آريانا مجلة در ميfدي, ١٩٤٥ . خورشيدي ١٣٢٤ سال در اعتمادي گويا سرور
رسيده چاپ به افغانستان در مستقل كتاب صورت به ميfدي, ١٩٦٦ . خورشيدي ١٣٤٥ سال
و شده چاپ تهران در محدّث ميرهاشم آقاي همّت به ديگر بار ,١٣٧٣ سال در نيز و است
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١٣٢٥خ. س٤, و ١٩٤٥م ١٣٢٤خ. كابل س٣, آريانا, مجلة ; XiX ص حسين, هدايت محمّد مقدّمة / مديريت١ كابل: اعتمادي, گويا تعليقات و حواشي و مقدمه با ا=خبار, خ?صة از فصلي خوندمير, ١٩٤٦/٢٢م; Ñمحدث آقاي تصحيح نيز ;١٣٤٥ وكلتور, اطPعات تبليغات

نكردهاند/١ رؤيت را كابل چاپ گويا

است ا{خبار> <خfصة يافته گسترش و عمومي تاريخي البشر: افراد اخبار في حبيبالسّير ٠٣
معروف رجال از ـ حسيني يوسف فرزند محمّد غياثالدّين حمايت به نخست خواندمير, كه
sحبيبا كريمالدّين تشويق به ١٥٢١م, ق. / ه ٩٢٧ سال در او مرگ پساز و ساخته ـ هرات
همين نام به نيز و پرداخته آن به ـ هرات حكمران درميشخان وزير و وي جانشين ـ ساوجي

است/ پيشكشكرده وي به و ناميده السّير> <حبيب وزير
رويدادهاي رشته است/ رسيده پايان به ١٥٢١م, ق. / ه ٩٢٧ سال در آن اوّل تحرير
مرگ پيشاز سال چند يعني ١٥٢٤م, ق. / ه ٩٣٠ سال ربيعا{وّل تا تحرير اين در تاريخي
تجديدنظر خود كار در نگارنده خود اين, از پس ولي است/ شده دنبال صفوي اسماعيل شاه
دو در دوم جلد ميباشد/ دست در تحرير سه در گويا آن, يكم جلد نتيجه در و است كرده
بهره نيز بابرنامه يا بابري واقعات از آخر تحرير در كه ـ تحرير سه يا دو در سوم جلد و تحرير

است/ دست در ـ برده
و نقاشان خطاطان, شعرا, علما, سادات, حال شرح از ارزشمندي اشارات مذكور كتاب
و هند قارة شبه در بار چندين و دربردارد هم را حسين سلطان فرمانروايي دورة موسيقيدانان

ايران, ادبيات تاريخ صفا, hذبيحا دكتر ;٣٤.١-١٧ السير حبيب بر همايي جPلالدين استاد شادروان مقدّمة / ٢/٥٤٤.٤ ,١٣٦٣ تهران:

است/٢ رسيده چاپ به اروپايي زبانهاي به خاورشناسان سوي از و پارسي زبان به ايران

امير وزارت روزگار در را نخستين تحرير دارد; تحرير دو نيز كتاب اين الوزراء: ٠٤دستور
دوم تحرير در و است آورده دوران همان تا را اسfم وزراي حال شرح و ساخته نوايي عليشير
به جا سه در شيباني محمدخان از شده, نگاشته خراسان به شيبانيان چيرگي روزگار در كه
آورده, خواندمير كه تاريخي آخرين و است كرده ياد الرّحمان> خليفة و الزّمان <امام عنوان
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محمّدخان شدن كشته از پيش را دوم تحرير كه پيداست است/ ١٥٠٨م, ق. / ه ٩١٤ سال
وزير ـ محمود خواجه نام به را اوّل تحرير رسانده/ پايان به ١٥١٠م: ق. / ه ٩١٦F شيباني
به كتاب است/ گذاشته باقي همچنان را او نام نيز دوم تحرير در و ساخته ـ بايقرا حسين سلطان

سعيد شادروان تصحيح دستورالوزراء, خواندمير, ; XXvii تا XXiXص حسين, هدايت محمد مقدّمة / چ/١ ص ,١٣١٧ تهران: نفيسي,

است/١ رسيده چاپ به تهران در ,١٣١٧ سال در نفيسي سعيد شادروان تصحيح

ق. / ه ٩٢٥ سال در كه عنوان چند و مقدمه بر مشتمل است منشيانهاي ترسل نامي: نامة ٠٥
كتاب اين است/ آن تاريخ ماده لطيفه> <منشآت عبارت و يافته فراغت آن تأليف از ١٥١٩م,
و شرقي ايران مورد در عصري فرامين و اسناد و تاريخي نامههاي از مقداري بر احتوا نظر از

رضوي, قدس آستان خطي كتب فهرست معاني, گلچين احمد ; XXiXص حسين, هدايت محمد مقدّمة / ٨٧٨-٢/٨٧٤ ص ,l٢mهفتم ج ١٣٤٦ش, ٤.١/مشهد: /حبيبالسير, ٣

است/٢ نرسيده چاپ به هنوز و است مغتنم ماوراءالنهر و غربي

آثار از يكي عنوان به <حبيبالسير> تاريخ مقدمة در كه اثر اين وصّاف: منتخبتاريخ است/٠٦٣ نرسيده ما دست به هنوز شده, كر ذ خواندمير

درگذشت, ١٤٩٧م, ق. / ه ٩٠٣ سال در اميرخواند كه هنگامي : الصفا هفتمروضة ٠٧جلد
ظاهراً ديباچه كوتاه قسمت فقط كه است آن بر غالب ظن داد/ ادامه را نيايخود كار ميرخواند
كتاب از را آن كه ميباشد خواندمير قلم ريختة كتاب بخش باقي و است اميرخواند نگاشتة
روضة تكملة نام به كتاب اين است/ افزوده روضةالصفاء هفتم جلد بر و كرده نقل حبيبالسير

ايران, در ونثر نظم تاريخ ;٥٤٥.٤ ايران, در ادبيات تاريخ ; XXiX ص حسين, هدايت محمّد مقدمة / ٤/٤١٣.٤ بيتا, بيروت: الشيعه, اليتصانيف الذريعه تهراني, آغابزرگ شيخ ;٢٣٩.١

دارد/٤ شهرت نيز الصفا

سـال در <حبيبالسير> از پس را آن كه است خواندمير نگاشتة واپسين نامه: همايون ٠٨
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و فرزند ١٥٣٠-١٥٥٦م, ق. / ه ٩٣٧-٩٦٣ همايون دستور به هند در ١٥٣٤م, ق. / ه ٩٤١
كه بناهايي و قوانين از كتاب است/ پيشكشكرده وي به و نگاشته محمّدبابر ظهيرالدين جانشين
شده ياد همايونينيز قانون نام به و ميگويد سخن است, شده پيريزي همايون دستور به هند در
ق. / ه ١٣٥٩ در حسين هدايت محمّد تصحيح به هند قارّة شبه در بار نخستين كتاب اين است/
ديگر اثر دو و الملوك مآثر با محدّث ميرهاشم همّت به ديگر بار و رسيده چاپ به ١٩٤٠م,

/ق. ١٣٥٩ه كلكته: حسين, محمّدهدايت تصحيح lنامه همايون به mمسميى همايوني قانون امير, خواند / ١/٢٢ Ñمحدّث آقاي تصحيح نيز ص٢٨٣; ايران, ادبيات تاريخ ; XXXVi تا XXXiV ١٩٤٠م,

است/١ شده چاپ ١٣٧٢ سال در مجلد, يك در خواندمير,

نـوايـي/ عـليشير امير آثار و زندگي مورد در است كوچكي كتاب ا�خ�ق: مكارم ٠٩
نوايي به را دو هر كه ا�خبار خ�صة و الملوك مآثر خود نخستين اثر دو اتمام پساز خواندمير
قدرداني بيشتر هدفنويسنده كتاب, اين در ا{خfق/ مكارم نام به اثريساخت پيشكشكرد,
پيشاز امّا است; بوده ستايشاو قابل اعمال و نيك نام كردن ماندگار هم و نوايي حامياش از
رخت دنيا از ١٥٠٠م, ق. / ه ٩٠٦ سال در نوايي برساند, پايان به را خود اثر خواندمير آنكه
سلطان به را اثر اين خود, حامي مرگ مورد بخشدر يك افزودن با گزير نا نويسنده و بربست

است/ كرده تقديم ـ هرات وقت فرمانرواي ـ بايقرا حسين
زير شرح بخشبه ده و نوايي خردسالي و تولد مورد در مقدمه يك شامل ا{خfق مكارم

است/
شده نگاشته تاريخي رويدادهاي در نقشاو بيان با كه بينشنوايي دانشو مورد در ـ الف

است/
حسين سلطان دربار به او پيوستن سمرقند, و هرات در نوايي تحصيل سالهاي دربارة ـ ب
توسط آثاريكه از فهرستي هم و مدارس و مساجد بناي علما, از وي حمايت هرات, در بايقرا

شد/ تقديم او به روزگارش علماي
و نوايي به جامي از است نامه سه متن بخششامل اين نوايي; سياسي كارهاي مورد در ـ ج
بود/ شده هديه او به كه منظوم آثار از فهرستي نيز و تاريخها ماده و معماهاينوايي از تعدادي
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و مـحمّد افضلالدّيـن خواجه به نوايي از نامهاي شامل نوايي; منثور آثار مورد در ـ د

است/ شده اهدا وي به كه منثوري آثار از فهرستي هم و sعبدا شهابالدّين خواجه
بناي جامي, راهنمايي به ادبي نوشتههاي مطالعه خيريّه, كارهاي به نوايي عfقة دربارة ـ ه
مـقدس, مشهد رباط چون: بزرگ خراسان در عمومي حمامهاي پلها, انبارها, آب رباطها,
راه حوض چون: ماوراءالنهر و سنگبست, رباط سعدآباد, رباط ديزباد, رباط چناران, رباط

است/ كرده مشخص آنها نام كر ذ با را يك هر كه خوارزم,
دارالحفاظ چون: مساجد, تعمير و بنا نوايي, جانب از ديني وظايف انجام مورد در وـ
كه امروز: Fتركمنستان مرو در خسرويه مدرسه و خراسان سرخسدر مسجد و رضوي مشهد

است/ شده كر ذ آنها نام
همراه پندآموز حكايتهاي و داستانها با مطالب نيز قسمت اين در نوايي; تواضع درباره زـ

است/ آمده
و دانشـمندان عـلما, به او كه هدايايي نيز و نوايي جوانمردي و سخاوت مورد در ـ ح

است/ داده ديگران
كرده بحث نوايي لطيف طبعيهاي شوخ و پندآموز لطيفههاي از كتاب بخشپاياني در ـ ط

است/ گفته سخن نوايي مرگ جريان تفصيل مورد در هم و

در نويسنده و است شده نگاشته هرات تيموريان روزگار مصنوع نثر با ا{خfق مكارم
از قولهايي نقل با را مطالب ديگر و آورده موضوع با متناسب را قرآن از بخشآياتي هر آغاز

است/ بخشيده زينت عربي و فارسي اشعار و احاديث
نوايي حال شرح كتاب, اين ميدهد, نشان اثر اين مضامين و مطالب فحواي كه آنگونه
است اثـري بـيشتر بـلكه بـاشد, شـده تـنظيم تـاريخي رويدادهاي سير براساس كه نيست
سـخن خـود حـامي كـار و زندگي جنبههاي دربارة تفصيل به نويسنده كه تاريخي ـ ادبي
اين ديگر آثار در كه است اطfعاتي شامل اختصار, وجود با كتاب اين حال هر به ميگويد/
و ادبـيات تاريخ مورد در مطالعه براي است ارزشمندي منبع آن بنابر و است نيامده دوره

تيموريان/ روزگار اواخر اجتماعي تاريخ
تـوسط كـه بـريتانيا, موزة به متعلق يكي نسخه, دو براساس ا{خfق> <مكارم تصحيح
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بوده تصحيح اين اساس كه شده كتابت ١٥٥٨م, ق. / ه ٩٦٥ سال در الحسيني حمزة محمّدبن
نسخة روي از كه خسته محمّد خال شادروان به متعلقّ ديگري و شده نموده Fاساس: رمز با و
شـده, داده نشـان كا: F رمز با و گرديده استنساخ ١٦٤٧م, ق. / ه ١٠٧٨ سال به مكتوب

است/ شده نموده برگها پاي در نسخه دو ميان هم و تصحيح



»wnB— ¥ÄBwn ³î±ª\« Ê 98

نتوكّلُ به و الرّحيم الرّحمن ا� بسم

مجموعة اوراق كه سپاسي و شكر و شايد را اخfق مكارم ديباچة زينت كه ثنايي و حمد
و فـطرت خـامة و ابداع و قدرت قلم نوك به كه سزاوارست را خfقي بيارايد, را اوصاف
به را مَخْفِي�ا كَنْزَاً كُنتُْ خزانة درِ و كشيد سفلي و علوي مخلوقات صحايف بر هستي رقم اختراع,

گردانيد/ ظاهر را خود معرفت اسباب زواهر جواهر گشاده, ٔ�ُعْرَف ِ الخَْلْقَ مفتاحفَخَلقْتُ

مثنوي
خداي ز نه بُدمي گه آ خود ز نه رهـنماي نشـدي گـر مــعرفتش
كـنيم چون مرحمتي چنين شكر كنيم خون جگر انديشه ز همه گر

آدم/ كا: / ١
وحِي رُّ مِنْ فِيهِ وَنَفَخْتُ نسيمِ تبسم عنايتشبه گلستان در انسان١ نوع بني وجود غنچة كه فيّاضي
طبق مكرمتشبر بوستان در ازايشان طايفهاي اقبال نهال و شكفت وجهي احسن به [٢٩.١٥ ]

پذيرفت/ ارتفاع سمت معارف و حقايق ك ادرا سبب به ,[٣٢.٤٣ بعَْضٍ[ فَوْقَ بعَْضَهُمْ وَرَفَعْناَ
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بيت

درست عنايت پ] [١ـ تقويم به كرد نــخست شــمار ز مــردم طــــالع
مكـن! گـويد كـه كيست كند چه هر كـهن تـا نـو ز اوراست مكـن كـن

رياض روايح آن شمايم كه صلواتي نسايم و [٥٤.٧ المَِينَ[ العْى رَبُّ اُ/ تَبىارَكَ مْرُ وَأ�َ الخَْلْقُ لَهُ اَ�ى
ميامن خجسته باطن آن انوار لمعات كه تحيّاتي شرايف و رساند جنان و جان مشام به رضوان
و خيرالبشر حضرت منوّر روضة و معطّر تربتِ تحفة گرداند, روشن را عرفان و تحقيق ارباب
داشته, عنايتش سحاب از مرحمت چشمِ با{ عالَمِ اعيانِ كه رتبتي گردون محشر; روز شفيع
فرمانش خط بر سر غبرا خطة مالكان كه منزلتي عالي ميجويند, او فضل فيض از سعادت سهم

ميپويند/ خدمت رسم به حرمتش حريم گرد نهاده,

بيت
آبـدار خضر و عيسي كش مايده بــار گــاه بــارگهش تـــتق در

ربٍّ من عزيرٍ تنزيلٍ بكتابِ المعزّز , [٤.٦٨ ] عَظِيمٍ خُلُقٍ لعََليى نَّکَ وَإِ مستطاب: خطاب المّشرفبه
قريشيِ/ مقتديِ, هاشميِ, مهتديِ, , مزكّيى , مجتبيى , معلّيى , مصطفيى رَحيمٍ,

بيت

هستي/ كا: / قوام/١ كا: / ٢
پذير عمارت گيتي١ گشت, كزو سـرير {جـوردي شــه مــحمد

اركـان كه او احباب و عشيرت و اصحاب و آل نثار بيپايان غفران و نامعدود درود و
ميامن به شريعت قصر قواعد و ر] [٢ـ گرفت, استحكام سمت ايشان اهتمام و سعي به اسfم

پذيرفت/ كfم } متانت٢ ايشان اجتهاد
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نظم

سfم و درود روحشان بر باد ا{نـعام سـابق خــداونـدِ از

و عنايت پرتو , اُخْرَيى بَعْد ةً كَرَّ چون كه نماند مستتر و مختفي اولوالبصاير بصاير بر بعد, امّا
صناديد مستخدم بزرگواري, و شرف سپهر مهر خداوندگاري, حضرت عالي عاطفت آفتاب
جـناب عـنايات انـوار مـظهر رحماني, رحمت آيات مظهر اخfق, مكارم مستجمع آفاق,
خـاقاني, دولت موتمن ايقان, و تحقيق اصحاب قبلة عرفاني, و علم ارباب قدوة سبحاني,

آنكه, سلطاني حضرت مقرب

مصرع:
دلير بذل در و آمد غني فقر از

بـينَ كـثّر و رُوحَـه تـعالي sا روّح ـ عليشير امير والدّين الدنياء و والحقيقة الحقّ نظام
ـ خواندامير به المشتهر همامالدّين بن غياثالدّين حقير ذرّة و فقير بندة بر ـ فُتوحَه يقين الصِدِّ
مباديِ از وجودش نهال بلكه تافت, ـ آماله و مقاصده بالخير وأنجح أحواله تعالي sا أحسن
كلمة: مقتضاي به يافت, نما و نشو حضرت آن نوال و برّ جويبار در شباب اواخر تا صبي پ]سن ـ خدمت[٢ كدام به آيا كه, ميگذشت خاطر به و ميگشت دل در پيوسته واجبٌ, المُنعِْمِ شُكْرُ
در عقل مرشد عاقبت آيم! بيرون بيكرانش نعم از بعضي شكر اداي عهدة از تا نمايم قيام

باذل/ كا: / ١
در خيّر١ عادلِ اميرِ اين مفاخر و مناقب آوازة و مآثر صيت چند هر كه گفت, جان فِيگوش طبقتَعْرِفُ بر و ساير/ و داير آدم بني فِرَقِ افواهِ و السنه بر و است شايع عالم اقطار و مقتضايسِيمَاهُمْاطراف به و است بيّنش{مع جبين از معالي و مجد انوار [٢٤.٨٣ ] النَّعِيمِ نَضْرَةَ وُجُوهِهِمْ

همايونش{يح/ اثرة از بزرگي و جfلت آثار [٢٩.٤٨ ] وُجُوهِهِمْ فِي
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قطعه

را مـا بـود رونـقي هـنر اهـل نــزد كــه است: آن غرض آراستن تو مدح به سخن
را زيـبا روي مشـاطه بـه است حاجت چه است مــعلوم آفــتاب مــنقبت وگـــرنه

محاسب و مكارماخfق فضيلت از شمهاي بر مشتمل آيد داده ترتيب چند وي جز گر ا امّا,

شد/ افزوده كا, از ندارد, اساس كا: / بود/١ كا: / ٢

[و]١ واقعات غرايب و حا{ت بدايع و مرضيّه شيم و سنيّه سير از بعضي آن ضمنِ در و آدابْ
شرحپذير كامكار آثارِ مؤيَّد, امير اين نگارِ لطايف خامة نتايج و آثار سحر طبع خصايص
عهدة از ذَرّهاي و رسانيد تواني اقامت به گزاري حق مواجب از دقيقهاي كه يُمْكِن٢ْ گردد,
آن سبب معني اين چه ر] ـ ٣] آمد; تواني بيرون شعاري هدايت حضرتِ عالي نعمت شكر

قيام/ + قيام كا: / صحايف/٣ كا: / ٤

بر حضرت آن پسنديدة افعال و حميده اعمال كر ذ قيام٣, ساعتِ و ساعت قيامت تا كه ميشود
ماند/ پايدار و باقي نهار و ليل اوراق و روزگار صفحات٤

مصراع:

نكو/ كا: / ٥

گفتهاند ثاني عمر بزرگان را نيكو٥ نام

ندارم, هنري سروري سپهر مهرِ آن گستري ثنا جز كه بنده من {جرم

بيت
انديشهاي نايدم خوش دعا, جز پـيشهاي خود ثنا, ندارمجز من

مرتّب خاتمه و مقصد ده و مقدمهاي بر را, اجزا اين و آوردم فيالضمير ما تحرير به روي
كردم/ نام ا�خ�ق مكارم گردانيده
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مقام عالي امير اين هوش گوش به [٢٧.٨٩-٢٨ ] ةً رضِيَّ مَّ راضِيَةً رَبِّکِ إلَيى يِ Fاِرْجِع نَّةُ المُْطْمَئِ النَّفْسُ

گزيد/ مأويى قدسي حظاير شريفشدر روح مرغ گفته, اجابت لبيك را حقّ داعي و رسيد

رباعي/ اساس: / جانسوزي/١ اساس: / ٢

بيت١
برفت چنان آن بود, آمده كه چنان آن ك پا بـرفت جـهان از جـهان كـباز پـا كـه دردا

اين نهيب و انداخت ناتوان اين جان در اضطراب سيfب اندوز, محنت واقعة اين هول
ساخت/ خيره را حيرت وادي سرگشتة اين بصيرت بصرِ سوز, شكيب حادثة

رباعي
را غـم ايـن خـورم كـه بـا كـنم چـه پ]يــارب ـ ٣] را مـاتم اين برم بيرون چه به دل وز
فـتاد كـه نــدانـم ايــن جــز زدهام حــيرت

را عـــالم هــــمه مــــصيبتي جــــانسوز٢

بيطاقتي گشته, جدا آرام و صبر از مستهام دل و ايستاد باز گفتار از زبان و كار از دست
نهاد/ آغاز

نظم/ اساس: / ٣
رباعي٣

دل اي بـاد بـر سـعيهات هـمه آمـد دل اي فـرياد تـو غـمهاي مشكل از
دل اي نگشاد ديده ز جگر خون جز تـو بـيحاصل امــيد طــلب انــدر
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و برم بياض به بود شده كرده سواد آنچه كه آوردم آن به خاطر الحيل لطايف به گاه هر
سياهي نمود, رقّت ورق نگارم, بيان لوح بر را البركات فايض ذات آن وفات و مرض كيفيّت
حوراوشان مدّتي كه برگشاد زبان كلمات اين تقرير به عمامه مشكين خامة و نهاد آغاز غلظت

ساختم/ گر جلوه كافوري عذار بر پرورده عنبر و مشك به را خاطرات نتايج
بـاز يكبارگي به انديشه آن دغدغه از خاطر آورده, بار حسرت ميوة آمال نهال عاقبت
با ضمير نهانخانة در كه آراي معني رايِ صاحب هر اين از بعد كه ميدانم يقين چه پرداختم,
دستان هزار بسان بfغت چمن طوطيان وسيله آن به و كند دمسازي دلپذير عبارات خوبرويان
بـه را گرامـي عمر حاصل اخوان, معاونت قلّت و زمان معاندان كثرت از نمايد, هماوازي

كه داشت مصروفخواهد نامي ابيات اين خواندن

نظم
خــراب دهــر كــار بــنياد چــو است, دلي ر]مــــرا ـ ٤] تاب در من بخت چو مشوّش, يار زلف چو
اســــير چــــرخ بــــيانــــتهاي آفت بــــه دلي

كــــباب روزگــــار حــــرمان آتش بــــــر دلي
بــاشد بــاشدش, بــزم هــوس چـــون كــــه دلي

شــراب زاشك گــهي و ربــاب نـــاله ز گــــهي

از سازد, منتظم انام فضfي سلك در را خود و پردازد اصناف تكميل به كه فاضلي هر
و معقول بدايع زمان و علوم شرايف عنان و نهاد خواهد ادبار ديوار به روي اضطرار روي

داد/ خواهد كار جفا دهر اختيار قبضة به مفهوم

بيت
مـيكند چـه او كـرم تـا بگذاشتيم ارادتي عنان نيست چو ما دست در
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بيشه/ كا: / سرتيز/١ اساس: / ٢

و يافت خواهد سر بر زرنگار تاج آفتاب, چون كند, پيشه١ غمّازي آيين صبح, چون كه هر
خواهد محنت جگرسوز آتشِ در دلش شهابْآسا گردد, خطا پردهپوشِ شب, چون كه هر
فلك و دون گردونِ و شمرد خواهد جنون اهل از دانشرا و عقل ارباب مهر, بي سپهر تافت/

برد/ پيشخواهد از را نااهل مردم و جهل اصحاب كار بوقلمون

نظم
بس گناهت همين دانش, و فضلي اهل تو مـراد زمـام دهـد نـادان مـردم به فلك

حكـايت و خـوانـد فرو رواني غايت در المْ و غصّه پُر قصّة اين قلم گريان طفل چون
خامة كه ميخواست سودايي دل رساند, ثُريّا اوج به ثَري مركز از سرير٢ زبان به شكايتآميز
بـه امّا بگرداند, انشا و تصنيف جادة از بيان عنان و راند داستان و قصّه اين شرح بر نسيان

موجب:

مصرع:
دُ تَتَعَوَّ ماعَوَدْتَها النَّفْسُ هيَ

كه كرد آغاز سخن پ] ـ ٤] نوع اين نياز روي از برده, عقل درگاه به پناه و آمد حركت در

مصرع:
ندانند هيچ هنر قدر هنران بي گر

سلطان اقتدار, جم قرانِ صاحب اقتباس خرد ذهن و سخنشناس طبع كه والمنّه الحمد s
بختياري, و عدالت رقوم نگارندة و كامكاري و ابّهت خلعت برازندة روزگار, سfطين
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بيت

كـيخسروي تـاج برازندة خسـروي رايت فرازنـدة

لْطَنَةِ السَّ مُعِزُّ احسان, و مرحمت آسمان آفتاب پادشاهي, انوار مطلع و الهي اسرار مظهر
الخُْلودِ وْتادِ بأَ خfفَتِه, خِيامِ طْنابُ أَ {زالَت بهادرخان, حسين سلطان ابوالغازي والدّينِ نيا وَالدُّ
هـنر و فـضل انوار دقايق به مَمْدُودَةً, الخfَْيِقِ مَفَارِقِ عليى سَلْطَنَتِه جfََلِ ظfَِلُ و مَشْدُودةً,

توانا/ دانش و علم اصناف حقايق ك ادرا به و داناست

نظم
مـردهاي آتش تيزش فهم پيش افسردهاي كشآب پا طبع پيش

پرتو از علما اقبال شجرة و گرفته نما و نشو سمت تربيتش جويبار در fفض آمال نهال
پذيرفته/ نضارت و خضرت عنايتشصفت آفتاب

بيت
او دوران بـه نيابند جهل او احسان ز عام شده عِلمْ

حالشاز زبان از و ديد اضطراب و اندوه غايت در خويشرا بي دل دورانديشچون عقل

و/ + سنجيده كا: / تعزيت/١ دارالمPم اساس: / ٢
ابـfغ عـزيمت٢ به دارالمfمه در را خامه و خاطر شنيد, معقول سنجيدة١ سخنان گونه اين
و ر] ـ ٥] ترغيب گرامي نسخة اين تحرير و نامي نامة اين ترتيب به و نمود طلب نصيحت
بي و رايي خود خيال و داشت مسلوك صفا راه وفا, و مهر طريق به خاطر فرمود/ تحريض
حياتِ عين از و جنبانيد ارادت سر موافقتّ به نيز خامه بازگذاشت/ دلجويي صورت به پروايي

گردانيد/ مثبّت صفحات اين بر را كلمات اين دوات سرچشمة
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بيت

نظر/ اساس: / ١

شـدند اسـرار واقـف سـخن نزد١ در همه شدند يار صفا به خامه و خاطر و دل چون

از و نگرند مختصر اين در اصfح نظر به آنكه, اعطاف و شفقت اهل الطاف از مأمول و
درگذرند/ اعتساف و عيبجويي مقام

بيت
رقمم بر نوشت خط اين ازل كاتب كه قـلمم زلّت بـه عــفو دامــن بــپوش
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مقدّمه

آفاق كابر ا م�ذ آن سعادت و�دتبا ذكر و اخ�ق فضيلتمكارم بيان در
و روشن فراست, و فهم ارباب گشاي عقده ضمير و كياست اصحاب آراي عالم راي بر

الدّين/ في يفقههُ خيراً hيردا من و كا: / رنگ/١ كا: / ٢

بي خالق ارادة گاه هر ١ ناًَ حَسَ خُلُقَاً لَهُ يجَْعَلْ خَيْراً بِهِ اُ/ يُرِدِ مَنْ كلمة حكم به كه بود خواهد مبرهن
دولت وصول به را خود بندگان از يكي كه گردد آن مقتضي فيكون كن قادر مشيت و چون
جمال نخست گرداند, سرافراز و مفتخر معنوي و صُوري سعادت حصول و دنيوي و ديني
ناهموار خصايل و اطوار رذايل زنگ٢ و بيارايد اخfق كرايم و اوصاف محاسن به را حالش
وسيله و گزيده صفات واسطة به تا بزدايد احسان و لطف صيقل به پذيرش فيض ضمير آينة از
بي شود/ غايت بي عاطفت و عنايت مشمول و احديّت حضرت درگاه مقبول پسنديده, سمات
مقام صاحب بودي, ا{رباب ربّ محبوب نه گر ا اخfق مكارم ارتياب پ] ـ ٥] شبهه ٤.٦٨]شايبة ] عَظِيمٍ/ خُلُقٍ لعََليى وَإنَّکَ الكريم: كتابه في قال حيث نستودي! آن به را محمود
آرد جاي به ينبغي كما تفكر و تأمل شرط و دارد مبذول صادق نظر كه خردمندي هر بلكه
تـهذيب جز ملل, و شرايع وضع و مُرسَل پيغمبر چندين ارسال از مقصود كه بداند يقين به
sا صلواتُ ـ النبيين خاتم و سيّدالمرسلين كه زيرا نيست; ديگر امري سير, تحسين و اخfق
رسالت در حكمت يعني أ�َخPَْقِ>, مَكارِمَ مَ تِمِّ ُ�ٔ ِ <بعُِثْتُ كه ميفرمايد چنين ـ أجمعين عليهم و عليه
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بنياد حميده آدابِ و كريمه اخfق در رسل و انبيا كه را قواعدي كه, است آن من نبوت و
نشاندهاند, طبايع رياض در كه را مرضيّه افعال و رضيّه خصال نهال و رسانم اتمام به نهادهاند
مكارم فضيلت كه ميپيوندد وضوح به انجام صدق كfم اين فحواي از گردانم/ بارور و مثمر
بيرون آن تقرير عهدة از زبان دو قلم كه است مرتبه آن در نه آداب محاسن منزلت و اخfق

پيرامون/ كا: / است/١ هيأت همين به نسخه دو هر در , سب؟ كا: / ٢

گشت/ تواند آن از شمّهاي تحرير پِرامُن١ِ بيانِ بنانِ و آمد تواند

رباعي
فـراز و شـيب٢ سخنروري ملك در دراز عــمر گــر ا بــطولها القــصه
بـاز آيـم عـجز قـرارگـاه بـه آخـر طي منزل يكي آن وصف, به كرده نا

كه, است آن مقتضي مطلق الملك مالك شاملة قدرت و برحق آفريدگار كاملة حكمت و
عرصة كريمش ر] ـ ٦ ] خُلقِ لمعات پرتو از كه گردد طالع آفتابي و{دت افق از گاه چند هر
صفت بنيآدم طوايف سينة ساحت عميمش لطف انوار اشعة از و گيرد روشني سمت عالم

پذيرد/ اضائت

بيت
ضمير مشتري و رُخ زهره و راي خورشيد مـنير كـوكب شـرف بـرج ز شـود طــالع

مكان عالي خاقان خfفت اَوان و سلطنت زمان در آنكه مقال اين كّد مؤ و حال اين مؤيد
جهان اقطار و اطراف كه ـ الْغُفْرَانِ شَآبِيبُ عَليهِ sُا أفاضَ ـ سلطان شاهرخ والدّينْ الدنيا معين
نهالي اقبال و عزّ گلشن در داشت نضارت و خضرت احسان و عدل فيض از جنان روضة مانند

ثمر/ كا: / ٣
و دولت ديدة منوّر گرديد, طالع كوكبي جfل و جاه سپهر بر و اماني و آمال ثمرة٣ مثمر دميد,

كامراني/
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بيت

هfلي جان آسمان از نمود نـهالي دل بوستان از دميد

عمدة و السّلطنة ركن طويّت, صافي صفت, صوفي منقبت, هدايت حضرتِ عالي يعني
و اربع سنة رمضان هفدهم در لطانيّة, السُّ الحضرت مقرّب الخاقانيه, الدّولة اعتضاد المملكة,
زمين روي و نهاد وجود عالم به عدم كتم از قدم ئيل, تخاقوي موافق :٨٤٤F ثمانمائه و اربعين

داد/ زينت و زيب خويش بهجت با طلعت عزّ به را

نظم
را جهان ماهِي از سازد روشن كه را آسـمان گشت سـر بـه بايد بسي

نبود/ كا: / جمالي/١ كا: / ٢

كـمالي٢ صـاحب از خالي نباشد١ حالي هيچ در گه هيچ خود جهان,

مبينشهويدا/ جبين از شيم محاسن عfمات همايونشپيداو چهرة در كرم و لطف صَـبِي�ااَمارات الْـحُكْمَ ـيْنىاهُ آتَ وَّ آيت: حـقيقت قريب عن كه داد خبر پ] ـ ٦ ] خجستهاش اُسْرة آثار
بزودي كه رسانيد/ همگنان هوش گوش به فرخندهاش بشرة انوار و نمايد مردم به [١٢.١٩ ]

قدوم/ كا: / ٣

بيارايد/ مبارك پاي٣ به را كمال و فضل مسند

بيت
پـيداست نـور چُو او چهرة بر اعfست ضرب نشان كه را آن

و نـذور ايفاي و العطيّات واهب حضرت شكر به مقدار عالي مولودِ آن بزرگوار ابوين
ضمير بر فرمودند/ اقدام سرور و فرح لوازم و سور و جشن مراسم به و نمودند قيام صدقات
طلعتِ آفتابِ طلوع هنگام كه را رمضان هفدهم روز كه نماند پوشيده خبر و تاريخ ارباب منير
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ابتداي مفسّرانْ از بسياري مذهب به كه زيرا است; بينهايت منزلت شرفو بوده, حضرت آن

بقوع/ اساس: / تارك/١ بر شمشير كا: / ٢

وقوع١ به روز اين در ـ المناّن الملك من صلوات عليه ـ پيغمبران خاتم به قرآن نزول و ١٢٣.٣]وحي ] ذِلَّةٌ أَ نْتُمْ وَأَ دْرٍ بِبَ اُ/ كُمُ نَصَرَ آيتِوَلقََدْ كه بدر جنگ سير, اهل جمهور اتفاق به و انجاميده
شاه مورّخان از فرقهاي زعم به و نموده روي روز همين در ميكنند, حكايت آن شأن عظم از
عزّ به سبب بدان و رسيد مبارك فرق٢ بر تيغ روز همين در را ـ افضلالصلوات عليه ـ مردان
رمضان هفدهم شب از عبارت قدر شب كه برآنند علما از زمرهاي ايضاً و گرديد فايز شهادت

است/

بيت

در/ كا: / ٣

است امشب خلوت اهل گويند كه قدري شب آن
است كـوكب كدامين از دولت٣ تأثير اين يارب

كشيده, با{ كامراني و عزّت جويبار بر ر] ـ ٧] سلطاني حضرت مقرّب قامت نهال القصّه:
اَمارتِ ساعت به ساعت و ميشد ظاهرتر او اقوال و افعال از كمال و فضل عfمت روز به روز

ميگشت/ سكناتش{يحتر و حركات از اقبال و امارت

نظم
روز نـورِ بيشتر زمان هر شود فروز گيتي صبح شود طالع چو

مييافت, جريان حضرت آن مبارك زبان بر غرابت غايت در سخناني طفوليّت سن در و
سلطان كامكار صاحبقران بزرگوار نامدار والد و ميافتادند حيرت بحر در شنوندگان چنانچه
سـلطان ميرزا انتما سعادت شهريار و ـ السرور بقناديل مرقده sانارا ـ منصور غياثالدّين
غنچة آن در عطوفت و شفقت نظر به همواره ايشان خويشانِ و قرابتان ديگر و بايقرا محمّد
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در حضرت آن به نسبت گرفته, تفاؤل آياتش الهام كلماتِ به و مينگريستند حfلت گلبن

ميزيستند/ مرحمت و لطف غايت

مصرع:
ديدهاند رحمت معني صورتش در دل اهل

قضا ديوان از و درگذشت كمال و فضل نقطة دايرة آن شريف عمر از سال چهار چون و

فلك/ كا: / منشوراتش/١ اساس: / ٢

در و گشت مفوّض است, ك١ fاف دبيرستان معلم كه ضمير روشن تير به تربيتش و پرورش
الهي توفيق به و نمود تعلّم آغاز رفته, مكتب به منزلت گردون صاحبقران مصاحبت و مfزمت
اطراف در لطيفش طبع سfمت صيت ربود/ در اقران و امثال از السبق قَصب زماني اندك به
گشت مذكور خfيق افواهِ و السنه بر پ] ـ شريفش[٧ ذهن استقامت حديث و شد مشهور آفاق
پُر را جهان منظوماتشصدف جواهر و بخشيد زينت و زيب ك fاف اوراق منثوراتش٢ درِّ و

گردانيد/ گرانبها درّ

بيت

چو/ كا: / لولوي/٣ اساس: / ٤

مـنثور لُـؤلوء٤ بـه شريفش نطق فيض ز رخان {لهْ چون٣دهان جهان است لباب

خُـلق نسايم از و گرديد معطّر اقبال و دولت اربابِ جانِ دَماغ عميمش لطف شمايم از
كشيد/ اخضر فلك به سر كمال و علم اهل آمال كريمشنهال

بيت/ كا: / ٥
نظم٥

ا{خfق! مكارم لفظ معني چيست كه شـد مَـحقّق او هـمايون روزگـار بــه
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اوّل مقصد

ادراك و دربيانشرفمنزلتعقل
انجامْ صدق كfم اين فروغ از لَهُ>/ �عَقْلَ لِمَنْ <�دينَ ـ سلّم و عليه sا صلّي ـ sا رسول قال
تـميز و عقل نور از كسكه هر دماغ فضاي كه ميگردد مبرهن و واضح چنين انام فضfي نزد
بر ك درّا عقل نيّر و نگردد برافروخته وي دل خانة در اسfم و دين چـراغ بـاشد, بـيبهره

اندازد/ نه اساس: / ١

يابد/ روشني جانشصفت چشم ا{نام خير شريعت آفتاب اشعّة از اندازد١, كسپرتو هر جسم

رباعي
ازوست عـالم هــمه بــنياد كــه است عــقل

ازوست محكم دين و ملك كار كه است عقل
انس مــجمع صــفّة و قــدس حـــضرت در

زوست هـم بـيني كـه حشـمتي و رونـق هــر

به و نمود توان احراز الوهيّت حضرت معرفت سعادتِ خردْ, دستياري به اشتباه, شايبة بي
عـن رُويَ كـما پيمود; توان ربوبيّت جناب عبوديّت درگاه ر] ـ ٨] ساحتِ عقل, پايمردي
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رباعي/ اساس: / ضرر/١ كار: / ٢

قطعه١
است مـعتبر بـدو ديـن اسـاس پيوسته است منتظم جهان كار كزو است عقل
است مـنعدم او از انـصاف كه انصاف سـلطان نـباشد عـقل او در كـه جا هر

د{لتخرد به و كرد توان خطا و صواب و ضر٢ و نفع و شر و خير ميان فرق عقلْ هدايت به
آورد/ توان دست به اعوام و شهور گردش ممارست و ايّام تصاريف تجارب

مثنوي
سراي دو هر به گيرد دست خرد درگشـاي خـرد و رهنماي خرد
بــود نــامداران زيــور خــرد بـود شــهرياران افســر خــرد,
نشـمرد بـخردان از خـردمندش خـرد نباشد را او كه كس آن هر
شـادمان سـرا دو هـر بـه بـماني جـهان در يـافتي خـرد مايه چو

او دل و ديده به معاني گنج هزار درآيد, كه هر دماغ مخزن نفيسْدر جوهر اين فيالواقع
براندازد/ آنجا از را جهالت خيل بنگاه سازد, كسمأمن هر ميامن خجسته باطن در و نمايد فرا

نظم/ كا: / ٣
رباعي٣

است دگر نشانِ را يگانه درّ وين است دگـر كانِ گرانبهاز لعل اين
است دگـر زبان را عقل كافسانة خـيال بـه مياور هيچ كج انديشة
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لطايف و احوال صحايف در كمال و علم اهل بصيرت بصر پ] ـ ٨] كه تعالي sوالحمد
مشـاهده نـوعي به تميز و خرد آثار و تدبير و عقل انوار متعال, مهيمن برگزيدة آن اقوال
دولت و دين امور دوربينش عقل متانت به نبوده متصوّر و ممكن آن بر مزيدي كه مينمود
پذيرفت/ سرانجام سمت ملّت و ملك مهام آيينش خرد راي رَزانت به و گرفت انتظام صفت

بيت
صورتپذير نشد غيرش قضا از ضـمير لوح بر كرد مثبت چه هر

كليّه صايبشمهمات تدبير ميامن به و گشت منجلي معظله ثاقبشمشكfت انديشة لوامع به
گذشت/ هم از

بيت
حـق تـقدير نسـخة آمـد راست ورق بـر زد رقم تدبيرش چه هر

در است, عدل گواه دو منزلة به كه حكايت دو معني اين تحقيق و دعوي اين صدق جهت
sا من و ـ مييابد انعطاف ديگر صوب به بيان عنان آن از بعد ميشود كشيده تحرير سلك

/ ـ والتّوفيق إ{عانة
مدد به محمّد يادگار ميرزا كه :٨٧٤F ثمانمائه و سبعين و اربع سنة اوايل در اوّل: حكايت
و امرا از جمعي صاحبقران سلطان آورد, خراسان تسخير به توجه روي تركمان بيك حسن
چون كرده نهضت ايشان عقب از همايون نفس به فرستاده, دشمنان استقبال به را لشكريان
ايـلغار امراء به مخالفان وصول قرب خبر درگذشت, مقدّسه مشهد از آيات نصرت رايات
حركت مخالفان جانب به سرعت سبيل بر كه فرمود داعيه مظفرلوا پادشاه {جرم گشت/ متواتر
سازيد/ حاضر منجّمي ساعتْ, براياختيار از كه يافت بيانشجريان خجسته زبان به امّا فرمايد/
در كه رسانيد عرض موقف به السلطاني الحضرت مقرّب خداوندي حضرت عالي ر] ـ ٩]
ساعت گر ا كه زيرا نيست; متصوّر فايدهاي زمان نحوست و سعادت تفحّص و منجّم احضار
مقولة از نهضت در تعجيل و است ممتنعات قبيل از توقّف و تعلّل نباشد گر ا و باشد مناسب
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واجبات/

قطعه
كـارگذاري مكـن ك fاف و انجم گو خـداونـد لطـف سـابقة بـود كه را آن

خُرد/ كا: / براي/١ اساس: / ٢

بـهاري ابــر تــربيت از بــود فــارغ كوثر سرچشمة ز آب خورد١ كه طوبي

روي فرموده, استحسان را ربّاني الهامات مهبط آن آراي عالم راي صاحبقراني, حضرت
جهت ركوب ساعت كه پيوست وضوح به چنان مسافت مقداري قطع از بعد و آورد دشمنان به

بود/ موافق بغايت مطلوب در شروع

قطعه
غيب پردة وراي٢ از بود چه هر ديــد دوربــينش فكــر ديــدة
{ريب خـاطرش بـه آمد چه هر قـضا نكـرد آن بـر بـيشي و كم

ندارد/ <پرچم> كا: / فرموده/٣ كا: / ٤

عـلم پرچـم٣ بر ظفر و فتح نسيم انجاميده, وقوع به فريقين تfقي چناران موضع در و
گرديد; منهزم وجهي اقبح به تركمانان موافقت به يادگار ميرزا و وزيد گهر عالي صاحبقران

است/ مسطور ا�خبار خ�صة در حكايت اين تفصيل چنانچه
و يـافت fاسـتي هرات دارالسلطنة بر محمّد يادگارِ ميرزا كه اوان آن در دوّم: حكايت
در و{يت, آن در روزي شتافت, فارياب و طرفميمنه به زمان مقتضاي به صاحبقران سلطان
استماع چنان كه گذرانيد زبان بر مشورت سبيل بر فرمود٤ طلب را منقبت هدايت امير خلوت,
ميرزا و پ] ـ ٩] برافراختهاند عدوان و ظلم اعfم هرات دارالسلطنه در تركمانان كه ميافتد
خاطر به آن بنابر برافروخته/ عشرت و عيش چراغ غفلت و فراغت غايت در محمّد يادگار
و پيشرود از كاري كه شايد كنيم, ايلغار جانب بدان فرمايد اقتضا شما رأي گر ا كه ميگذرد
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قـدر به حضرت آن شوند/ خfص تعدّي و محنت چنگ از البرايااند خالق ودايع كه رعايا
راند بيان الهام زبان به و فرمود وصيت آن اخفاي در فرموده استحسان را انديشه اين ا{مكان

بودي/ بهتر نشدي گفته نيز من با سخن اين گر ا كه
جناب عالي امير چيست؟ باب در الحاح مبالغهو همه اين سبب كه پرسيد صاحبقران سلطان
ما مردم از جمعي روز هر كه زيرا است; واجبات جملة از را اين داشتنْ نگاه كه داد جواب
نميدانند ابنخبر رسانيدن از گراميتر كي fبي هيچ و ميروند ميرزا محمّد پيشيادگار گريخته
نمايد, سلوك احتياط به بعد مِنْ افتد, عزيمت اين بر مشاراليه شعور پرتو چون كه نيست دور و

گرداند/ روان جانب بدين لشكري بلكه
گشته, هرات متوجّه استعجال سبيل بر همال بي صاحبقران قال, و قيل اين از بعد بالجمله,
با را همايون ضمير مكنون بوكن, لنگر به وصول زمان تا منزلت عاليْ اميرِ وصيّت موجب به
جانِقي عزيمت آن باب در دولت اركان و اُمَرا ساير با منزل آن در و ننهاد ميان در كس هيچ
كه استوا وقت به كه بودند اين بر كثر ا اما جايآوردند/ به استحسان شرط ايشان جميع فرموده,
دلخواه برحسب دشمنان مهم تا رفت درميبايد زاغان باغ به ميباشد خالي سfطين خانة درِ

يابد/ سرانجام دشمنان
باغ به شب كه است آن انسب ر] ـ ١٠] كه فرمود و نپسنديد را راي اين تدبير صائب امير
گاه آ ما عزيمت از محمّد يادگار ميرزا مfزمان روز كه دارد قريب احتمال كه زيرا درآييم;
با شب در كه مينمايد دور بغايت عقل نزد و پيشنرود/ از مهمي و آيند فراهم بزودي گشته
كه تقديري بر آنكه ديگر گشت/ توانند مجتمع گردند, گاه آ ما حال از مخالفان آنكه وجود
به بُوَد, آويخته انسان افراد پيشچشم در ظلماني پردة كه شب در نپيوندد, حصول به ما مقصود

نميشود/ مُيسّر معني اين كه روز خfف به رفت, توان بيرون طرفي
و آمد در زاغان باغ به شب در داده, جاي قبول سمعِ به را سخنان اين صاحبقران سلطان
يادگار ميرزا است, مذكور ا�خبار خ�صة در چنانچه افتاد/ تقدير موافق ضمير صافي امير تدبير

شتافت/ باقي سراي به كا: / ١
مخاطب را شعار هدايت امير روزگار {جرم آورد/١ آخرت عالم به روي و شد گرفتار محمّد

كرد: ترنّم مقال اين مضمون به ساخته
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دانـد پـيشوا نيك و بد در تـرا دوربـين عـقل مشتري
دانـد رجـا مشـرقِ تو راي تار شب در نورد عالم ماه
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مقصددوم

علما مرتبة و فضيلتعلم بيان در
صدفِبِحار در كه گشته پذير شرح قدر, و قضا قلم به هنر و فضل اصحاب ضمير حاشية بر
حق حضرت كه زيرا نيست; دانش و علم اثرِ خجسته گوهر از گرانمايهتر درّي هيچ آفرينش
:fع و عزّ قال كما داده, نسبت خود همايون ذات به را رتبت بلند صفت اين تعالي و سبحانه
الصّلوات من عليه أ{نبيا خاتم حضرت بر عظما, عطيت اين سبب به و عِلْمَاً> لُدُنَّا مِنْ مْناَهُ تَكُنْ<وَعَلَّ الَمْ مى وَعَلَّمَکَ وَالْحِكْمَةَ الكِتىابَ عَلَيْکَ اُ/ نْزَلَ أَ وَّ قال: حيثُ پ] ـ ١٠] نهاده, منّت انماها, و ها اَتَمُّ

/ [١١٣.٤ ] عَظيىماً عَليْکَ اِ/ فَضْلُ كىانَ وَ تَعْلَمُ

گردانيد/ كا: / ١

عِـلْماً زِدْنِي بِّ رَّ قُل كه گفته چنانچه گردانيده,١ مأمور علم طلب به را حضرت آن ايضاً و
كـه وقتي در ساخته, قرين مقربين مfيكه با الوهيّت شهادت در را اولوالعلم و [١١٤.٢٠ الْـمَلَئِكَةُ[ هُـوَو َّ� إِ ـةَ إلى F� نَّهُ أَ اُ/ شَهِدَ كه فرموده كه چنان گردانيده, خود قرين را مقرّبين الهَْوَيىمfئكة عَنِ يَنطِْقُ ا ومى شكرخاي طوطي انجام حfوت كfم از و [١٨.٣ ] بالقِسْطِ ئمَا قَآ وْلواْالعِْلْمِ وَأُ
با معصيت اربابِ شفاعتِ باب در قيامت روز امت علماي كه ميگردد مستفاد چنان [٣.٥٣ ]
افضلها: التحيّات من و كملها ا الصّلوات من عليه قال حيث داشت; خواهند مشاركت سمت انبيا
انبيا به سير و اطوار در را ايشان ديگر حديث در و هَداءُ>/ الشُّ ثُمّ العُلماءُ ثُمَّ نْبياءُ أ�َ القِيامَةِ يَوْمَ <يشَْفَعُ

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست
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النبي/ اساس: / لPعداء/١ اساس: / ٢

نبياء>/ أ�َ من نَبِي١ِ خَلْفَ صَلّي نَّه فَكَأَ
تفضيل در و نبياء>/ أ�َ ورثةُ <العُلماءُ كه خوانده انبيا وارث را برگزيده طايفه اين ديگر جاي سـايرِو عـلي الْبَدْرِ لَيْلَةَ القَْمَر كَفَضْلِ العابِدِ عليى العالِمِ <فَضْلُ كه رانده سخن وجه اين بر عابد بر كُمْ>/عالم دْنا أَ عليى كَفَضْليى العابِد علي العالِم <فَضْلُ كه فرموده ايضاً و كبِ>/ الكوا
sاسدا المسلمين امام و اميرالمؤمنين حضرت نثار گوهر اشعار و دُرربار الفاظ سلك در و

كه يافته انتظام شرف بيت دو اين ـ cdefgوالتحيه ـ طالب ابي بن علي الغالب

شعر
مَــالُ ال٢ِ ِللْــجُهّى و عِــلْمٌ لَــنا فِـينا ـبَّارِ الجَـ قِسْــمَةَ رَضــينا
{يَزالُ باقٍ العِلْمَ إنَّ و ر] ـ ١١] قَـريبٍ عَـنْ يَـفني المـالَ نَّ فَـأِ

و ظـاهر ـ السّـماء وَسَـطِ في مسِ كالشَّ ـ مقدمات اين مضمون و كلمات اين سياق از
ترجيح و تقديم و مراتب و است مدارج بلندترين دانش و علم مرتبة و درجه كه هويداست

شريفة/ حديث كا: / ٣

وَمُسْلِمةٍ> مُسْلِمٍ عليكُلِّ فَرِيضَةٌ العِلْمِ <طَلَبُ صحيحة٣ كلمة حكم به و واجب; و {زم برايا كافة بر علما
به تا نمايند, سعي علم طلب در توان و طاقت قدر به انسان افراد جميع كه است چنان وَرَحْمَةٌسزاوار بِّهِمْ نْرَّ مِّ صَلَوَاتٌ عَلَيْهِمْ اُوْلىئِکَ زمرة در برده هدايت منزل سر به راه دانش, مصباح استضائت

گردند/ داخل [١٥٧.٢ ]
بيت

رهـنماي را مرد بود دانش كه گراي دانش به و فزاي دانش به

فايض اوقاتِ كثر ا حيات زمان آخر تا صِبيى سن مبادي از قرين, هدايت امير , بنابراين
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انواع استحصال و اصنافعلوم كتساب ا از و صرفنمودند كمال و علم تحصيل به را البركات
زندگاني حيات اَوان بهترين كه جواني و شباب زمان در نياسودند/ فراغت به لحظهاي فنون
جدّ به است, ا{حترام {زم فضfي مرجع و اعfم علماي مجمع كه هرات فاخرة بلدة در است,

ميفرمودند/ اشتغال متداوله كتب مطالعة به كfم } جهد و تمام
خواجه پناه افادت جناب مصاحبت در ابوسعيد, سلطان ميرزا سعيد سلطان دولت ايّام در و

مقلب/ اساس: / ١

به بود ثاني سيناي ابوعلي به دانشملقب١ و فقاهت غايت از كه ـ sرحمةا ـ ابوالليثي sفضلا
قيام استفاده شرط به كماينبغي مدتي و گرفتند حجرهاي جناب آن خانقاه در رفته سمرقند
تfمذه ساير بر و ميستودند [را] حضرت طبيعت جودت به همواره خواجه جناب پ]نمودند/ ـ ميفرمودند/[١١ ترجيح
در خصال, پسنديده صاحبقران چون پُرمfل, منزلِ اين از سعيد سلطانِ انتقال از بعد و
فـاخره بـلدة بدان كمال, و فضل نقطة آن و افراشت اقبال و سلطنت علم هرات دارالسلطنة
ذو پادشاه نيابتِ حصول و حشمت و جاه اسباب وصول وجود با داشت/ ارزاني قدوم تشريف
و ملّت و ملك امور تنسيق و عوام و خواص مرام تعهد و انام طبقات مهام تكفّل و شوكت
الفاظ تصحيح به را آثار فرخنده روزگار همگي معهود, دستور به دولت, و دين احوال تنظيم
نكات استخراج و نقلي علوم استكشافاسرار و مسايل تنقيح و د{يل ترتيب و معاني تحقيق و
الملة فصيح مو{نا مخدومي جناب عالي نزد حضر و سفر در همواره و صرفنمود عقلي فنون

ميفرمود/ اقدام و قيام استفاده شرط به النظامي محمد والدّين

بيت
كمال و فضل كتساب ا كرد تو چون جـfل و جـاه سـرير بر كسي كم

اشيا حقايق نقوش محل فيضپذيرش ضمير لوح وجِد وَجَدَ>, شَيْأً طَلَبَ <مَنْ طبقِ بر {جرم

شد/ تصحيح كا, نسخة با قياس به باشد; + باشد اساس: / ٢
شد/٢ با{ عالم دقايق ثبوت موضع ثرش ما¢ افادت خاطر صحيفة و گشت
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است مـفسّر قـرآن حـقايق تو فعل وز است مـبيّن تـبيان دقـايق تـو قـول از
است اوفـر حَظّ ترا صفات مَلكْ ذات بـاتفاق نـقلي و عـقلي عـلم اقســام ز

خصايص از متأخرين افكار نقاوة و صايبشنمونهاي فكر نتايج از متقدّمين آراي خfصة
ثاقبشنشانهاي, رأي

مثنوي
مـجمل هـر بــيانِ تــو مــنطق حـل تـو كfم از حكمت ر]مشكل ـ ١٢] {يح زِتو اشراقيان نور واضــح زِتـــو مشــــائيان راه
افـتادست طـبيعي حكـمتْ فهم است وقّـاد كـه تـرا ك پـا طـبع
تـافت مـfهي ظلمت از رخ كه تـافت الهـي حكـمت دلت بــر
آراي خـلد ريـاض رياضي, شد راي ريـاضي سـوي زد تـو فكر

صافيش طبيعت مكنونات صفحات از مييافتند, مجلسعاليشراه در گاه هر علما نحارير
مينشستند, سماطش فرخنده بساط بر وقت هر fفض مشاهير و مينمودند استفاده فوايد فرايد

ميفرمودند/ عوايد و نكات جواهر التقاط

قطعه
عـلم كـان ز گـوهر تـو بسـان نشـد پـيدا ليك و خـرد شـناسد تـو كـف كـرم كانِ
عـلم جـهان روشـن تـو طبع نور به شد تا برفروخت شمع صد تو فكر عقل, فيض از

شأنْ عظم در قرين, ظفر صاحبقران دولت ايّام در يقين, و تحقيق ارباب قبلة اين همچنين و
نمودند اهتمام و سعي توان و طاقت قدر به ا{حترام {زم فضfي و اعfم علماي مكانِ رفعتِ و
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از/ + و كا: / مذكور/١ كا: / ٢

فرمودند; بنا خوانق و مدارس كرده, تعيين وظايف عِلمْ طلبة حال رفاغ و بال فراغِ جهت و١
ميشود/ كرده تعداد چنانچه

شهور كه حا{ و شده ساخته زينت و زيب غايت در انجيل نهر كنار در اخ#صيّه مدرسة
بقعة آن تدريس به ر بَحِّ مُتَ دانشمندانِ از نفر چهار است, هجري :٩٠٦F مائه تسع و ست سنه
ايشان اسامي و ميبرند وافر نصيبي و وافي حظّي آن اوقاف از و مفتخرند و سرافراز پ]شريفه ـ ١٢] و تربتي حسن اختيارالدين قاضي نيشابوري, sعطاءا الدين برهان امير است: اين

النظامي/ محمد والدّين الملّة فصيح مو{نا مرتاض امير

بنا/ كا: / مذكور/٣ كا: / ٤

در و يافته تعمير٣ زيبايي و تكلّف كمال در مذكوره٢ مدرسة محاذي در خ#صيّه خانقاه
امير است: اين ايشان نامهاي و مينمايند قيام افاده و درس به علما كابر ا از نفر سه نيز بقعه اين
عبدالعزيز عمادالدّين خواجه و مشهدي ابراهيم صدرالدّين امير , اصيلي sِعطاءا جمالالدّين

ابهري/
حا{ و شده كرده عمارت كيزگي پا نهايت در مذكوره٤ مدرسه غربي جانب در شفاييه

قيام/ كا: / مذكور/٥ كا: / ٦

مشـغولي٥ طـبّيه كـتب درس بـه بقعه آن در جfلالدين مو{نا محمّدبن غياثالدّين مو{نا
ميفرمايند/

كه برهانالدّين امير مذكور تاريخ در و است واقع هرات بلدة درون در نظاميه مدرسة
اشتغال تدريس به بقعه آن در بياضي دشت الدّين كريم مو{نا و است اصيل سيّد او{د ارشد

دارند/
مغفور شاهزادة آنكه: تسميهاش وجه و شده ساخته مرو فاخرة بلدة در خسرويّه مدرسة
نخست بود, صاحبقران خسرو زادة خواهر كه كيچيك ميرزا به مشهور سلطان, محمّد ميرزا
بنايشخبر سال تاريخ از جمل, حساب به خسرويّه, لفظ ايضاً و انداخت بركار بنايشرا خشتِ

ميدهد/
به مسكون ربع در مذكوره٦ بقاع بركت و يمن كه نماند پوشيده خبرت ارباب ضماير بر و
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خـانقاه و اخfصيّه مدرسة خصوصاً نيست; متصوّر آن بر مزيدي كه است مشهور مرتبهاي
از علم طلبة از هزار چندين است سال بيست مدت كه هذا, يومنا الي بنا زمان از كه خfصيّه,
علوم تكميل به زماني ر] ـ اندك[١٣ به و آمدهاند كه متبرّ منزل دو بدين عالم اقطار اطرافو
جماعت آن از بسياري و نمودهاند مراجعت خويش مواطن به ثناخوان و گو دعا گشته, موفق
از بـعضي اسامي چنانچه سرافرازند, و مفتخر تدريس منصب به هرات فاخرة بلدة در حا{

يافته/ تحرير سمت ا�خبار خ�صة خاتمة در ايشان

مدّت/ اساس: / نووي/١ كا: / ٢

الي إفادَتِهِمْ ظfلَ مددْت١ ـ زمان علماي كه كتبي اسامي كه است آن مقتضي محل كنون ا
آن از بعد آيد/ بيان سلك در كردهاند, تصنيف مكان عالي امير نامي نام به ـ الْدّورانِ إنقِراضِ

يابد/ انعطاف ديگر مقصد صوب به خامه خرام خوش جواد عنان
بـعنايت المـختص ا{نـامي, مـfذ ا{سـfمي, شـيخ حضرتِ عالي تأليف فرايض: شرح

/ ـ الدّين يوم الي بركاته ظfل تعالي sا خلّد ـ التفتازاني احمد والدّين الملة سيف السبحاني,
نقابت حضرت تصنيف مجلد, دو بر مشتمل لوا�صحاب: وا�? النبي سيرة ا�حبابفي روضة

/ ـ العالي ظلّه مدّ ـ ا{صيلي sعطاءا والدّين جمالالملّة امير منقبت,
الكاشفي/ الواعظ حسين كمالالدّين مو{نا پناه, افاضت جناب, عالي تأليف فارسي: تفسير

الحكمت/ هداية كا: / مدّت/٣ اساس: / ٤

حاشية حكمت٣, هداية شرح حاشية چغميني, حاشية مختصر, حاشية نواوي٢, امام اربعين شرح
تـصنيفات العـامل: مـاية رـوح ش مواقف, حاشية اسطر�ب, باب بيست تاسٔيسشرح اشكال, شرح

ظـfل خـلّدت ـ مـحمدالنـظامي والدّين فصيحالملة مو{نا مخدومي مآبي افادت حضرت
/ ـ ت٤ْفضايله مُـدَّ ابهري عبدالعزيز عمادالدين خواجه انتساب فضيلت جناب تأليف مشكوة: شرح

افادته/ پ] ـ ١٣] ظfل

عين/ اساس: / ٥
شرواني/ مسعود كمالالدّين مو{نا مرحومي جناب تأليف العين٥: حكمة شرح حاشية

كرماني/ عبدالرّزاق مو{نا خامة نگاشتة فراست: علم در رسالهاي
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طبيب/ + محمّد كا: / طبيب/١ + محمّد كا: / ٢

{زالتْ محمد١ غياثالدّين مو{نا مآبي حكمت جناب تصنيف نفيس: مو�نا موجز حاشية

أنْفَاسِه/ ميامِنُ
شمس/ پير احمد نظامالدّين مو{نا تاليف نفحات: عربيات ترجمة

طبيب/ علي درويش مو{نا انشاي النفوس: تذكرة

ابوالليثي/ ابوالقاسم خواجه خامة نگاشته مطوّل: حاشية
ابوالليثي/ خاوند خواجه تأليفات حاشيةتلويح: مفتاح, حاشية

سبزوار/ قاضي غياثالدّين٢ مو{نا تصنيف موجز: شرح
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مقصدسوم

شعرا شأن عظم و فضيلتشعر بيان در
و مختفي براعت, جواهر صيرفيان مآثر خجسته ضماير و بfغت لي ¢} ناظمان عالم رأي بر
و رفـعت و صفا, و طراوت كمال در است گوهري مقفّي موزون سخن كه نيست محجوب
رايجتر نقدي را شناس خُرده خردِ پيدا/ و ظاهر بغايت است امري انتما فصاحت اشعار منزلت

ننمايد/ روي او از زيباتر صورتي را اقتباس فضيلتْ طبعِ و درنيايد دست به او از

مثنوي
نـيست بـيرون خـطش ز خـوبي سرِّ نـيست موزون سخن, چو شاهد هيچ
دل: بـردنِ پـي كـه وقــتي خــاصه مشكـل تسـلّي و صـعب او از صـبر

كشد/ كا: / دراز/١ كا: / ٢
طــراز٢ دامــانش قــافيه از كـــند نـاز خـلعتِ بَـر بـه وزن از پ]كــند١ ـ ١٤] افزايد خيال خالِ جبين بر آرايــد رديــف خــلخال بــه پــا
راه ز افــتاده صــد عــقلِ بــــبرد مـاه چـو جـلوه دهـد تشــبيه ز رخ
بــافد گــيسو دو فــرق از خــــال بشكـافد هــم ز تــجنيس بــه مُــوْ
كـند گــهرآويــز مشكــين, جَــعد كــند ريــز گــهر تـــرصيع, ز لب

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست
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فكـن وهـم انــجمن از فــتنه چشمكزن كند ايهام از چشم

چهر/ كا: / ١

پـرداز حـقيقتْ پـرده از شود مَـجاز خال نهد چهره١ سر بر

است آن آرا, سخن پردازان سحر منقبت سموّ و شعرا و شعر مرتبتِ علوّ د{يل از يكي و
نظم ـ ا{دوار انقراض الي عليه sا صلّي ـ ابرار سيّد نبوّت انكار وقت در كفّار فصحاي كه
چـنانچه شـمردند; شعرا جملة از را حضرت وآن كردند نسبت شعر به را قرآن شعار معجز
والدّين الحقيقة و نورالحقّ ا{سfمي شيخ مخدومي دستگاه حقايق پناه معارف جنابِ عالي

كه كشيدهاند بيان سلك در را معني اين الجامي عبدالرحمان

قطعه
كـردند پـيمبري نـعت نـفي نـبي ز چون كه بين شعر پاية
كـردند شـاعري به او تهمت قـرآن نسـبت تـصحيح بـهر

دامـن [٦٩.٣٦ ] وَمـايَنْبَغِي عْرَ الشِّ مْنىاهُ عَلَّ وَما كلمة: به تعالي و سبحانه حق حضرت آنگه و
في منظوم كfم كه است آن جهت نه گردانيد, مبرّا تهمت آ{يشاين از را خاتما{نبياء عصمت
و ندانـند شعر داخل را حميد فرقان معاندان كه است آن به مشعر بلكه است, مذموم الواقع
هرگز كه بايستي بودي چنين نه گر ا و نگردانند/ منتظم شعرا سلك در را محمود مقام صاحب
در كه پيوسته ثبوت به آنكه حال و نگشتي جاري حضرت آن پ] ـ بيان[١٤ الهام زبان به بيتي

كه فرمودهاند حنين حرب روز

شعر
المُـطَّلِب عَـبدِ ابـنُ اَنــا كَــذِبْ } النَّــبيُّ اَنــــا

sاسدا تخصيص به است منقول بسيار اشعار نيز مقدار رفيع اولياي و كبار صحابة از و
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و است مشهور نشانش بfغت ديوان كه ـ والسfّم عليهالصلوات ـ ابيطالب بن علي الغالب,

مذكور/ افواه و السنه بر آياتش فصاحت ابيات
سبب به شعرا از طايفهاي و مثنوي/ و رباعي و غزل و قصيده چون است, انواع بر شعر و
بر طبيعت مfيمت عدم بنابر فرقهاي و گفتهاند شعر اصناف اين جميع بر صfحيّت كثرت
حـضرت عـالي مهارت كه والمنه الحمد sو نمودهاند, كتفا ا اقسام اين از بعضي ممارستِ

مذكور/ كا: / دريافتي/١ كا: / ٢

شعراي گر ا كه بود مرتبهاي به مذكوره١ انواع جميع در السلطاني, الحضرت مقرّب خداوندي,
به جهان اطراف از نوشته, درهم را گوي و گفت دفتر دريافتندي٢, را مباركش زمان تقدم ما

شتافتي/ كا: / كسي/٣ كا: / ٤

شتافتندي/٣ آشيانش فضيلت آستان

مثنوي
سـخن گشـاد كـلكت مــفتاح ز سـخن اوسـتاد تـو طـبع زهــي
بـود بـنهاده رخت هـوان كنج به بـود افـتاده رونق از كه را سخن
گوي و گفت جو{نگه به كشيدي روي آب اين باره دگر دادي تو
شـد تـو نـواي لطـف ز نـوايـي شـد تـو راي نـور از ياب, صفا

و تركي شعر نوع دو هر قابليّت, كثرت و طبيعت قوت حسب به را حضرت آن چه گر و
به كه لطفي مو{نا بود/ بيشتر فارسي از ر] ـ تركي[١٥ كشبه درّا طبع ميل امّا بود; ميسّر فارسي
مبادي در نگفته, شعر كس٤ تركي زبان به وي از به وي از پيش و بود آفاق يگانة سخن لطف
افكار ابكار نتايج از كه نمود التماس و مfزمتشرسيد به روزي حضرت آن تميز و رشد سنّ

است: اين مطلعش كه خوانده غزلي حضرت آن سازيد/ بهرهور مرا غزلي خواندن به خود
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عارضين/ اساس: / بحر/١ اخگر اساس: / ٢

ياش لحظه هر ساچيلو مدين كوزو پغاچ, يا عارضينك١
قـوياش بـولغاچ نـهان يـولدوز, بـولور پـيدا كـيم بـيله

گر ا كه sوا كه راند زبان بر افتاده, حيرت بحر در غرّا غزل اين استماع از مولوي جناب
اين حصول و ميكردم بدل غزل اين به را خود فارسي و تركي بيت هزار دوازده ده شدي ميسّر
سـلطان مfزمت در نشان خسرو امير اين كه زمستاني در ميشمردم/ عظيم فوزي را معامله
آن عـاطر خـاطر در رـار> بحرا�ب ة <قصيد تتبع خيال داشتند, اقامت مرو خطة در صاحبقران

كه نگاشتند بيان لوح بر را مطلع اين افتاده, حضرت

بيت
است سر در پختن خامْ خيالِ بهر٢ اخگري است زيور را خسروان تاج كه لعلي آتشين

sُا نوّر ـ مخدومي پناهي حقايق حضرت نزد اصfح طلب جهت فرموده, تعيين قاصدي و
روان فـرموده انشـا را رقـعه اين مطلع اين تعريف در حضرت آن نمودند/ ارسال ـ مَرقدهُ

كه گردانيدند

قطعه
تـذروي هــواي قــدسي نــمايان طـبعت شهباز شوق از كرده زهي

مطلع/ اساس: / شد/٣ افزوده كا, از ندارد, اساس كا: / ٤
مروي نيست آن مِثل سخن اهل كز خوش مطلعي٣ فرستادهاي مروم ز

از ادا حسنِ آثار و طالع, آن معاني از پ] ـ ١٥] كا ذ و لطف انوار است مطلعي الحقّ
اندازند, آن تكميل بر انديشه پرتو و پردازند آن اتمام به گاهي چنانچه گر ا {مع/ آن عبارات
سبحانه حق بود, خواهد اعوام و شهور العقد واسطة و ايّام]٤ نظم القصيدة [بيت كه نيست شك
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مأمون/ نشايد چه هر از و داراد مصون نبايد چه هر از

به حجاز مبارك سفر از ـ مَرقدهُ sُنوّرا ـ پناهي حقايق مخدومي, حضرت كه وقتي در و

رسيده/ كا: / ١

آن نزد رسيد,١ گستر فضيلت امير انوارِ خاطر به رباعي اين بودند, فرموده مراجعت شام راه
كه نمودند ارسال حضرت

رباعي
خـرام: كـرد خـوبتر كدام دو زين تا فـام مـينا فــلك اي بــده انــصاف
شـام جـانب از مـن جهانگرد ماه يا صبح جانب از تو جهانتاب خورشيد

كه كردند قلمي را رقعه اين جواب, در حضرت آن

رباعي
شام ز آورده روم به خوش تحفة صد خـرام گـاه كـاي نامه گفت تو كلك با
پـيام دوست جــانب ز را مــهجوران نـرسد نـباشد, مـيان در تـو پـاي گر

كرد/ توان كم تصوّر بهتر آن كز فرد, حسن نظم اساس: / ٢

رباعي٢, متضمنِ لطيفِ عبارت و

نظم

شد/ افزوده كا, از ندارد/ اساس كا: / ٣
كرد]٣, توان كم تصوّر خوشتر كزين فـرد بيان حسن و جودت در [چنان

گشت مسدود تفرقه درِ مجروح سينة و محزون دل بر مصرع هر از رسيد/ ضعيف اين مطالعة به
اتصال دولت به مقضي سفر داعية و يافت اشتعال وصال شوق نايرة مفتوح/ جمعيت باب و
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امنيّت اين تحقيق و نيّت اين امضاي قريب عن كه ميخواست چنان خاطر پذيرفت/ استكمال
افتاد بعيد مراد اين موعد روزه, هر ضعف تضاعف و روزه ايّامِ تمادي واسطة به اما آيد/ كرده

همگان/ كا: / دهان/١ كا: / ٢

والسfم/ گرداناد رفيق دنيوي و ديني مصالح توفيق را همگنان١ تعالي و سبحانه حق / ر] ـ ١٦ ]
هفت و بيست بر مشتمل است, تركي خسمه صفات خجسته امير اين منظومات جملة از و
و دقيقه معاني كتاب آن در و يافته ترتيب شرف نظامي شيخ گنج پنج برابر در كه بيت هزار
آن تـعريف در پـناهي حـقايق مخدومي حضرت چنانچه انگيختهاند; بسيار لطيفه خيا{ت

كه فرمودهاند

مثنوي
لب مـهر بــود را جــادودمان٢ كــه عـجب آمـد نـقشي زبـان تـركي بــه

شد/ افزوده كا, از ندارد/ اساس كا: / ترتبت/٣ اساس: / ٤

زاد كلك]٣ آن[ از نقشمطبوع اين كه بـاد كـلك بــدان آفــرينها چــرخ ز
روان نــــظم درّ دري نــــظم بــــه گــوهران فــارسي بـــر بــــبخشود
گســتري ســخن مــجال نــــماندي دري لفـظ بـه هـم آن بـودي گـر كه
كـدام! <خسـرو> و بـودي كه <نظامي> نــظام مــعجز نــظم مــــيزان بــــه
نــماند ره تــمييزشان بــه را خـــرد رانـد نكـته دگـر زبــانِ بــر او چــو

ساختهاند/ مرتب بيت هزار پنج و بيست بر محتوي ديوان, چهار تركي غزلهاي از ايضاً و
و نهادهاند نام الصغر غرايب پرداختهاند, آن ترتيب٤ به صبي نسيم تنسّم ايّام در كه را اوّل ديوان
و الشبابگردانيدهاند نوادر به موسوم كشيدهاند, نظم سلك در جواني زمان در كه را ثاني ديوان
الوسط بدايع نمودهاند, صرف آن تكميل به را اوقات بعضي وقوف, سن در كه را ثالث ديوان
فوايد به تافته آن نظم بر حضرت آن انديشة پرتو كهولت, ايّام در كه رابع ديوان و فرمودهاند نام
مـيزان رسـالة العطيّات واهب برگزيدة اين مصنفات پ] ـ ١٥] جملة از و يافته/ اتسام الكبر
در حضرت آن مهارت كثرت الحقّ و نوشتهاند عروض فن در تركي زبان به كه است ا�وزان



131 Ê ˜Ài¿A¨nBñ«
تقدّم ما شعراي شعور پرتو كه مطبوع بحر چندين كه زيرا ميشود; فهم رساله آن از شعر دقايق
مـعني ايـن گرامي نسخة آن مطالعة از چنانچه كردهاند/ عروض دواير اضافة نيفتاده, آن بر

ميگردد/ مستفاد

شد/ افزوده كا, از ندارد, اساس كا: / پناهي/١ رسالت حضرت + حديث كا: / ٢ پناهي/ رسالت حضرت + حديث كا: / استي/٣ اساس: / ٤

حديث٣ چهل ترجمة در كه رباعي٢ [چهل]١ صفات فرخنده امير اين منظومات از ديگر
ترجـمة در است, مُردّف مقفّاي مصراعش چهار هر كه رباعي شصت و دويست و گفتهاند
كسپيش هيچ ظاهراً و كشيدهاند نظم سلك در تركي زبان به نثرالf¢لي آيات فصاحت كلمات
مصراعشمقفّاي چهار هر كه رسد چه بدان تا بوده, نگفته رباعي تركي زبان به حضرت آن از
است بيت هزار شش بfغت ميدان فارس اين فارسي غزليات و قصايد ديوان و باشد! مُردّف
به تصلّف; غايلة و تكلّف شايبة بي و وجودت معاني به مزيّن و سfست و رواني غايت در
بـه تـزيين و زيب پُر منظومات و آيين بديع ابيات اين دقّت و لطافت شهرت مدّتي اندك
به سخندان رسو{ن بالقصد عالم بfد اقصي٤ از تمكين صاحب سfطين كه رسيده مرتبهاي
در گـوشهنشين درويشـان و مـيجويند را آياتش بfغت كليات فرستاده, هرات دارالسلطنة
جدّ به برده, سر به حضرت آن شوقآميز اشعار هواي در همواره ر] ـ عرب[١٧ اطرافديار
و السنه بر زمين مغرب و روم نهايت تا ختن و خطا سرحد از {جرم ميپويند/ طلب راه تمام
الواح بر و است مذكور لطيفش نظم مدبر, و مقبل كافر, و مُسلِمْ برنا, و پير گدا, و شاه افواه

مسطور/ و منقوش شريفش شعر عوام و ازخواص انام خواطر صحايف و ضماير

قطعه
است مـنبر چـوب بـر كه خطيب منّت بي بـحر و بـرّ اطـراف در تست جـميل كر ذ
است زر بر سكّه چون همه, خاطر لوح بر تـو نـام نـقش ولي نـيست گرچـه سكّه در

ديگر/ كا: / ٥
زبـان بـه معما شريف فن در كه است مفردات رسالة عاليگهر امير مؤلّفات از ديگري٥
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فرمودهاند; مفيد بغايت اختراعي گرامي نسخة آن ترتيب و وضع در و نمودهاند انشا فارسي
موقوف آن شكافتن آوردهاند, استشهاد به كه معمايي و معماي, اعمال از عملي هر در كه زيرا

شد/ افزوده كا, از ندارد, اساس كا: / است/١ + خلعتي كا: / ٢

آيين بديع رساله اين چون {جرم شده/ مذكور وي از بعد كه اعمالي دانستن بر ١ [مگر] نيست,
در را رقعه اين حضرت آن داشتند, ارسال ـ مَرقدهُ sنوّرا ـ پناهي حقايق مخدومي نزد را

كه نگاشتند بيان لوح بر تعريفش

بيت
بـبُرد سـاله ديـر رنـج دل ز كه رسالهاي سپرد رساله يكي دستم به دوست رسول

آرزومـند افتادگان دور وقت سر به كي تا كرده ره در سالي كه رسيدهاي نو رسالة نه الحقّ
دل/ اهل مقدّمان با{ي به زيبا غيبواصل, خانة جامه از خلعتي٢ بلكه آورده,

رباعي
پـي بـري چـون نـثرش ز سـطري هـر پ]بــه ـ ١٧] وي از كلّي اصلي به عارف شوي
نگــاري دل لوح بــه را نــــظمش چــــو

بــرآري نــــامي آن از بــــيتي هــــر ز

آمـيزش از و داراد مصون مكاره آ{يش از را فيض آن سرچشمة تعالي و سبحانه حقّ
/ ـ كرام وا{ والسfّم ـ مأمون مكايد

به انتما هدايت امير فياض خاطر توجّه واسطة به و{, اين در معما, دقت لطافت فيالواقع و
با{تر آن از كه نموده ترقي درجهاي به و آورد نتوان قلم در را شرحش كه رسيده مرتبهاي
گيرد شكفتن سحري نسيم از غنچه دلِ چون دل, معمّياتشغنچة شكافتن از كرد/ نتوان تصوّر
صفتِ طري گلهاي شميم از گلشن اهل دماغِ مانند دماغ گلشن خيا{تش دقايق دريافتن از و
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نسخه/ دو هر در كذا / شد/١ افزوده كا, از ندارد, اساس كا: / ٢

كه است كامياب امير معمّيات داخل بدرواباب١ و صفي اسم به معما اين و پذيرد, عطريّت

بيت
بگذشت در آن بر چه هر صبا از گشت عـيسي نـفس چون جانفزا

كه نامدارست امير شريف ذهن زادة <شهريار> اسم به معمّا اين ايضاً و

است من يار هم و مه هم و شه هم است مـن آزار دل كـه شـهرياري

كه: دارد انتظام بلندمكان امير معَمّيات سلك در <خان> اسم به معما اين ايضاً ٢و [بيت]
است مـن جـانان جـانبخش لب لعـل با آنكه

است من جان لب زير مشكين خال نمايد چون

كه است منصور مؤيدِ امير منظومات داخل <شابور>, اسم به معما اين ايضاً و

نجوم ريخت ك خا به اميدم اوجِ برجِ كه مـعلوم شدي من غلطان حد بي اشك ز

كه است حضرت آن سليم طبع نتايج از <حامد> اسم به معما اين ايضاً و

ر]بيت ـ ١٨] من ماه كند ك پا لب ز قطره دهـن سـوي بـه جـامم بــبرد چــون
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كه, است صفات خجسته امير منظومات جملة از <حمزه>, اسم به معما اين ايضاً و

بِـيَفْكَنْ مـيخانه رَهِ بر خُم سَرِ خشتِ من تر چشم از شده گِل رَهْ مغبچه اي

كه است منتظم صفات فرخنده امير معمّيات سلك در <فرّخ> اسم به معما اين ايضاً و

شـده گـويا نـا و مـنقار زده هـم بـر بلبلش شده جا از سرو و فرّ بي را باغ بين خزان در

كه, انتماست هدايت امير منظومات داخل <بها>, اسم به معما اين ايضاً و

بيت
افكندي ك خا به بيداد صرصر از برگش كـندي مـا طـرب نـهال بـيخ فـلك اي

كه است عاليمقام امير معميّات جملة از <حسام> اسم به معما اين ايضاً و

بيت
كـاري كــافتاد كــيبري خــدنگ شكـاري تركِ اي چشمم در زدي

را حضرت آن و كليّه, وقايع ضبط جهت مناسبه الفاظ يافتن معمّاست صنعت به نزديك و
وفات تاريخ در چنانچه رسيده, خاطر به بسيار مرغوب عبارات و خوب كلمات باب اين در

كه فرمودهاند شاعر طوطي مو{نا

عـروس مـعاني بكـر ز بــودش كــه شـاعري آن طـوطي زمــان, فــصيحِ
<خـروس> را او فـوتِ شـد تاريخ كه بود طرفه عجب اين برفت طوطي چو

از مدام شربِ واسطة به دو هر كه بيك ميرزا پسرش و حسن سلطان امير فوت تاريخ در و
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كه آوردند نظم به قطعه اين كردند, نقل عالم

نظم
دوري مــــي اشــــتغال ز نـــــبدش سـاعت يك كـه حســن ســلطان مــير
انگــــوري شــــراب مستِ بــــــود او ديــــدة نــــور بــــيك پ]مــــيرزا ـ ١٨] رنجوري و خمار وقت ليك مــي آفت ز رســيد قــضاشان كــــه
مشـهوري و صـدق مـحض بـود ويــن ســال ده فــوتشان مــــابين بــــود
مـخموري> ز <عـيان شـد يكـي ويــن <مــخمور> آن فــوت تـــاريخ گشت

فرمودند ثبت بنايش تاريخ در را بيت دو اين رسيده, بيتكچي فخرالدّين رباط به نوبتي و
كه

قطعه

و/ + نور كا: / او/١ اساس: / ٢

بَــــاهِرَه نْــــوارُهُ أَ صَــــاد لَـــــــقَدْ مـقام ايـن است روشـن صـفا نـور١ بـه
فــــاخِرَه تَــــارِيخُهُ كــــانَ لَـــــقَد است فاخر خود٢ و است فخر بانيش چو

كه فرمودهاند حسن سيّد امير فوت تاريخ در و

قطعه
باد جاودان بهشت او جاي كه رفت حسـن سـيّد فـنا اهل سَر
باد> مكان كش پا <جنت بگفتم تـاريخ جستند كرَو پا آن پي

سلك در قطعه اين sعبيدا ناصرالدّين خواجه انتباه و يقظه ارباب قدوة انتقال تاريخ در و
كه كشيدهاند نظم
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قطعه

يـقين اهـل سـالكان مــرشد sعـبيدا خـواجگـان خواجة
برين> <خلد گشت تاريخ سال فوتش در كه برين خلد به شد

كه فرمودهاند پناهي حقايق مخدومي حضرت فوت تاريخ در و

قطعه
مـعرفت بــحر درّ حــقيقت كــان گــوهر

ماسواه نبودش دل در و شد واصل حق به كو
سـبب آن ز بـيشك بـود الهي سرّ كاشف

اِلىـه> اسـرار كشـف > وفـاتش تـاريخ گشت

بوسعيد/ كا: / از/١ اساس: / ٢

كه گفتهاند ابوسعيد١ محمّد پهلوان فوت تاريخ در و

قطعه
امـثال و اقــران نــبود دهــرش در كــه كشــــور هــــفت پــــهلوان مــــحمّد
البــال فــارغ گــيتي قــيد از رفت كــه طــــريقت اهــــل حــــلقة سَــــروسَرْ
اقـبال ز٢ بــود دوران مــخدوم او كــه جــام عــارف عــالم قـــطب بــــعد ز

سوي/ به اساس: / بگويم/٣ كا: / ٤
ر] ـ ١٩] حـال مختلف دير ديرينه اين از خـرامـيد جــنت ســوي٣ ســالي از پس
سـال> يك بـه مـخدومي بگـويش٤<بـعد فــوتش تــاريخ كســي پــرسد گــــر ا

فـرمودهانـد ـ عَـلِّيّين اَعـليى تـعالي sا هُ أَ بَـوَّ ـ نـظامالديـن قـاضي انـتقال تاريخ در و
كه
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راند جفا تيغ كجي از چون فلك قـاضي نـظامالدّيـن مــو{نا بــه
بـنشاند چـرخ راسـتانش جاي به راست قضا امر در بود كو بس ز

خرد/ كا: / را/١ + قطعه كا: / ٢

ماند راستي بي قضا گفتا: فلك١ جسـتم تـاريخ او فـوت بــهر ز

او سر آوردن در اتّصافداشت, ظلم صفت به كه عبّاسي امين محمّد امير قتل تاريخ در و
كه كردهاند نظم قطعه٢ اين هرات به

قطعه
نـمود رو غـريبي امر بس چرخ اقتضاي ز مازندران سوي از گذشته هجرت از نهصد
بـود تـاريخ هـمان را قتلش آوردند آنچه سـر آوردند شهرش سوي كشته را ظالمي

گـنجايش مختصر اين كه است آن از زياده حضرت آن طراز معجز طبع نتايج چون و
همين كه مينمايد باز گردانيده, صوب آن از بيان عنان زبان, دو خامة باشد/ داشته آن تفصيل

كه/ بود ضمير كا: / ٣

گردون صاحبقران دولت ايّام در ضمير٣ صافي امير اين اهتمام حسن و فيّاض خاطر توجّه
مهما و رسيدند/ مطالب و مقاصد منتهاي به يافته ارتفاع fفض و شعرا منزلت و قدر پاية سرير,
مـرتب مـنظوم كـتب حـضرت آن ثـناي و مدح در كوشيده, بfغت و فصاحت در امكن
امير خويشاين منظومات از بسياري در نيز مخدومي پناهي حقايق حضرت بلكه گردانيدند,
افزودهانـد, زينت و زيب را خود شعار لطافت شعر جهت بدين و ستودهاند را نيكوانديش
و ليـلي رـار, ا�ب سبحة ا�برار, تحفة ميگردد: مسطور گرامي نسخ آن از بعضي اسامي چنانچه

اسكندري/ خردنامه زليخا, يوسفو مجنون,

در آنها ايراد و يافته شرفاتمام پ] ـ ١٩] حضرت آن نامي نام به كه كتب ديگر اسامي و
شـعري, بدايع و صنايع در رساله ميشود: نوشته كه است جمله اين بر است مناسب مقصد اين

/ ـ أبقاهُ و sا سلّمه ـ sعطاءا برهانالدّين امير پناه نقابت عاليجنابِ تصنيفات قافيه, رسالة
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شد/ تصحيح حبيبالسير و كا نسخه به توجه با شهابالدين; مو�نا اساس: / ١

١ خواهرزاده] sعبدا] مو{نا سحرپرداز قلم نتايج شيرين, و خسرو و مجنون و ليلي كتاب
الجامي/ عبدالرّحمان

زليـخايِ و يـوسف شيرازي/ اهلي مو{نا مصنوعِ قصيدة كرماني/ عfءالدّين مو{نا مثنويات

بن/ + محمّد كا: / امير/٢ + اين كا: / ٣

معماي رسالة جfل/ مو{نا محمد٢ غياثالدّين مو{نا منظوم ح�لِ سحر گلستاني/ مسعود خواجه
امير همچنين و ميرحسين/ كمالالدّين مو{نا معماي رسالة بدخشي/ محمد شمسالدّين مو{نا
نـظامالدّيـن مـو{نا و جـfير, علي حسين كمالالدّين امير و سهيلي, احمد شيخ نظامالدّين
ثناي و مدح در غرّا قصايد شعرا, و fفض ديگر و دارا/ صاحب فصيحالدّين مو{نا و استرابادي,

ندارد/ <و> كا: / ٤

{جرم است/ تطويل موجب آنها تفصيل و دارند بسيار انتما هدايت و٤ دولت صاحب اين٣
/ ـ الرّشاد سبيل الي هوالهادي و ـ نهاد ديگر مقصد انشاي به روي السير سريع
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مقصدچهارم

آرا منزلتافاضلسخن بيان و فضيلتانشا ذكر در
دو بر را سخن انور گوهر شتافتهاند, طريق هر به هنر و فضل كتساب ا در كه دانشور منشيان

يافتهاند: گونه
انشاست/ ارباب افكار نتايج آن و نثر ديگري و است شعر طبع زادة آن و نظم يكي

الفاظ درر زيور به معاني ابكار گردن و گوش آراستن از است عبارت fعرففض به انشا و
روشنِ تيرگي موجب آن استماع ر] ـ ٢٠] كه كلماتي از كfم تهذيب و عبارات, قfيد فرايد و
و گردد/ دهن در حيات آب زبان بر آن جريان از كه لغاتي به حكايت تزيّن و شود ضمير

صفت/ اساس: / كنايتي/١ كا: / ٢

صنعت١ اين و است, انساني كما{ت خلعت طراز شريف فن اين گزاف غايلة و {ف بيشايبة
جاوداني/ سعادات مراتب عالي به وصول سبب لطيف

منشور طغراي كتابت, صناعت آنكه از است كنايت٢ [١.٦٨ ] يَسْطُرُونَ ا وَمى والقَلَمِ ن كلمة:
شيوه آنكه به است اشارت [٤.٩٦-٥ ] يعَْلَمْ الَمْ مى إ�نْسَانَ مَ عَلَّ # بِالقَْلَمْ مَ عَلَّ آيت: و است الهي عنايت
و امثال بر تفوّق در دوران افاضل پيوسته {جرم نامتناهي/ مكرمت مثال توقيع انشا, ستودة
خواقين و عاليشان سfطين نزد نشان فصاحت منشيان همواره و نمودهاند آن به توسّل اقرار

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست



»wnB— ¥ÄBwn ³î±ª\« Ê 140

متعال/ اساس: / دبير/١ انگشت تبر اساس: / ٢

بودهاند/ محترم و معزّز مكان متعالي١

اقصيى به شريف فن اين ممارست در انتما هدايت حضرت عالي كه تعالي s والمنة والشكر
زبانشصدفِ دو خامة تقرير از نموده/ ارتقا رفعت مدارج اعليى به و بودند رسيده كمال غايت
به حيرت انگشت٢ تِيْرْ, بيانشدبيرِ بُنان تحرير از و گشته مكنون دُرِّ پُر هوش و خرد اهل گوش

گرفته/ فكرت دندان

قطعه
سـخن نهان بر تو طبع يافته وقوف سخن جهان زبان تيغ به گرفته زهي
سخن بيان كند زبانت دو خامة چو لب بر خاموشي مسمار عطارد زند

است درّي رسانيده, كتابت ساحل به خاطر لجُّة از بارش گوهر غوّاصكلك قطرهايكه هر
گرانبها/

شد/ افزوده كا, از ندارد, اساس: / ٣

٣ [قطعه]
خــوشدلي بــحر در كــه مــــراد گــــوهر هــــر

است حـاصل بــحر ايــن در جــمله پــروردهانــد
ديــدههاست مشـــعلهافــروز جــــمال پ]هــــمچون ـ ٢٠] است دل هر اندوز خرّمي وصال, همچون

كتابي نموده, نقل كاغذ صفحة بر دل صحيفة از دانشپذيرش ضمير منشي كه سطري هر و
انتما/ افادت است
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نظم

از/ اساس: / شد/١ افزوده كا, از ندارد, اساس: / ٢

است گهرچين آن اطراف ز١ عقل دست كه است دريـايي كه ميكنم غلط نيست كتاب
است پـروين روشـنيِّ شب سـياهيِ در چو حــروف لبــاس در مــعانيش دقــيقههاي

هـر پاية آيين, افادت كتاب آن نفاست توصيف و ثمين درّ آن لطافت تعريف چون و
و فضل منبع آن منشآت از بعضي تعداد به رقم مشكين قلم نيست/ بيتوشه هر پيشة و بيمايه
كتابمجالسالنفايس يكي حضرت آن مؤلفات جملة از كه مينمايد تحرير نموده, قيام كرم
بر است مشتمل شريفه رسالة آن و گشته, بيان [لطافت]٢ كلكِ مرقومِ تركي زبان به كه است
سعيد خاقان حضرت سلطنت اَوان از كه شعرا و fفض از بسياري حا{ت و صفات از بعضي
و داشته تزيين آرايشو ايشان وجود فرّ به زمين روي كه] ] زمان اين تا ميرزا شاهرخ مغفور,
بـيان در ديگـري و رـسلين م انبياء كر ذ در يكي مجمل, تاريخ در زمان بدان هم و ميدارد/
عجيبه روايات و غريبه حكايات گرامي نسخة آن در و نمودهاند تصنيف عجم احوالملوك

فرمودهاند/ ثبت
المتحيرين خمسة به موسوم است كتابي يقين, و معرفت اصحاب قبلة اين مصنّفات از ديگر

منشوراتش/ كا: / ٣

دندان به تعجب انگشت منظوماتش نظافت و منثورات٣ سfست از ك fاف ديوان منشي كه
آن و پناهي حقايق مخدومي عاليجناب ميان كه حا{تي از است مبني رساله آن و گرفته تحيّر

بود/ واقع حضرت
كه نمودهاند جمع ترسّلي نوشتهاند, كسي هر به خويشكه ر] ـ ٢١] تركي منشآت از ديگر
تحرير را آن مكنونات مكتوبات از يكي اوصاف كثير مدتي سپهر, اوراق بر دبير تير گر ا
و حسن سيّد امير احوال بيان در يكي, زبان بدان هم ديگر رسالة دو و نرسد/ پايان به نمايد,
حيات اوقات اواخر در و گردانيدهاند/ مرتب ابوسعيد محمّد پهلوان اطوار كر ذ در ديگري
و خواص شيم بر محتوي انام, اصناف سير بر مشتمل القلوب, محبوب به موسوم ديگر كتابي
قَلمِ و است عاجز نامي نامة آن تعريف از قلم زبان الواقع في و كشيدهاند تحرير سلك در عوام
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قاصر/ گرامي نسخة آن توصيف از زبان

نـصيحت در كه رقعهاي از فارسي انشاي در حضرت آن سليقة جودتِ و قوّت كمال و

شد/ افزوده كا, از ندارد, اساس: / آنك/١ اساس: / ٢

فضيلت جناب و ١ كرماني] ] محمّد الدين افضل خواجه صفات, آصف پناه, امارت جناب
قـلمي ـ ظـلهما مـدّ ـ sعبدا شهابالدّين خواجه درگاه, امراي زبدة دِثار, مكرمت شعار,
سـfم اداي از بعد را دلبند فرزند و ارجمند <برادر هذه: هي و ميگردد مستفاد فرمودهاند,
به كسي شعور و نفسبياختيار و است مجبول رياست و جاه حُب به بشر آنكه٢: اعfم مشتاقانه
[بـاعث پـادشاه التـفات و است افـزايـي غفلت جاه خاصيّتِ و مشغول/ مطلوب آن كسب

شد/ افزوده عبارت فحواي به باتوجه ندارد نسخه دو هر / ٣

هوش با كسرا چنين و بسيار كسكار چنين با را خfيق و هوشربايي كارش باده مغروري]٣
و حالشنگذارد به باده آن مستي حالآرد, به را عقلْخود مدد به گاهي گر ا دشوار/ بسيار بودن

عادل/ اساس: / ٤

شعار/ عدل٤ْ كم حا فلك, خالق و است غدار و منتقم فلك كه آيد خاطر به مستيشكجا آن در
خندهاند در او قبايح از دشمنان نه/ وفاي را عمرش و نيست بقاي جاهشرا پ] ـ و[٢١ اقتدار
آن از بـيگانگان و مـتأثرند نـاخوشيها آن از آشـنايان شـرمنده/ او فـضايح از دوسـتان و
را خود مستيها اين در كه بايد مستقيم عقل و سليم نفس پس متحيّر/ و متعجّب وَشيها ديوانه
اين و پردازد/ مظلوم درماندگان حال به و نيندازد خودپرستي و خودرايي به و نسازد بيخود
دم اين نگشته/ بهرهمند و گاه آ اينها از يك هيچ از و سرگذشته بر حا{ت اين را بيسامان نادان
ندامت آه از نه درنورديده! فلك را ورقها آن كه فايده چه گرديده گاه آ خود تقصيرات بر كه

نتيجهاي! افشاندن حسرت اشك از نه فايدهاي, كشيدن

بيت
نبود توانستم بدانستم چون سود چه ندانستم توانستم تا

پادشاه تقرّب سعادت و نموده كرامت جاه و دولت اين ـ تعالي و سبحانه ـ حق كه را ايشان
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و دنـيا خسران به و نگذارند غفلت و غرور به را خود كه است آن التماس فرموده, عنايت

شد/ افزوده كا, از ندارد, اساس: / بيند/١ دور نه كا: / ٢

و كساران خا كار و بنوازند دلجويي و شفقت [به]١ را زيردستان و عجزه ندارند/ روا آخرت
الفـاظ به و نخراشند درويشان دل درشت سخن به بسازند/ نرمگويي و مرحمت به را پستان
صـدمات و نـنشينند ايـمن شـيطان نـفس فـريب از باشند/ ايشان دل جراحت مرهم مfيم
بد عملِ جزاي در و كنند پيشه راستي و اخfص كار همه در نبينند/٢ دور خود, از ملكالموت

نمايند/ انديشه قيامت روز شرمساري از
نگردند عاطل حقّ سايه مfزمت و بندگي از وقت هيچ و نشوند غافل حقّ ترس از هيچگه

شد/ افزوده كا, از ندارد, اساس كا: / شد/٣ افزوده كا, از ندارد, اساس: / ٤

گر ا و بگويند, و نترسند باشد آن در سپاه و رعايا و شاه دولت صfح كه راست سخن از]٣ [و
كرداري بد از بجويند/ حق حضرت از جزا, روز نرسد, دنيا در آن عوض ر] ـ ٢٢] و اجر
و مست غرور شراب از ـ sبا عياذ ـ را خود و نكنند فراموش آمد, پيش چهها را جنس ابناي

نكنند/ بيهوش
و صبر سپر پناه در رسد, مشقتي نفسرا چون و نستيزند يكديگر با دنيا مصلحتِ جهت به
بـود, الهي امر مصلحت تا و نگيرند خود مصلحت باشد پادشاه مصلحت تا گريزند/ تحمّل
آن از الهي توفيق به و رسانند عرض به حكمت و مfيمت به و برنپذيرد پادشاه ظاهر مصلحت
حرمت و تعظيم بزرگان با و موافقت و مدارا همگنان به شفقت طريقة خُردان با گذرانند/ مقام

والسfّم>/ ـ الهُديى اتّبع من علي السfّم و دارند مرعي
به انشا ارباب كاسدِ متاع لطيف, دوران و شريف زمانِ اين در كه نماند پوشيده كيا اذ بر و
آثار فصاحت مصنفات و شعار بfغت منشآت يافته, تمام قيمت انتما فضيلت امير التفات يمن
ميشود/ كرده ٤ كر] [ذ آنها از بعضي چنانچه آمد, فعل به قوّت حيّز از حضرت آن نامي نام به
مخدومي حضرت آثارِ بدايع لطايفنگار خامة نتايج موسيقي: علم در رساله النـبوة, شواهد

/ ـ مرقده sنوّرا ـ پناهي حقايق
حـضرت حـا{ت تربتي/ حسن الدين اختيار امير اياب شريعت جناب تأليف اقتباسات:

عبدالواسع/ كمالالدّين مو{نا تصنيف مشارٌاليه مخدومي
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مخدومي جناب انشاي مجلد, هفت بر مشتمل والملوكوالخلفاء: ا�نبياء سير في روضةالصفاء

المخلد/ الجنة في تعالي sا ادخله محمد, خواند امير ابوي
كسار/ خا اين پ] ـ ٢٢] مؤلفات ا�خبار: خ�صة الملوك; مأثر
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مقصدپنجم

مافيها و دنيا اعراضاز و انداختنذخايرعقبي بيان در
نيست پوشيده و پنهان تحقيق و درايت اصحاب خواطرِ و توفيق و هدايت ارباب ضمايرِ بر
ابـداع از غـرض ٔ�ُعْرفَ, ِ الخَْلْقَ فَخَلَقْتُ اُعْرَف أنْ بْتُ فَأَحْبَ مَخْفِيّاً كَنْزَاً كُنتُْ حديث: مقتضاي به كه
صفاتِ شناختِ و الهي اقدس ذات عِرفان بنيآدم, طوايف ايجاد از مقصود و عالم كارخانة
ردع و نـفسانيّ شـهوات قـطع بـه مگر نپذيرد تيسير معني اين و است, پادشاهي نامتناهي

اخروي/ سعادات موجبات به اقبال و دنيويّ اسباب از اعراض و جسمانيّ مشتهيات
بر كرده امّاره نفس توسن سرِ در رياضت لگام پيوسته طريقت مسالك سالكان بنابراين

طبق,
مصرع:

عبث, مافيها و الدّنيا انّما

مصرع/ + نينداختند كا: / شد/١ افزوده شعر وزن به توجه با / ٢
نينداختند/١ جهاني اين خالي مزخرفات به رسـتند]٢نظر خطر [از تقوا بازوي زورِ به بشكسـتند نـفس كـه طـريقت مبارزان
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»wnB— ¥ÄBwn ³î±ª\« Ê وَا�ىصـال146ِ ـالغُْدُوِّ بِ له يـقدمون [١ ٨ . ٣ ٨ ] وإ�شْـرَاقِ بـالعَْشِيِّ له يسـبحون رجـال اَهْلِوللـحروب عليى حَرامٌ نيا الدُّ قال: حيث والسfّم الصّلوات عليه خيرا{نام كfم وفق بر بلكه , [٣٦.٢٤ ]
و نعيم و قصور و حور مطلقاً تعالي/ اِ/ اَهْلِ عليى حَرامَان وَهُمَا الدّنيا اَهْلِ عليى حَرامٌ وَا�Fخِرةُ آ�خرةِ
زبان ورد را بيت دو اين مضمون و نكردند مfحظه التفات چشم به را اعلي فردوس تسنيم

كه ساختند

قطعه
را رنــدان مــا كــه مــياراي فـــردوس ر]بــــاغ ـ ٢٣] آويزيم حور گردن در كه نيست آن سر
را مـــا كــــفايت دوست غــــم دام هــــوس

آويـزيم سـرور جـام بـر كـه نــيست آن بــرگ

يَحْزَنُونَ هُمْ وَ{ى وََ{خَوْفٌعَلَيْهِمْ مرتبة به و شدند قُباييداخل تَحْتَ أوليايي زمرة در {جرم
اقبال و هدايت سپهر مهر آن مآل خجسته حال كه المتعال sوالحمد گشتند/ واصل [١١٢.٢ ]
عدم آستين نما, و نشو ايّام اوايل و صبي سنّ ازمبادي داشت/ جريان منوال اين بر الدوام علي
بر جهاني اين اسباب مودّت گردِ و فاني اموال محبّت غبار هرگز و فشاند مافيها و دنيا بر التفات
مـأمور الطاقه فوق افعال و شاقه اعمال ارتكاب به را امّاره نفس همواره ننشاند/ همت دامن
هـوس و هـوا ميدان از رياضت بازوي قوّت به را سركش طبيعت توسن عنان و گردانيدي

تجريد, و ترك هنگام به بازكشيدي/
مصرع:

همتش{شييء پيش جهان دو

معني, و صورت عالم عرصة سلوك و سير وقت در و

مصرع:
طي/ مباركش قدم زير
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در سبحاني توفيقات دايرة مركز اين مترسfنه تصلّفات و منشيانه تكلّفات از قطعنظر اِ/و كُرُونَ يَذْ ينَ الَّذِّ آيت: كه درويشان, صحبت طالب عليالدّوام جواني و شباب عنفوان زمان
و ارادت قـدم به مقدور قدرِ به و ميبودند شده نازل ايشان شأن در [١ ٩ ١ . ٣ ] قُعُوداً وَّ قِيىاماً
نواحي در كرده عfيق رشتة قطع گاه چند و مينمودند مكان عالي فرقة اين مfزمت اخfص
درچيده دامن خfيق ر] ـ ٢٣] اختfط از و گزيدند منزل است, متبرك مقام كه سهيل رباط

گذرانيدند/ عبادات و رياضت صنوف به را البركات فايض اوقات
و مـلكه تـعالي sا خَـلّد ـ صاحبقران سلطان اقتدار قبضة به جهانيان مهام زمام چون و
سلك در پيوسته ارشاد و هدايت انوار مهبطِ آن اجداد و آبا آنكه واسطه به درآمد, ـ سلطانه
عنايت نظر منظور را حضرت آن داشتهاند, انتظام داد و دين با پادشاه اين نامدار پدران مقرّبان
امير و كردند, تكليف مالي و ملكي امور در دخل و عالي مناصب قبول به ساخته بينهايت
اين امثال ارتكاب از چند هر فنا و فقر طريق سلوك به شريف خاطر ميfنِ بر بنا انتما هدايت

اشتغال/ اساس: / تنقيد/١ اساس: / ٢

دو اين مضمون و افزودند الحاح و مبالغه در صاحبقران سلطان نمودند, استعفا پيشتر اشغال١
كه فرمودند ادا را بيت

قطعه
مـلك كار تنفيذ٢ و عالم كار ترتيب كردهانـد موقوف تو كارساز راي بر
ملك قرار باشد تو بيقرار كلك كز است رفته جمله اين بر كردگار ٥٩.٤]فرمان مِنْكُم[ مْرِ أ�َ وَاُوْلِي سُولَ الرَّ أَطِيعُوا و اَ/ آيتأَطِيعُوا طبق بر جfلت سپهر مهر اين با{خره

امارت سرير فرموده, مfحظه را ينسنةٍ ستِّ مِنْعبادةِ خَيْرٌ ساعةٍ حديثِعَدْلُ مضمون و نموده عمل
را اعتساف و جور ارقام و داد زينت و خويشزيب فرخندة مقدم يمن به را حكومت مسند و
گشاد/ انسان طوايف روي بر انصاف ر] ـ ٢٤] و عدل ابواب كرده, محو دوران صفحات از
شربت به را آ{م پُر دهر اسقام و گردانيده مندمل مراحل مراهم به را ايّام جارحات جراحات

بخشيد/ عاجل شفاي معدلت
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بيت

زنـجير در ظلم پاي او هيبت كشيد عالم بر عدل دست او حشمت گشاد

شد/ تصحيح كريم قرآن به توجه با يحكمو; اساس: / ١

بيت اين مضمون [٥٨.٤ ] باِلعَْدْلِ تَحْكُمُوا١ أن النّىاسِ بَيْنَ حَكمْتُمْ اِذا حكمِ به سال مدّت چون و
كه را

بيت
بـه منصبي بي منصبي هر از كه نه منصبي بي در روي منصب ز

هـمواره صاحبقران سلطان آنكه بنابر و فرمود, استعفا امارت منصب از گذرانيده ضمير بر
همداستان معني بدين مينهادند, ترجيح همايون خاطر هواي بر را حضرت آن خاطرِ رضاي
بـه مازندران و{يت ايالت زمان :٨٩٢F ثمانمائه و تسعين و اثني سنة شهور در امّا گشتند/

استرضاع/ اساس: / شمگير/٢ اساس: / ٣

خـاطرِ استرضاي٢ جهت حضرت آن و دادند باز كامكار امير اقتدار قبضة به تمام تكليف
شـريفش مَـقدم يمن از استرآباد گلفشان برده, تشريف جانب بدان منزلت عالي صاحبقرانِ

شد/ العماد ذات ارم گلستان غيرت

بيت
بـاشد چـنين مـاهي را خـانه كان منزلي مبارك

باشد چنين شاهي را عرصه كان كشوري همايون

عدل بساط بسط به وشمگير٣ قابوس دارالملك در ضمير, صافي امير سال دو قرب چون و
هرات دارالسلطنة به درچيده حكومت خطير امر از همت دامن ديگر نوبتِ نمود, قيام داد و

فرمود/ مراجعت ـ الحادثات عن sا حرسها ـ
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بيت

دل بنازد اقبالش به جان, سرفرازد وصلش ز مـنزل كند ما شهر به مه كان ساعتي مبارك

دل اهل اعمال متابعت از ساعتي هرگز شواغل اين امثال وجود با حضرت آن آنكه, غرض
عـرفان و ايـقان اصـحاب مfزمت اعتقاد و اخfص قدم به پيوسته و نبودند ذاهل و غافل
علي كه ـ مرقدهُ sنوّرا ـ پناهي حقايق مخدومي جنابِ عالي مfزمت خصوصاً مينمودند;
آن كه را رسائلي كثر ا و داشتند اشتغال صوفيه نسخ و درويشان كتب تلمّذ به ايشان نزد الدّوام
لوح بر را آنها دقايق نموده, مطالعه ايشان خدمت در كردهاند, تصنيف باب اين در نيز جناب
امير شريف اسم به را آيات افاضت مؤلفات آن جناب عالي آن بلكه نگاشتند, فيّاض خاطر
معني اين اللمعات اشعه و نفحاتا�نس ديباچه مطالعة از چنانچه نمودهاند; تأليف انتما هدايت

ميشود/ آشكار و ظاهر النَّهَارِ رابعة كالشَّمسفي
به تصنيفات سلوك و سير طريقة بيان و صوفيّه و مشايخ احوال كر ذ در نيز را حضرت آن و
اهل احوال شمايم آن مطالعة از كه است المحبّة كتابنسايم يكي جمله آن از انجاميده, وقوع
كه است الطير لسان رساله ديگري و ميرسد/ جان مشام به ايشان نشان هدايت سخنان و عرفان
بر است مشتمل شريفه ر] ـ ٢٥] نسخة آن و فرمودهاند نظم تركي زبان به الطير منطق برابر در

به/ تقرّب كا: / وفايت/١ اساس: / ٢

امـير اين ايضاً, و كبريا/ درگاه تقريب١ به وصول كيفيت و فنا طريق در سلوك و سير بيان
و غـريبان فراغتِ و درويشان و فقرا رفاهيّت٢ جهت حشمت و جاه ايّام در منقبت كرامت
ساختهاند, بسيار خراسان اطرافديار در حمامات و پلها و حوضها و رابطه و خوانق مسافران,

ميشود/ كرده آنها از بعضي تعداد چنانچه
ضعفا نفر هزار از بيشتر روز هر و است واقع اخfصيّه مدرسة محاذي در خ#صيّه خانقاه

طعمه/ اساس: / ٣
سال هر و ميسازند سير لذيذه اطعمة٣ از كرده, ضيافت انتما فيض مقام آن در را كين مسا و
ميكنند/ قسمت مستحقان به كفش و طاقيه و ازار و پيراهن و كپنك و پوستين هزار دو قرب

هرات خيابان در محمّدتبادكاني: مزارعارفربّانيشمسالدّين جماعتخانةسر خانقاه
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است/ واقع

بـه مـرقده: ا: نَوّر پناهي حقايق مخدومي حضرت اBنوار فايض مزار سر عمارت
دارد/ انتما و اتّصاف هوا لطافت و رفعت و وسعت صفت

است/ واقع مزار همين جوار در فناييه:
است/ درويشان و فقرا مسكن و خراسان مردم گشتگاه عمارتحوضماهيان:

و ساحت فسحت به العزيز: سرّه ا: قدّس ابوالوليد خواجه مجرد پير عمارتسرمزار
است/ معروف و موصوف بيغايت تكلّفِ

نيست/ پ] ـ ٢٥] تكلّفي از خالي رحمها:: شيخمحيي سرمزار لنگر
است/ كائن باد خمجه در مسلم: بن عبدالواحد امير عمارتسرمزار

مينمايند/ قيام كين مسا و فقرا اطعام به نيز جا آن در زيارتگاه: خانقاه
رحمةا:عليه/ خواجهيوسفهمداني مزار عمارتسر

ـ والتّـحية السfّم صاحبها علي ـ رضويه روضة داخل مقدّسه مشهد در كه دارالحفاظ:
و پرداختهاند/ تكلّف غايت در fط و {جورد از خَتايي و اسfمي نقوش به را آن و ساختهاند/
غلور و كردهاند بنا شريفه روضة همان در زينت و زيب نهايت و رفعت كمال در ايواني ايضاً,

نمايند/ قيام ايتام و ضعفا و فقرا اطعام به جا آن در روز هر كه نمودهاند احداث نيز خانهاي
مائه تسع و اثني سنه در و است آثار بهشت جاي عطار: شيخفريدالدين سرمزار خانقاه
مقابر زيارت به روزي بود, پرنور حضرت آن خجستة طلعت فرّ از نيشابور بلدة كه :٩٠٢F
انـدراس به نزديك قبور آن كثر ا كه نمودند مشاهده چون و پرداختند سرزمين آن مشايخ

ساختند/ راست را اوليا قبرهاي است, متعارف حا{ كه دستوري به تا فرمودند امر رسيده,
يافته/ تعمير مرو بلدة در سري: موBنا لنگر

ربـاط است: جمله اين بر كردهاند, عمارت خيرات مباني باني كه رباطهايي تفصيل امّا

توقوز/ كا: / بيقو/١ كا: / ٢
ترناب, رباط دختران, چهل رباط زنگي, دره رباط حوضك, رباط رباط, تقوز١ سرخيابان,
رباط مشتاق, احمد پل رباط چاق, مرو رباط مرغاب, [١ ـ ٢٦ قتلش[ رباط ده, پنج رباط
درة ربـاط بـابابوري, ربـاط چـهارشنبه, ربـاط دوكـه, خواجه رباط زاهده, رباط بيغور٢,
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ربـاط شـارخت, دشت رباط بو{غ, يان رباط مزدوران, رباط آق, كندگي رباط قورقوش,

شور/ كا: / مرمت/١ + خرد اساس: / ٢

پـايابك١, رباط غوريان, پل رباط پريان, رباط ابوالوليد, رباط فرمانشيخ, رباط ادرسكن,
بكرآباد, رباط خرگرد٢, رباط جام, رباط باغند, صحراي رباط پل, تير شترخان پل, تير رباط
رباط چوك, تيبه رباط مقدّسه, مشهد رباط سنگبست, رباط حظيره, رباط سعدآباد, رباط

ديزآباد/ كا: / شور/٣ كا: / ٤

عشق, رباط چناران, رباط اسفراين, رباط رونيز, رباط سنكليدر, رباط كليدر, رباط ديزباد٣,
پـل رباط عfمت, سركوچه رباط آهوان, رباط جرمجوي, رباط سليمان, تخت دهنه رباط

بهره/ رباط نگار,
درخت پاي محلة حوض ميشود: كرده مفصل كه است اين ساختهاند كه حوضهايي اما
حوض پشته, سور٤ حوض شالبافان, محلة حوض اختيارالدين, قلعه محاذي حوض ميراثي,
حـوض قلندران, محلة حوض قوام, پير محله حوض كلّه, خواجه حوض گزي, چهل محلة
مسجد حوض پريان, حوض پناهي, حقايق مخدومي حضرت سرمزار حوض شفائيه, پهلوي

پوشنج/ كا: / ديزآباد/٥ كا: / ٦

ديـزباد٦, حـوض گـرماب, شاهان حوض باغند, صحراي حوض جرخه, حوض فوشنج٥,
خوارزم/ راه حوض اندخود, حوض زيارتگاه, حوض

ساق پل تولكي, پل پُلك, سه : پ] ـ ٢٦ ] ميگردد مرقوم كه است اين پلها مفصل اما

چل/ كا: / مرمت/٧ اساس: / ٨

وبـند پل خواجه, باي پل قازبانان, پل قلندران, پل ترناب, پل دختران, چهل٧ پل سلمان,

پوشنج/ كا: / چل/٩ كا: / ١٠

پل عرب, نهر پل تيرپل, مرمتِ فوشنج٩, پل سرمست٨, نگار پل جوزجانان, پل خيرآباد,
طرق/ بند و پل چخچران,

حـمام سـاختهانـد, شفائيه محاذي در كه حمامي است: جمله اين بر حمامات تعداد امّا
پنج حمام ترناب, حمام دختران, چهل١٠ حمام تودجي, حمام زنگي, درة حمام زيارتگاه,

/ ـ للعباد الخالق sا من والتّوفيق ـ سعدآباد حمام فيضآباد, حمام ده,
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مقصدششم

والتحيّات بيانرعايتاركانشريعتحضرترسالتعليهالسّ�م در
درگاه به تقرّب و احديّت بارگاه به توسّل كه دارد ارتسام سمت اولوالبصاير خاطر لوح بر
و دارين سعادات تحصيل و نپذيرد, تمشيت اسfم اركان اذعْانِ و انقياد بيواسطة صمديت
الصّـلوة عـليه ـ خـيرا{نـام حـضرت مطاوعت و متابعت بيواسطة منزلين مرامات ك ادرا

نگيرد/ وجود ـ والسfّم
مجلسدرس و است روشن غرّا شريعت انوار اشعة از عبادت و زهد اصحاب بصيرت بصر
از همال بي سfطين اقبال نهال مزيّن/ بيضا ملّتِ شعار شعشعة از فضيلت و علم ارباب افادت و
عديم خواقين آمال و آماني رايت و گرفته نضارت حضرت آيين فيض دينِ سحابِ رشحات

المتين/ كا: / ١
پذيرفته/ رفعت صفت مبين, متين١شرع حبل به تشبث سبب ر] ـ ٢٧] المثال

نظم
شـرع پـرورندة ديده و دل به شـرع بـندة شـدند عالم جمله
شـرع رهروندة بودست كه هر حـقّ مقصد به شده واصل زود

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست
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رتـبت بلند امّت روي بر سعادت و اقبال ابواب جهت شش از پنجگانه صلوات اقامت

كارها/ از اساس: / و/١ + ساخته كا: / ٢

ـ ١ كارها أذ الصّلوات من عليه ـ أ{نبياء بيانِخاتم معجز زبان بر كه لهذاآخرينسخني و اَيْمانُكمْ/گشايد/ مَلَكتْ ما و الصّلوة كه بود اين يافت جريان
تعالي: sقالا كما گردد, اموال ازدياد موجب و متعال كريم انعام حصول سبب زكات اداي
و مستعان ملك درگاه به اختصاص واسطة رمضان صوم [٦-١٦٠ ] ا أمْثَالِهى عَشْرُ فَلَهُ نَةِ بِالحَْسَ ءَ مَنجَآ
حج بگذاردن اُجرِي أنا و ليى الصّومُ سبحانه: قال كما شود, مناّن مهيمن مواهب به وصول اليَوْمَوسيلة قال: كما باشد العالمين ربّ نعم متمم و مبين دين مكمل الحرام, sبيتا طواف و اسfم
مfذ اين اجتهاد و جد گردانيدند/ المسلمين سراج [٣.٥ نعِْمَتي[ عَلَيْكُمْ تْمَمْتُ وأَ كُمْ دِينَ لَكُمْ كْمَلْتُ ا
مسجدي مرغني باغ درون در كه بود مرتبهاي به جماعت و جمعه نماز اقامت در عُبّاد و عِباد
خود زمان قرّاي زبدة كه را سلطانشاه محمد حافظ خواجه ساخته٢, زينت و زيب غايت در

ميشدند/ حاضر جماعت به وقت پنج هر در و بودند فرموده مقرر بقعه آن امامتِ به است,
اداي به را آشيان هدايت پ] آستان[٢٧ـ مfزمان كه بودند نموده تعيين محتسبي ايضاً; و
در ايضاً, و براند وي بر شرع حد كنند, مfحظه كسي از نامشروع گر ا و نمايد ترغيب صلوات
دلگشاي فضاي الحق و ساختهاند زيبايي و تكلّف كمال در جامعي مسجد مرغني باغ محاذي
فيض مقام آن افزاي روح هواي و ميكند حكايت باني ميامن خجسته باطن صفاي از بنا آن

مينمايد/ روايت جاوداني بهشت نسيم از اِنتما

نظم
مـاه بـه تــا او خــطبة زمــزمة اله فــيض مــجمع او مســـجدِ
فزود قرآن خواندن يك به فيض كــبود ســپهر ز وي در آمــده
بــرون وا{ گــنبد نــه ز رفــته درون گـنبد بـه تســبيح غــلغل
نـهفت در فـلك گشـته او حامل جفت گشته فلك به بلندش طاق
پـاي آنگـاه نـهد, سـر او در بر رهـنماي بـودش سعادت كه هر
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هرات جامع مسجد يكي فرمودهاند, تعمير خيرات مباني باني اين كه مساجدي جمله از و
را شريفه بقعة اين و است نامتناهي كدورات رافع و الهي فيوضات جامع الواقع في كه است
از قبل و فرموده, بنا خويش دولت ايّام اواخر در سام محمدبن غياثالدّين ابوالفتح سلطان

و/ + ساخته كا: / شد/١ افزوده كا, از ندارد, اساس: / ٢

نمود/ انتقال ايزدي مغفرت جوار به شود١ فارغ مقام عالي اين اتمام از عاطرش خاطر آنكه
سـلطان پسرش امّا پرداخت; مسجد تعمير به بود مقام قايم كه شهابالدّين سلطان برادرش
ساخت/ تمام را ك متبرّ موضع آن نشست, پادشاهي تخت بر آنكه پساز محمود, غياثالدّين
و{يت خرابي و چنگيزخان طغيان سبب [به]٢ و ر] ـ بگذشت[٢٨ حال اين بر مدّتي چون
پادشاه اجتهاد و سعي به تعميرش و تجديد نهاد, ويراني به روي مكان بلند منزل آن خراسان,
حسين معزّالدّين ملك ولدش وي, فوت از بعد افتاد/ اتفاق كرت غياثالدّين ملك نهاد نيكو
مرمتي فيروزشاه جfلالدّين امير ميرزا سعيد خاقان زمان در و افزود, مسجد زينت و زيب در

فرمود/

نظم

عمارت/ اساس: / عمارت/٣ كا: / ٤

پرداخت ديگري به منزل٤ و رفت سـاخت نـو عـمارتي٣ آمد كه هر

همچنان/ كا: / عمارت/٥ + عمارت اساس: / ٦

كسـي نـبرد سـر به عمارت٦ وين هـوسي هـمچنين٥ پخت دگر وان

صـفة ايـوان سـتان گـيتي خـاقان و صـاحبقران سـلطان سـلطنتِ اوان و دولت ايّام در
جدار شتافت, خرابي سرحد به معمورهاش گنبد سقف و يافت فاحش شكستي مقصورهاش
روي ساجدان, مانند آثارش عالي پايههاي پيل و كرد خم پشت كعان, را مانند مقدارش بلند

شد/ افزوده كا, از ندارد, اساس: / ٧
زبر بر ك نمنا سياه ك وخا شد مرتفع مرفوعش سقف از گچ سفيدي آورد/ زمين بر ٧ [نياز]

گشت/ مجتمع ميمونش فرش
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بر همّت همگي انداخت, پرتو رباني الهامات مهبط آن انوار ضمير بر معاني اين چون
از و طـلبيده اجازت اسfم پادشاه از و ساخت مقصور عمارت آن قواعد تشييد و تجديد
كردن باز به :٩٠٣F مائه تسع و ثfث سنه شعبان در كرده, استمداد عظام مشايخ مقدسة ارواح

نمود/ امر بود, گشته مكسور كه مقصوره طاق پشت و گنبد
آن ساختن راست به مدقّق مهندسان و حاذق معماران پ] ـ ٢٨] استصواب به آن از بعد
دو مقصوره طرفصفة دو در فرمود/ اشارت بود, نتواند محكمتر آن از كه وجهي بنابر بنا
آن و داد/ تـمام اسـتحكام و متانت را بزرگ طاق جهت بدان و نهاد بنياد شأن عالي ايوان
آن نفسنفيسبه به روز هر عمارات اين اتمام در اهتمام كثرت واسطة به ميراث مؤسسقواعد
كـار مزدوران ساير مانند زده ميان در دامن ايّام كثر ا در و ميآورد تشريف شريف مقام
گرانمايه جامههاي را آنجاي پيشهوران جميع بل استادان, و معماران روز چند هر در ميكرد/

محصوره/ اساس: / شد/١ افزوده كا, از ندارد, اساس: / ٢

{جرم ميگردانيد/ مسرور و خوشدل محصور١ غير انعامات و موفور نوازش به و ميپوشانيد
تمام ماه هفت ـ شش مدت در ساله چهار ـ سه كار پادشاهي, نامتناهي تأييد و الهي توفيق به

شد/ افزوده كا, از ندارد, اساس: / زيب/٣ + به كا: / ٤

پيشتر[بود]٣, آنچه از مكرمت بحر امير مقتضايهمّت[امر]٢ به مقصوره ايوان رفعت و گشت
درگذشت/ زرع هفت ـ شش

و زيب خيال گرديد, مستحكم حرمان بناي مانند آن قواعد و رسيد اتمام به كار اصل چون
مهندسان عليه, اشارت موجب به گذشت, عاطرش خاطر نمايشبر و تكلّف انديشة و آرايش
چه هر جد به سنگتراش استادان و نقاش, هنرمندان و شيرينكار كاشيتراشان و آثار خجسته
به كه را كاري سال, يك مدّت در و آوردند آيين فيض مسجد آن تزيين٤ به روي تمامتر
و كي پا غايت [در يابد, سالاختتام پنج ر] ـ قرب[٢٩ در كه ميبايست قياس و تخمين حسب

شد/ افزوده كا, از ندارد, اساس: / اسلمي/٥ كا: / ٦
كردند/ تمام آراستگي]٥,

صـفحات و شـد مـحلّي و مزيّن ختايي و اسfمي٦ نقوش به رواقهايش و طاقها وجوه
و ممتاز بقاع ساير از عجيب اختراعات كثرتِ و غريب تكلّفات وفور به صفايش پُر صفههاي
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روشني و سفيدي صفت نيكوكاران اعمال صحيفة مانند بلندش گنبدهاي سقف گشت/ مستثني
گرفت كfم } متانت و رصانت سوروان سنگهاي از ارجمندش ايوانهاي ازارههاي و پذيرفت

نظم
وقـف نظر و فكر او بر را مهندس سقف تا فرش از نگار و نقش از پُر
حـور ابـروي چـون طاقها مقوّس دور بـد چشـم غرفههايش عالي ز

نهمت عالي همّت بود, شكسته درهم بودند تراشيده جوز چوب از كه قديم منبر چون و
آسـتان مـfزمان و يابد ترتيب مرمر سنگ از منبري كه شد آن مقتضي طويّت صافي امير

خوان/ اساس: / شد/١ افزوده كا, از ندارد, اساس: / ٢

به و يافتند مرمر سنگ خواف١, و{يت در افتاده, پوي و تك و جوي و درجست رفيعالشأنْ
به سنگتراش شمسالدّين استاد و آوردند مبارك بقعة بدين خريده صاحبش از تمام بهاي
كـه شد پرداخته و ساخته منبري عاليگهر امير اهتمام يمن نموده,[به]٢ اشتغال آن ساختن

پايه/ نه + منبر كا: / جماعات/٣ كا: / ٤

نديده آن نظير و شبيه برميآيد, خضرا سپهر منبر٣ بر آسا خطيب صباح هر آرا, عالم تاآفتاب
آمده, پديد رسالت حضرت امت پ] ـ ٢٩] ميان جمعات٤در و جمعه نماز سنيّة سنّت تا و
الدّين اختيار سيّد زمن فضfي زبدة مآب شريعت جناب نشينده/ آن مثل رونده, هيچ گوش
و نظام انشا سلك در را قطعه اين مقام, عالي منبر اين اتمام تاريخ جهت ـ معاليه دام ـ حسن

داد, انتظام

قطعه

مكمل/ كا: / ز/٥ كا: / ٦
كشـيده سـر عـرش بـر تـرفع غايت كز مكـلل٥ مـنبري شـد بـزرگي هــمت از
نـديده> كسي <هرگز كو همان شد تاريخ [مرمر] سنگ به٦ منبر نديده كسي هرگز
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و تكـلّف كه :٩٠٥F مائه تسع و خمس سنه شعبان چهاردهم چهارشنبه روز در القصّه,
ترتيب عظيم آشي تدبير صائب توفيقِ صاحب آن بود, شده تمام آيين جنّت مسجد اين تزيين

نمود/

بيت
دراز گردد قصه آن وصف در كه ساز و زيب با فرمود جشن يكي

كار/ + استادان كا: / كه/١ بايد اساس: / ٢

باجمعهم, را عمارت عملة و استادان١ و خدام و متولي و حفاظ و وعاظ و امام و خطيب و
را جماعت آن قابليّت قامت آنگاه رسانيدند/ تقديم به ضيافت شرط داشته طلب مقام آن در هم
ديگر و قطني قباهاي و fاع صوف فرجيهاي و گرانبها پوستينهاي به كسبودند صد قرب كه
اين بام فرش به استحكام و متانت مزيد جهت آن از بعد گردانيدند/ آراسته و مزيّن فاخره ثياب
آنها بردن كار به استادان و مصالح ترتيب به عمارت عملة و فرمودند اشارت مقام خجسته
چهارده تخميناً كه را بنا ر] ـ ٣٠] فرخنده آن بامهاي جميع فرصتي اندك٢ به نموده اشتغال
از خاطر بالكل اندوده گل كاه به را آن روي و انداختند يكديگر زبر بر فرش دو است, جريب

ساختند/ فارغ ممر آن
فرمانبران و داد فرمان پيشتر از بيشتر ديگر طويي مايحتاج ترتيب به پناه هدايت امير آنگاه
باقي صرفنمودند, دعوت آن در اسپ سَر نه و گوسفند سَر پنجاه فرموده, مشغولي امر بدان

كرد/ بايد قياس اين بر را اشيا

مثنوي
خـواسـته دل چـه هـر او در مــهيّا آراســته بــزم يكــي جــنّت چــو
بــيكران شــيرها آراســــته بــــر خوان دستار و خوان جهان تا جهان

و قضات و سادات و مشايخ :٩٠٦F مائه تسع و ست سنه جماديا{وّل غرة دوشنبه روز در
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امير اشارت موجبِ به بعضي هرات, دارالسلطنة اعيانِ و اشراف و وزرا و امرا و fفض و علما
در مجلسي گشته, مجتمع البركات فايض معبد آن در خود عشقِ به برخي و منقبت هدايت
و شيره آوردن فراهم و فراوان اغذية و اطعمه كشيدن از بعد داد/ درهم دست ابّهت غايت
مزدوران و استادان و عمارت عملة مكان بلند اميرِ نوال دريا دست ديگر نوبت خوان, دستار

رسانيد/ تقديم به عذرخواهي و نوازش مراسم و پوشانيد فاخره ثياب را

نهمت/ اساس: / اثا/١ اساس: / ٢

ساخته مكرمت بحر امير اين همّت١ معمار كه مساجدي از يك هر گر ا كه نماند پوشيده
باقي تعداد پ] ـ مجرد[٣٠ به {جرم انجامد/ طويل به مختصر اين شود, مذكور ًfمفص است
مسجد ,٢ آتا الغ كوچه سر مسجد قطبان, تل مسجد انجيل, پل سر مسجد ميرود: كتفا ا مساجد
نواحـي در كه مسجدي عfءالدوله, ميرزا سوق چهار مسجد بر{س, اسfم امير كوچه سر

جهانماي/ اساس: / پوشنج/٣ كا: / ٤

زاغان باغ حوالي در كه مسجدي قلندران, محلة مسجد شده, ساخته نماي٣ جهان كوشك
مسجد كارد, پل جامع مسجد عادل, مير محلة مسجد ترخانيان, محلة مسجد يافته, عمارت
غور در كه مسجدي اسفزار, جامع مسجد بهره, قرية مسجد زيارتگاه عيدگاه, قرا در پل جامع
كـرات جـامع مسـجد سرخس, مسجد جام, عيدگاه فوشنج٤, قصبة جامع مسجد ساختهاند,
مسجد نهادهاند, بنا كه اربطه و وخوانق مدارس جميع در ديگر و استراباد/ جامع مسجد ترشيز,

منه/ تعالي sا يقبل ساختهاند,

شد/ افزوده كا, از ندارد, اساس: / ٥

تصدّقات و زكات اداي به بود, اهتمام صfت قيام به اسfم[را]٥ اركان مشيد اين چنانچه و
زرْ از مقدار آن هرگز كه است آن كلمات اين راقم اعتقاد بلكه بود, تمام اجتهاد و سعي نيز
دست به چه هر كه زيرا شدي; واجب زكات كه نميگرفت قرار حضرت آن خزانة در سال يك
به يا ميگشت مصروف, انام طوايف انعام وجه Fدر نزديكي آن در هم مfزمانشدرميآمد,

ميشد:/ خير بقاع عمارت
مصرع:

مال/ نگيرد آزادگان كف در قرار
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اَسامي ميگشتند, مشرف مكرمت بحر امير اين مجالست شرف به كه عزيزاني همواره و
انعام مايدة از حال فراخور حضرت آن و پ] ـ ٣١] ميرسانيدند عرض به را مستحق مردم
معتمد مfزمان از يكي به كرامند مبلغي پيوسته ايضاً, و ميساختند/ بهرهور را ايشان خويش

رعايتشنمايند/ افتد, محتاجي بر ايشان چشم گاه هر سواري وقت در تا ميسپردند خويش
در امكان قدر به مكان بلند امير اين [١٨٥.٢ ] القُْرآنُ فِيهِ نْزِلَ أُ الَّذِي انَ رَمضى مبارك ماه در
آن مايحتاج و گوسفند سر چند دستوري شيfن در و مينمودند سعي مبرّات و خيرات ازدياد
و تـبار عـالي امراي و روزگار علماي و كبار سادات از بسيار مردم شب هر و ميافزودند/
نفيس نفس به حضرت آن و ميفرمودند افطار بزرگوار امير حضورِ در مقدار رفيع صدور
دراز خوردني به دست خود آن از بعد ميپرداختند/ طعام تقسيم به كرده, مهمانان مfحظه
مجلسجاي در كه مردم ضيافتي به نشسته بيرون در كه مينمودند تعيين را جمعي و ميكردند

نمايند/ مشغولي نيابند,
شعرا و fفض بعيد, و قريب و بخششميفرستادند ايشان جهت نيز پيشخود از ذلك مع و
مايدة از را عوام و خواص پيوسته بلكه مينواختند, جامه و زر انعام به را ايتام و ضعفا و فقرا و

ميساختند/ بهرهور و محظوظ خويش بيپايان احسان و برّ

بيت
او احسـان از ريزند گر ا ك خا بر قطرهاي ك خا ذره هر از {له جاي به رويد جم جام

از را حضرت آن [٩٧.٣ ] Pًسَبِي إلَيْهِ اسْتَطَاع مَنِ يْتِ الْبَ حِجُّ الناّسِ عَلَي /ِ وَِ آيت: مقتضاي به و
انديشة و سر در اسfم حج گزاردن هوس پ] ـ حيات[٣١ اوقات آخر تا نما و نشو ايّام مبادي
اين در مقدور قدر به همواره بود/ خاطر در ـ والسfّم الصّلوة عليه ـ خيرا{نام روضة طواف

ميفرمودند: ادا بيت دو اين مضمون قال و حال زبان به پيوسته و مينمودند سعي باب

نظم
كـنم جـا مـدينه در گه و منزل مكّه به گه كنم بطحا و يثرب در رو كه رب يا بود كي
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زمـزمه يك بـركشم دل از زمـزم كــنار بــر

كنم دريا را چشمه آن فشان خون چشم دو وز

بـا صـوبِ بدان آورده ركاب در مبارك پاي عزيمت اين امضاي جهت نوبت چندين
سر از نموده مراجعت اقتدار جم صاحبقران التماس موجب به بار هر و گشتند روان صواب
جـهت صاحبقران سلطان كه :٩٠٤F مائه وتسع اربع سنه در و درگذشتند/ متمنا آن حصول

شد/ افزوده كا, از ندارد, اساس: / دولت/١ و دين عمدةالملوك كا: / ٢

اين سوداي بودند, برافراشته اقامت خيمه مرو بلدة [در]١ ظاهر در مملكت مصالح از بعضي
را طبيب عبدالحي نظامالدّين مو{نا كرده, غلبه گوهر كيزه پا امير اين دماغ بر اثر خجسته سفر

كه را بيت مضمون نفسنفيس به و فرستادند همايون اردوي به استجازه جهت

بيت
كنم فردا را كامروز اين از بعد صبرم نيست شد امروز مرا سودا اين در دي هزاران صد

جانب به انتما سعادت مfزمانِ از كثير جمعي و fفض و علما از طايفهاي با آورده, زبان بر
سرير پاية از عبدالحي مو{نا ديار, بدان جناب آن وصول مقارن فرمودند/ توجّه مقدّسه مشهد
نوشته جناب عالي امير به باب اين در لوا مظفر صاحبقرانِ كه را مكتوبي و ر] ـ رسيد[٣٢ اعليى

است: اين مكتوب آن سوادِ و رسانيد بودند,
و ملك اصحاب قدوة دولت,٢ و دين ارباب زبدة المملكة, عمدة السلطنة, ركن جناب <به
السلطاني, الحضرت مقرب الخاقاني, الدولة اعتضاد المبرّات, موفق الخيرات, مؤسس ملّت,
صنوف و لطفآميز دعوات وفور ـ توفيقاته ميامن sا زاد ـ عليشير امير والدّين الملة نظام
شرح احاطة از زياده البركات فايض مfقات به آرزومندي داشته, ارسال شوقانگيز تسليمات

است/ بيان و
عبدالحي مو{نا اعظم, مو{ناي رجب يازدهم جمعه روز آنكه منير ضمير تصوير هذا بعدِ
آن بـر اطـfع و رسانيد شريف مزاج استقامت و رفاهيّت و سfمت و صحت كيفيت آمده
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منير ضمير در كه حجاز جانبِ عزيمتِ خبرِ او, رسيدن از قبل گشت/ بيغايت مسرت موجب
نميگشت به موثقٌ نميشد, استماع ثقه از چون امّا ميرسيد/ افواه و السنه از باشد يافته تصميم
خواجه الخfفة و السلطنة قواعد اعاظم ناظم به مشارٌاليه صحبت در كه كتابتي مضمون آنكه تا
و رسوخ همت داعيه آن و{ اين در كه گشت مستفاد چنان بودند, نوشته محمّد افضلالدّين

يافته/ تجديد كا: / شد/١ افزوده كا, از ندارد, اساس: / ٢

فرمودند/ جزم عزيمت آن خيال و يافته١ [اشتداد]٢تجدد كه بود خواهد ظاهر عالميان, و عالم بر بلكه همگنان, بر كه است آن صورت
الي المهد من جناب آن پ] ـ ٣٣] با همنفسي و ارتباط عfقه و جهتي يك و اتصال رابطة

ميفرمايد/ كا: / مقدم/٣ كا: / ٤

خاطر رضاجويي احوال و اوقات همة در و ميفرمايم٣ و فرموده مسلوك مثابه چه به العهد
د{يل از را معني اين دانسته, راجح٤ خود مطلوبات و مدعيات تمامي بر را جناب آن شريفِ

ميشماريم/ و شمرده بيهمال دولت
آن از كه اختصاص و خيرانديشي و اخfص و خواهي دولت آثارِ آن مقابلة در والحقّ

شد/ افزوده كا, از ندارد, اساس: / سه/٥ كا: / ٦

را آن تفصيل است, روشنتر آفتاب از [معني]٥ اين چون ميرسد, و رسيده ظهور به جناب
چنان سخن وقت همه و نبوده ميان در مغايرتي و تكلّف هرگز كه ميدانند خود نُه٦فايدهاينيست/ تا رسد خاطر به خيرانديشي و نيكوخواهي قاعدة از را السّلطنة كن رُ آن چه هر كه ميگذشته

رسيد/ كا: / فرموديم/٧ كا: / ٨

روي از ميرسيده٧ خاطر به چه هر پيوسته نيز را ما و باشند داشته آن گفتن رخصت ميفرمودهايم/٨نوبت ظاهر اشفاق

صوري/ كا: / ندارد/٩ خاطر, به كا: / ١٠

به ١٠ خاطر به فرمودهاند, جزم وقت اين در كه صواب٩ مهاجرتِ نيّت آنكه وجود با كنون ا
خود مصالح بر را ايشان رضاي چون امّا نيست, متصوّر آن بر مزيدي كه ميگذرد شاق نوعي

شد/ افزوده كا, از ندارد, اساس: / ١١
به آنچه ليكن و بازنميگرديم; شده, [واقع]١١ كه اجازتي و رخصت از ميفرماييم, تقديم

است/ {زم نيز آن تنبيه ميرسد خاطر
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عزيمت/ كا: / فحامت/١ اساس: / ٢

ايّام اين در كه دارند معلوم و است شرط طريق امنيّت راه,١ اين در كه, بود خواهد ظاهر
و مصر حدود در و است بياستقامت و پريشان چگونه است, عبور ممر كه بغداد و عراق حالت
چندان طريق مخافت٢ گر <ا كه است روايت در و ر] ـ ميافتد[٣٣ استماع تفرقه انواع نيز شام

جايز/ كا: / رسد/٣ كا: / ٤

وَ{ اين در گر ا و نيست/> واجب٣ رفتن زد, تواند كسي ميان در دست كسي موجبي بي كه باشد

ميفرمودهاند/ كا: / آنچه/٥ كا: / ٦

جـهت كه ميفرمودند٥ خود چون بود؟ تواند چگونه نرسد,٤ خاطر به انديشه راه خوفِ از
هر شود, رسيده خوفي محل به و باشد ضرورت گر ا كه يافته ترتيب فُلوري چيزي راهها ناامني

باشند/ داشته همراه آن از چيزي مfزمان از يك
نوبت يك گر ا نيست, اعتمادي عمر بر و است ظاهر سفر اين ايّام تمادي چون آنكه, ديگر
از حال دو اين وجود با امّا بود/ ميتواند رسد, تقديم به باد خير قاعدة فرموده مfقات ديگر
تصوّر و رسد غباري شريف خاطر به مبادا كه هست نيز دغدغهاي شد, نوشته كه مقدّمات اين
روي از چـه٦ هـر هـميشه چون است/ ايشان عزيمت منع سخنان اين از غرض كه فرمايند

رسيد/ كا: / ٧

كه نمود {زم نيز را ما مينمودهاند, شنيد و گفت تكلّف بي ميرسيده,٧ خاطر به دولتخواهي
هر و است مختار رأيصوابْنماي باقي ميفرماييم/ اشعار رسد, خاطر به ابواب اين در چه هر
ـ بادا مfزم دارين سعادت ـ رسيد/ خواهد تقديم به بود خواهد مقرون دارين صfح به چه

والسfم>/
آن به بسيار اشرفاعليى خاطر كه بود ظهور كمال در معني اين سطور اين ضمن در چون و
حيّز در را عزيمت آن حضرت آن دهد/ دست مfقات الجانبين بين ديگر نوبت كه است مايل
سرخسنزول نواحي در چون امّا پ] ـ ٣٣] انداختند/ مرو جانب به توجّه علم انداخته, تأخير
فايز منزلت عالي صاحبقران مfزمت عزّ به رسيده جانب آن از نيز همايون موكب فرمودند,
آن شعار هدايت امير مfقاتِ دريافتِ واسطة به كامگار پادشاهِ اين تكلّف بيشائبه و گشتند
گردد, پذير شرح اندكي بسيار از و يكي هزار از گر ا كه نمودند اظهار سرور و بهجت مقدار
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شود/ محمول گزاف و {ف بر كه شايد

جوي/ كا: / عليه/١ hرحمةا + كبري كا: / ٢

تـبركات ايّـام آن در كـرده, تـوقف بوي١ كيهان اردوي در روز سه مقام عالي امير و
و بـيقياس اجـناس و بـاربردار شـتران و راهوار اسپانِ از خسروانه تنسوقات و پادشاهانه

سراپردة پوشانِ روي و مرتبت بلند شهزادگان و جمشيدوش پيشكشِخسرو و نامعدود نقودِ
آستان مfزمان كثر ا بل ايجكيان, و صدور و وزرا و امرا آمال مطاياي و فرمودند عصمت
حـضرت عـرض بـه و سـاختند گرانـبار خويش احسان و انعام موايد از را آشيان سلطنت
شـغل از مـرا گـاه هـر كـه مـيگذارنـيدند بيان الهام زبان بر نوبتي شما كه رسانيدند اعلي

الدين نجم شيخ ا{وليا زبدة ا{نوارِ فايض مزار مجاوري به دهد دست مfلت جهانداري خطير
قدّس ـ انصاري sعبدا خواجه باري, حضرت مقرّب عليّة آستانة جاروبكشيِ يا كبري,٢
رغبت, و طوع به مرا و نميگردد ميسّر معني اين را شما كنون ا نمود/ خواهم قيام ـ سرهما
بـقية ر] ـ ٣٤] هـمايون نـفس وكالت به تا فرمايند رخصت نميدهند; حجاز سفر اجازتِ
معاف مطلقاً مfزمت امر از و نمايم صرف عليةانصاريه آستانة جاروبكشي به را زندگاني
ضعيف بدن شده, فوت قوّت و كرده اثر من بنية در شيخوخيّت و پيري ضعف كه زيرا باشم;

است, گشته

نظم

رسمي/ كا: / ٣

پــــير بــــندة كــــنند آزاد تـحرير مالكان كه است رسم٣

فرموده تلقي قبول حسن به ملتمسرا اين مهرباني و لطف غايت از صاحبقراني, حضرت
فرماييد كه التماس هر باشيد متوطّن خراسان در شما كه مادام كه گذرانيدند افشان گوهر زبان بر
باشد خالي شما شريف وجود از ملك اين گر ا كه دانم يقين به چه است; مقرون اجابت عزّ به

انجامد/ اختfل به عوام و خواص از اَنام فرق احوالِ
fط تكمههاي به كه زربفت ابرة كيش پوستين به را طويّت صافي امير قابليّت قامت آنگاه
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رخصت و بياراستند بود مذكور منصب مناسب كه گرانبها جامههاي ديگر و بود محلّي و مزيّن
نوبت مذكور سال شعبان اواسط در حضرت آن و داشت ارزاني هرات دارالسّلطنة به مراجعت
سادات و مشايخ از جا آن اهالي گردانيدند/ پرنور خجسته طلعت فرّ از را فاخره بلدة آن ديگر
ايفاي و شكر سجدات به و گشتند مسرور و مبتهج بغايت جهت بدين رعايا و سوقيّه تا علما و

نمودند/ اقدام و قيام نذور,
جشني انصاريه علية آستانة در كه شد آن به مايل انتما, هدايت امير عاطر خاطر اثنا اين در
ايشان از و نمايد مهمانداري را هرات بلدة اشراف و پ] ـ ٣٤] كابر ا فرموده, ترتيب عظيم
دعـوتِ ترتيب به مfزمان و داد فرمان كار آن اسباب براق به {جرم, كنند/ فاتحه دريوزة
باقي صرفنمودند, قند من سي و اسپ سر بيست و گوسفند سر هفتاد گشته, مشغول بينهايت

كرد/ بايد قياس اين بر را اشيا
ميرزا و احمد سلطان ميرزا سfطين: از مذكوره سنه شعبان دوم و بيست پنجشنبه روز در و
شـيخ و روحـي مـحمد الدّيـن شمس مو{نا مشايخ: از و ميرزا sعبدا سيد و قاسم محمد
والدين الملة سعد مو{نا ولد كfن خواجه و ابواحمد خواجه و پوراني ابوسعيد جfلالدين
امير نقبا: و سادات از و تبادكاني الدّين حميد مو{نا و يوسف ضياءالدّين خواجه و الكاشغري

جPل/ كا: / ١

امـير و مشـعشع ابراهـيم امير و عبدالقادر الدّين نظام امير و اصيلي sعطاءا الدّين جمال١
قاضي علما: و قضات از يونسو صدرالدّين امير و مشهدي ابراهيم امير و sعطاءا برهانالدّين
و شيرواني مسعودِ الدّين كمال مو{نا و عبدالحق نظامالدّين مو{نا و ا{مامي احمد قطبالدّين
خواجه قاضي او{د و عبدالرّحمان خواجه و احمد خواجه و بياضي دشت كريمالدّينِ مو{نا
آستانة در ميشود, تطويل موجب ايشان اسامي تفصيل كه اعيان و كابر ا از غيرهم و كfن

شدند/ جمع مذكوره
محمد امير و ساربان جنيد امير و حسين شاه كمالالدّين امير مثل: آراي صف امراي و
انجمن آن در باغبان محمّد الدّين غياث سيّد امير او{د و ر] ـ ٣٥] پير حاجي امير و كوكلتاش

مينمودند/ قيام يساولي و كابر ا خدمت به بوده پاي بر
به پرتو گز هر است ساير را سروپا بي جهان پيما, سپهر مهر تا كه شد منعقد مجلسي القصّه,
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ناظر عالم بر چشم هزار صد به سيّار و ثوابت از نهاد قديمي فلك تا و نينداخته مجمع چنان

درنيامده/ محفلي چنين او چشم به است

نظم
ميانه در نعمت و ناز هزارش خسروانـه بزمگاه جشني, چه
مـزيّن گـون گونا نعمتهاي به مـلوّن خـوانـهاي كرده مهيّا

عـظام مشايخ از انام مfذ و مرجع آن عfّم, ملك كfم قرائت و طعام كشيدن از بعد و
به گازرگاه در اوقات كثر ا سال آن در و فرمودند/ همّت استمداد نموده, فايحه فاتحة التماس

كردند/ بنا خانقاهي كا: / سوزميز/١ اساس: / ٢

رواج در امكان قدر به كردند,١ بنا خانقاهي انصاريه عليّه آستانة شرقي جانب در برده, سر
حريم به توجه هواي مطلقاً حا{ت اين وقوع وجود با امّا افزودند/ بزرگوار مزار آن مهام رونق
سويدايخاطرِ و فضايدل از ـ وسلّم عليه sا صلّي ـ خاتم حضرت طوافروضة خيال و حرم
بيواسطه و بواسطه نوبت چند :٩٠٥F مائه تسع خمسو سنه در و نشد كم مآثر فرخنده امير اين
باز اما جنبانيدند, رضا سر بار هر حضرت آن و طلبيدند رخصت منزلت عالي صاحبقران از
٣٥] با{خره و كردند توقف التماس و آوردند تشريف ضمير صافي امير منزل به گشته پشيمان
عنايت راه نشان داشته, ارزاني اجازت شرف و درگذشتند همايون خاطر رضاي سر از پ] ـ

ميشود: كرده سواد كه موجب اين بر فرمودند
فوق البعض يرفع ممن العظميى الكاملة والقوة الحسنات ولي من الكبري الشاملة <بالقدرة
ا{بصار اولي مداثر مرايايضماير بر سوزوميز٢ بهادر حسين سلطان ابوالغازي درجات, بعض
مرضة و{ت و نياز عرصة هدات كه اعتبار و خبرت ارباب بساير قدسي خواطر سويداي و
در توحيد و توفيق منازل سا{ر قافله چون كه بود نخواهد محجوب و مخفي مجازند و حقيقت
سابقة و نمايد [٣٢.٢٢ ] اِ/ ئِر آ شَعى يعَُظِّمْ وَمَنْ اهتداي ابتداي مكان و كون عوالم تحيّر تُوَلُّواوادي ا يْنمى فَأَ انوار آثار غمام ظfم در تمجيد تقديسو امداد اسعاد تأييد, و تحقيق مراحل مِنْبارقة وَهَلْ سايلٍ مِنْ هَلْ نداي: صفاي با سعادتمندي هوش گوش بخشيد, [١١٥.٢ ] اِ/ وَجْهُ فَثَمَّ
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به جنان و جان از سرمدي عنايت ملقن الهام و ابدي دولت مُلْهِمِ تلقين به كه مشرفشود تَغْفِرٍ مُسْ

گشت/ تواند اللسان لَبَّيْکرطب هُمَ اللَّ يْکَ لَبَّ انتساب: هدايت جواب
نـصاب, معالي جناب, عالي آنكه ايراد اين ايجاد از مقصود و بنياد اين ايراد از غرض
الحـضرت مقرّب الخاقانيّ, الدّولة اعتضاد المبرّات, موسّس الخيرات, موفق مآب, هدايت
عليشير امير والدّين والحقيقة الحقّ نظام الباهرة المملكة عمدة القاهره, السّلطنة ركن السّلطانيّ,
نشو و دودمان اين دولت بيضاي بيضة طلوع بدو ر] ـ ٣٦ ] از كه ـ بركاته ميامن تعالي sا ادام ـ
ذات و بوده كريمه فرقة اين شوكت رفيق و دولت رضيع خاندان, اين خfفت شجرة غضون
و دارد و داشته باطني و ظاهري اتحاد نفسنفيسهمايون با ايشان سمات و{يت صفاتِ ملكي

نيست/ و نبوده تزيينشگزير مجلسجنّت و آيين خلد صحبت از حال هيچ ـتَقِيْمدر سْ مُّ صِرَاطٍ إلَيى ءُ يشََآ مَن يهَْدِي دليل هدايت و قديم دين هادي د{لت به كه وَ{ اين در
صداي و [١٤٤.٢ ] الحَْرَامِ المَْسْجِدِ شَطْرَ وَجْهَکَ ارتيابفَوَلِّ fب خطاب آمده, سرافراز [١٤٢.٢ ]
اشادت و حقيقي بشارت اشارت به [٩٧.٥ ] لِلْنّىاسِ قِياماً الحَْرامَ يْتَ الْبَ ةَ الْكَعْبَ اُ/ آرايجَعَل جهان
اجازت و مقدّس ارض طوافآن رخصت كه فرمود آن استدعاي است, مستمع يقيني سعادت
يافته, است, آن صفت و نعت [٩٧.٣ ] اهِيمَ بْرى إِ امُ قى مَّ بَيّناتٌ آيىاتٌ فِيهِ كه: اقدس وادي بدان وصول
نمايد/ اقدام حشمت استدامت و دعايدولت امداد شرايط به موهبت آن ك ادرا به وفور از بعد
ملتمس را معني همين ساخته, آمالخود خجسته اعمال پيشنهاد نيّت اين نوبت چند چه گر ا
خالقاند, دايع و بدايع كه خfيق مصلحت متضمّن كه اسباب [از] سببي به نوبت هر و بودند
فـيض خاطر رضاي رعايت مfحظة به نوبت اين در افتاده/ مبذول بود رفته توقّف التماس
و فرموديم مرعي را جناب عالي آن مسؤول ايجاب بوده, گرامي و عزيز وقت همه كه آثارش
و ا{رض مشارق في تعالي sنفذا ـ تباع إ{ِ واجب شعاع آفتاب مطاع جهان پ] ـ ٣٦ حكم[
ازمـمالك جـا هـر به حجازند; متوجه جناب عالي كه يافت اصدار سمت و نفاذ ـ مغاربها
تبجيل و احترام شرايط طرق مستحفظان و مقيمان و اهالي و اعيان و حكام رسند, ومسالك

را/ + دقيقة كا: / ١
كه متعلقان و مردم و ايشان و نگذارند نامسلوك خدمتكاري دقايق از دقيقهاي١ داشته, مرعي
عزيز شريفشرا مقدم و دهند بدرقهاي مخوفه منازل در گذرانيده, سfمت به همه باشند همراه
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شناسند/ مؤثر را شكايت و شكر دانسته محترم و

قراين/ اساس: / مهر/١ كا: / ٢

ملك امراي و قرين١ نصرت صاحبقران فرزندان و نشين تخت بخشِ تاج برادران سبيل
مواطن متوطنة عامة و كن مسا سكنة كافّه و اعيان و اشراف و داروغگان و تمكين فلك آراي
و رسانند تقديم به ا{ذعان واجب فرمان برحسب آنكه درجاتهم تباين و اختfفطبقاتهم عليى
به چون و ندارند انصرافجايز و تجاوز انحرافو و عدول همايون حكم مدلول و مضمون از

نمايند/ اعتماد گردد, محلّي و موضّح و موشّح و مزيّن fاع اشرف رفيع توقيع
قعدة ذي شهر خامش في مطاعاً زال و{ نفاذه خلّد و تعالي sا اعfه با{مرالعالي كتب

النبويه>/ الهجرة من :٩٠٥F مائه تسع و خمس سنة الحرام
حرارت شدّت واسطه به و بود جوزا اواخر در آفتاب حكم اين حصول وقت در چون امّا
زبـان و بسـته حـرم حريم احرام سنبله اوايل كه شد چنين مقرر مينمود, متعَسّر بغايت هوا
جـهت لوا مـظفر صاحبقران اثنا اين در گردند/ متوجّه و گشاده لَبَّيْک هُمَّ اللَّ يْکَ لَبَّ به ر] ـ ٣٧]
مfزمان و فرمودند نهضت استرآباد جانب به ميرزا حسين محمّد عالميان شاهزادة مخالفت

نمودند/ مشغول سفر يراق به فراوان جهد و جد به نشان هدايت امير

بيت
دارد نـقشها پـرده پس در قضا بند نقش زانكه خبر بي

اعتدالي الجمله في و ساخت منوّر حضور نور به را عطارد خانة گرد عالم مير٢ چون القصّه,
تسع و ست سنة الحرام محرم سلخ چهارشنبه روز در خداوندي حضرت عالي شد پيدا هوا در
از بعد فرموده, نزول الحيات عين در كه عزيمت بدان گشتند, سوار تأييد مركب بر :٩٠٦F مائه

شوند/ روان اقدس وادي جانب به بلكه مقدّس, مشهد صوب به جا آن از جمعه نماز
شـريف منزل به آمده, پيش بود تواند سليمه طباع مكروهي كه اموري راه اثناي در اما
هشتم پنجشنبه روز در وخَمِيسها تِها سَبْ في بارَكَ حديث: مقتضاي به آنكه خيال به نمودند مراجعت
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آن/ ساعت هر كه + نجوم كا: / مPذا�نام/١ ا�سPم شيخ كا: / ٢

رسانند/ امضا به را عزيمت آن بُوَدْ, مسعود ساعتِ نجوم١ ارباب قول حسبِ به كه صفر
شيخ ارشاد: اهل و علما و مشايخ از نماز اداي از بعد مذكور ماه دوم جمعة روز در امّا
احمد والدّين الملّة سيف أ{نامي٢ مfذ ا{سfمي شيخ جناب و پوراني ابوسعيد جfلالدّين
حسـين كـمالالدّيـن مـو{نا و الفراهـي الدّين معين مو{نا و علي صوفي شيخ و التفتازاني

تبادكاني/ كا: / كه/٣ + ديار كا: / ٤

ابهري, عبدالعزيز عمادالدّين خواجه و التبادكاني٣, حميدالدّين مو{نا و الكاشفي, پ] ـ ٣٧]
امير و اصيلي sعطاءا جمالالدّين امير و مازندراني حسين الدّين قوام امير نقبا: و سادات از و
و اعيان و اشراف ديگر و رازي يوسف امير محمدبن شمسالدّين امير و عبدالقادر نظامالدّين
عـرض مـوقف بـه رسيده, حضرت آن مfزمت به هرات بلوكات و بلده كfنتران و رؤسا
البركات فايضة ذات ايشان طوايف آسايش موجب و خراسان آرامشبfد سبب كه رسانيدند

شد/ تصحيح عبارت متن به توجه با جود/ ذي كا: وجود; با اساس: / ٥

فـرّ گر ا است/ خالي صاحبقران سلطان جود٥ با وجود از ديار٤ اين وقت اين در شماست/
حيّز در آن تدارك كه نمايد روي فتنههايي كه يُمكن ماند, عاطل نيز شما النور فايض حضور
آمويه از عبور داعية و يافته fاستي ماوراءالنهر بر اوزبك پادشاه كه خصوصاً نيايد, امكان

دارد/
حسب به و ناامني نهايت در طرق و است پريشاني غايت در شام و عراق احوال چون كنون ا
بر ديگر بار يك كه است آن فقيران اين التماس نيست/ واجب حج وقتي چنين در شريف شرع
حج هفتاد از را خير اين ثواب و درگذرند سفر اين سر از امسال نهاده منّت خراسانيان جان

شمرند/ زياده پياده
بر ر] ـ ٣٨] بلكه همگنان بر كه گذرانيدند بيان فصاحت زبان بر خداوندي حضرت عالي
سر در هوس اين كه است بعيد عهد و مديد مدّت كه بود مبرهنخواهد و روشن عالميان و عالم
كه بار هر و رسد امضا به مبارك سفر اين عزيمت كه دارد رسوخ سمت خاطر در انديشه اين و
كه حا{ و گشتند مانع همال بي صاحبقران شد, كرده يراق حال فراخور جانب بدان نَهضت نيّت
يـراق جهت كرامند مبلغي و كردهاند عنايت همايون نشان فرموده اجازت الحيل لطايف به
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مصرف/ كا: / شد/١ افزوده كا, از ندارد, اساس: / ٢

جا رضا سمع به كسي درخواست كه نيست آن محل است, گشته مصروف١ مfزمان و خاصه
را شما التماس الثَّقَلَينِ, مِنْعبادةِ المُؤمِنِخَيْرٌ قَلْبِ في رورِ السُّ اِدْخالُ حديث: مfحظة به معذلك يابد/
گذرانيدم/ متمنا ازين را خود ديگر نوبت اين عبادْ مصلحت جهت و گردانيدم مقرون اجابت به
خود منازل به مسرور و خرم داده, دست بينهايت رقّت را همگنان سخن اين استماع از
ثنا و دعا به زبان بسته جان ميان بر عاليشان امير اخfص كمر تجديد به و نمودند مراجعت

گشودند/
و مكرّمه مكّه به وصول سعادت را حضرت آن شد, مذكور كه اسبابي بر بنا چه گر ا القصّه,
فرستادند نموده كلي رعايتهاي را امين و معتمد مردم كرّات به امّا نيفتاد, اتفاق طيّبه مدينة
مقام اشرافآن و كابر ا اسامي بر مشتمل محضرها باب اين در و گزارند حج ايشان قبل از [تا]٢

نعمائه/ تواتر وَ آ{ئه ترادف علي sالحمد ـ آوردند پ] ـ ٣٨] شريف
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مقصدهفتم

رحمت بيانرأفتو در
نـزد اشـرفصـفات كه گشته مثبّت تقدير قلم به ضمير روشن عق&ي خاطر صحيفة بر
اين ثبوت بر غَضَبيى عليى رَحمتي سَبَقتْ كلمة و رأفت, و است رحمت صفت احديّت, حضرت
مهرباني بخشايشو از محبوبتر خصلتي گر ا متانت/ و استحكام غايت در است دليلي مدّعا

ستودي/ آن به قرآني سور صدر در را مقدّسخود ذات تعالي و سبحانه حق بودي,
مأمور اينسيرت اظهار به منزلترا بلند امّتِ رؤفرحيم, برگزيدة و هاديصراطمستقيم

ارحم/ كا: / يرحمك/١ كا: / ٢

در و ماء/ السَّ في مَنْ يَرْحَمْكم٢ اَ"رْضِ فيى مَنْ اِرْحَمْوا١ سلّم: و عليه Mصلّيا قال, حيث مَـنْگردانيده, كـه فرموده چنانچه ساخته, خويشخارج متابعان دايرة از را سختدTن ديگر مِناّ/حديث فليسَ كبيرَنا و"يُوَقَرَ صغيرَنا "يَرْحَمْ
نسبت استكه متحتم واجبو عوام جملةخواصو رقبة بر و Tزم انام فرق همه ذمة پسبر
از و نمانند محروم سما ارضو رحمتخالق از تا رأفتسلوكنمايند طريق در عام بهخاصو

دل/ سخت اساس: / ٣
اهلسلكامت از را ايشان تقوا و علم اهل تا فرمايند احتراز و اجتناب سختدلي٣ سنتسَيِّئه

ندانند/ خارج اTنبيا خاتم

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست
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بيت/ اساس: / وا�يات/١ اساس: / ٢

ر]نظم١ ـ ٣٩] خوش نكتة اين من از كن گوش Tد
نكــتهدانــان از گــوشم در مــاندست كــه

نــامهرباني تــيغ كسكشـــد هــــر كــــه
نــــامهربانان تــــيغ كشـــــتة شــــــــود

كالشّمسفي مقرّبحضرتسلطاني رحماني مراحم مظهر آن نزد معاني اين فروغ چون و
و بودند خويشكرده شعار مرحمترا شفقتو شيمة پيوسته بود, آشكار و ظاهر النهار رابعة
شربت از درماندگان دلِ حرقت گسترده, عالم اهل مفارق بر عاطفت و رأفت جناح همواره
ميپذيرفت/ مرحمتشاندمال مرهم از ستمديدگان سينة جراحت و ميگرفت تسكين شفقت
اقـدام چـند حكـايت تحرير به رقم خجسته قلم مدعا, اين ثبوت و دعوا اين تحقق جهت
و آفاقميآرايد كابر ا و اعاظم مرجع آن ستوده مآثر كر ذ به را اوراق وصحايفاين مينمايد

والتأييد/ اTٕعانة Mا من
صاحبقرانـي سلطان لشكريان كه ابوسعيد سلطان ميرزا سعيد, سلطان زمان در حكايت:
از تن دو نوبتي تاختميآوردند, خراسان اطرافوTيت٢ بر زمان مقتضايوقتو به گاهي
را سرها كشته را دو هر كه كرد, حكم تأمل بي او و افتادند حاجي احمد امير دست به ايشان
الحـضرت مـقرّب خـداونـدي, حضرت عالي برند/ ميرزا احمد سلطان سمرقند پيشوالي
بر واقفگشتند, اينحكم از چون و بودند احمد حاجي امير اردوي وقتدر آن السلطانيدر
مناسبآن كه رسانيدند مآب امارت جناب سمع به فرموده پ] ـ ترحّم[٣٩ اسير دو آن حال
حاTت كيفيت بيواسطه تا فرستيد ميرزا احمد سلطان نزد زنده را شخص دو اين كه است
فرمايد/ حكم ايشان دربارة رأيخود مقتضاي به و كنند معلوم ايشان از را حسين سلطان ميرزا
را اسيران گفته, دعايخير را حضرت آن و افتاد مستحسن اينسخن را حاجي احمد امير
از را صاحبقران سلطان احوال آنكه از بعد ميرزا احمد سلطان خويشفرستاد/ پيشپادشاه
خ&ص عزيز دو آن از يكي گاه, انقضايچند پساز و حبسنمود را دو هر كرد, معلوم ايشان
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مدتالحياتبه دوشگرفته, غاشيهخدمتشبهسرِ شتافتو م&زمتاميرصائبتدبير به گشته

مينمود/ م&زمتشاشتغال ازاي در دعايجان
سلطان لشكريان از فوجي نواحيجهجه در سعيد امرايسلطانِ از نوبتيجمعي حكايت:
ايشان سرهاي و بكشند كه قسمتنمودند يكديگر بر ساخته اسير محاربه از بعد را صاحبقران
بـه السـلطاني الحـضرت مـقرب خداونـدي حضرت عالي و خويشفرستند پادشاه نزد را

كا/ نسخه به باتوجه حسن; اساس: / علي/١ اساس: / ٢

آن از بـالجمله بـودند/ اردو آن در ارهنگي حسين١ سلطان امير ولد بيك ميرزا مصاحبت
آن و نـبود/ حـاضر اليه مشارٌ امير كه محلي در رسيده, حسن سلطان امير به نفر دو ر]اسيران ـ ٤٠] گفتكه آورده كسرا دو آن تواجي بودند, نشسته وثاق بيكدر ميرزا با حضرت

بفرستيد/ را سرها و رسانيد قتل به را دو هر فيالحال
در كشته من كه گفتند بيكرا ميرزا گشته متغيّر اينصورت مشاهدة از سيرت عالي٢ اميرِ

كه/ + دهيد كا: / آباداني/٣ كا: / ٤

يك و بياورد را او سر دهيد٣ ج&ّد به سكه يكدو آنكه اميد ديدهام/ جنگگاه از محل ف&ن
حضرتيكشخصرا آن نموده, عمل موجبفرموده بيكبه ميرزا بگذارد/ را اسيران از تن
تواجي گاه نا كه خ&صدهند تدبير چه به را ديگري آيا كه بودند متفكر و خ&صساختند
آورده معركه از كه را سري Tجرم كفايتاست/ يكسر كه بيشمكشيد را يكاسير كه رسيد

كردند/ رها شخصرا دو هر نموده, تسليم بودند
سـلطان هـمايون خـاطر در خـوارزم وTيت معموري و اَبَداني٤ خيال نوبتي حكايت:

وار/ كا: / ندارد/٥ <و> كا: / ٦

به را دار٥ خانه هزار سه كنانخراسان سا از كه شد اTذعانصادر Tزم فرمان افتاده, صاحبقران
چون نمايند/ اهتمام و زراعتسعي و عمارت امر در گشته, متوطن جا آن تا فرستد خوارزم
موقفعرض به فرموده ترحّم مردم حال بر افتاد, حالت اين بر منصور يَّد مؤَ امير شعور پرتو
انام فرق احوال ترفيه و اس&م آبادانيديار اينحكم از اعليى غرضحضرت گرچه ا كه رسانيد
ميرسد مسلمان به بسيار تفرقه و مسكنمعهود٦ مألوفو وطن از سببج& به بالفعل امّا است/
به اميد گردد! معمور پ] ـ وTيت[٤٠ آن جماعت, اين توطّن مجرد به كه نيست معلوم و
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تـعمير به ازلي اراده كه گاه هر كه, زيرا درگذريد معني اين سر از آنكه خسروانه عواطف

شد/ خواهد معمور نمايند, وطن تكليفج&ي را كسي آنكه از بي پذيرد, تعليق خوارزم
اين بار ده بلكه نفرمودند, اصغا رضا سمع به را اينسخنان اوّل كرّت در سلطانصاحبقران
يك امّا نگشت/ مرتّب آن بر فايدهاي و نمود الحاح و مبالغه باب اين در شعار شفقت امير
منهر كه يافته نفاذ اينجمله به همايون چونحكم معروضداشتكه جرأتكرده نوبتديگر
به را مردم كوچانيدن قصة باشم/ داشته گفتن نوبتاختيار نُه تا گردد واقع موقع بي كه را مهمي
اين رفع نوبتجهت ده كرده, تجاوز نيز آن از بلكه جاينرسيد, به عرضكردم بار نُه خوارزم
التماسخويشرا يكبار كنون ا نيافتم/ جواب مقتضايمدعايخود به و گشتم صورتمصدع

ميدارم/ قبول اميد و ميكنم مكرّر

را/ + شما اساس: / بيضة/١ كا: / ٢

روزافزون دولت برايص&ح از ١ شما كه ميدانم من كه داد جواب شعار عدالت شهريار
سلطنت صبح تباشير طلوع پيشاز من٢ آنكه بنابر امّا مينماييد; مبالغه مقدار اين باب اين در
اين از بالكل را خود جايآورم, به اجتهاد و شرطسعي ديار آبادانيآن در كه بودم كرده نذر
خانهدار, هزار سه آن از كه فرمودم حكم استصوابشما بنابر كنون ا گذرانيد/ نميتوانم معني
طرفننمايند/ بدان توجه بيشتكليف دانگرا دو و ر] ـ ٤١] دانگنشوند چهار مزاحم

قطعه
مـيزند خـوش نكـته از قـهر گاهِ دم پيششاه, كه دانا آن خوش اي
آتشمـيزند بــر آبــي را شــاه لطـيف مـيآرد آب چون نكتهاي

م&ذ آن و فرمودند قش&ق مرو بلدة در باستحقاق صاحبقران كه زمستاني در حكايت:
نوبتبهخرگاهآنحضرت فاختهايچند بودند, اشتباه سپهر بارگاه م&زم اقبالآسا آفاق كابر ا
خسرو چون و نهاد/ بيضه ساخته آشيانه جا همان نشد, او متعرض كسي آنكه بنابر و درآمد
متوجّه سلطانصاحبقران و شرفخويشخراميد و عزّ منزل به حوت زمستانخانة از سيارگان
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بيضة/ كا: / خرگاه/١ سازد, پرنده بچگان فاخته كا: / ٢

و شفقتذاتي Tجرم بود/ نشكسته را خود بيضاي١ هنوز فاخته آن گرديد, هرات دارالسّلطنة
تا بگذارند همچنان را آنخرگاه كه فرمود مرحمتجبليعاليحضرتخداوندياقتضايآن

گرداند/ بزرگ آورده برون را بچگان فاخته آن
فاخته كه هرگاهي و نمايد خرگاه محافظتآن كه فرمودند را بختيار حسن بنابراينخواجه
را معني اين مشارٌاليه خواجه و السّعيخويشبردارد جهتحق را٢ آن سازد, پرنده را بچگان

كرد/ كا: / پس/٣ كا: / ٤

آن كرده٣ ك&ن را امجاد اوTد كه زمان آن تا ميبود, جانور آن احوال مراقب نموده قبول
بازپرداخت/ را منزل

بـه خ&فمعهود به عصر ادايص&ت از بعد٤ منقبت هدايت امير اين نوبتي حكايت:

برش/ اساس: / شده/٥ كا: / ٦

باغچة به سرعت سبيل بر و ننمودند قيام بودند, نشده٦ جماعتحاضر به كه مردمي پرسش٥
مراجعتكردند/ نمايند, توقف موضعي در آنكه از بي و فرمودند خويشتوجه

اين حضرت آن و شد خدمتشبودند در كه م&زمان از بعضي تعجّب حركتموجب اين
فـ&ن در مسجد به توجّه وقت در من كه گذرانيدند گوهرافشان زبان بر دريافته, را صورت
مـن كـتف بـر كه ديدم موري ايستادم, جماعت صف در چون و بودم ساخته وضو موضع
از مبادا كه متوهّمشدم منگردانيده/ به متعلق را ساختنخود محلوضو در كه دانستم چسبيده,
بنابر گردد, من وبال اينسببِ و نيابد خانةخويشرا راه و ويرسد آزاريبه افتاده كتفمن
و منزلشگذاشتم در بر را او رفته ساختن وضو موضع به تعجيل طريق به نماز اتمام از بعد آن,

فارغساختم/ مظلمه اين دغدغة از خاطر

پس/ كا: / ٧

و افتادند حيرت بحر مرحمتشدر نهايتِ اينحكايتاز استماع از حضرتبعد٧ آن خدام
گشادند/ ثنا و دعاي به زبان
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مقصدهشتم

فضيلتتواضع در
اعمال اَحسن ا2ُ, يَرْفَعْكُمُ فَتَواضَعُوا رِفْعَةً ّ"ى اِ دَ العَْبْ "يزيدُ واضُعَ التَّ انّ صحيحه: مروية مقتضاي به
را فروتني و تواضع سنتسنيّه پيوسته ر] ـ ٤٢] استكه آن آدم اوTد افعال اَيمن و عالم اهل
اوجِ بـه مهتري رفعت رايت اختصاصيافته, الهي بيغايت عنايت به خويشسازندتا رٍشعار كِبَ مِنْ ذَرّةٍ مِثْقالُ قَلْبهِ فيى كانَ مَنْ الجَْنَّةَ َ"يَدْخلُ كريمة: كلمة طبق بر و برفرازند نيلوفري سپـهر
كـه است چـنان اTٔنام ملّتخير عارفان طور به اليق و اس&م مسالك سالكان حال به انسب
اليمخ&ص عذاب و جحيم از تا نمايند احتراز و اجتناب تكبّر عجبو سيرتسيئّه از ٦٥.٥]همواره ] النَّـعَيم جَـنَّاتِ بـه [٢١٣.٢ ] تَقِيمٍ مُسْ صِرَاطٍ لَيى إِ ءُ يشآ مَنْ يهَْديى دليل: هدايتِ بـه گشتـه

درآيند/

قطعه
كسـي است نـرسيد جـاي به كبر كز هـوسي سـر در هـيچ مـدار كـبر از
نـفسي هـر دل هـزار كـني صـيد تـا كن عادت شكستگي بتان زلف چون

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست
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دانشور/ كا: / شد/١ افزوده كا, از ندارد, اساس: / ٢

كه, گردانيدهاند بيان كلك مرقوم گستر فضيلت دانشوران١ فض&ي از بسياري حكايت:
رسـيد, سفلي عالم منشيان هوش گوش به آدم يعني اعظم, خليفة ظهور كوس طنطنة چون
خميرماية كه كردند مخمر خود با اتصافداشتند, تكبّر و صفتعُجب به كه عناصر از بعضي
آيت: استماع از استكه آن اينسخن بيان بود/ ايشانخواهد هيوTيآنصورت طينتو آن
كاخ به پندار بخار شده, پيدا ناري عنصر مزاج در حرارتي [٣٠.٢ ] خَلِيفَةً أ"َرْضِ فِيْ اعِلٌ جى نّيِ إِ
گـزاف و Tف بـه زبان گشته, مشتعل ضميرش كانون در آتشتمنا و نمود تصاعد او دماغ

كه [مصرع]٢برگشود
مَلكهمآواز با و فَلكهمرازم با پ] ـ ٤٢] كه المحرورينَمنم بشّر حديث: استو من آثار حياتاستاثرياز مادة اشتعالحرارتغريزيكه

ط&يتمام هيبتمآبو از مجاهدة كورة در آهنسنگدل من/ ذاتبزرگوار به ناظر العُمْرِ, بطُولِ
مذاب/ ياقوت مهابتم از رياضت بوتة در عيار

از العطيّات واهب م&قاتخليفة به تشوق آب كلمات, اين امثال شنيدن مجلساز حضار

از/ + غير كا: / مهيج/٣ كا: / ٤

باريديگري شريف گوهر غير٣ به منصبعالي اين سزاوار كه گفتند, باتّفاق كرده روان ديده
چون و باشد/ پيما مهوّسباد آرد, خاطر به انديشه اين ابنايزمان از كه هر او وجود با نيستو
انجمن بدان را خود آمده, اهتزاز آتشدر حديثبادانگيز, از رسيد, باد مشام به اينخبر شيم

گفت: مخاطبساخته آتشرا و رسانيد
كه ميخواهي كرده, غلبه تو بر مزاج يبوست و دماغ خبط كه شنيدم چنين اوقات اين در
به ندانستهايكه و باشي/ تو گشته, متعلق آن تكوّن به ازلي ارادة كه رياضخ&فتالهي نوباوة
اعتدال به كه هر مزاج نداري! امر اين قابليّت غالباست, تو طبيعت بر كه نفسمسيح٤جهتسمّتسمّيت از بقايآن بلكه روححيواني اعتدال منصبايالتخ&فتسزاوارتر/ به نزديكتر
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است/ خاصيتمن

بيت
نگار كنند صورتي قلم نوك به گر ا گـيرد جـانور حكم هوا اعتدال, ز

اين از ديگر نمايي, شافي تأمل [٢٩.١٥ ي[ وحى رُّ مِنْ فِيهِ وَنَفَخْتُ : ر] ـ ٤٣] مضمون به گر ا
باد از كه شايد آري, ايمان [٩٩.١٨ ] ورِ الصُّ فِي نُفِخَ وَّ فحواي: به گر ا و نزني دم معني دعويبي
عدويت آبِ وصول خبر كه بود نكشيده خاموشي كام در زبان هنوز باد گردي/ ايمن بينيازي
ديگـر جـانب به توجه عَلمِ داشت/ وي با كه ضدّيتي آتشاز رسيد/ جمع آن سمع به مآب
بيانشجريان لطافت زبان بر نموده, نزول آبگيري در خروشان و جوشان آب و برافراشت
ضـمير لوح در انـديشه اين را باد آتشو از يك هر كه شنيدم چنين اَوان اين در كه يافت
هر هيهات! هيهات گيرد, وجود ايشان از احديّت حضرت خليفة خلعت كه گشته نقشپذير

هوسي/ اساس: / ١

چه را جايي هر طمع خام و پزد خيال اين كرده گرم را خود كه زهره چه را سودايي مهوّس١
آرد! دماغ به سودا اين هواي نموده, سبكي كه يارا

مصرع:

محال خيال زهي باطل تصوّر زهي

شد/ تصحيح كريم قرآن به توجه با ندارد لكم, اساس: / ٢
حَدَائقَِ بِهِ تْناَ نْبَ فَأَ ءً مَآ ء آ مى السَّ نَ مِّ لَكُم٢ْ نْزَلَ وَأَ آيت: طبق بر استكه منصبخ&فتكسي شايسته
الجودش فايض وجود بركت از ازهار و رياحين انواع و اشجار اجناس [٦٠.٢٧ ] بهَْجَهٍ ذَاتَ
سبب [٣٠.٢١ ] حَيٍّ شَيْءٍ كُلَّ ءِ المَْآ مِنَ خجستة: مقتضايكلمة به بلكه نضارتگرفته, خضرتو
گشته او افاضتصفات ذات اصنافحيوان, بناتنباتو موجببقاي و عالميان و حياتعالم

/ پ] ـ ٤٣]
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نظم

دارم جـهان در سـرگشته عـاشق هزار دارم جان حيات, شيرين لب بر كه منم

هيچ باب اين در تو كه پرسيد مخاطبساخته كرا پا ك خا حاضران, از يكي اثنا اين در
حالجواب زبان كبر نمينمايي؟خا ديگرانسعي مانند مقصود طلبگوهر در نميفرماييو

كردند: خويشبيان مفاخر و مناقب از يكشمهاي هر كه زمان ابناي وجود با كه داد

مصرع:

گويد كه من ز كسم چه منخود

اينمنصب Tيق را بدينجهتخود پستي/ و تواضع من شيمة استو نيستي و فنا من شيوة

نميدانم/ رفعت آسمان برين كا: / ١

از كدم چونخا اطنابآنكه غرضاز نميدانم/١ بلند درجة اين بر مناسبصعود و ارجمند
ميان از البرايا حضرتخالق شد, نوشته مقصد صدر در كه حديثي حكم به زد پستي و رْتُنيستي خَمَّ اعزاز به و برگزيد cdefgـ ـ طينتآدم جهتتخمير ساخته اعتنا نظر منظور را او عناصر

گردانيد/ معزّز صَباحاً, اَرْبعينَ بِيدي آدمَ طِينةَ
بيت

كل كنيستمظهر خا بهجز كه گل برويد تا ك خا شو ك خا

مـ&قات جهت حاتم بن عدي چون كه, خبر اين به است مشحون سير كتب متون حكايت:
خاص حجرة به را او حضرت آن آمد, مكرّمه مدينة به ـ وسلّم عليه Mصلّيا ـ حضرتخاتم
ادب زانوي دو به و ر] ـ ٤٤] خويشنشاند اTحترام Tزم مسند بر تمام, تعظيم به آورده, در
وُلد فرمود/ دعوت بيضا ملّت قبول به را او گشاده بيان معجز زبان آنگاه نشست/ پيشاو در
نميآيد/ خلعترسالتمشرفنباشد, به كه كسي از تخلقّ و تواضع مقدار اين دانستكه حاتم
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خطاب مخاطببه آنكه از بعد !Mسبحانا يافت/ انتظام اس&م سلكاهل در فيالحال آن بنابر

اين/ به كا: / سازد/١ اساس: / ٢

حديث, طبق بر و ميپرداخت مرتبه بدين١ ستوده شيوة بدين اَرْسَلْناكَ اِنَّا اعزاز به و معزّز لَوْ"كَ
چه به ديگران آيا ميساخت, برابر فقرايمسلمين و كين مسا با را خود پيوسته مِثْلُكُمْ, رٌ بشََ اَنَا ا نَّمى سازند!٢اَ خود دثار و شعار را نخوت و كبر وخصلتناپسنديده نپردازند اينسنّتسنيّه به سند

مثنوي
رنگرنگ برويد گل تا شو ك خا سـنگ سرسبز شود كي بهاران در
بـاش ك خا زماني يك را آزمون خـراش دل بـودي سنگ تو سالها

كـماTت مـظهر تـدبير, صائب حشمتِ صاحب ضمير, صافي امير كه والمنّه الحمد M
گزيده سيرتِ و حميده صفتِ اين در توان و طاقت قدر به سلطاني حضرت مقرّب نفساني,
اجتناب و احتراز انانيت و عجب نامرضيّه شيمه از امكان و وسع حسب به و مينمودند مبالغه

او/ لطيف مزاج رسم تلطّف و بود او شريف ذات دأب تواضع ميفرمودند/
و رايت كه مقدار هر اقبال و دولت اوان مبادي و پ] ـ ٤٤] ج&ل و جاه ايّام اوايل از
صـفت آن بـر تخلقشزيـاده و تواضع گرفت, ارتفاع سمت شعار هدايت امير اين اعتبار
كسر در شد, بلندتر آثار وTيت سعادتمندِ اين اختيار و شوكت كه چند هر و پذيرفت ازدياد
صـاحبقران از كـه گـاه هـر زد/ نيستي و فروتني از دم كوشيده, پيشتر از بيشتر فنا نفسو
و رفته خلوتي به مينمود پيشمشاهده بيشاز عاطفت حالخويشعنايتو به نسبت جاه جم
مـخاطبسـاخته نفسنفيسرا و ميپاشيد خجسته فرق بر ك مقداريخا كرده, برهنه سر
موجبعجبو را اينمرتبه حصول كه زنهار اعتبارينيست, را حشمتدنيا و جاه ميگفتكه
كـين مسـا و فـقرا مـهام سرانـجام به مْكَنْ أَ مَهْما دانسته, راه ك خا را خود و نسازي تكبّر

پردازي/
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رباعي

كردند سازت چاره و نواز بيچاره كـردند رازت اهـل پـناه كـه آنـي
كـردند سـرفرازت آنكـه شكرانـة زنـهار كساران خا به سري دار مي

به را نشان خسرو امير سلطانصاحبقران سلطنتكه صبح تباشير ابتدايطلوع در حكايت:
تقليد به انور خاطر مي&ن عدم بر بنا حضرت آن فرمودند, تكليف امارت ديوان در زدن مُهر
انتظام شما ايچكيان و نواب سلك در من كه Tحا كه رسانيدند شرفعرض به منصب آن

بايساس/ اساس: / شد/١ افزوده كا, از ندارد, اساس: / ٢

گاه هر استكه مقرر و مينشينم/ امرايمقدم همه ياساي١ به رسوم ر] ـ رعايت[٤٥ بي دارم,
تـقديم مـن بـر برTسان از زمرهاي تورهاي, طريقه مراعات بنابر نمايم قبول را امارت امر
مهر از مرا فرموده كرم آنكه امّيد باشد/ من مرتبة منصبدونِ اين تقدير اين بر نمود/ خواهند
دوستنواز صاحبقرانِ نمايم/ قيام م&زمت شرايطخدمتو به فارغالبال تا معافداريد زدن
آنچه و نگردانم آراسته امارت خلعت به را شما قابليت من كه است محال كه دادند جواب
زيرا است; غيرواقع نشست, خواهند مقدّم برTس امراي منصب آن قبول پساز كه ميگوييد
ليكن ننمايند/ تقديم شما بر امرا هيچكساز ميرزا بديعالزّمان سلطان بهجز منحكمميكنم كه
تا رخصتفرماييد را او خواهيد گر ا ومواخاتميزند, دوستي از دم شما برTسبا مظفر امير

ف&/ Tّا و زند مهر مقدم شما بر
مباني باني آن التماس السلطاني الحضرت مقرب خداوندي حضرتِ عالي چون القصّه,
جبه يكروز به اردشير حسن سيّد امير و حضرت آن كه شد مقرر فرمودند, قبول را جهانباني
موجب به كه بود چنان خيال در كسرا همه و زنند, مهر نوروزيپوشيده ك&ه دوزيو ٢ [ط&]
علي روز, آن در چون امّا زد/ خواهد مهر مقدم امرا همة بر تدبير صائب امير همايون, حكم
اشارت زنند, مهر مسعود پ] ـ ٤٥] ساعت در تا آوردند حضرت پيشآن نشاني الرّسم,
تملقّ اظهار حسن سيّد امير كنند/ مهر نخستايشان تا سيّدحسندهيد امير به را نشان كه نمودند

تواضع/ غايت كا: / ٣
بر نفس٣ غايتكسر از ستانده را حضرتكاغذ آن و فرستاد, خسرو امير نزد را نشان باز كرده
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اين مشاهدة از سيّدحسن امير زد/ توان كسيمهر پايانتر آن از كه نبود ممكن كه زدند جايمهر

خصال/ كا: / خافي/١ كا: / ٢

حيرت بحر در امارت دايرة مركز آن تواضعِ كمال حضّار١از ساير گشته, مضطرب حالت
گشادند: مقال اين مضمون ترنم به زبان و افتادند

بيت
ماست تصوّر آيينة در كه چنان يكي نَـبُوَدْ و زمـانه نــقشبـرآرد هــزار

دادخـواه درگـاه, امـراي از كثير جمعي حضور در عاليجاه امير اين روزي حكايت:
آمده بود, منصبعاليصدارتسرافراز به كه قطبالدّينخوافي٢ موTنا گاه نا كه ميپرسيدند
عالي برسيد/ من مهمّ غور به نخست نشستكه دادخواهان ميان در تمامتر چه هر اضطراب به
مـولوي جـناب غضب تسكين در آورده, جاي به تفقّد و تلطّف شرط خداوندي حضرتِ
حسين خواجه كه داد جواب پرسيدند/ را تظلم سبب نشانده, پهلويخود را او و كوشيدند
مـحمد موTنا نوكران سلك در سابقاً تو كه گفت رسانيده, بينهايت اهانت من به كيرنگي

داشتي/ انتظام معمايي
كه راندند بيان زبانخجسته بر خندهزنان كلماتمتعجبگشته, اين استماع از حضرت آن
را ر] ـ ٤٦ ] مشاراليه خواجة گر ا كه زيرا نميشود/ اضطراب و تهتك اين موجب سخن اين
راست سخن از و ميآيد استبيرون گفته آنچه ظاهراً مرافعتكنيم, را قضيه اين و طلبداريم
سعيدْ, دولتسلطانِ ايّام در حضرت آن آنكه پسبنابر است/ كار از دور بغايت شدن رنجه
بودند, برده سر به ارهنگي حسن سلطان امير مصاحبت در روزيچند ابوسعيد سلطان ميرزا
ارجمندِ منصب حصول وجود با Tحا بودم, حسن سلطان امير نوكر سابقاً كه من كه فرمودند
شود ميسّر گر ا بلكه ندارم عار ايشان م&زمت از نيابتهمچنان بلندِ درجه به وصول و امارت

بجاي/ كا: / ٣
ميشمارم/ ايشان غ&مان جملة از را خود ميآورده, ٣ جا به شرطخدمت پيشتر از بيشتر

تـعجب حـضرت آن تخلق و تواضع كمال از شنودند, را سخنان اين مجلسكه حضّار
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از و شد جنابمولويمنفعل محجوبگشته, بود انجمن آن در حسنكه سلطان امير و نمودند

درگذشت/ معني بي دعوي آن سر

بيت
رسد كسقادري همه بر هوات چون تا بردبار احوال همه در باش ك خا چون
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مقصدنهم

سخاوت و شرفجود در
عابِداً, كانَ واِنْ الجَنَّةَ "يَدْخُل والبَخيلُ فاسِقاً كانَ واِنْ الناّرَ "يَدْخُل خِيُّ السَّ صحيحة: كلمة طبق بر

است/ جود و كرم ستودة شيوة آداب, محاسن خوشترين و اخ&ق مكارم بهترين

مصرع:

است موجود چه استهر جود سايه زير كه

رضيّه شيمة اين مقبل, و مدبر فاضل, و امّي جاهل, و عالم , پ] ـ ٤٦ غافل[ و عاقل نزد
بطون نثر, ارباب پرداز سحر خامة و نظم طرازِاصحاب معجز قلم و نمايد مرغوب و محبوب
و سببايثار به عالم اهل عيوب آرايد/ گزيده تعريفاينخصلتِ به متونصحايفرا و دفاتر
مردمِ بيش, و كم همتِ و بخل جهت به آدم بني هنرهاي و شود محجوب مردم چشم از كرم

جسم/ كا: / ١
گردد/ معيوب چشم١

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست
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رباعي

كسمحمودست همه نزد كه جودست جـودست عـالم خـلق عـيب پـوشندة
است مـردود يـقين به ندارد جود گر است موجود هنر صد كه كسي ذات در

بحارستان/ اساس: / بلك/١ اساس: / ٢

افشـان درر كلك مرقوم بهارستان١ در ـ سرّه قدس ـ پناهي حقايق مخدومي حضرت
چه گر ا و عوضي مطالبة غرضيو بخشيدنچيزياستبايستنبيم&حظة گردانيدهاندكهجود

باشد/ ثوابجزيل يا عوضثنايجميل غرضيا آن

قطعه
وجـود در ازو كـايد كـرمي هــر جزاست بحر نه آنكه كريم كيست
جـود و احسـان نه گير شريى و بيع ثـواب و ثـنا بـهر بـود چــه هــر

و داشت جـريان سـان بدين خصال پسنديده امير مآل خجستهْ حال كه والمنّه الحمد M
جهان در بسيار برايثواب از نه و مكان و كون عالم در بود اشتهار بهر از بيپايانشنه احسان
و جـود وجود با و نداشت وزن برگي كاه همتشبرابر نظر در مافيها و دنُيا بلكه٢ جاودان;

نهايت/ سخايي اساس: / آمال/٣ چمن كا: / ٤

رياض انعامشپيوسته غمام نگذاشت/ كسي بر منت جوي مقدار به هرگز بينهايت٣ سخاي
و افضال سحاب رشحات و ميبخشيد نضارت و خضرت را فض& و علما ر] ـ ٤٧] آمال

ميگردانيد/ شاداب و سرسبز را سادات و مشايخ اماني٤ كشتزار كرامشهمواره ا

قطعه
گشت اخـضر بـحر هـفت آمـدة سر بر كه كفشخوانند آن از است جود منبع كفشكه
گشت زر قـبل آن از دقــيقههايضـميرش غــنچه دل در نگــذشت دســتش خــيال
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و بِـر مائدة از آشيانشآمده هدايت آستان به جهان اقطار و اطراف از مسافران و غربا
و ايران ب&د اقصيى از مستمندان و فقرا و ميشدند بهرهور و محظوظ نصيبي فاضلتر امتنانشبه

شد/ افزوده كا, از ندارد, اساس: / خشم/١ كا: / ٢

[وجهي]١ كاملتر احسانشبه و ايثار خوان از و آورده پناهشالتجا خ&يق درگاه به توران
ميگشتند/ روزيخور و مستفيد

چشـم٢مثنوي به نديده او ابروي در T خشم به و خوشدلي به سائل هيچ
گـير گـفتي نـياز از بـيش هــمه تشــوير ســائ&ن ز نــيايد تــا

در من كه گذرانيدند افشان گوهر زبان بر مكان بلند امير اين تقريبي بر بنا روزي حكايت:
جـامع مسجد در ادايص&ت از بعد جمعه روز ابوسعيد, سلطان ميرزا سعيد, سلطانِ زمان
كه ديدم رسيدم, مفرح كوچة به قريب چون شدم; روان خيابان سر خيال به هرات بلدة درون
از و دارم برهنه و گرسنه فرزند چند و عيالمندم مردي كه ميگويد نشسته بيسروپاي گداي
من به هيچكسفلوسي هنوز و سؤالميكنم گزيده منزل اينمقام غايتدر تا پ] ـ صَباح[٤٧

است/ نداده
اموال از آن از غير و داشتم همراه تنگه يك زمان آن در من كه فرمودند حضرت آن
و جزو آفريدگار بر توكّل استكه مناسبآن كه گفتم خود با دنيويدسترسحبّهاينداشتم/
دست به اطفالخويشقوتي و جهتعيال امروز تا درويشدهي اين به را تنگه اين كرده كل
وي به تنگه آن آنگاه رسانيد/ روزيخواهد ممري از فردا تعالي, و سبحانه حقّ, ترا كه آرد

كردم/ كا: / ٣
همان كه نمودم مشاهده بازگشتم, چون كرده,٣ سير خيابان در شام نماز تا و درگذشتم داده
كـمال از مـيكند/ سـوال آورده, زبان بر را سخنان همان و نشسته مكان همان درويشدر
معني اين وقوفبر از را او امّا افتادم, تعجّب در گدايي امر در كثرتحرصاو و دروغگويي

ندادم/ گاهي آ
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مـنزلت عـالي امير اين سخاوت و جود نهايتِ حكايت اين فحواي از كه نماند پوشيده
اين شاهد انگاشتند/ نابوده داده گدا آن به داشته چه هر زمان آن در كه زيرا ميشود; مفهوم
بهارستان در ـ مرقده Mنوّرا ـ پناهي حقايق مخدومي حضرت آنكه معني اين د يَّ مؤَ و دعوي

را/ حاتم كا: / كريمتر/١ كا: / ٢

خانة روزيدر بلي گفت: ديدي؟ كريمتري٢ خود از هرگز كه پرسيدند حاتم١ از كه آوردهاند

يتيم/ غSم كا: / گوسفند/٣ يك كا: / ٤

٤ آنها از يكي فيالحال ر] ـ ٤٨] بود/ گوسفند سر چند سرا در را او و آمدم فرود جواني٣
اينبس Mوا گفتم: و بخوردم ويخوشآمد, قطعهاياز مرا پيشمنآورد/ بپختو بكشتو
ميپخت را موضع آن ميكُشتو را گوسفندان يكيكاز رفتو بيرون ميزبان آن بود/ نيكو
خانه در بر شوم, سوار كه آمدم بيرون چون حالتبيوقوف, اين از من و ميآورد پيشمن و

شد/ افزوده كا, از ندارد, اساس: / كردي/٥ چنين چرا كه + كردم كا: / ٦

را خود گوسفندان همة ٥ وي] كه ] گفتند: چيست اين كه پرسيدم نمودم/ مشاهده بسيار خون
مالك من كه چيزيخوشآيد ترا Mسبحانا گفت: اينحركتم&متكردم/٦ بر را او كُشت/

عرب/ در + باشد كا: / كه/٧ + گفتند / ٨

آن مقابلة در تو كه پرسيدند را پسحاتم باشد/٧ اينزشتسيرتي بخيليكنم/ آن در باشمو آن
گفت: باشي/ كريمتر پستو گفتند:٨ گوسفند/ پانصد و سرخموي شتر سيصد گفت: دادي؟ چه

بيشندادم/ اندكي بسياري از داشتم آنچه از من و داشتداد چه هر وي هيهات!

نظم
خـويش خـانة ز دهد بتمامي دارد نان نيم كه گدايي چون

زاني/ اساس: / ٩

خـويش خزانة از نيمي بدهد جهان شاهِ كه بود زان٩ بيشتر

سـلطان بـه تـعلق استراباد وTيتِ ايالتِ لوا, مظفر صاحبقران از كه محلي در حكايت:
قُراي از يكي به سير اثناي در انتما سعادت شاهزادة آن روزي ميداشت, ميرزا بديعالزّمان
را جا آن كنان سا اطوار و رسيدند بود, صفات حميده امير متملكات داخل كه نام خيرآباد
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از را قريه اين شده واسطه كسي كه بود تواند ربّ يا كه راندند زبان بر تمنا سبيل بر پسنديده
خـواجـه اTحـرار زبـدة بـخرد؟ مـا جـهت السلطاني الحضرت مقرّب پ] ـ ٤٨] جناب

شد/ تصحيح حبيبالسير تاريخ و كا, نسخه به توجه با دهوار; اساس: / ١

مجلس آن در داشتو انتظام غ&م, گردون اميرِ سلكخُدامِ در كه دهدار١ غياثالدّينمحمّد
و نـعمت ولي نـزد تقرّب و نيابت كه رسانيد عرض به شنود را سخن اين چون بود, حاضر
كنون ا توانمكرد, اموالآنحضرت در كهخواهم تصرفي نوع هر استكه مقدار مخدوممآن
و مبتهج ميرزا بديعالزّمان سلطان نمودم/ عالميان پيشكششاهزادهّ را قريه اين ايشان قبل از
شريفامير سمع به اينخبر چون و زدند/ زانو را مشاراليه خواجة مطايبه سبيل بر گشته مسرور
خدمتيجهت نيكو اين واسطة به فرموده, بسيار تحسين را غياثالدّين رسيد,خواجه عاليگهر

فرستادند/ استراباد به اسب بهاي كپكي هزار مبلغ خلعتخاصو او

مثنوي

پيوسته/ كا: / ٢

او دست از روي به خجلت كف زد او بــخششپـيوست٢ دريــا ديــد
هـيچ بـاد كـفشجـز در نبود زانكه مـپيچ دعـوي در بـحر كـفشگـو با

محسن محمد انتما, سعادت شاهزادة كه �٩٠٥� مائه تسع خمسو سنة شهور در حكايت:
در نهد/ غلَّهذخيره مقدار سبزوار قلعة در مملكتميخواستكه مصالح از جهتبعضي ميرزا
مقرب غ&تجناب كه عرضرسانيدند به نوّاب و امرا از زمرهاي بود/ ناياب غلَّه وTيت آن
قدر به آنها از تا گردد عاليصادر حكم آنكه اميد است, بسيار اينشهر السلطانيدر الحضرت
جنابدهيم/ وك&يآن عوضبه شود ميسّر گاه هر نهيمو ذخيره ر] ـ ٤٩] حاجتقرضكرده
نميتوانـد كسراست هيچ امير جناب غ&ت در كه داد جواب اTخ&ق كريم شاهزادة
عاليگهر امير سمع به اينخبر چون تصرّفنمايند! آن از چيزي كه رسد چه بدان تا نگريست
پـيشكشآن داشـتند, سـبزوار در كه غله مقدار هر گفته خير دعاي را زاده مخدوم رسيد,
را سـخن اين كتابت آن در نوابشنوشته, از يكي به رقعهاي باب اين در و كردند حضرت
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همه و نميداشتم دريغ ايشان مرواريديبودياز گندمي جايهر به واMكه كه ساختند مذكور

ميكاشتم/ خود مخدومزادة دل زمين محبتدر و مهر چشم به كرده ايثار را

مصرع:

كار بايد كرد چو بزرگان كنند چنين

قدّس ـ Mعبيدا ناصرالدين خواجه انتباه, و اربابيقظ قدوة اوTد از نوبتييكي حكايت:
پانزده مبلغ داشت, ماوراءالنهر خيالسفر تاجريكه از مباركه مكّه در و بود رفته حج به ـ سره

فتح/ اساس: / عقل/١ كا: / ٢

فسخ١ را عزيمتماوراءالنهر بزرگان با حلب بلده مراجعتدر حين قرضفرمود/ كپكي دينار
به روي آن از بعد كرد, ميبايد تسليم مرا وجه كه آمد مانع توجّه از نيز را زاده خواجه نمود/
خود مردم از يكي شده, كن مملكتسا آن بالضرورتدر زاده خواجه وTيتخويشآورد/
بلدة به قاصد اين چون حلبرساند/ به نموده سرانجام را مبلغ آن تا فرستاد جانبسمرقند به را
آفاق كابر ا م&ذ و مرجع آن پ] ـ مجلسشريف[٤٩ به اتفاق حسب به رسيد هرات فاخرة
وجه محقر اين كه فرمودند حضرت آن داد/ حلبشرح در را زاده سببتوقفخواجه افتاده,
اين را خود مخدومزاده و روي ماوراءالنهر به آن سرانجام جهت تو كه نميكند آن كراي
حـلب بـه نـموده معتمدي خويشتسليم خاصة از را مذكور مبلغ آنگاه دهي/ انتظار مقدار

مألوفشتافت/ وطن به يافته رهايي قيد از زاده بزرگ آن تا فرستادند

مثنوي
بشـر نـوع٢ ك ادرا از است برون نـامور ايـن اخـ&ق كـه گـويم چه
است قـادر خدا زين, مكن تعجّب است قاصر بيان سخايش و جود ز

به فصيحالدّينصاحب موTنا با خاطر جهتتشحيذ مآثر, ستوده امير روزياين حكايت:
مجلس به Mعطاءا برهانالدّين امير پناه, نقابت جناب گاه نا كه داشتند اشتغال شطرنج لعب
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دلجـويي و تـلطّف زبـان بـه آورده جاي به تبجيل و تعظيم مراسم حضرت آن درآمدند/
كه دادند جواب مآب نقابت جناب داريد؟ مهم چه و ميآريد تشريف كجا از كه پرسيدند
كن سا سرايخريده اخ&صيّه مدرسه نواحي در كه طالبآنم استكه بعيد عهد و مديد مدّت
مبلغسه به و يافتهام مثلآنجايي كنون ا و كرد نبايد شد ـ آمد بدينجا شهر از روز هر تا شوم
كه ميخواهد بايع و ميافزايد مبلغ اين بر چيزي شده پيدا علمداري امّا ميخرم; كپكي هزار
شخص آن به رقعهاي شفقتنموده شما م&زمان آنكه اميد ر] ـ ٥٠] فروشد/ بدو را منزل آن

گذارد/ من به را سرا خريدن و درگذرد بيع آن سر از تا نويسند
مـيان در كـه شطرنجي اتمام به گويند جوابي را سخنان اين آنكه از بي دريادل امير و
ايـن كـه بردند گمان گشته, ضمير پريشان مشاراليه جناب جهت اين از و پرداختند داشتند,
كرم و جود منبع آن شد, تمام شطرنج چون بالجمله آمد/ گران حضرت آن خاطر بر التماس
وسعت به كه سرايي فقيران از يكي گر ا آيا كه فرمود مخاطبساخته را مآب نقابت جناب
مـدرسه بـه ايضاً و باشد اتصافداشته ما عذوبت و هوا لطافت و عمارت كثرت و ساحت
دست بـه سـرا هـمان تا نمايد سعي آنكه يا باشد مناسبتر گذارند پيششما بود, نزديك
اميدوار نموده استبشار و فرح اظهار اينسخن شنيدن از انتساب سيادت جناب درآيد؟ شما

شدند/
بود گرفته حضرت آن ديوان به تعلق كه را معين محمّد موTنا سراي جاه عالي امير آنگاه
باز المرام مقتضي را ايشان فرموده انعام جناب بدان است فرحافزاي دلگشاي جايي والحقّ

گردانيدند/

بيت

خلد/ كا: / قنوات/١ كا: / ٢
دسـتانش هـزار بسـتايد زبان صد به دارد نسبتي تو خُلقِ به چو گل١ نسيم

به وTتحصي Tتعّد افزا فرح منازل و زدا غم رياض آيين, حشمت امير اين همچنين و
مرغوب پ] ـ ٥٠] قنوت٢ و خوب مزارع چندان و فرمودهاند انعام فض& و علما و سادات
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وهم محاسبِ كه تتقعصمتنمودهاند نشينان حجله و زادگان مخدوم اعليو پيشكشحضرت
سفرياختيار مقدار عالي كهصاحبقران بار هر اعترافمينمايد/ قصور و عجز به آن تعداد از
شاهزادگان حضرتو آن نثار بهصورتنياز, بسيار مبلغ سخاوتشعار, امير اين ميفرمودند,
را همايون موكب م&زمان جميع بل ايچكيان, و صدور و امرا همچنين و مينمودند بزرگوار
حضرت وقتمراجعتآن در و ميساختند بهرهور و احسانخويشمحظوظ و انعام مايدة از

ميآوردند/ جاي پرسشبه نياز شرط منوال بدين يورشهم از
بودند, قندهار متوجّه بازگشته بلخ سفر منزلتاز عالي يكنوبتكهصاحبقران در آنچه و

شد/ افزوده كا, از ندارد, اساس: / شد/١ افزوده كا, از ندارد, اساس: / ٢

هزار غلّه من, هزار ابريشم تومان, پنج ١ بيست[و] نقره است: جمله اين بر پيشكشكردند
هدية و مخدومزادگان و پيشكشحرمها ديگر دينار نوبتقربصدهزار اين در هم و خروار,
بحر امير اين خانة به دوستنواز كرتكهصاحبقران ٢ [هر] ايضاً و دولتنمودند اركان و امرا
تبركات و نفيسه اجناس و توان گردون اسپان و نامعدود نقود از موهبتتشريفميآوردند,
شده واقع همچنين بسيار و نيايد/ بيان حيّز در آن شرح كه ميفرمودند نثار مقدار آن شريفه
ضروريّه اخراجات از بعضي بنابر كه ميخواستهاند صاحبقران سلطان حضرت ديوانيان كه
فرمودهاند ازخاصةخويشادا را وجه دريادلآن امير اين و كنند تحميل رعايا بر مبلغيخطير

شد/ افزوده كا, از ندارد, اساس: / اين/٣ + مسوّد كا: / ٤

سلطنت قصر قواعد در اخت&ل ٣ معني[موجب] اين و نيفتند زحمت در ر] ـ رعيّت[٥١ تا
نشود/

مائه تسع ستو اوايلسنه در استكه آن وقوفدارد آن بر اوراق مسوّد٤ آنچه جمله از و
بيك ولي محمّد مبارزالدين امير پناه حكومت جناب اسم به همايون حكم �٩٠٦� هجري
حصول به هرات بلوكات و بلده اهالي از كپكي دينار مبلغصدهزار كه آمد ـ وابقاه Mا سلّمه ـ
از را دينار هزار پنجاه مبلغ جمله ازاين جناب آن است/ واقع ضروريّه اخراجات كه رساند
يا رسمسرشمار به را بقيه كه كرد داعيه رسانده, وصول به متموTّت و بلوكات مزارعان بعضي

بستاند/ هرات بلدة درون كنان سا از بَردهشمار
نوّاب از يكي نمينمودند, كاميابدخل امير اين استصواب امريبي هيچ در آنكه بر امّا,
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مناسبدولتصاحبقران من كه دادند جواب فرمود/ پيغام را اينخيال طلبيده, را حضرت آن
مبلغ آنگاه شود/ كرده تحميل رعيّت بر وجه نا زر اين محل اين در كه منزلتنميدانم عالي

جمعي/ كا: / ١

ثنايحضرت دعايو به زبان نهايت بي وخلقي١ نمودند خويشسرانجام خاصة از را مذكور
گشودند/

مثنوي
دست هم كان و بحر ز بردي بلكه پـيوست�؟� بـخشش كـاني و بحر
زنـان روي بـه كف بحر كفَتْ وز نهان سنگ به شد تو دست ز كان
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مقصددهم

مطايبات و لطايف بيان در
شرايف و الصّلوات لَطايف عليه افصح, انا الحان بلبلخوش و اَنااَملح زبان شيرين طوطي
ترش ومنافق باشد شيرينسخن و كن مزاح پ] ـ مؤمن[٥١ كه ميفرمايد بيان چنين التحيّات

ابرو/ بر گره و رو ترش كا: / شد/١ افزوده كا, از ندارد, اساس: / ٢

گو/١ تلخ و روي
چندان كسي گر نيستا ك با هيچ كه cdefgـ ـ است علي اميرالمؤمنين بار كلماتگوهر از و
دين كابر ا گاهي بنابرآنآ بيرونآيد/ ترشرويي دايرة بدخوييو حدِ از كه[مومن]٢ مزاحكند
بلكه ميكشيده/ بيان سلك لطايفدر درر و ميگشادند مطايبه به زبان يقين, طريق سالكان و
مـذكور/ خـ&يق افواه و السنه بر و است منقول بسيار مزاحآميزِ سخنان رسالت حضرت از
روشن را چيزيآن كلماتهزلانگيز صيقل جز به و گرداند تيره دل آينة پيوسته جِدّ فيالواقع

كه فرمودهاند نظم را معني اين پناهي حقايق مخدومي حضرت چنانچه نسازد;

قطعه

شغلي/ كا: / ٣
مباح دين و عقل قاعدة به آن است فعلي٣ مكـن او عـيب كـند مـزاح مــقبلي گــر

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست



193 Ê ˜Ài¿A¨nBñ«

آئينه/ كا: / ندارد/١ <و> كا: / ٢ آئينه/ كا: / ٣

مـزاح بجز صيقل امكان چه را زنگ آن زنگآينه٣ كلفتجد و است٢ آينه١ دل
قدّس ـ السلطاني الحضرت مقرب خداوندي حضرت آنكه, مقدمه اين تمهيد از غرض
لطافت مناسبكلمات محال در و ميگشادند مزاح و مطايبه به نشان ح&وت زبان گاهي ـ سره
شريف طبع و لطيف ذهن حدّت كمال بر سخنان آن چون و ميكشيدند بيان سلك در آيات
اTٕعـانة Mا من و ميشود نموده جرأت آنها از بعضي تحرير به ميكند دTلت حضرت آن

والمَدَد/

در ابوسعيد محمد پهلوان با تأييد صاحب امير اين روزي سعيد, سلطان زمان در لطيفه:
دوچار محمّد پهلوان آشنايان از نام يوسف شخصي اثنا اين در ميفرمودند/ سير سفيد باغ
اين تا آمدهام من و تغلّبگرفتهاند به مرا آب كه شكايتكرد وزرا ر] ـ بعضي[٥٢ از خورده
پـريشاني آنكـه حال و پيشروم كه نميگذارند مرا يساوTن و رسانم ميرزا عرض به قضيه
گداييستانده به مقدارينان كسي هر از وقتشِي&ن در روز هر مرتبهاياستكه به من احوال

كه خواند او بر بيت اين حضرت آن ميگذرانم/ آن به

بيت
شست دست خودش آب ز ببايد جست شـاه در از نـان كه گداي

سمرقند در نوبتي داشت/ نام بابر بود, بيمانند جمال و حسن در كه خياط جواني لطيفه:
التـماس ايشـان از اثـنا آن در بريد/ م&زمانشجامه حضور در سعادتمند امير اين جهت
او بـر شـده گـفته بابر اسم به كه را معمّا اين حضرت آن دهيد/ ياد من به معمايي كه نمود

خواندند/
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بيت

نـام پسر قافاي تا قاف از برآر ايّـام مـيدوزد تـو قـد بـر قــبا

حضرت وزارت بلند درجة به گاه چند و نفسبود ظالم شخصي كه صانعي موTنا لطيفه:
ضمير بر او ناپسنديدة طريقة چون بالجمله ميبست/ سر بر بزرگ دستاري نمود, اعليصعود
سرش از دستار تا فرمودند ويغضبنموده, بر روشنگشت آفاق صاحبقران اشراق, آفتاب
بر مصرع اين آورده استقبال با خسرو به روي محل آن در بيهمال امير حضرت برداشتند/

كه آوردند زبان

مصرع:

هم گردن بار سبككرديسبككن سر بار چو

بود, منسوب و متهم اعتقاد فسادِ و مذهب سوء به كه را انام مشاهير از يكي وقتي لطيفه:
م&زمت از واسطه بدين عزيز آن و پ] ـ آوردند[٥٢ اعلي سرير پاية به امر اين جهتتحقيق
سيّد امير بهخانة روزيآنحضرت را قضا ميبود/ محترز عقيدتبغايتمجتنبو صافي امير
سـبيل بـر مـنصور مؤيد امير حضور در ابراهيم سيد و ديده جا آن را او رفته قمي ابراهيم

شد/ افزوده كا, از ندارد, اساس: / سيّد/١ كا: / ٢

اعتقادخويش اص&ح به استكه مناسبآن كه فرمودند آورد, آنشخص٢ رويبه [مطايبه]١
طريق در شما كسنسبتبه همه تا گرديد وجماعتراسخ مذهباهلشيعه بر و كوششنماييد

نمايد/ سلوك مودّت و محبت
موافق شما عقيدة با من اعتقاد و نيست ملّتي شما مذهب غير مرا كه داد جواب عزيز يهَُودِيا̀آن اهِيمُ بْرى إِ كَانَ ا مى كه آيتخواندند اين عليالفور اينسخن استماع از بعد حضرت آن است/

/[٦٧.٣ ] سْلِمًا مُّ حَنِيفًا كىانَ كِنْ وَلى نَصْرانيّاً وََ"
كه نقاشرا محمد حاجي موTنا و هراتآوردند فرنگبه از نوبتيصندوقساعتي لطيفه:
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مرتّب آنصندوق مثل كه شد داعيه داشت, انتظام مكان اميرعالي آستان سلكم&زمان در
اهل عادت چنانچه اثنايكار روزيدر فرمودند/ حداديتعيين و امداد جهت Tجرم گرداند/
اجـرة در را آن قصور كه ميخواهند و ميشود واقع را ايشان كه نقصاني هر كه است بازار
كـاريسـاختن مـدد به كه ايّامي در كه گفت عاليگهر امير حضور در كنند, خويشراست
رحمتحق به من دختر جمله از رسيد, فراوان نقصان من به مينمايم مشغول ساعت صندوق

ر]/ ـ ٥٣] گرديد تَقْدِمُونَواصل وََ"يسَْ سَاعَةً تَأْخِرُونَ َ"يسَْ جَلُهُمْ أَ ءَ جَآ فَإِذا كه ويخواند بر اينآيت فيالحال حضرت ٣٤.٧]/آن ]
سلك در كه ميران سيّد از عورتي ميپرسيدند; دادخواه عاليجاه امير اين روزي مطايبه:
كردند حاضر را مشاراليه حضرت, آن موجبفرمودة به شكايتنمود/ بود, منتظم ديوان عملة
عورت آن و بود دولت اركان و امرا مهزل ميران سيّد چون و نشاندند/ پهلويآنضعيفه در و
مـيران سـيّد معشوقه اين گر ا عجب گفت: مطايبه سبيل بر امرا از يكي داشت, كريه شكلي

باشد/ كا: / سخنان/١ اساس: / ٢

نباشد!١
مـنبسط را ايشـان چون ميران سيّد گشتند/ متبسّم سخن اين از خداوندي حضرت عالي
از علي ساربان امير كه گفت, جمله آن از آورد; زبان بر سخناني٢ خود ذمة جهتابراءِ يافت,

با/ كا: / ٣

كه خواند را بيت اين حضرت آن قوفند/ و صاحب ٣ ما معامله
بيت

مـيچرانـد اشـتر كـه دانـد كسـي است رمـزي معشوق و عاشق ميان

آمده ديوان سر به اميرعاليشأنجهتدعويآسيابي آشنايان نوبتيعجوزهاياز مطايبه:
در كه است آن مناسب گفتند: فرموده نصيحت را او حضرت آن مينمود/ اضطراب و تردّد
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آسيا اين حاصل از ما معاش چون كه داد جواب زن نمايد/ تردّد تو شوهر قضايا اين امثال

و/ + گردد كا: / گشودند/١ كا: / ٢

ميكنيم/ تردّد باتفاق شوهر و من ميگردد,١
بـيت ايـن آن از بعد نيست, مناسب كردن تردّد عورت از كه فرمودند باز حضرت آن

كه: راندند بيان لطافت زبان بر را پ] ـ ٥٣]
بيت

سنگ دو بجنبد چو نخيزد آرد دَرنگ بـا وزن بِـه شتابان مرد

عاليحضرت بود, دوران يگانة حسنوجمال در تركمان ابراهيم ميرزا كه وقتي در لطيفه:
كه رسيد حضرت آن شريف سمع به داشت/ عنايت و التفات او با ـ سره قدّس ـ خداوندي
زبان روزي Tجرم مينمايد/ اشتغال مدام شرب به انام اوباشِ از بعضي مصاحبت در شاهزاده
از ريزه سنگ پيشانداخته, در سر غايتخجالت از ابراهيم ميرزا و نصيحتشگشادند٢ به
پيشامير در كه گ&بي شيشة بر سنگريزهاي اتفاقاً جانبميانداخت/ هر به و برميكند زمين

كه راندند زبان بر الحال في حضرت آن شكست/ شيشه خورده, بود جناب عالي

بيت
زني سنگ ما شيشة بر كه چيست ما جرم زنـي رنگ گـل بـادة سـنگدTن همة با

زينت و زيباتمام مكان بلند امير خاطر توجّهِ يمن به عمارتحوضماهيان چون لطيفه:
آن از م&زمان از يكي اثنا آن در باشد/ مجاور آنجا كه تعيينفرمودند درويشي يافت, اختتام
ماه؟ به ماه يا رسانيم او به سال به سال را حوضماهيان مجاور وظيفة كه كرد سؤال حضرت

كه داد جنابجواب عالي امير
مصرع:

ماهيانه را او سازم مقرر
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تمام امتياز اقران و امثال از كردار محاسن و گفتار ح&وت به كه برهنه سر مير مطايبه:

ندارد/ مSزمان> كه محليّ <در كا: / شد/١ افزوده كا, از ندارد, اساس: / ٢

كـمال ] خواجه شركت به ر] ـ ٥٤] را او صاحبقران سلطان م&زمان١ كه محلّي در داشت,

محلّي/ در روزي + ساختند كا: / داشتند/٣ كا: / ٤

هـدايت امـير خدمت به ساختند٣ سرافراز صدارت عالي منصب به كيرنگي حسين الدّين]٢
كه م&زمتشما به انتساب و سن كبر و اسمسيادت وجود با كه معروضداشت٤ منقبتآمده,

كيرنگي/ حسين كا: / نشيند/٥ مقدم كا: / ٦

واسطه به كه اميدوارم امّا نمايد/٦ تقديم من بر كه ميخواهد حسين٥ خواجه است, حاصل مرا
سؤال و گدايي از محل اين در را حضرت آن نگردد/ فايز مقصود اشرفبدين خاطر توجّه

يا/ اساس: / طفائي/٧ اساس: / ٨

وي بـر را بـيت اين آمده ياد٧ ميانجاميده وقوع به شباب ايّام در كه مآب سيادت جناب
كه خواندند

بيت
باشي افزون همه از جاه به كه دارم چشم بـخشند گدايان به صدارت كه مقامي در

سبزارنگبود, مليح جواني كه ع&ءالدوله ميزا ولد ابراهيم سلطنتميرزا زمان در لطيفه:
گاه نا كه بودند نشسته موضعي در طبع اهل از جمعي با ـ قدّسسره ـ حضرتخداوندي عالي
ديدار لطف و رخسار حسن به كه طغايي٨ محمود سلطان امير و گشت پيدا مشاراليه شاهزادة
آن از يكي محل آن در غرضآنكه م&زمتشميآمد/ به دار مهر و يوسفوقتخويشبود

كه خواند شاهزاده به نسبت را مطلع اين طبعان خوش

بيت
اوست با خرم دل خندان, رُخ ميگون, لب اوست بـا عـالم شيريني كه چرده سيه آن
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زبان بر را غزل اين دوم بيت الفور علي داشته منظور را محمود سلطان امير حضرت آن

كه گذرانيدند

بيت

باشي/ افزون همه از جا به كه دارم چشم كا: / را/١ + اين اساس: / ٢

ليك و پــادشهانند, دهــنان شــيرين پ]گــــرچــه ـ ٥٤] اوست١ با خاتم كه است زمان سليمان او

احمد شيخ نظامالدين امير همراهي به ـ قدّسسره ـ عاليحضرتخداوندي نوبتي لطيفه:
واسطة به آمدند, فرود موضعي در چون بودند/ رفته سيري به حاجي مصاحبتامير سهيليدر
اعتدال صفايطلعتو به كه نام محمد حاجي احمد امير چهرگان از يكي كثرتحرارتهوا
را شيخم نظامالدّين امير كرد/ سايه را مشارٌاليه امير برداشت, در سبز جامة و بود قامتآراسته
و استجاه عجبچيزي گفتكه آهسته بود, تمام دلبستگي و تعلقّ جوان آن به نسبت چون
حضرتدر آن ميكند/ سايه اينشخصرا ايستاده, جبيني ماه چنين سببآن به كه دنيا اعتبار

كه خواندند را بيت جوابشاين٢

نظم
بـاشد مـحمّد سـبز عـلم زيـر جـاش باشد قد سهي سرو آن ساية در كه هر

ارتفاع كه فرمودند سؤال مشايخجام از يكي از تقريبي به مقام عالي امير اين وقتي لطيفه:
جواب است/ زرع چند ـ العزيز سرّه Mا قدّس ـ جام احمد پيل زنده اTٔس&م شيخ مزار ايوان

كه خواندند را مصرع اين الحال في حضرت آن شش/ و چهل كه داد

مصرع:

بستهاند مو از كه طاقي جهان در باشد طاق
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ششاست/ و چهل حسابجمل به <مو> لفظ كه نماند پوشيده

به كه آصفي نصيحتخواجه به بيان خجسته زبان ضمير, صافي امير اين روزي مطايبه:
تو از مرا كه فرمودند اثنا آن در گشادند/ است, ظرفايزمان و شعرا ظرافتسرآمد صفاحتو
و ميپردازي كم اشعارْ نظم به ذهن حدت و طبع جودت وجود با ر] ـ ٥٥] كه عجبميآيد
شعر به پيشتر از بيشتر اوان اين در كه داد جواب مصروفميسازي/ بماTيعني اوقات همگي
اخچگيسوخته, دو شمع يك فرصتكه مقدار آن دوشدر چنانچه ميكنم/ مشغولي گفتن
يك به بيت منظوماتصد آن از تقدير اين بر كه فرمودند حضرت آن گفتهام/ بيت دويست

باشد/ اخچه

عرضعالي روزيبه است, دوران يگانة موسيقي و ادوار فن در بوكه عليشاه موTنا لطيفه:
استكه آن مرحمتشما و عاطفت كمال به اميد كه رسانيد ـ قدّسسره ـ حضرتخداوندي
مـصدع ماه هر تا كنند تسليم يكبار به مرا ششماهه وظيفه اوقاف مباشران تا فرماييد حكم

شما/ + عمر كا: / فرموده/١ اساس: / ٢

باقي عمر١ از ديگر ششروز كه نيست معلوم را ما موTنا, كه دادند جواب نشوم/ م&زمان
را آينده ششماهة وظيفة كردهاي, اعتماد حياتمستعار بر مقدار سبباين چه به ني؟ يا مانده
تقدير بر كه منرسانند به را وجه آن تا دهيد فرمان شما جنابمولويگفتكه طلبميداريد؟
زنده ب&يي <مرده كه فرمودند حضرت آن آمد/ خواهد كار به تكفينمن و مردنجهتتجهيز

شماست/ از عبارت ميگويند كه ب&>

آباد و معمور نهاد نيكو امير اين دادِ و نصفت يمن از استراباد, خطة كه محلّي در لطيفه:
در وTيتكه آن اعيان از بعضي به روي حضرت آن يافت/ تغيير نوع چند به هوا روزي بود,
آن از يكي پ] ـ ٥٥] يافت/ تغيّرها عجب هوا امروز كه فرمودند٢ آورده م&زمتشبودند,
ظاهر فصل چهار هوا يكروز در كه است اين ما شهر خوبيهاي از يكي كه داد جواب ميان
سـالي برابر روزي بلده اين در آري كه: آوردند زبان بر خداوندي حضرت عالي ميشود/
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ميگذرد/

هيأتغريبو به كه را مدوّن شهابالدّين موTنا اينفارسميدانسخاوت, نوبتي مطايبه:
با اسبي مرحمتگردانيده نظر منظور است, مستثنيى و ممتاز ظريفان ستم ساير غجيباز تكلّم
جـملة از را خـود التفات اين وقوع واسطة به مولوي خدمت و فرمودند/ انعام لجام و زين
كه گاه هر چنانچه درگذرانيد/ اعتدال حد از م&زمترا و ابرام دانسته حضرت آن مخصوصان
لحظهاي نيز خانه در از ميآمدند فرود چون و بود خدمت در ميرفتند, طرفي به شده سوار

نمينمود/ غيبت
عـظيم خـلق سـبب بـه امّـا آمـدند, تنگ به نيك وي از كرم و لطف منبع آن Tجرم,
از يكـي بـنابران آيند/ مانع م&زمت از را او بصريح رنجانيده را خاطرش كه نميخواستند
به الحال في ستانده اTغشرا و گرفت وي بر راه سر ايلچيان طريقي به كه فرمود را م&زمان

فروخت/ و برد بازار

شخصي/ اساس: / فرمودند/١ كا: / ٢

تـمامتر چه هر مذلّت به است ايلچي حقيقةً شخص١ آن آنكه تصوّر به مولوي خدمت
و حـادثه آن بند فرزين در نيافت, اسب از اثري چون و كرد قطع پياده راه فرسخ يك,دو
خود كيفيّتسرگرداني و شتافت مكرمت بحر امير م&زمت به گشته متحيّر واقعه آن منصوبة
ديگر آنكه به مشروط ر] - ٥٦ ميدهيم[ ترا اسپ بهاي ما كه فرمود٢ حضرت آن بازگفت/
آنگـاه كردم/ قبول كه داد, جواب نشوي/ مصدع سواري وقت در را ما و نداري نگاه اTغ
شـمرد/ بروي تنگه چهار و نود امروز ايلچي دهيد/ موTنا به را معلوم وجه آن كه فرمودند
سببشش چه به آيا بودي; تنگه صد انعام وجه كه بايستي گفت: متعجّبگشته خدمتمولوي

نخريدند/ اين از زياده را اسبشما كه داد جواب حضّار از يكي است؟ كم تنگه

تـزيين و تجديد در خيرات مباني باني اين كه �٩٠٤� مائه تسع و اربع سنة در مطايبه:
داشتند, تمام اجتهاد و سعي ـ البركات بميامنِ تعالي Mا حَفظهُ ـ هرات جامع مسجد عمارت
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بعهد/ اساس: / سيذروان/١ كا: / ٢

ميرك الملقّببهخواجه ,Mروحا جنابسيادتمآبسيد عهدة١ به شريفرا آن كتابتكتابة
و قلم به دست ديرتر داشته مسلوك پروايي بي طريق باب اين در جناب آن و كردند نقاش
اعتدالدرگذشتو حدّ از معني اين چون ميشدند/ معطّل كاشيتراشان چنانچه ميبرد, كاغذ
در انديشيده, تدبيريغريب صافيضمير امير فايدهايمترتبنگشت, خشونت نصيحتو بر
فراغت به و بود رفته است, هرات بلوكات داخل كه سبدروان٢ به ميرك خواجه كه روزي
بابت از كپكي دينار مبلغهزار به براتي تا فرمودند را محمد ج&لالدّين داشت,خواجه اشتغال
دستدو به را كاغذ آن نوشتو ميگرفت, اعليى ديوان از جنابسيادتمآبكه علوفة مسترد
قرية به كه بودند فرموده نميشناختداده, را ايشان پ] ـ ٥٦ ] مشارٌاليه سيد كه م&زمان از نفر
ما كه گويند و ويطلبند از را وجه اين تمام تشديد به گرفته, ميركرا خواجه و روند مذكوره

از/ + نوكران كا: / ميآئيم/٣ كا: آيم; اساس: / ٤

ميرزاايم/٤ حسين فريدون عالميان شاهزادة ٣ نوكران
خشونت آغاز و ساختند پيدا را ميرك خواجه تاخته, قريه آن در شخصفيالحال دو آن
حيرت بحر در اينصورت مشاهدة از مآب سيادت جناب داشتند/ طلب را وجه آن كرده,
او ايشان و پردازم/ وجه سرانجام به يا سازم راجع را برات اين تا بريد شهر به مرا گفت: افتاده

حضرت/ خدمت در كا: / ٥

نيازِ و تضرع به پناهي سيادت خدمت٥ ديگر روز نگاهداشتند/ شب آن برده, خود خانة به را
حضرت كه شايد بريد, جامع مسجد به مرا كه نمود التماس جعلي محص&ن از تمامتر چه هر
ديگر محلي بر را شما برات تا فرستد ديوانيان و كسپيشامرا فرموده, ترحّم من حال بر امير
خواجه داشته, مبذول ملتمسرا اين ايشان اندازند/ دور من گردن از را وجه اين و دهند تن
در آب و رسيده حضرتخداوندي پابوسعالي به جناب آن و آوردند, مسجد به را ميرك
هزار پنج مبلغ اع&ست, طبقة اف&سدر كه وقتي چنين در معروضداشتكه گردانيده, چشم
براتراجعشود, اين كه نوعيسازيد عنايتفرموده, گر ا رقمكردهاند/ بنده اسم به ديناركپكي
رسانند/ تقديم به عذرخواهي مراسم شما به نسبت من بزرگوار اجداد قيامت در كه اميدوارم
به معذالكما نيست, اشكال از براتخالي اين راجعساختن كه دادند حضرتجواب آن
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نيز/ + شما كا: / آسوده/١ كا: / ٢

از را ما خاطر روز پانزده مدّت در ١ شما آنكه به مشروط ر] ـ ٥٧] نماييم سعي امكان قدر
سازيد/ فارغ٢ متبرك مقام اين كتابة دغدغة

كرد كر ذ جا آن در نوشتو بابخطي اين در نهاده, ديده بر قبول انگشت ميرك خواجه
آن از بعد گويم/ جواب عذري ب& را مذكور مبلغ بگذرد, روز يك مقرر ميعاد از گر ا كه
ديوان سر به ميرك خواجه محص&ن همراه كه گفتند را حسين كمالالدّينسلطان امير حضرت
به مسرور و مبتهج مآب سيادت جناب و سازيد/ راجع را برات اين توانيد كه نوع هر به رفته

به/ + آغاز كا: / ٣

هراساز و غايتوهمْ بازنپرداختاز كار آن از تا و نوشتنكرد كتابه آغاز٣ِ شتافته منزلخود
نيامد/ بيرون خانه
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خاتمه

عجايبحكايات غرايبحا)تو از بعضي ذكر در
راه خراسان ب&د احوال به مرج و هرج كه سلطان شاهرخ مكان عالي خاقان فوت از بعد
شيراز به مصحوبخويشگردانيده را امجاد اوTدِ مقدار عالي امير اين بزرگوار والد يافت,
راه از الوطن حُبّ حديثِ مقتضاي به گذرانيدند, ديار آن در كه چند سالي پساز و شتافت
محافظتعالي از غالبشده همه بر شبيخواب اثنايراه در گشتند/ خراسان متوجه يزد بيابان
نيز را حضرت آن و ماندند غافل بودند, سن صغر در فرصت آن در كه خداوندي حضرت

ايشان/ + اسب كا: / را/١ + ماندگي كا: / ٢

زمين روي بر زين پشت از مسافتي اندك از بعد و رفت بيرون راه از اسب١ ربوده, ماندگي٢خواب سبب به نيز اسپ و نگشتند متنبّه نوم غلبة و راه كوفت كثرت واسطة به امّا افتادند;
نور به را دشت و صحرا پ] - ٥٧] اطراف سيّار و ثوابت سرور چون و ايستاد/ جا همان

گردانيد, منوّر ضمير
مصرع:

اندكسال دانِ بسيار همتِ بزرگ آن

متوهّم Tجرم كسنيست, هيچ پايان بي بيابان آن در كه ديدند كرده, باز خواب از چشم

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست
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فزع و جزع بر فايدهاي Tحا كه انديشيدند خود با قابليّت كثرت و عقل قوّت به امّا گشتند;
و شده سوار مركبتأييد بر آنگاه و گردد/ پيدا خراسان راه كه نمود بايد سعي مرتبنميشود,

گشتند/ متوجه كرده, پيدا را راه فراست و بصيرت كمال به

شد/ افزوده كا, از ندارد, اساس: / بود/١ كا: / ٢

فيوضات مهبط آن بر تشنگي يافت, استي& هوا جوهر بر حرارت ١ كه] لحظهاي[ پساز
به سياهي دور از اثنا اين در ماند/ باز كار از قويى كه رسيد آن به نزديك شده, غالب نهاني
چنانچهخيال شد, شبحخردتر آن قطعكردند, مقداريراه چون و گشت/ گنبذينمودار مقدار
ميگشتتا ظاهر ميرفتندخرديشبيشتر نزديكتر چند همچنينهر سوارياستو كه فرمودند
بغايتبزرگ دور از سببغلطِحساشيا به بيابانها در استو غ&فدولقه كه بردند گمان آنكه
آن از Tجرم است/ پرآب مُطهّرة كه ديدند رسيدند, سياهي آن سر به چون بالجمله مينمايد/
بيرون يزد از تا آنكه طُرفه همه از و جايآوردند, به العطيّات واهب حضرت شكر بود/٢آشاميده غايتعذوبت در آب آن و بودند نيافته شيرين آب بودند, آمده

مثنوي
بــند در كــار را او هــرگز نــماند پـيوند اقـبال بــا كشهست ر]كســي ـ كردگارش[٥٨ گشايد آساني به كـارش بـه افـتد گـر عـقده هـزاران

حضرت غيبتآن بر آمده فرود منزل به چون عاقبتمحمود مولودِ اين اخوان و والد اما
سعادتمندخود فرزند چند هر يافته استي& ايشان باطن بر اضطراب و اندوه قوافل گشتند, مطلع
از چيزي تا بازگردانيدند جانبيزد رابه م&زمان از يكي باTٔخره يافتند/ كمتر جستند بيشتر را
خورد باز خود مخدومزادة به كرد قطع اندكمسافتي آنشخصچون كند/ حضرتمعلوم آن

بيابان/ در + آب كا: / بشكرانه/٣ كا: / ٤
همگنان شرحداده, را يافتنآب٣ و وحالعطشمفرط رسيده برادران و پدر به حضرت آن شكر٤و به زبان گشته محظوظ شيرين آب آن از و افتادند حيرت بحر در سخن آن شنيدن از

گشادند/ الهي موهبت
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داشـتند, تـوطّن سـمرقند در تأييد صاحب امير اين كه سعيد سلطانِ زمان در حكايت:
كه فرمودند مخاطبساخته بود, حضرت آن خُدّام جملة از كه را احمد پير موTنا صباحي
آن در ميروم, Tبا كوهي به خوارزمشاه محمّد ميرزا مصاحبت در كه ديدم خواب دوشدر
سنگ آن بر محمّد ميرزا نخست بود/ افتاده راه ميانة در بزرگ سنگي كه رسيدم جايي به اثنا

رفتم/ Tبا تا گرفت مرا دست آنگاه نمود, صعود

با/ كا: / ١

آن به اثنايحكايتروي در او و نمودند م&قات مشارٌاليه اميرزاده به١ روز آن در اتفاقاً
به گاه نا باTميروم, كوهي به همراهيشما به كه دوشدرخوابديدم گفتكه حضرتآورده

بردم/ Tبا و گرفتم را دستشما سنگبرآمده آن فراز بر من و رسيدم بزرگ سنگي
وي از طلبيده را احمد پير موTنا كه دادند جواب ر] ـ ٥٨] خداوندي حضرت عالي
اين از داشته طلب را مشاراليه محمّد ميرزا و گفتم! چه صباح امروز من كه نماييد استفسار
غريبه واقعة اين مشاهدة از حاضران كرده, تقرير بعينه را همانخواب او تفحصنمود/ معني

متعجّبگشتند/

فردوسمانند صفات فرخنده امير طلعت فرّ از سمرقند بلدة كه اوقات آن در هم حكايت:
نظم سلك در احمد سلطان ميرزا مدح در قصيدهاي سهيلي احمد شيخ نظامالدّين امير بود,
مطالعه را قصيده آن ابيات ايشان و رسانيد; حضرت آن نظر به اص&ح طلب جهت كشيده,
تا ميبايد ديگر بيتي است, مزيّن ممدوح اسم به كه بيتي از بعد كه گذرانيدند زبان بر فرموده

شود/ مربوط سخن
را بيت آن نموده لطف آنكه اميد بود, دغدغه اين نيز مرا كه فرمودند مآب امارت جناب

نماييد/ تأمل نيز شما و ميكنم فكر من كه دادند حضرتجواب آن بگوييد/ شما

مصرع:

بيرون آرد چه پرده از فلك خود تا
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و رفتند فرو تفكّر بحر در پيشنهاده در پارهاي و كاغذ و قلم و دوات يك هر آنگاه
شده واقع توارد را قضا دادند/ دستيكديگر به و نوشتند بيتي كدام هر آورده, بر سر بيكبار

است: اين بيت آن و نداشت يكحرفتغير كه بودند گفته بيت يك دو هر و بود

بيت
وقار جويبار سرو كرم رياض گل عـدل گـلشن نهال جواني باغ بهار

امير اين كتابخانة در مفقود, آن از چند ورقي ياقوت, خط به مصحفي نوبتي حكايت:
خواجه گشته/ نفيسه تحفة آن تكميل متوجه حضرت اشرفآن خاطر و بود محمود عاقبت
چند حافظ خواجه عوضنويسد/ را اوراق آن كه فرمودند ر] ـ ٥٩] را خطاط محمد حافظ
مصحف اوراق ساير با شود نوشته كه ورقهايي كه كرد توان نوع چه آيا كه بود تأمل در روز
دستآن به شمسمعروف, موTنا خط به مصحفي اثنا اين در نيايد/ زياده و كم و افتد موافق
كه فرستادند حافظ خواجه نزد مصحفديده, آن به نزديك را آن قلم و قطع و افتاد حضرت
شمسمعروفآن موTنا اتفاقاً افتد/ موافق كه يُمكِنْ نمايند نقل جا اين از گر ا را اوراق آن
كه بوده كرده نقل سطر به سطر و بهصفحه ياقوتصفحه مصحفخواجه همان از مصحفرا

گشت/ ميسر سهولت به اوراق آن نقل Tجرم نداشته/ تغير هم يكحرفاز

خبر متواتر و متعاقب ماوراءالنهر جانب از �٩٠٥� مائه تسع خمسو سنة در حكايت:
غايت در Mعبيدا ناصرالدّين خواجه انتباه و يقظه ارباب قدوة ولد يحيي خواجه كه ميرسيد
امري هيچ جنابدر استصوابآن بي ميرزا علي سلطان و مينمايد عظمتزندگاني شوكتو

ميرسد/ ايشان م&زمت به روز هر بلكه نميكند, دخل
يـوسف سـيّد امير خداوندي حضرت عالي روزي مذكور, سال اواخر در آنكه غرض

راغSقچي/ يوسف اساس: / ١
يحيي نوعمعاشكهخواجه اين كه گذرانيدند بيان الهام زبان بر مخاطبساخته, را اوغ&قچي١
و آبا سيرت كساز هر استكه مقرر معني اين نيستو درويشان اطوار مناسب پيشگرفتهاند
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خردك موTنا به چنانچه ويميرسد, به ضرريعظيم انحرافمينمايد, و عدول اجدادخود

كلوي/ كا: / بنوعي/١ + جته كا: / ٢

سـاخته, موافق خود با را رعايا سمرقند در اميرحسين زمان در ندافكه ابوبكر١ و بخاري
امـير جـهت را شـهر كرده مقاومت جته٢ لشكر با و پ] ـ ٥٩] برافراختند محاربت رايت
حسينكشته دستامير بر ايشان از يكي و رسيد داشتند, نگاه حضرتصاحبقران و مشاراليه
در حكـايت ايـن تفصيل چنانچه گرديد/ سرگردان اوزبك اطرافديار در ديگري گشته,

است/ مسطور ظفرنامه
خـاطر به را حكايت اين امّا كردهام, مطالعه را ظفرنامه من كه داد, جواب يوسف امير
مصحوب ساخته, پيدا ظفرنامه در را مذكوره قصة صافيضمير امير روز آن در هم و ندارم/

خواندم/ برايشان تا فرستادند مشاراليه حروفپيشامير راقم
بخت شاه كه رسيد خبر جانبسمرقند از قال و قيل اين از زماني اندك انقضاي از بعد و
در كه استق&لي واسطة به پسر با را يحيي خواجه و يافت استي& ماوراءالنهر بر اوزبك پادشاه

گردانيدند/ كا: / ٣

گردانيد/٣ شهيد بودند, كرده پيدا مملكت آن
دست را محاسنصفات جامع اين كه واقعات غرايب و حاTت عجايب كه نماند پوشيده
كه وجه اين بر است, حضرت آن فوت مرضو كيفيّت غريبتر همه از و است بسيار داده

ميگردد/ شرحپذير
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كرانتقالعاليجنابمقرّبالحضرتالسلطاني فانيذ عالم از جهانجاوداني به
بــنويسم حــاصلي فـــراق درد وز بـنويسم مشكـلي قـصّه ز كـه گـفتم

غم/ كا: / معلوم/١ كا: / ٢

بـنويسم دلي درد آن كـز دست كو دهم شرح غمي١ حال بدان كه دل كو

و مرتّبميدارد جفايجهانيان راتبة پيوسته غدّار روزگار استكه معلوم٢ را عق& قاطبة
نميگذارد/ برقرار و آسوده را وفا ارباب كار فلكستيزه استكه مفهوم را فض& طايفة

نظم

كم/ اساس: / نفسنفسي/٣ اساس: / ٤

ر] ـ ٦٠ ] بست دم٣ صبح چون كسي دل, نميرش
نـنشست شـام سـر شـفق چــون خــون در كــه

بـنات را ايشـان بـاز كـه نينداخت اتّصال و موافقت طرح سان ثريا نفسي٤ هم دو ميان
نساخت/ پريشان و متفرق النعشوار

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست
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بيت

نـيفتاد مـاتم عـمرها در كــزان نيفتاد غم بي سوزشكسدمي ز

جايباشش و نهاد نميتوان راحتنام و روح مقام مخافترا عرضگاه آفتو گاه عرصه

براي/ كا: / خواب/١ اساس: / ٢

اعتقاد/ كرد نتوان را بيبنياد آبادِ آسايشاينخراب٢ سراي١

بيت
است مـحال او در دلي آسوده است زوال نشـيمن كـه گـيتي
رنگ نه و بوي نه وفا ز وي در تنگ و تيره است ماتمكدهاي

كه مختلفه طبايع از و كجاست! بقا و ديد ثباتكه كشباشند, كشا در پيوسته مركباتكه از
محضِخطاست/ و غلط عينِ استمرار, و دوام داشتنِ چشم دارند, مركزي به يكرو هر

بيت
خـطاست بـقا و ثبات گمان او حقّ در فناست آخرش و اولشعدم كه گيتي

مينامند/ اساس: / ٣

اژدهاست چار كشاين كشا در پيوسته مينامند٣ اركانش زبدة كه آدمي وين

اين تمهيد از مراد و مقصود حالچيستو كه داند اينتحرير تقرير از واقفخبير چند هر
جمادياTوّلسنة اواخر در چون استكه شرحسخنآن اما اقبالكيست؟ زوالآفتاب مقدّمه,
جانب به استرآباد يورش از نهاد عدالت صاحبقران همايونِ رايات �٩٠٦� مائه تسع و ست
مـقيمان گـوش بـه متواتـر و متعاقب اثر بهجت خبر اين و نهاد روي سلطنت سرير مستقر
اعـتضاد پ] ـ ٦٠ ] مـنزلتْ كرامت منقبتِ هدايت حضرت عالي رسيد, هرات دارالسلطنه
استقبال رسم به جماديا�Tخر هفتم شنبه روز در السلطاني الحضرت مقرّب الخاقاني, الدولة



»wnB— ¥ÄBwn ³î±ª\« Ê 210
رضوانساختند روضة غيرت طلعتخجسته فرّ از را پريان رباط گشته, كوسويه قصبة متوجه
كه ابياتي قصدخواندنِ به ظاهر بيجهتي چهارشنبه روز صباحِ توقّفنموده, آنشبآنجا و

اساس:صفهايش/ / وعدة/١ كا: / ٢

چشم نخست درآمدند/ صفههايش١ از يكي به است نوشته كسي هر رباط آن ديوار و بر در
كه افتاد قطعه اين بر حضرت آن مباركِ

قطعه
فـيكون كـن قـضاي بـا كند چه آدمي كه حكـما جـملة بــماندند دقــيقه ايــن در
افـ&طون پـاي رفت فـرو عـجز Tي بــه جنبشاصل منحرفز شد چو نبض فروغ
قـانون بـوعلي دست در بــيهوده بــماند نـهاد روي فسـاد سـوي چـو طـبع ص&ح

كسرا هـمه بـلي كـه رانـدند بـيان الهام زبان بر فرموده تحسّر و تأسف اظهار Tجرم
نـتوانـد مـنع كس هـيچ را حيات و موت خالق قضاي و آورد ميبايد عقبيى عالم به روي

كرد/
ويساز موTنا پنجشنبه شب و خراميدند/ پاياب رباط به نموده نهضت جا آن از آنگاه
رباط امشبدر اعلي حضرت كه شرفعرضرسانيدند به رسيده منزل بدان همايون اردوي
بـه Tجـرم فـرمود/ خواهند حركت جا آن از الصّباح علي و دارند تشريف ملك شاه امير

كه بيت اين مقتضاي

بيت
گــردد تـــيزتر شــــوق آتش نزديك شود چون وصل منزل٢

مآثر ستوده مواصلتصاحبقران دولت به تشوّق آب عناصر, و اركان امتزاج خ&صة آن
امير رباط ر] ـ ٦١ ] متوجّه گشته سوار فيالحال و گزاردند پگاهتر را بامداد نماز كرده, روان
سرور بهجتو فروغ قرين هدايت امير مبين جبين از لحظه هر راه اثناي در ملكشدند/ شاه
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بيكران نوازش پرسشو به ميرسيد جاه عالي خسرو م&زمان كساز هر و ميتافت بيشتر

اختصاصمييافت/
استق&ل به صاحبقران ج&ل و عزّ محفوفبه محفة گشت, مطوي فرسخ قربيك چون
اربابيقيندر سردفتر مباركآن العالمينسر مقتضايقضايربّ به اينحين در شد/ نمودار
طلبيده نزديكخود را Mعبدا شهابالدّين خواجه مآب امارت جناب عالي و آمد گردش
تا آمدند فرود اسب از آنگاه گشت/ متغير حال كه مباشيد غافل من محافظت از كه فرمودند
عـليالفـور مرض آن صعوبت آنكه بنابر و رسانند اعليى حضرت دستبوس عزّ به را خود
ج&لالدّين موTنا و مشاراليه جناب عالي شده, فوت رفتار قوّت و بود انجاميده نهايت به
مـقدار بـلند خسرو كنار در سر پيشرفته تا درآمدند محل گردون امير بغل زير در قاسم

نهاد/
محزون و ك اندوهنا بغايت ج&ل و عزّ دايرة مركز آن حال تغيّر مشاهدة از حضرت آن
لحظه همان و نوازشدرگذشتند اقامتمراسمپرسشو از بعد محلتوقفنبود, وچون گشتند
و خدام نماند/ تكلم و حركت مجال را گهر عالي امير ديگر شده, منجر سكته به مرض آن
در حضرترا آن م&زمتبودند, در سعادتآسا اصحابكه اعزّه از اتفاقجمعي به م&زمان

نمودند/ مراجعت جانبشهر به خوابانيده پ] ـ ٦١ ] محفه
مثنوي

درآيـد در ز بــ& ســي&ب آيد سر بر وقت كه وقت شد
سُـم هـم و بـيفگنند نعل هم انـجم مـركبان كـه وقت شد
سـال و مــه مــحفه بــنهند حمال چهار اين كه وقت شد

مـوTنا و عـبدالحـي نظامالدّين موTنا مآب حكمت استصواب موجب به راه اثناي در
من قربنيم لطايفالحيل به كرده فصد را مراحمسبحاني مظهر گي&نيآن شمسالدّينمحمد

مترتبنگشت/ آن بر فايدهاي هيچ امّا برداشتند, خون
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مصرع:

آن از كار بگذشت طبيبكه اي برخيز

حركتدادند محفةآنحضرترا استر عنان ك, نمنا ديدة كو دلغمنا با م&زمان كاينTٍجرم كلُّ ونَهَايةُ سُكونٌ حركةٍ كُلِّ وغايةُ نهادند شهر به توجه روي اندوه و حزن قوافل همراهي به "يَكونُ/و

بيت/ كا: / ١

قطعه١
سكـون مجال بود را كسي چگونه او در نگون چرخ نهاد در نيستسكون چو Tد

عليالصّباح و شريفشرسانيدند منزل به را مبانيخيرات باني آن نيمشبجمعه در القصّه,
معالجه در طايفه چندآن هر حضرتجمعگردانيدند/ بالينآن سر بر هراترا اطبايبلدة كثر ا
روي صحت صورت بردند, كار به مناسبه اشربه و ادويه و كردند اجتهاد و سعي تداوي و

بود/ ازدياد مرضدر شدّت و ساعتصعوبت به ساعت بلكه ننمود,

مصرع:

سود چه مداوا از اجل آمد چو

حضرت آن به نسبت كه محبت غايت از رسيده شهر به صاحبقران سلطان روز همان در
تشريف آيين ر] ـ ٦٢ حشمت[ امير بالين سر به آرايرود, باغجهان به آنكه پيشاز داشتند,
فرموده, رقتبسيار نمودند, نهايتصعوبتمشاهده در را حضرت مرضآن چون و آوردند
تقديم پرسشبه مراسم كسفرستاده لحظه هر امّا شتافتند; باغ به فراوان اندوه و حزن قرين
نميآرميدند/ استراحت بستر فراغتدر به لمحهاي اضطراب و غايتغم از و ميرسانيدند

زمان, زمان بلكه بود, جاري منوال بدين هم خصال حميده اميرِ آن حال نيز شنبه روز در
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نزدهم/ كا: / فضائل/١ اساس: / ٢

مـاه دوازدهم١ يكشنبه صباح در عاقبةاTمر مرضميافزود/ آن شدّت گشته, قويتر ضعف
به را حيات گلشن بلبل و داد ارواح قابض به بقا نقد گفته, اجابت لبيّك را حقّ داعي مذكور

فرستاد/ رياضعلوي

بيت
بـود خـواهـد هـمين كـار عـاقبتِ را هـمه بود خواهد چنين و بود چنين است جهان تا

امير نفيرِ و نوحه گشتو ظاهر اصغر عالم در كبر ا فزع وصورتصور محشر صيحةصبح
و سلطانصاحبقران گذشت/ كيوان ايوان و آسمان اوج از كبير و فغانصغير و فرياد و وزير و
تشريفآوردند حضرت منزلشريفآن به زمان خ&فتهمان سراپردة رويپوشان از بعضي
تكفين و تجهيز مراسم و كردند ناله زاريو و گريه آغاز نشسته, پ&سماتم عزّتبر مسند از و
و آيـين حشمت امراي و قرين ظفر صاحبقران و دادند ترتيب سيّدالمرسلين سنّت طريق به
به روي مآب مغفرت صحبت در برايا كافة افاضل٢ و علما و عظام ساداتِ و اس&م مشايخ
آسمان دولتبه نو رايتنخوتلئيمان سان به آسايهمگنان دود آه پ] ـ ٦٢ ] نهادند/ خيابان
ك خا در دم به دم برگشته روز كريمانِ اشك گوهر چون ديده راه از دل خوناب و رسيده

غلطيد/

مثنوي
مـيريخت ناب خونِ خوناب, مگو ميريخت خوناب دم به دم مژگان ز
افــتاد فــيروزه گــنبد در صــــدا فـرياد روز آن گــرفت Tبسبــا ز

رشحاتسحاب بلكه باريد, قطراتاشكفرو گدا و موافقتشاه به هوا جوهر اثنا اين در

پيرامن/ كا: / ٣
گرديد/ نازل اندازهاش عرش جنازة پرامن٣ ريحان و روح
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رباعي

بـبريد گـيسو زهـره و بكـند روي مــه بـچكيد گـردون ديـدة از شـفق خــون
بـدريد گـريبان و سـرد نــفسِ زد بــر صبح و ماتم اين در كرد, سيه جامه شب

جـنب در گـنبدي به آنگاه گزاردند, نماز البركات فايض ذات آن بر هرات عيدگاه در

شد/ افزوده كا, از ندارد, اساس: / ١

بـودند, مصلحتساخته همين جهت ١ اصنافخيرات] جامع آن كه خويش[ جامع مسجد
كردند/ دفن آورده

مصرع:

داري بر در چه كه داني چه ك ايخا

حفاظك&م و نمودند احيا فيضانتما مزار سر در علما و اعاظمسادات از شببسياري آن
نغنودند/ العيني طرفة كرده مشغولي ت&وت به صباح تا الهي

انجم خيل و پوشيد در آسمان لباسكبود سوگواران مانند جمشيدخورشيْد كه ديگر روز
در شعار مغفرت امير منزل در هم وفادار صاحبقران پاشيد, فرو مردم ديدة از اشك سان به
مـراسـم رسيده, ر] ـ ٦٣ م&زمت[ به هرات اشرافدارالسّلطنة و كابر ا تا نشست عزا مقام
آرام پ&سماتم بر انام فِرَق هرات بلدة مساجد كثر ا در روز آن در و جايآوردند پرسشبه

كردند/ مشغولي ملكعَ&مْ ك&م ختم به مقام عالي آن روح ترويح جهت گرفته,

قطعه
مـاتمي خـانه هـر بــه نشست او مــوت از

شـيوني گـوشه هـر بـه بخاست او فوت وز
مرگ ك زينسهمنا و مصيبت سهمگين زين

آهــني و ســنگ هــر دل در آتشفـــتاد
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شد/ افزوده كا, از ندارد, اساس: / ١

اطعامِ به و نمودند توقف ١ اهل[دل] دفتر سر آن منزل در سيم روز تا صاحبقران سلطان
فايضاTٔنوار مزار منزل سر به آنگاه فرمود/ اشارت كرام Tوا ذوالج&ل ختماتك&م و طعام
بهلول نظامالدّينشيخ امير گهر, عالي امير بزرگتر برادر و جايآوردند به زيارت شرط آمده,
آن م&زمان و قرابتان ديگر و حسين سلطان كمالالدّين امير جناب, آن سير پسنديده پسر و
شأن عالي امير سلطانصاحبقران موجبفرمودة به روز اين در هم و نوازشكردند حضرترا
زبدة و محمّد الدّين افضل مآبخواجه امارت جناب و افزون روز بهادر محمّد مبارزالدّين
سادات مشايخو پناه حضرتمغفرت خانة در Mوالدّينعبدا الملّه شهاب امرايدرگاهخواجه
مجلس آن در و نمودند قيام فراوان اطعمة كشيدن به طلبيده را هرات بلدة افاضل و علما و

فرمودند/ اقدام مجيد قرآن ختمات به آمده جمع نيز حفّاظ
غـايت در دعـوتي خيال و نگشت قانع آش بدين سعادتمند قران صاحب بلند همت امّا
جشن پ] ـ ٦٣ ] آن مايحتاج ترتيب به روي عظام امراي گذشت/ انورش خاطر به كثرت
و صرفكردند گاو رأساسبو هفتاد و گوسفند سر پنجاه دويستو اشيا جمله از و آوردند
و فض& و علما و مقدار رفيع سادات و كبار مشايخ مذكور ماه سوم بيستو شنبه پنج روز در
نيز صاحبقران سلطان و طلبيدند خيابان صحرايسر به را ك&نتران اشرافو و اعيان و كابر ا
و موفور طعام كشيدن از بعد و گردانيدند; منوّر حضور نور به مجلسرا آن تشريفآورده,
آن م&زمان و مصاحبان و قرابتان جميع شأن عالي پادشاه م&زمان ملكغفور ك&م خواندن
نزديك و آوردند بيرون سوگواري لباس از پوشانيده فاخره خلعت را رضوان روضة مقيم

كردند/ اميدوار عناياتخسروانه و پادشاهانه التفات به خويشطلبيده
آشديگر خيال درگذشت, ج&ل و عزّ دايرة مركز آن انتقال از روز چهل مدّت چون و
خـواجـه و حسـين سـلطان كـمالالدّيـن امـير و گشت گهر عالي صاحبقران انور خاطر در
و كردند اسبذبح تقوز دو و گوسفند قربصد نموده, قيام ترتيبآن به محمّد ج&لالدّين
مرتب حضرت شريفآن منزل در افزون گنجد خيال حوصلة در چه هر از گون گونا اطعمة
الي مـلكه Mا خـلد ـ وفـادار قرانِ صاحب رجب, نهم و بيست پنجشنبه روز در و ساختند
امرايعِظام و اشرافجمعگشتند و كابر ا نوبتديگر تشريفآورد, بدانجا انقراضاTدوارـ
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آنگاه گشادند/ ر] ـ ٦٤ ] بينات آيات قرائت به زبان ك&م حفّاظِ نموده, اقدام آش كشيدن به
ظـ&ل تعالي Mخلدا ـ واTوان العهد خديجة بلقيسزمان, عظميى ستر و عليا مهد م&زمان
پـناهي, افـادت جـناب عـالي پـوشانيدند/ فاخره خلع را مصيبت اصحاب زمرة ـ حشمتها
مصاحبت قربچهلسالدر كه ـ ظله مّد ـ النظامي والدّينمحمّد الملة فصيح موTنا مخدومي
نزد را متداوTت كثر ا حضرت آن و بودند برده سر به ـ قدّسسره ـ حضرتخداوندي عالي

آخوندا/ كا: / شد/١ افزوده كا, از ندارد, اساس كا: / ٢

عظميى واقعة اين تاريخ بيان در ميفرمودند, تعبير آخواند١ ايشان از كرده مطالعه جناب آن
كشيدهاند/ سلكنظم در ٢ رباعي[را] اين

رباعي/ اساس: / ٣

بيت٣
برفت اقطاب قطب آنكه شد تاريخ عـالم از برفت چو زمانه قطب آن

حسـين سلطان كمالالدّين امير دثار مكرمت شعار عاطفت دستگاه امارت جاه عالي و
كه فرمودهاند است, صلبي فرزند مثابة به را حضرت آن ـ اقباله ايّام ابدت ـ

قطعه
حــاله طــاب مــقدسة روضــة فــــي ك فضايخا از رفت كه پناه مغفرت آن
كــماله خــير گشت فـــوت تــــاريخ واجبات خيرات ز كمال اين يافت چون

ساير از لطفطبع به كه فصيحالدّينصاحبدارا موTنا ب&غتانتما جنابفصاحتمآبِ و
استكه وگفته دارد استثنا و شرفامتياز حضرت آن م&زمان

قطعه
بيخ از عمرش نهال كافتاد قـدر آسمان مير ز افسوس
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تـاريخ گشت ديـده ريـزي خـون ريـخت خون ديده چو او ماتم در

تقرّبممتاز مزيد حضرتبه آن ابنايجنسنزد ميان از درويشعليكه موTنا زبدةاTمرا
است: نموده نظم بود,

وصـــول اربــــاب قــــدوة آن مــــاتم در
مــلول گشــته گــدا و شــاه زمـــان ابــــناي

قــوم ســيّد آن كــرد رســول بــه پ]هـــجرت ـ ٦٤ ] ملول گشته آن كرد رسول به هجرت

مباني باني آن سن سنوات عدد به منشي, مير به الملقّب ,Mا رحمت سيّد الفض& قدوة و
استكه اين جمله از يكي و است يافته تاريخ دو و شصت خيرات,

بسپرد جان بديد چو را شاه

كه رسيد فاتر خاطر به قطعه اين حروفرا راقم و

قطعه
رحـمت آثـار گشت او از ظاهر كه پــناهي هــدايت امـــيرِ جــــناب
رحـمت گـلزار شَكُفْتَسْت جا آن كه بـاغي سـوي جـهان خـارزار از شد
رحـمت> <انـوار فـوتشز سال بجو روحش به رحمت انوار شد نازل چو

�٩٠٦�

خداونـدي حضرت عالي مرثية و تاريخ بيان در زمان فض&ي و شعرا كه نماند پوشيده
همين ايراد بر انديشيده, تطويل از فقير اين و فرمودهاند نظم بسيار قصيده و قطعه ـ قدّسسره ـ

متمنايگشود/ هر متضمن دعاي به زبان و نموده اقتصار مقدار
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قطعه

بــاشد كــامران شــاه ده كـــام هــــميشه اوّل فــضل فــيض كــه چــنانم امــيدوار
بـاشد جـاودان مـلك او دامـن عـطف كه بــيارايــد خــلعتي او دولت قــــد بــــه

مـائه تسـع و ستين خمسو سنه رمضان في
علي ـ الحسيني حمزه بن محمّد كمترين بنده

بمرام عنها
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نيشابوري مهران احمدبنحسينبن بن ابوبكر Éسيدجليلساغروانيان É

قرآني اخت�فاتهجاء

و تـنظيم توفيق شمسي ١٣٧٠ سال رمضان مبارك ماه در كه ميگويم سپاس را خداي
بخششقرين جان آيات با را ماهي تا خواست و فرمود عطا من به را ارزشمند رسالة اين احياي

باشم/
در نيز اشارهاي پرداختهاند بحث به قرآني علوم مختلف جنبههاي دربارة كه آثاري كثر ا
قرائت و تجويد دربارة موجود كتابهاي در و دارند قرآن درآمدن نگارش به چگونگي زمينة

يافت/ دست بحثها گونه اين به ميتوان
قرآنـي الخط رسم چگونگي دربارة آن بحثهاي تمام كه رسالههايي معدود از يكي اما
آن مطالب تمام اصلي محور عثماني قرآن رسمالخط كه است/ نظر مورد رسالة همين است

است/
فن گاهي > گويد: خلدون ابن مباحثي چنين گسترش و ايجاد انگيزة و وجود به استناد در
رسوم و قرآن آيات و حروف اوضاع از عبارت آن و افزودهاند قراآت فن به نيز را رسمالخط
نوشتن رسم و شكل كه است بسياري حروف آن در چه است/ عثماني مصحف در آنها خطي
و <بأييد> در <يا> افزودن مانند: است, معمول خط در كه است اصولي و قواعد خ\ف آنها
جاي در آن بقاي و موضع يك در <الف> حذف و aاوضعواbوc <bاذبحنه> در <الف> افزودن

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست
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است>/ شده رسم ممدود صورت به كه <تا>هايي و ديگر

اجباراً نتيجه در و است/ اخت\فات همين دادن نشان رساله, اين تحرير از نيز هدفمؤلف
تبعيت عثماني الخط رسم از كه داشتهايم توجه قرآني به قرآن آيات ضبط هنگام در نيز ما

آوردهايم/ آن به توجه با را رساله در موجود آيات كلية ضبط و است كرده
و فارسي زبان در آن انواع و هجا دربارة مفصل و جدّي بحث پذيراي رساله اين مقدمة
مراجعه زمينه اين در مختلف منابع به ميتوانند مباحث گونه اين خواستاران و نيست عربي

عربي/ زبان آموزش آذرنوش: آذرتاش, / ص١٢٧/# فارسي, زبان آواشناسي :�يدا ثمره, ـ

# كنند/

نسخهها معرفي

به حروف> صفات و الحروف مخارج بيان در <رساله نام به مجموعهاي در ما اساس نسخة
مجموعه اين است/ ضبط رضوي قدس آستان خطي كتب فهرست در ٣٠٨١ عمومي شمارة
مـجموعه ايـن از رساله سومين قرآني> هجاء <اخت\فات رسالة و است رساله چهار داراي
رسـمالخـط نظر از رساله اين ميباشد/ هامش داراي و چليپا نستعليق رساله, خط ميباشد/
رعايت در كاتب كه است اين كرد اشاره ميتوان كه نكتهاي تنها به و ندارد ويژهاي مشخصات
نوشته وخوش تميز بسيار رساله اين است/ نكرده رعايت را الزامي گذاريحروفمنقوط نقطه

است/ شده
كتابخانه خطي نسخههاي فهرست در ٩١٠ شمارة به مجموعهاي در ديگري فارسي نسخة
ميباشد رساله شش داراي مجموعه اين است/ شده معرفي سوم جلد مشهد, گوهرشاد مسجد
ميباشد/ نظر مورد رسالة همين آن رسالة اولين و است قرائت و تجويد دربارة همگي كه
ق / ه ١٠٣٤ ذيالقعدة است آورده رساله پايان در كاتب كه طوري به رساله تحرير تاريخ
رسـمالخـط نظر از و شده, نوشته بد بسيار متأسفانه ولي است نستعليق رساله خط ميباشد/

ندارد/ مشخصي وجه هيچگونه
كتابخانة خطي كتب فهرست در ٤٠٣ شمارة به مجموعهاي در رساله, اين از ديگر نسخة
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است فارسي به كه آن مؤخره و جزمقدمه به رساله كه است, ضبط دوم جلد گوهرشاد, مسجد
بسيار نسخ رساله خط ميباشد/ رسالهاي شش مجموعة اين از رساله اولين و است/ عربي بقيه
شده نوشته خوش بسيار و شدهاند مشخص ديگري رنگ با آن آيات كه است زيبايي و خوب

ميباشد/ ق / ه ١٠٨٤ رساله اين تحرير تاريخ است/
نـظر از و است شـده كتابت صحيحي نسخة روي از كه است اين نسخه اين امتياز وجه
فارسي نسخة دو هر در كه كاستيهايي چون دارد/ برتري هم ما اساس نسخة بر حتي صحت
مـعين و مشـخص بخوبي نيز رساله بابهاي اين, از گذشته نيست/ نسخه اين در دارد وجود
فارسي رسالههاي در كه را بابهايي كلية رساله نظم حفظ و ترتيب رعايت براي نيز ما و شدهاند/
دارد وجود كمبودي چنين رساله سراسر در چون و دادهايم نشان كروشه داخل در ندارد وجود

كردهايم/ خودداري زيرنويسها در نكته اين تذكر از
دقـيقاً مـوجود نسـخههاي به توجه با كه است اين دارد وجود كه ديگري مهم نكتة امّا
متن حاشيههاي از كه آنچه عربي؟ يا است بوده فارسي اصل در رساله كه كرد حكم نميتوان
نـظر به بعيد برميآيد, ـ تعريب ـ عربي به فارسي آثار برگردانيدن تاريخي سابقة و عربي
به توجه با همچنين و باشد/ شده برگردانيده عربي به بعد و باشد بوده فارسي رساله كه ميرسد
را رساله نثر گوهرشاد, مسجد كتابخانه فهرست در رساله, معرفي در كه طوري آن مطلب, اين
ميماند/ باقي ترديد و شك جاي آوردهاند, شمار به چهارم سدة علمي نثرهاي انواع از يكي
نسخهها ديگر با را رساله كاتب هامشرساله, در كه است اين در عربي متن اين ديگر امتياز
و النسخة] بعض في ا كذى [هى گونه اين عباراتي از كاتب مقابله هنگام در و است/ كرده مقايسه

است/ كرده استفاده الفارسيه] نسخة في كذا ]
كـه را مـواردي برخي خصوصاً كاتب كه است اين عربي متن مشخصات از ديگر يكي
كر ذ هامشرسالةخود در ندارد همخواني عثماني قرآن الخط رسم با موجود رسالة رسمالخط

دادهايم/ توضيح زيرنويسها در را تفاوتها اين ما و ميكند,
بتوان هم تا كنيم, كر ذ را متنعربي فارسي مقدمة گر ا بود نخواهد ازصواب دور اينجا در
قسمتهاي نگارش سبك با هم و كرد مشاهده ديگر فارسي رسالههاي با را رساله اين تفاوتهاي

شد/ آشنا آن فارسي
واbجزاء للمتقين/ والعاقبة العالمين, رب الحمد| نستعين, به و الرحيم, الرحمن ا| <بسم
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ابـوبكر اbمـام الشـيخ قال اجمعين/ آله و محمد علي ا| صلي و الظالمين/ اbعلي العدوان
كردن بيان ياران من از درخواستند عليه, تعالي رحمةا| النّيسابوري مهربان بن حسين احمدبن
و نبشتهاند حرم اهل و شام اهل و حجاز اهل كرانيهاي در كه است قرآن در كه هيىجاى اخت\فهاي
به مگر نبشتن بايد <ها> به همه آيد النعمة قرآن در چه هر يكي است مختلف كه آنها جملة از

است]/ عربي بعد به جا اين [از نبشتن> بايد <تا> به كه جاي يازده

رساله مؤلف

بن حسين احمدبن ابوبكربن <امام رساله مؤلف است, شده ياد رساله متن در كه طوري به
نسخة دو در است/ كرده تأليف يارانش درخواست به را رساله كه است, النيشابوري> مهران
نسخة در و است, آمده النيسابوري> <مهربان مؤلف نام گوهرشاد مسجد كتابخانة در موجود
كه مراجعهاي با نيست/ منقوط اما است ديگر نسخة دو عين كلمه شكل, نظر از نيز قدس آستان
در كه اين از گذشته النيسابوري>/ <مهربان نه رسيديم النيشابوري> <مهران نام به شد منابع به
وجود نيز <اbصفهاني> پسوند گوهرشاد مسجد كتابخانة فهرست در موجود رسالة دو معرفي
جا اين به الذهب> <شذرات كتاب از كه ميرسد نظر به چنين و نيست/ نسخهها اصل در كه دارد

باشد/ يافته راه
فن اين مشايخ از و است يافته وفات هشتادسالگي سن در / ق / ه ٣٨١ سال در رساله مؤلف
و است بوده الدعوه مستجاب و خود زمان اعبد وي است/ بوده نامي قرّاء از عدهاي استاد و

است/ گذرانده بغداد و دمشق شهرهاي در را تحصي\تش

روشتصحيح

مقابله نسخهها ديگر با و دادهايم قرار اساس را قدس آستان نسخة رساله, اين تصحيح در
قـدس آستان نسخة مانند عيناً گوهرشاد مسجد كتابخانة در موجود فارسي نسخة كردهايم,
بسياري و شد واقع مؤثر بسيار تصحيح كار در عربي نسخة اما شد/ كر ذ كه ويژگيهايي با است/

شد/ رفع آن وجود با فارسي نسخههاي افتادگيهاي از
نمايش كروشه داخل در و است شده چشمپوشي زيرنويسها در افتادگيها كر ذ از ضمن در
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با ميكند كمك ما به فارسي متن خواندن در كه را مهم اخت\فات از مورد چندين شدهاند/ داده
آوردن زيرا دادهايم ارجاع عربي متن اخت\فات قسمت به ستاره ع\مت و شماره گذاشتن

ميبُرد/ بين از را رساله يكدستي و يكساني عربي, عبارات
تفاوتهاينسخهها و است خودداريشده نسخهها دادن براينشان كد> > و <رمز> انتخاب از

است/ شده كر ذ ديگر> فارسي <نسخة يا عربي> <متن صورت به
قـرآن آيات رسمالخط كه است شده برخورد مواردي به گر ا رساله تصحيح خ\ل در
گونه اين به زيرنويسها در است, داده ارائه رساله مؤلف كه است رسمالخطي برخ\ف عثماني

است/ شده اشاره مطابقتها عدم
امّا است مؤلف نظر مطابق عثماني قرآن الخط رسم كه ميشود برخورد مواردي به نيز گاه
زيـرنويسها در نـيز موارد چنين اين است/ نكرده كر ذ را آنها خود بحث در رساله مؤلف

شدهاند/ مشخص
قدس آستان نسخة كه هروي مايل آقاي جناب بزرگوار استاد از ميبينم bزم پايان در
نـورزيدند دريـغ راهـنمايي و ارشـاد از و دادنـد قـرار جـانب ايـن اختيار در را رضوي
پـناهنده آقاي جناب و بيرجندي احمدي آقاي جناب ياري كه حالي در كنم, سپاسگزاري
در مـوجود نسخ به حقير يافتن دست در گوهرشاد مسجد كتابخانة خطي نسخههاي مسؤول

است/ تشكر و تقدير درخور نيز گوهرشاد مسجد كتابخانة
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حيىم الرَّ ن حْمى الرَّ اِ# بِسْمِ

الشيخ قال اجمعين, آله و محمد علي صليا| و للمتقين والعاقبة العالمين رب الحمد|

+Ñتعليقات%/ شد/ تصحيح مآخذ به توجه با النيسابوري, مهربان نسخهها: ديگر و اساس نسخة در / ١

ياران, من از درخواستند عليه رحمةا| النيشابوري١ مهران حسينبن بن احمد ابوبكربن اbمام
نوشتهاند حرم اهل و شام اهل و حجاز اهل در كه هست, قرآن در كه هجا اخت\فهاي كردن بيان

است: مختلف كه آنها جملة از و
<تا> به كه جا يازده مگر نوشتن بايد <ها> به همه آيد نعِْمَت قرآن در چه هر كه است آن يكي

نوشتن/ بايد

/٢٣١ آية %٢+ البقره سوره / ٢/١٠٣ آية %٣+ عمران آل سورة / ٣
عَلَيْكُمْ/٢ اِ� نعِْمَتَ كُرُوا وَاذْ البقره: سورة در كُنْتُم/٣يكي ذْ إِ عَلَيْكُمْ اِ� نعِْمَتَ كُرُوا وَاذْ عمران: آل سورة در دوم

/١١ آية %٥+ المائده سورة / ٤
اِ�/٤ نعِْمَتَ كُرُوا اذْ آمَنُوا الَّذيِنَ يُّها أَ يىا مائده: سورة در سيم
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/٢٨ آية %١٤+ ابراهيم سورة / ١/٣٤ آية %١٤+ ابراهيم سورة / ٢

اِ�/١ نعِْمَتَ لُواْ بَدَّ الَّذِينَ إلَي تَرَ لَم أَ ابراهيم: سورة در اِ�/٢چهارم نعِْمَتَ وا تَعُدُّ وَاِنْ ايضاً: ابراهيم سورة در پنجم

/٧٢ آية %١٦+ النحل سورة / ٣/٨٣ آية %١٦+ النحل سورة / ٤

يَكْفُرُونَ/٣ هُمْ اِ� عْمَتِ وَبِنِ النحل: سورة در اِ�/٤ششم نعِْمَتَ يعَْرِفُونَ سوره: درين هفتم

/١١٤ آية %١٦+ النحل سورة / ٥/٣١ آية %٣١+ لقمان سورة / ٦

اِ�/٥ نعِْمَتَ وَاشْكُرُوا سوره: اين در هم اِ�/٦هشتم عْمَتِ بِنِ الْبَحْرِ فيِ تَجْريِ لقمان: سورة در نهم

/٣ آية ,%٣٥+ +فاطر% المLئكه سورة / ٧/٢٩ آية %٥٢+ الطّور سورة / ٨

عَلَيْكُمْ/٧ اِ� نعِْمَتَ كُرُوا اذْ النَّاسُ يُّهَا أَ يِىا الم\ئكه: سورة در بِكَاهِنٍ/٨دهم رَبِّکَ عْمَتِ بِنِ نْتَ أَ فَمَاى الطُّور: سورة در يازدهم
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اَلرّحمة [باب]
نوشت/ بايد <تا> به كه جا هفت مگر نوشت بايد <ها> به آيد رَحْمَةَ قرآن در چه هر

شد/ تصحيح مجيد قرآن به توجه با ,�رحمةا يرجون إليك اساس: در / ١/٢١٨ آية %٢+ البقره سورة / ٢/٥٦ آية %٧+ اXعراف سورة / ٣

اِ|/٢ رَحْمَت١َ يَرْجُونَ وْلَىئِکَ أُ البقره: سورة در قَرِيبٌ/٣يكي اِ� رَحْمَتَ نَّ إِ اbعراف: سورة در دوم

كريا/ ذ اساس: در /٢ آية %١٩+ مريم سورة / ٤/٧٣ آية %١١+ هود سورة / ٥

كَريَّا/٤ زَ عَبْدَهُ رَبِّکَ رَحْمَتِ كْرُ ذِ مريم: سورة در كَاتُهُ/٥سيم وَبَرَ اِ� رَحْمَتُ هود: سورة در چهارم

/٥٠ آية %٣٠+ الروم سورة / ٦/٣٢ آية %٤٣+ الزخرف سورة / ٧

اِ�/٦ رَحْمَتِ ثارِ اى Bإليى الروم: سورة در رَبِّکَ/٧پنجم رَحْمَتَ يقَْسِمُونَ هُمْ أَ الزخرف: سورة در ششم

مأخذ/ همان / ٨

خَيْرٌ/٨ رَبِّکَ وَرَحْمَتُ سوره: همين در ةَو نَّ اَلسُّ [باب]
نوشتن/ بايد <تا> به كه جا پنج در مگر نوشتن بايد <ها> به آيد سُنَّةَ قرآن در چه هر
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/٣٨ آية %٨+ انفال سورة / ١

لِينَ/١ وَّ َGٔا سُنَّتُ مَضَتْ فَقَدْ اbنفال: سورة در يكي

/٤٣ آية %٣٥+ فاطر سورة ديگر نام المLئكه سورة / ٢

لِينَ/٢ وَّ َGٔا سُنَّتَ Gّ إِ يَنظُْرُونَ فَهَلْ الم\ئكه: سورة در دوم

مأخذ/ همان / ٣

٣/Mًتَحْوِي اِ� لِسُنَّتِ تَجِدَ وَلَنْ سوره: همين در و

افزوده ,٤٣ آية فاطر+٣٥% سورة از است, افتاده قلم از ظاهراً ديگر قرينههاي و مجيد قرآن به توجه با / نيست/٤ افتادگي عربي متن در اما دارد وجود افتادگي همين ديگر فارسي نسخة در شد/

٤[/Mًتَبْدِي اِ� لِسُنَّتِ تَجِدَ فَلَنْ سوره: همين در [و

مثل نيز ديگر فارسي نسخة شد/ تصحيح قرآن آية و سوره نام به توجه با المومنين, حم اساس: نسخه در / است/٥ شد/اساس افزوده مجيد قرآن به توجه با التي, سنت من اساس: نسخة در / ٦/٨٥ آية %٤٠+ غافر سورة ديگر نام المؤمن سورة / ٧

٧/ عِبَادِهى في خَلَتْ قَدْ الَّتِي [اِ�]٦ سُنَّتَ المومن:٥ حم سُورة در ةُپنجم مْرَأَ أَ [باب]
نوشتن/ بايد <تا> به كه جا هفت در مگر نوشتن بايد <ها> به آيد ةُ أمْرَأَ قرآن همة اندر چه هر

شد/ تصحيح ٣٥ آية %٣+ عمران آل سورة به توجه با العزيز, امرأت اساس: نسخة در / ٨

عِمْرَانَ/٨ تُ امْرَأَ قَالتَ ذْ إِ عمران: آل سورة در يكي

/٣٠ آية %١٢+ يوسف سورة / ٩/٥١ آية %١٢+ يوسف سورة / ١٠

العَْزِيز/٩ تُ امْرَأَ يوسف: سورة در ١٠و العَْزِيزِ/ امْرَاَتُ قَالتَ سوره: همين در و

ة <قُرَّ عربي متن در شد/ تصحيح مجيد قرآن به توجه با ذلك, اساس: در /٩ آية %٢٨+ القصص سورة / است/١١ ضبط ١٠/عين> آية %٦٦+ التحريم سورة / ١٢

١١ وَلکََ/ لِيّ عَيْنٍ ةُ قُرَّ فِرْعَوْنَ تُ اِمْرَأَ قَالتَ القصص: سورة در ١٢و نُوحٍ/ تَ أمْرَأَ التحريم: سورة در و
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مأخذ/ همان / ١/١١ آية %٦٦+ التحريم سورة / ٢

لُوطٍ/١ تَ امْرَأَ سوره: همين در فِرْعَوْنَ/٢و تَ امْرَأَ سوره: همين در اَلمَعْصِيَةو [باب]
نوشتن/ بايد <تا> به كه جا دو در مگر نوشتن بايد <ها> به آيد مَعْصِيَة قرآن همة در چه هر

/٨ آية %٥٨+ المجادله سورة / ٣/٩ آية المجادله+٥٨% سورة / ٤

سُولِ/٣ الرَّ وَمَعْصِيَتِ المجادله: سُورة در سُولِ/٤يكي الرَّ وَمَعْصِيَتِ سوره: همين در اَللَعْنَةَو [باب]
نوشتن/ بايد <تا> به كه دوجا در مگر نوشتن بايد <ها> به آيد لعَْنَةَ قرآن اندر چه هر

/٦١ آية %٣+ عمران آل سورة / ٥/٧ آية %٢٤+ النور سورة / ٦

اذِبِينَ/٥ الْكى عَلَي اِ� لعَْنتََ فَنجَْعَل عمران: آل سورة در اِ�/٦يكي لعَْنتََ نَّ أَ امِسَةُ وَالخى النّور: سورة در اَلشَجَرَةَو [باب]
بايد <تا> به كه موضع يك در مگر نوشتن بايد <ها> به آيد شَجَرَةَ قرآن همة اندر چه هر

نوشتن/

/٤٤ و ٤٣ آية %٤٤+ الدخان سورة / ٧
ثِيمِ/٧ َGٔا طَعَامُ ومِ قُّ الزَّ شَجَرَتَ نَّ إِ الدخان: سُورة در
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نوشتن/ بايد <تا> به كه جا يك در مگر نوشتن بايد <ها> به جَنَّةَ قرآن [در] آيد چه هر

/٨٩ آية %٥٦+ الواقعه سورة / ١/١١٥ آية %٦+ اXنعام سورة / ٢

نَعِيمٍ/١ وَجَنَّتُ وَرَيحَْانٌ فَرَوْحٌ الواقعه: سورة اَلكَلِمَةدر [باب]
نوشتن/ بايد <تا> به كه جا چهار در مگر نوشتن بايد <ها> به آيد قرآن همة اندر چه وَعَدGًْ/٢هر صِدْقَاً رَبِّکَ كَلِمَتُ تْ وَتَمَّ اbنعام: سورة در يكي

/٣٣ آية %١٠+ يونس سورة / ٣/٩٦ آية %١٠+ يونس سورة / ٤

فَسَقُوا/٣ الَّذِينَ عَلَي رَبِّکَ كَلِمَتُ حَقَّتْ لِکَ كَذى يونس: سورة در يُؤمِنُونَ/٤و Gى رَبِّکَ كَلِمَتُ عَلَيْهِمْ حَقَّتْ الَّذِينَ نَّ إِ سوره: همين در و

/٦ آية %٤٠+ +غافر% المؤمن سورة / ٥

كَفَرُوا/٥ الَّذِينَ عَلَي رَبِّکَ كَلِمَتُ حَقَّتْ لِکَ كَذى وَ المؤمن: سورة در ةو اَلثَمَرى [باب]
نوشتن/ بايد <تا> به كه جا يك در مگر نوشتن بايد <ها> به آيد ثَمَرَه قرآن همة اندر چه هر

ثمرت/ اساس: در /٤٧ آية ,%٤١+ فصّلت سورة ديگر اسم السجده حم / ٦

كْمَامِهَا/٦ أَ مِنْ ثَمَراتٍ مِنْ تَخْرُجُ وَمَا السجده: حم سورة ثَمَرَةدر مِنْ كه هر و نوشتن بايد <تا> به و كردن بايد <تا> به وقف الجمع علي خواند ثَمَرَات كه هر
نوشتن/ بايد <ها> به كردن بايد <ها> به وقف واحد, به خواند



»wnB— ¥ÄBwn ³î±ª\« Ê ة230 يى ا.- [باب]
نوشتن/ بايد <تا> به كه جا يك در مگر نوشتن بايد <ها> به آيد آيَة قرآن همة اندر چه هر

/٥٠ آية %٢٩+ العنكبوت سورة / ١/�اِ بقيت + عربي متن /٣٠ آية %٣٠+ الروم سورة / ٢

بِّهِ/١ رَّ مِنّ ءَاَيىتٌ عَلَيهِ نْزِلَ أُ لَوGْى وَقَالُوا العنكبوت: سورة الخالِصُ]در تكتببالتآء التي اظ ألْفى [باب

/٣ آية %٣٨+ ص سورة / ٣/١٩ آية %٥٣+ النجم سورة / اَلنمّل٤ سورة و انزل> Xلو> ٧ آية %٢٥+ الفرقان سورة به توجه با كه بهجة, انزل Xلو ذات اساس: نسخة در / شد/٥ تصحيح ٦٠ آية مأخذ/+٢٧% همان / ٦

ذَاتَ نْزِلَ,٥ أُ BG لَوَْ و ^للّىت٤َ فَرَءَيْتُمُ أَ و حِين٣َ Gَتَ و ا� لِقُدرتِ و نوشتن بايد <تا> به ا٢�ِ فِطْرَتَ ا امّى و

/٤ آية %١٢+ يوسف سورة / ٧/٣٦ آية %٢٣+ المؤمنون سورة / ٨ /١٢ آية %٦٦+ التحريم سورة / ٩/٢٠٧ آية %٢+ البقره سورة / ١٠

سورة در اما نوشتن/ بايد <تا> به عَيْنُ تِ قُرَّ و ا١٠�ِ مَرْضَاتِ و ابْنت٩ََ مَرْيَمَ و هَيْهَات٨َ و بت٧َِ أَ يا و بهَْجَة٦ٍ

است/ ضبط اَعْيُنٍ ةِ قُرَّ صورت به جا همه قرآن در /١٧ آية %٣٢+ السجده سورة / ١١

نوشتن/ بايد <ها> به عَيْن١١ُ ة قُرَّ أّ.]السجده: [باب
نوشتن/ بايد <نون> به كه جا ده در مگر نوشتن بايد <نون> بي آيد َّG إِ قرآن در چه هر

/١٠٥ آية %٧+ اXعراف سورة / ١٢

١٢ قُولَ/ أَ BG َّ أنْ عَليى حَقِيقٌ اbٔعراف: سورة در يكي

شد/ تصحيح قرآن به توجه با يقول, اساس: نسخة در / ١٣/١٦٩ آية %٧+ اXعراف سورة / ١٤

١٤ اِ�/ عَلَي ١٣ Gَّيقولُوا أنْ سوره: همين در و
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شد/ تصحيح آيه به توجه با النور, سورة اساس: نسخة در / ١/١١٨ آية %٩+ التوبه سورة / ٢/٢٦ آية %١١+ هود سورة / ٣

Gَمَلْجَاَ/٢ َّ أنْ وَظَنُّوا التوبه١: سورة در اَ�/٣و َّG إِ تَعْبُدُوا َّG نْ أَ هود: سورة اندر و

/١٤ آية %١١+ هود سورة / ٤/٢٦ آية %٢٢+ الحج سورة / ٥

هُوَ/٤ َّG إِ لَهى إِ Gى َّ أنْ سوره: همين در شَيْئَا/٥و بي تُشْرِكْ Gَّ أنْ الحج: سورة در و

شد/ تصحيح آيه به توجه با يونس, اساس: نسخة در / ٦/٦٠ آية %٣٦+ يس سورة / ٧/١٩ آية %٤٤+ الدخان سورة / ٨

يْطانَ/٧ الشَّ Gَّتَعْبُدُوا أنْ يىس٦: سورة اندر اِ�/٨و عَلَي Gَّتَعْلُوا أنْ الدخان: سورة در و

/١٢ آية %٦٠+ الممتحنه سورة / ٩/٢٤ آية %٦٨+ القلم سورة / ١٠

باِ�/٩ رِكْنَ Gَّيشُْ أنْ عَلَي الممتحنه: سُورة در ١٠و ا/ Gَّيَدْخُلَنَّهى أنْ القلم: سُورة در و

/٤٠ آية %١٢+ يوسف سورة / ١١/٤٨ آية %١٨+ الكهف سورة / ١٢

١١ يَّاهُ/ إِ َّG إِ Gَّتَعْبُدُوا أنْ مَراً أَ است اخت\ف يوسف سورة در لَّن1*و نْ أَ باب
بـايد <نـون> بـي كه جا سه در مگر نوشتن بايد <نون> با همه آيد لَّن ن أَ قرآن در چه هر

١٢نوشتن/ وْعِداً/ مَّ لَكُمْ نَّجْعَلَ اَلَّنْ زَعَمْتُمْ بَلْ الكهفت: سورة در يكي

ميباشد/ لَّنْ, أَنْ صورت: به آيه اين قرآن در / ١٣/٢٠ آية %٧٣+ المزمل سورة / ١٤/٣ آية %٧٥+ القيامه سورة / ١٥

١٤ تُحْصُوهُ/ اَلَّن١٣ْ المُزَمّل: سورة در ١٥و عِظامَهُ/ نَجْمَعَ اَلَّنْ القيىمَة: سورة در و
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نوشتن/ بايد <نون> بي كه جا يك در مگر نوشت بايد <نون> با همه آيد قرآن در چه هر

/١٤ آية ,%١١+ هود سورة / ١

لَكُمْ/١ تَجِيبُوا يسَْ لَّمْ فَإِ هود: سورة .َّدر إِ باب

به ٢٨٢ آية %٢+ البقره سورة در و است/ آمده تفَْعَلُوا أَنْ َّXِٕا صورت: به ٦ آية %٣٣+ احزاب سورة در / ضبط٢ مورد اين عربي متن در است/ نيامده َّXِٕا با همراه تفَْعَلُوا قرآن آيات در است/ آمده تفَْعَلُوا إِنْ است/صورت: ٣٩/نشده آية %٩+ التوبه سورة / است/٣ شده استفاده إِن از: نيز آيه اين در /٧ آية %٤٧+ محمّد سورة / ٤

تَنْصُرُوا٤ َّG إِ و تَنفِْرُوا٣ َّG إِ و تَفْعَلُوا٢ َّG إِ كه چنان نوشتن بايد <نون> بي همه آيد َّG إِ قرآن در چه هر

/٣٣ آية %١٢+ يوسف سورة / ٥/٤٧ آية %١١+ هود سورة / ٦

بي<نون> خواهند گر ا و نويسند <نون> با گرخواهند ا است يكي اينحرفها تَغْفِر٦ َّG إِ و تَصْرِف٥ْ َّG إِ و
كه زيرا باشند نوشته لفظ بر نويسند <نون> بي گر ا و باشند نوشته اصل به نويسند <نون> با گر ا b

است/ اخت\ف وي در را قرّاء <bء> با <نون> گشته مدغم و لفظ در است گشته ساقط مَنَنون أَ باب
نوشت/ بايد جدا كه جا چهار در مگر نوشتن بايد پيوسته آيد امَنَ قرآن در چه هر

/١٠٩ آية %٤+ النساء سورة / ٧/١١ آية %٣٧+ الصّافات سورة / ٨

عَلَيْهِمْ/٧ يَكُونُ نْ مَّ مْ أَ النّساء: سورة در خَلَقْناَ/٨يكي نْ مَّ مْ أَ الصّافات: سورة در و

/٤٠ آية %٤١+ فصّلت سورة ديگر نام السجده حم سورة / ٩

مَةِ/٩ القِيى يَوْمَ آمِنىا تِي يأَْ نْ مَّ مْ أَ السجده: حم سورة در و
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/١٠٩ آية %٩+ التوبه سورة / شد/١ افزوده آيه به توجه با / ٢

سَ/١ سَّ أَ نْ مَّ مْ أَ التوبه: سورة در او مِمَّى جا/باب سه در مگر نوشتن بايد پيوسته آيد ا مِمَّ قرآن در چه هر

/٢٥ آية %٤+ النساء سورة / ٣/٢٨ آية %٣٠+ الرّوم سورة / ٤

انُكُمْ/٣ يمْى أَ مَلَكَتْ ا فَمِنْمَّ [النِّساء]٢: سورة در انُكُمْ/٤يكي يمْى أَ مَلَكَتْ ا مَّ ن مِّ لَكُم هَل الروم: سُورة در و

شد/ تصحيح قرآن به توجه با منافقين نسخهها: ديگر و اساس نسخة در / ٥/١٠ آية %٦٣+ المنافقون سورة / ٦/١٣٤ آية %٦+ انعام سورة / ٧

كُم/٦ رَزَقْنىا ا مَّ مِنْ نْفِقُوا وَأَ المنافقون٥: سُورة در نَّمَاو إِ باب
در اين و بنويسند گسسته كه جا يك در مگر نوشتن بايد پيوسته همه آيد نَّمَا إِ قرآن در چه تٍ/٧هر BGَ تُوعَدُونَ مَا نَّ إِ است: انعام نَّمَاسورة أَ باب

شد/ افزوده مواضع, ثلثىه في Xّا عربي: متن به توجه با ندارد فارسي نسخههاي / ٨

جا]/٨ سه در نوشتن[مگر بايد پيوسته آيد نَّمَا أَ قرآن اندر چه هر

شد/ تصحيح آيه به توجه با كه است توعدون مَا أَن وَ اساس: نسخة در /٦٢ آية %٢٢+ الحج سورة / ٩

يَدْعُوْن٩َ مَا نَّ وَأَ الحج: سورة در يكي

شد/ تصحيح آيه به توجه با كه است توعدون مَا أَنَّ وَ اساس: نسخة در /٣٠ آية %٣١+ لقمان سورة / ١٠
١٠ مَايَدْعُونَ/ نَّ أَ وَ لقمان: سورة در دوم
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است/ شده نوشته پيوسته نَّمَا> <أَ قرآن در آيه اين در /٢٧ آية %٣١+ لقمان سورة / ١

^Gَٔرْضِ/١ فِي مَا نَّ أَ وَلَوْ سوره: همين در سيم او عمَّ باب
اين و نوشتن بايد گسسته كه جا يك در مگر نوشتن بايد پيوسته آيد ا عَمَّ قرآن اندر چه هر

/١٦٦ آية %٧+ اXٔعراف سورة / ٢/٤٠ آية %١٣+ الرّعد سورة / ٣

عَنْهُ/٢ نُهُوْا مَا عَن عَتَوْا ا فَلَمَّ است: اbعراف سورة ا]در فَاَمّى و ا اَمّى [و ا مّى إِ باب
<نون> با كه جا يك در مگر نوشتن بايد <نون> بي همه آيد ا مَّ فَإِ و ا اَمّى و ا مّى إِ قرآن اندر چه نُرِيَنَّک٣َهر ا مَّ وَاِنْ است: الرّعد سورة در اين و نوشتن بَواْبايد الرَّ باب
سورة در مگر نوشتن بايد <الف> واو, از بعد و نوشتن بايد <واو> با آيد بَواْ رَّ قرآن در چه هر

/٣٩ آية %٣٠+ الروم سورة / است/٤ هواد اساس نسخة در / ٥

لِيَرْبُوَاْ/٤ باَ رِّ نْ مِّ تَيْتُمْ اى ءَ مَآ وَ نوشتن: بايد <الف> و <يا> بر كه نَشَآءُالروم و يَشَآءُ باب
اين و جا يك در مگر <واو>, بي نوشتن بايد <الف> به همه آيد ءُ نَشَآ و ءُ يشََآ قرآن اندر چه هر

تعالي: قوله نوشتن بايد <واو> <الف>, از پيش كه است هود٥ سورة در
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است/ صحيح آيه ضبط عربي نسخة در شد/ افزوده مجيد قرآن نص به توجه با / ١/٨٧ آية %١١+ هود سورة / ٢/١٩٧ آية %٢٦+ الشّعرا سورة / ٣

ا/٢ ؤُ مَانَشَى مْوَالِنىا أَ فِي نَّفْعَلَ نْ]١ [أَ وْ اءِأَ العُلَمى باب
دو در مگر نوشتن بايد <الف> به يعني نوشتن بايد <واو> بي همه آيد اء العُلَمى قرآن در چه هر

<الف>/ ازو بعد و نوشتن بايد <واو> به كه ائِيلْ/٣جا سْرى إِ بَنِي ا ؤُ عُلَمَى يعَْلَمَهُ ن أَ الشعرا: سُورة در يكي

/٢٨ آية %٣٥+ فاطر سورة / ٤/٥ آية %٦+ اXٔنعام سورة / ٥

ا/٤ ؤُ Bالعُْلَمى عِبَادِهِ مِنْ �َ^ يخَْشَي اِنَّمَا فاطر: سورة در نْبَآءُدوم أَ باب
جا/ دو در مگر نوشتن بايد <واو> بي آيد ء نْبَآ أَ قرآن در چه اْ/٥هر ؤُ نبى أَ تِيهِمْ يأَْ فَسَوْفَ كه: اbٔنعام سورة در يكي

/٦ آية %٢٦+ الشّعرا سورة / شد/٦ افزوده قرينهها و مضمون به توجه با / ٧

ا/٦ ؤُ Bاَنْبى تِيهِمْ يَأْ فَسَ الشّعرا: سورة در دوم كَآءَو شُرَ [نوشتن]٧باب بايد <الف> به يعني نوشتن بايد <واو> بي آيد ءَ كَآ شُرَ قرآن اندر چه هر
موضعين: في bّا]

/٩٤ آية %٦+ اXٔنعام سورة / ٨/٢١ آية %٤٢+ الشوري سوره / ٩
ا/٨ ؤُ Bكى شُرَ كُمْ فيى نَّهُمْ أَ زَعَمْتُمْ اbنعام: سورة شَرَعُوْا/٩في ا ؤُ كى شُرَ لهَُمْ م أَ عسق: سورة في و
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دارد/ افتادگي فارسي نسخة دو هر شد, افزوده عربي متن به توجه با / ١

است: الروم سورة در اين و جا يك در مگر واو]١ ب\ى القران جميع في ءُ آ الشّفُعى لفظ

است/ ضبط واو بدون قرآن در /١٣ آية %٣٠+ الروم سورة / ٢

ا/٢ ؤُ شُفَعى ئهِِمْ كَآ شُرَ نْ مِّ لَّهُمْ يَكُنْ آءُوَلَمْ الضُعَفى باب
نوشتن بايد <واو> به كه جا يك در مگر نوشتن بايد <واو> بي آيد ء الضُعَفَآ قرآن اندر چه هر

/٢١ آية %١٤+ ابراهيم سورة / ٣/٨٨ آية %١٨+ الكهف سورة / ٤

ا/٣ ؤُ Bعَفى الضُّ فَقَالَ است: ابراهيم سورة در اين جَزَآءًو باب
و نوشتن بايد <واو> بي كه جا يك در مگر نوشتن بايد <واو> به آيد آءً جَزَ قرآن در چه /٤هر الحُْسْنَيى آءً جَزَ فَلَهُ است: الكهف سورة در ءاين -Eَالَب باب
و نوشتن بايد <واو> به كه جا دُو در مگر نوشتن بايد <واو> بي آيد اَلبBMَء قرآن اندر چه هر

/١٠٦ آية %٣٧+ الصافات سورة / ٥/٣٣ آية %٤٤+ الدخان سورة / ٦
^لمُبِينُ/٥ ا ؤُ Bلى الْبَ لهَُوَ هَىذَا اِنَّ است: الصافات سورة در مُبِينٌ/٦اين ا ؤُ Bبلَى فِيهِ مَا الدخان: سورة در ديگر و
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بـايد <واو> به كه التغابن سورة در مگر نوشتن بايد <واو> بي آيد نَبَاءَ قرآن اندر چه هر

/٥ آية %٦٤+ التغابن سورة / ١/٢١ آية %٣٨+ ص سورة / ٢

كَفَرُوا/١ الَّذِينَ ا ؤُ نَبَ تِكُمْ يأَْ لَمْ أَ الخَْصْمِ/٢نوشتن: ا ؤُ نَبَ تَئىکَ أَ وَهَلْ ص: سورة در ديگر يكي و

/٦٧ آية %٣٨+ ص سوره / ٣/١٨ آية %٤٣+ الزخرف سورة / ٤

عَظِيمٌ/٣ ا ؤٌ نَبَ هُوَ قُلْ ايضاً: سوره درين هم و
نوشتن, بايد <واو> به ا٤ ؤُ يُنشََّ وْمَن أَ الزخرف: سورة واندر

/٢ آية %٢٠+ طه سورة / ٥/١١٩ آية %٢٠+ طه سورة / ٦

نوشتن/ بايد <واو> به ا٦ Gَتَظْمَؤُ نَّکَ وَأَ ,٥ نْزَلْناَ أَ مَآ طه: اندر و

/٩ آية %١٤+ ابراهيم سورة / ٧/٣٤ آية %٦+ اXٔنعام سورة / ٨

نوشتن/ بايد <واو> به الَّذِين٧َ اْ ؤُ نَبَ تِكُمْ يأَ لَمْ أَ ابراهيم: سورة اندر و
نوشتن, بايد <يا> به المُْرْسَلِينَ/٨ بَائِ نَّ مِن اbنعام: سورة در امّا و

/١٣٠ آية %٢٠+ طه سورة / ٩/١٥ آية %١٠+ يونس سورة / ١٠

نوشتن, بايد <يا> به يْلِ/٩ اللَّ يِٕ ءَانَآ وَمِنْ طه: اندر و
نوشتن/ بايد <يا> به ١٠ نَفْسِي/ يِٕ تِلْقَآ مِنْ يونس: سورة اندر و

القربي/ ذي اساس در /٩٠ آية %١٦+ النحل سورة / ١١

نوشتن/ بايد <يا> به ١١ / ^لقُرْبَيى ذِوي ئِ آ يتى وَاى النحل: سورة اندر و

الشوري/ سورة ديگر نام / ١٢/٥١ آية %٤٢+ الشوري سورة / ١٣

نوشتن/ بايد <يا> به ١٣ حِجَابٍ/ آئِ وَرَ وْمِنْ أَ عسق١٢: اندر و

نباء/ اساس: نسخة در / ١٤/٢١ آية %٢٥+ الفرقان سورة / ١٥

همزة از بعد عسق حِجَابٍ وَرَاي مِنْ الي انعام المُْرْسَلِينَ ١٤ بَائِ نَّ مِنْ از شد كرده كر ذ همه اين
نوشتن/ بايد <يا> ايشان

كه: است آن يكي است قرآن در كه نوادر و غريب جاهاي از و
نوشتن/ نبايد <الف> عَتَوْ از بعد ١٥ كَبِيراً ا oوَعَتَوْعُتُو الفرقان: سورة اندر
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/٥ آية %٣٤+ سباء سورة / والدار/١ تبُوا اساس: نسخة در / ٢

سَعَوْ/ از بعد نوشتن نبايد <الف> آياتِنىا١ فِي سَعَوْا وَالَّذِينَ : سبأ سورة اندر و

/٩ آية %٥٩+ الحشر سورة / ٣/٤٠ آية %٧٨+ النباء سورة / ٤

ثاني <واو> سر بر نوشتن, بايد <واو> دو هر ارَ/٣ والدَّ ٢ الدّارَ وءُ تَبَوَّ وَالَّذِينَ الحشر: سورة اندر و
نوشتن/ ببايد <الف> و تُرَابَا<همزه> باب

كه النباء سُورة در مگر <را> از بعد نوشتن بايد <الف> به را همه آيد تُرَاباَ قرآن اندر چه هر
نوشتن: بايد <الف> باً/٤بي تُرَى كُنتُْ لَيْتَنِي كُمْياَ يُّ أَ باب

بايد <يا> دو به كه جا يك در مگر نوشتن بايد <يا> يكي به همه آيد كُمْ يُّ أَ قرآن در چه هر

/٦ آية %٦٨+ القلم سورة شد/ افزوده قرينهها و مضمون به توجه با / ٥

المَْفْتُونُ]/٥ يِكُمُ يَّ [بِأَ است: والقلم ن سورة در اين و نْنوشتن اَفَإِ باب
اين و نوشتن بايد <يا> به كه جا يك در مگر نوشتن بايد <يا> بي آيد نْ فَإِ أَ قرآن اندر چه هر

/١٤٤ آية %٣+ عمران آل سورة / ٦
مَاتَ/٦ فَإِيْن أَ است: عمران آل سورة در

شد/ تصحيح ٣٤ آية %٢١+ اXنبياء سورة به توجه با مست اساس: نسخة در / ٧
است/ ٧ مِّتَّ فَإِيْن أَ cdefgكه: انبيا سورة در و

/١٩ آية %٣٦+ يس سورة / ٨
نوشت/ بايد <يا> بي رْتُم٨ْ كِّ ذُ أَءِن الحكيم: يسوالقرآن سورة در و وي در اخت\فكردهاند
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شد/ افزوده آيه به توجه با / هم/١ + اساس نسخة در / ٢ /٢ و ١ آية %٢٣+ المومنون سورة / ٣/٩ آية ,%٢٣+ المومنون سورة / ٤

پس از و نوشت بايد <الف> به صMََتِهِم٣ فِي هُمْ الَّذِينَ المُْوْمِنُون٢َ أفْلَحَ قَدْ [المومنون]١: سورة در

/٣٤ و ٢٣ آية ,%٧٠+ المعارج سورة / ٥

به صMََتِهِم٥ْ عَلَيى هُمْ ينَ اَلَّذى المعارج: سورة در و نوشتن بايد <واو> به اتِهِم٤ صَلَوى عَلَي هُمْ وَالَّذِينَ وي:

شد/ تصحيح آيه به توجه با نبايد, اساس: نسخة در / ٦/١٠٣ آية %٩+ التوبه سوره / ٧/٨٧ آية %١١+ هود سورة / ٨

هـود: سـورة در و نوشتن بايد <واو> به صَلَواتَک٧َ نَّ إِ التوبه: سورة در و نوشتن/ بايد٦ <الف>

/٩٢ آية %٦+ اXٔنعام سورة / ٩/١٠٣ آية %١٠+ يونس سورة / ١٠

بـايد <الف> به صMََتِهِم٩ْ عَلَيى وَهُمْ اbٔنعام: سورة در و نوشتن بايد <واو> به هم مُرُك٨َ تَأْ اتُکَ أصَلَوى
نوشتن/ بايد <واو> به را همه ةَ مَنَوى و ةَ الحَيوى و ةَ كَوى الزَّ و اةَ لَوى الصَّ و هُمْ]نوشتن وَالَّذينَ [باب

الَّذِينَ/ از را هُمْ نوشتن بايد جدا آيد هُمْ وَالَّذِينَ قرآن در چه هر ]و نُنجْيى [باب
نوشتن بايد <يا> بي كه جاي يك در مگر نوشتن بايد <يا> به همه آيد نُنجِْي قرآن در چه هر ١٠و المُْؤمِنِينَ/ نُنجِْ عَلَيْناَ حَقّاً است: يونس سورة اندر او اَ]و مى بِئسَ [باب
متصل كه جا سه در مگر , مَاى از را بِئْسَ نوشتن بايد منفصل همه آيد بِئْسَ قرآن در چه هر و
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نوشتن/ بايد

/٩٠ آية %٢+ البقره سورة / ١/٩٣ آية %٢+ البقره سورة / ٢

بِهِ/١ اشْتَرَوْا بِئْسَمَا البقره: سوره در كُمْ/٢يكي مُرُ يأَْ بِئْسَمَا قُلْ سوره: درين هم و

شد/ تصحيح مجيد قرآن به توجه با قُل, ديگر: نسخههاي و اساس نسخة در / ٣/١٥٠ آية %٧+ اXعراف سورة / ٤/١٦ آية %٤٠+ غافر سورة ديگر نام المؤمن حم / ٥

خَلَفْتُمُونِي/٤ بِئْسَمَا قَال٣َ اbعراف: سورة در يَوْمَهُم]و [باب
نوشتن/ بايد گسسته جاي دُو در مگر نوشتن بايد متصل را همه آيد يَوْمَهُمْ قرآن در چه هر باَرِزُونَ/٥و هُمْ يَومَ المؤمن: حم سورة در يكي

/١٣ آية %٥١+ والذاريات سورة / ٦/٢٤٠ آية %٢+ البقره سورة / ٧

النّىارِ/٦ عَلَي هُمْ يَوْمَ والذاريات: سورة در فِيمَاو باب
نوشتن/ بايد منفصل كه جا يازده در مگر نوشتن بايد متصل آيد فِيمَا قرآن همة اندر چه مَعْرُوفٍ/٧هر مِن نْفُسِهِنَّ أَ فِي فَعَلْنَ مَا فِي البقره: سُورة در يكي

/١٤٥ آية %٦+ اXٔنعام سورة / ٨/١٦٥ آية %٦+ اXٔنعام سورة / ٩

وحِيَ/٨ أُ مَا فِي جِدُ أَ BG َّ قُل اbنعام: سورة كُمْ/٩دوم تَيى أَ مَا فِي كُمْ لِيَبْلُوَ سوره: درين ايضاً و

است: شده ضبط آيه اين با مائده سورة سوره, اين جاي به عربي متن در / است/١٠ متّصل انفال سورة در قرآن در ما> <في و الخيرات>, فاستبَقوا اتىيكم ما شد/<في تصحيح ٦٨ آية %٨+ اXنفال سورة مجيد قرآن به توجه با اليم, عذاب اساس: نسخة در / ١١

١١ عظيمٌ/ عَذَابٌ خَذْتُمْ أَ ١٠ مَا في كُمَ لَمَسَّ اbٔنفال: سورة در چهارم
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/١٠٢ آية %٢١+ اXنبياء سورة / ١/١٤ آية %٢٤+ النور سورة / ٢

اشْتَهَتْ/١ مَا فِي وَهُمْ اbٔنبياء: سورة در فَضْتُمْ/٢پنجم أَ مَا فِي كُمْ لَمَسَّ النور: سورة در ششم

/١٤٦ آية %٢٦+ الشعرا سورة / ٣/٢٨ آية %٣٠+ الروم سورة / ٤

ءَ/٣ هَىهُنآَ مَا فِي كُونَ تُتْرَ أَ الشعرا: سورة در كُمْ/٤هفتم رَزَقْنىا مَا فِي كَاءَ شُرَ مِنْ الروم: سورة در هشتم

/٣ آية %٣٩+ الزمر سورة / ٥

يخَْتَلِفُونَ/٥ فِيهِ مَاهُمْ فِي بَيْنهَُمْ يَحْكُمُ اَ� ن أَ مَر: الزُّ سورة در نهم

شد/ تصحيح مجيد قرآن به توجه با عبادكم, اساس: نسخة در / ٦/٤٦ آية %٣٩+ الزمر سورة / ٧/٦١ آية %٥٦+ الواقعه سورة / ٨

فِيهِ/٧ كَانُوا مَا فِي عِبَادِك٦َ بَيْنَ تَحْكُمُ سوره: همين در ايضاً Gَتَعْلَمُونَ/٨و مَا فِي وَنُنْشِئَكُمْ الواقعه: سورة در لِكَيEْىيازدهم باب
نوشتن/ بايد متصل كه جا سه در مگر نوشتن بايد منفصل آيد Mَْلِكَي قرآن اندر چه هر

/٥ آية %٢٢+ الحج سورة / ٩/٥٠ آية %٣٣+ اXحزاب سورة / ١٠

شَيْئاً/٩ عِلْمٍ بعَْدِ مِنْ يعَْلَمَ Mَْلِكَي الحج: سورة در ١٠يكي حَرَجٌ/ عَلَيْکَ يَكُونَ Mَْلِكَي اbٔحزاب: سورة در دوم

/٢٣ آية %٥٧+ الحديد سورة / ١١/١٣١ آية %٦+ اXٔنعام سورة / ١٢

١١ مَافَاتَكُمْ/ عَلَيى سَواْ تَأْ Mَْلِكَي الحديد: سورة در لَمْسيم أَ باب
نوشتن/ بايد <نون> با كه جا دو در مگر نوشتن بايد <نون> بي آيد لَمْ أَ قرآن اندر چه ١٢هر رَبُّکَ/ يَكُنْ لَمْ نْ أَ لِکَ ذَى اbٔنعام: سورة در يكي
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/٧ آية %٩٠+ البلد سورة / ١

حَدٌ/١ أَ يَرَهُ لَمْ أنْ البلد: سورة در دوّم مَاو كُلَّ باب
نوشتن/ بايد منفصل كه موضع پنج در مگر نوشتن بايد متصل آيد كُلَّمَا قرآن اندر چه هر

,٤٤ آية %٢٣+ المؤمنون سورة است: شده ضبط هم از جداي آن در كُلَّمَا> > كه قرآن آيات از ديگر يكي / ٩١/ميباشد/٢ آية %٤+ النساء سورة / ٣

الفِْتْنَةِ/٣ لَي إِ واْ رُدُّ مَا٢ كُلَّ النساء: سورة در يكي

است/ ضبط متصل قرآن در /٣٨ آية %٧+ اXٔعراف سورة / ٤

ةٌ/٤ اُمَّ دَخَلَتْ مَا كُلَّ اbٔعراف: سورة در دوم

اساس: نسخة در است/ ضبط متصل قرآن در /٩٧ آية %١٧+ اXٔسراء ديگرش نام اسرائيل بني سورة / شد/٥ تصحيح مجيد قرآن به توجه با سعداً,

سَعِيراً/٥ زِدْنَاهُمْ خَبَتْ مَا كُلَّ اسرائيل: بني سورة در سيم

است/ ضبط متصل قرآن در /٨ آية %٦٧+ الملك سورة / ٦

فِيهَا/٦ لقِْي أُ مَا كُلَّ الملك: سورة در چهارم

است/ ضبط متصل قرآن در /٧ آية %٧١+ النوح سورة / ٧

دَعَوْتُهُمْ/٧ مَا كُلَّ النوح: سورة در الْمEَُٔپنجم باب
نوشتن بايد <واو> به كه جا چهار در مگر نوشتن بايد <الف> به آيد ُMَْٔالم قرآن همة در چه هر

نوشتن/ بايد <الف> واو از بعد و

/٢٤ آية %٢٣+ المؤمنون سورة / ٨

كَفَرُوا/٨ الَّذِينَ ا المَْلَؤُ فَقَالَ افلح: قد سورة در يكي
آيد: جا سه كه النمل سورة در دوم
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/٢٩ آية %٢٧+ النمل سورة / ١

لقِْي١/ أُ نيِ إِ ا المَْلَؤُ يُّهَا أَ يىا قَالتَْ

شد/ تصحيح مجيد قرآن به توجه با قال, اساس: نسخه در / ٢/٣٢ آية %٢٧+ النمل سورة / ٣

فْتُونِي,٣ أَ ا المَْلَؤُ ا يُّهى أَ ياَ قالت٢ و

شد/ تصحيح مجيد قرآن به توجه با قالت, نسخهها: ديگر و اساس نسخة در / ٤/٣٨ آية %٢٧+ النمل سورة / ٥/٢٤ آية %٤٢+ الشوري سورة / ٦

يأَتِينِي/٥ كُمْ يُّ أَ واْ المَْلَؤُ اَيُّهَا يىآ يَمْحُ]قال٤ [باب

/٣٩ آية %١٣+ الرعد سورة / ٧/٨١ آية %٢٧+ النمل سورة / ٨

نوشتن/ بايد <واو> به ء٧ُ يشََآ مَا اُ� يمَْحُوْا و نوشتن بايد <واو> بي ^لبِىاطِل٦َ اُ� ]وَيمَْحُ اديى الْهى [باب
نوشتن/ بايد <يا> به العُْمْي٨ِ بِهَادِي أنْتَ وَمَا النمل: سُورة در و

شد/ تصحيح قرآن به توجه با بهادي اساس: نسخة در / ٩/٥٣ آية %٣٠+ الروم سورة / ١٠/١٥٠ آية %٧+ اXٔعراف سورة / ١١

نوشتن/ بايد <يا> بي العُمْي١٠ِ اد٩ِ بِهَى الروم: سُورة در امّ]و ابنَْ نويسند/4*[باب جدا ابْنَ از را ١١ مَّ أُ ^بْنَ قَالَ اbٔعراف: سورة در و

/٩٤ آية %٢٠+ طه سورة / ١٢

نوشتن/ بايد منفصل <ميم> و نوشتن بايد <واو> و <نون> و <يا> به بَنُوأ يا ١٢ مَّ نَؤُ يَبْ طه: سورة در و
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/٦٨ آية %١٢+ يوسف سورة / ١/١٥ آية %٤٠+ غافر سورة ديگر نام المؤمن حم سورة / ٢

السجده: حم سورة در و ذُو^العَْرْش٢ِ, المؤمن: حم سورة در و لَذُوعِلْم١ٍ, يوسف: سورة در و

/٤٣ آية %٤١+ فصّلت سورة ديگر نام السجده حم سورة / ٣/٤٣ آية %٤١+ فصلت سورة / ٤/٤ آية %٦٢+ الجمعه سورة / ٥

ذُوالعَْرْشِ البروج: سورة در و العَْظِيم٥ِ, ذُوالفَْضْلِ وَاُ� الجمعه: سورة اندر و ذُوعِقَاب٤ٍ, وَّ لَذُومَغْفِرَة٣ٍ

/١٥ آية %٨٥+ البروج سورة / ٦

را ذو است ششموضع ازين غير چه هر نوشتن, بايد <الف> بي ذو ششجا هر اندرين المَْجِيد٦ُ,

,٦١ آية %٤٠+ غافر سورة در آن كه هست, نيز الف بي صورت به قرآن در <ذو> كاربرد موارد ديگر / ٩١/ميباشد/٧ آية %٢٣+ المؤمنون سورة / ٨

نوشتن/٧ بايد <الف> ]به [بابعEَى

/٤ آية %٢٨+ القصص سورة / ٩/٢٥ آية %١٢+ يوسف سورة / ١٠

نوشت بايد <الف> به ^Gَٔرْض٩ِ فِي عMَى القصص: سورة در و بعَْضُهُم٨ْ وَلعMََى افلح: قد سورة در يعَْلُوا/و ,Mََع از است فعل كه آن بهر [بابلَدا]از

/١٨ آية %٤٠+ غافر سورة ديگر نام المؤمن حم سورة / ١١

به ١١ لَدَيالحَْناَجِرِ حمالمؤمن: نوشتودرسورة بايد <الف> به الْبَاب١٠ِ لَدَا يوسف: ودرسورة
نوشت/ بايد <يا>
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بَنَّهُ/ Xُٔعَذِّ انَّ عربي: متن در ,٢١ آية %٢٧+ النمل سورة / مأخذ/١ همان / ٢/٤٧ آية %٩+ التوبه سورة / ٣

است/5* كلمه دو ٣ وْضَعُواْ َGَٔو و كلمه دو اذْبحََنَّه٢ُ َGٔ أوْ است, كلمه يك بَنَّه١ُ Gُٔعَذِّ آوردهاند: و

/٢٢١ آية %٢+ البقره سورة / ٤

غريب حرفها اين علت و آوردهاند كلمه دو به وGََمَة٤ٌ شاميان مصحفهاي در كه آوردهاند و

شد/ انتخاب صورت نزديكترين عربي متن به توجه با اساس, در كذا / ٥

نداند/6* نيابد٥ كه كسي هر تا كه زيرا عجيب و ه]است اَيُّ [باب

/٣١ آية %٢٤+ النور سورة / ٦/٤٩ آية %٤٣+ الزخرف سورة / ٧

نوشتن/ بايد <الف> بي مِنُون٦َ المُْؤْ يُّهَ أَ النور: سورة اندر يُّهَو أَ الرحمن: سورة در و نوشتن بايد <الف> بي هم ٧ لَناَ ^دْعُ احِرُ ^لسَّ يُّهَ يأََ الزخرف: سورة اندر و

/٣١ آية %٥٥+ الرحمن سورة / ٨

بايد <الف> به بود جا سه ازين غير چه هر و نوشتن بايد <الف> بي موضوع سه اندرين ^لثَّقMََن٨ِ
]نوشتن/ [بابشَيْء

كه عربي متن ضبط صجات, اساس: نسخة در است/ نشده داده نسبت مقسم ابن به كتابي چنين منابع در / تعليقات%/٩ Ñ+ است/ شده آورده ميرسد/ نظر به صحيحتر

نَّ إِ عمران: آل سورة اول در وي الهجيات٩ كتاب اندر مقسم ابوبكر خواجه از آوردهاند و

است/ ضبط <يخفي> صورت: به قرآن در / ١٠/٥ آية %٣+ عمران آل سورة / ١١

نوشتن/ بايد <يا> به همه است ازين غير چه هر و است/ <الف> به ١١ شَيْءٌ عَلَيْهِ ١٠ ا Gَيخَْفى اَ�
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است/ شده آورده عربي نسخة متن ميرسد/ نظر به زائد و> برانند <ره ظاهراً اساس: در كذا / ١

در و بردند ره و برانند نحوده١ و هجا اندر كه كساني وي جز و است گفته ابوعبدا| و
الكـهف: سورة در مگر نوشتن بايد <الف> بي قرآن همة اندر شَيْءَ كه كردند نظر مصحفها

/٢٣ آية %١٨+ الكهف سورة / ٢/١١ آية %٦٩+ الحاقه سورة / ٣

نوشتن/ بايد <الف> به كه لِشاْيْء٢ٍ وGََتَقُولَنَّ
كه است آن يكي معنيها آن جملة از و گفتهاند معنيها كوفه و بصره اهل از نحو و لغت اهل و
اخت\ف نيز الجمعه سورة اندر و است/ شَيْأن وي اصل كه است فاعل وزن بر كه گفتهاند [بابطغي]است/7*اين
اين و نوشتن بايد <الف> به كه جا يك در مگر نوشتن بايد <يا> به آيد طَغَي قرآن در چه هر ءُ/٣و المَْآ طَغَا ا لمََّ نَّا إِ است: الحاقه سورة كُمْ]در أئِنَّ [باب

وجود افتادگي فارسي نسخههاي در شد/ تصحيح مجيد قرآن به توجه با النحل, سورة اساس: نسخة در / است/٤ شده آورده عربي نسخة اختLفات در ٥٥/دارد/ آية %٢٧+ النمل سورة / ٥/٩ آية %٤١+ فصلت سورة ديگر نام السجده حم / ٦

جَالَ/٥ الرِّ تُونَ لَتَأْ كُمْ ئِنَّ أَ النَّمل٤: سورة در و
بدين كه گفتهاند بعضي و نوشتن/ بايد <يا> به هم لَتَكْفُرُونَ/٦ كُمْ ئِنَّ أَ قُلْ السجده: حم سورة در و
اخت\فكردهاند و نوشتن بايد <يا> بي است اين جز چند هر و نوشتن بايد <يا> به كُمْ ئِنَّ جايأَ چند

است/ آمده نَّكُمْ أَ صورت: به سوره اين در مجيد قرآن در / ٧/٨١ آية %٧+ اXٔعراف سورة / ٨

بعضي اخت\فكردهاند/ نيز النمل سورة اندر و جَال٨َ ^لْرِّ تُونَ لَتَأْ كُم٧ْ ئِنَّ أَ در: اbٔعراف سورة اندر
و شام اهل مصحفهاي در مگر نوشتن بايد <يا> به جَالَ الْرِّ تُونَ لَتَأْ كُمْ ئِنَّ أَ اbٔعراف: سورة در گفتهاند
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قول بر صواب و مصحفها, همة اندر است, <يا> به جَالَ الْرِّ تُونَ لَتَأْ كُمْ ئِنَّ أَ النمل: سورة اندر و مدينه
و است <يا> با نمل اندر و نوشتن <يا> بي كُمْ نَّ إِ اbٔعراف سورة اندر است گفته كه است كثير ابن

/١١٣ آية %٧+ اXٔعراف سورة / ١/٤١ آية %٢٦+ الشعرا سورة / ٢

است/8* <يا> با ٢ لَناَ ئِنَّ أَ شعرا: اندر و است <يا> بي ١ لَناَ نَّ إِ اعراف: اندر كه ئِنَّانبشتهاند أَ [باب]
نوشتن/ بايد <يا> با كه جا دو به مگر نوشتن بايد <يا> بي آيد ئِنَّا أَ قرآن اندر چه هر

/٦٧ آية %٢٧+ النمل سورة / ٣/٣٦ آية %٣٧+ الصافات سورة / ٤

لمَُخْرَجُونَ/٣ ئِنَّا أَ نَآ ؤُ ءَابآ وَّ تُرَاباً كُنَّا ءِذَا أَ النمل: سورة در ءالهتنا/٤يكي لَتَارِكُواْ ئِنَّا أَ الصافات: سورة در أئِذَاًو [باب]
است: الواقعه سورة در آن و جا يك به مگر نوشتن بايد <يا> بي آيد ئِذَاً أَ قرآن در چه هر

/٤٧ آية %٥٦+ الواقعه سورة / ٥/١٠١ آية %١٠+ يونس سورة / ٦

مِتْناَ/٥ ئِذَا أَ يقَُولُونَ كَانُوا تُغْنِي]وَ [باب

/١٠١ آية %١٠+ يونس سورة / ٧/٥ آية %٥٤+ القمر سورة / ٨

تُغْنِ فَمَا القمر: سورة اندر و اGَٔياَت٧ُ تُغْنِي وَمَا نوشتن: بايد <يا> با يونس٦ سورة اندر تُغْنِي وَمَا
واحد/ فيهما اbصل و نوشتن بايد <يا> بي النُّذُر٨ُ
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شد/ تصحيح مجيد قرآن به توجه با اساس:لسوف, نسخة در / ١/١٤٦ آية %٤+ النساء سورة / ٢/٢٦٩ آية %٢+ البقره سورة / ٣

البقره: سورة در و نوشتن بايد <يا> بي مِنِين٢َ المُؤْ اُ� تِ يُؤْ وَسَوْف١َ النساء: سورة اندر تِ يِؤْ و
واحد/ فيهما اbصل و نوشتن بايد <يا> با ء٣ُ يَّشَآ مَنْ الْحِكْمَةَ تِي يَدْعُ]يُؤْ [باب

شد/ تصحيح مجيد قرآن آية به توجه با كه السجن سورة اساس: نسخة در / ٤/١١ آية %١٧+ اXٔسراء سورة / ٥/٦ آية %٥٤+ القمر سورة / ٦

العلق: سورة در و اعِ/٦ ^لدَّ يَدْعُ القمر: سورة در و نْسَان٥ُ ِGٕا وَيَدْعُ اbٔسراء٤: سورة در يَدْعُ

/١٨ آية %٩٦+ العلق سورة / الَّذِينَ/٧ + فارسي نسخههاي / ٨

نوشتن/ بايد <واو> بي باَنِيَة٧َ الزَّ فَمَال٨ِسَنَدْعُ مَا[باب] و ذِينَ, لِلَّ فَمَا كه چنان الَّذِين, با Gم بايد موصول آيد ءِ BG هَؤُ فَمَالِ الَّذِين, فَمَالِ قرآن در چه مَا/هر از Gَم نوشتن بايد مقطوع كه جاي چهار به مگر لِلْضَالِمِينَ

/٧٨ آية %٤+ النساء سورة / ٩/٤٩ آية %١٨+ الكهف سورة / ١٠

القَْومْ/٩ ءِ BG هَؤُ فَمَالِ النساء: سورة در ١٠يكي الْكِتَابِ/ هَىذَا مَالِ الكهف: سورة در ديگر

/٧ آية %٢٥+ الفرقان سورة / ١١

١١ سُولِ/ الرَّ هِىذَا مَالِ الفرقان: سورة در و

شد/ تصحيح مجيد قرآن آية به توجه با المعراج, اساس: نسخة در / ١٢

١٣ كَفَرُوْا/ الَّذِينَ فَمَالِ ١٢ المعارج: سورة در و
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/٣٦ آية %٧٠+ المعارج سورة / ١٣/١٨ آية %٥+ المائده سورة / ١٤

بْنَآءَ أَ [باب]
المائده: سورة در همان و جا يك مگر نوشتن بايد <واو> بي آيد ءَ بْنآَ أَ قرآن همة در چه ١٤هر هُ/ ؤُ حِبّى أَ وَ اِ� ا بْنىؤُ أَ ا]نَحْنُ رَى [باب
در آن هم و جا, دو به مگر نوشتن نبايد < <يى پسهمزه از آيد رَاىي قرآن همة اندر چه هر و

/١١ آية %٥٣+ النجم سورة / ١٥/١٨ آية %٥٣+ النجم سورة / ١٦

١٥ / رَأَيى مَا ادُ الفُْؤَ كَذَبَ النجم: ١٦سورة / رَأَيى لقََدْ سوره: درين هم آءَ]و وَرى [باب
عسق حم سورة در همان كه جا يك مگر نوشتن بايد <يا> بي آيد آءِ وَرَ قرآن اندر چه هر و

/٥١ آية %٤٢+ الشوري سورة ديگر نام عسق حم سورة / ١٧

پسهمزه/ از نوشتن بايد <يا> به ١٧ حِجَابٍ, آءي رى وَّ وْمِن أَ الْدُعَآءاست: [باب]
و نوشتن بايد <واو> به كه جاي يك به مگر نوشتن بايد <واو> بي آيد ء الْدُعَآ قرآن در چه هر

/٥٠ آية %٤٠+ +غافر% المؤمن سورة / ١٨
١٨ الكَافِرِينَ/ اْ ؤُ دُعَى وَمَا المؤمن: سورة در همان
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/١٨٩ آية %٧+ اXعراف سورة / ١/٤٢ آية %٤+ النساء سورة / ٢ /٩ آية %٥٩+ الحشر سورة / ٣/١٦٦ آية %٢+ البقره سورة / ٤

و ^لعَذَاب٤َ وُاْ رَأَ و پس<واو>, از نوشتن بايد <الف> به ار٣َ الدَّ ءُوا تَبَوَّ و سُول٢َ الرَّ وَعَصَوُاْ ا١�َ دَعَوَا

/١٨٤ آية %٣+ عمران آل سورة / ٥/٩٠ آية %٢+ البقره سورة / ٦

<واو>/ پس از نوشتن بايد <الف> بي بِغَضَب٦ٍ و ءُ فَبَآ يّنىت٥َِ, وبالْبَ ءُ جَآ يَعْفُو]امّا [باب
نوشتن بايد <الف> بي كه جا يك به مگر نوشت بايد <الف> به آيد قرآن اندر چه هر يعَْفُوا و

/٩٩ آية %٤+ النساء سورة / ٧/١٦٣ آية %٣٧+ الصافات سورة / ٨

عَنهُْمْ/٧ يعَْفُوَ أنْ اُ� عَسَي النساء: سورة در همان المختلفةِ]و لْفاظِ أ.َ [باب

/٥٤ آية %٢٢+ الحج سورة / ٩/١٨ آية %٢٧+ النمل سورة / ١٠ /٤١ آية %٥٠+ ق سورة / ١١/٩٣ آية %١٩+ مريم سورة / ١٢

نوشتن/ بايد <يا> بي ١١ المُناَدِ يُناَدِ و النَّمْل١٠ِ وَادِ الَّذِين٩َ, لهََادِ ^لجَْحِيم٨َ, صَالِ امّا و

/١٩٦ آية %٢+ البقره سورة / ١٣/١ آية %٥+ المائده سورة / ١٤ /٣ آية %٩+ التّوبه سورة / ١٥/٣٥ آية %٢٢+ الحج سورة / ١٦

المُْقِيميِ و ا١٥�ِ مُعْجِزِي غَيْرُ و ١٤ يْدِ الصَّ مُحِلِّي و ١٣ الحَْرَامِ المَسْجِدِ حاضِرِي و ن١٢ِ حْمَى الرَّ ءَاتي اما و

/٥٩ آية %٢٨+ القصص سورة / ١٧/٩١ آية %٣+ عمران آل سورة / ١٨

نوشت/ بايد <يا> به همه ١٧ Bالقُْرَيى مُهْلِكيِ و ١٦ واةِ لى الصَّ
نوشت/ بايد <الف> بي همه اين و ءُاGٔرْض١٨ِ, مِلْ و نوشت بايد <واو> بي آءً جَزَ اما و

نوشت/ بايد <واو> با ا هُزُؤً و ؤا كُفُّ و
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/١٠٢ آية %٢+ البقره سورة / ١/٤٤ آية %١٥+ الحجر سورة / ٢ /٢٥ آية %٢٧+ النمل سورة / ٣/٩١ آية %٣+ عمران آل سورة / ٤

بايد <الف> بي همه اين و ءُاGَٔرْض٤ِ مِلْ و الخَْبْء٣َ يخُْرِجُ و قْسُوم٢ٌ مَّ جُزْءٌ و وَزَوْجِه١ِ المَْرْءِ بَيْنَ اما و
نوشت/

/٢٣ آية %٢٢+ الحج سورة / ٥/٣٣ آية %٣٥+ فاطر سورة ديگر نام مLئكه سورة / ٦

نوشت/ بايد <الف> بي ٦ لُؤَ وَلُؤْ م\ئكه: سورة اندر و <الف> با لِبَاسُهُم٥ْ وَّ ا لُؤً وَلُؤْ حج: اندر يَسْئَلُونَکَو [باب]
و نوشت بايد <الف> به كه جا يك به مگر نوشتن بايد <الف> بي آيد ئَلُونَکَ يسَْ قرآن در چه هر

يسألون/ اساس: نسخة در / ٧/٢٠ آية %٣٣+ اXحزاب سورة / ٨

ائِكُمْ/٨ نْبَ أَ عَنْ ئَلُون٧َ يسَْ است: اbحزاب سورة در يْنَمَاهمان أَ [باب]
نوشت/ بايد پيوسته كه جا چهار در مگر نوشتن بايد گسسته آيد يْنمََا أَ قرآن در چه هر

/١١٥ آية %٢+ البقره سورة / ٩/٧٦ آية %١٦+ النحل سورة / ١٠

اِ�/٩ وَجْهَ فَثَمَّ تُوَلُّواْ يْنمََا فَأَ البقره: سورة در ١٠يكي / هْهُّ يُوَجِّ يْنمََا أَ النحل: سورة در دوم

%٤+ النساء سورة در آن جاي به و است/ هم از جدا مَا> <أَينَ سوره اين در ,٩٢ آية %٢٦+ الشعرا سورة / است/١١ شده نوشته پيوسته ,٧٨ ٦١/آية آية %٣٣+ اXٔحزاب سورة / ١٢

١١ تَعْبُدُونَ/ كُنْتُمْ أيْنمََا الشّعرا: سورة در ١٢سيم ا/ Bثُقِفُو يْنمََا أَ اbٔحزاب: سورة در چهارم
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/٢٢ آية %٧+ اXٔعراف سورة / ١/٢٥ آية %١٢+ يوسف سورة / ٢ /٣٣ آية %١٨+ الكهف سورة / ٣/٥٦ آية %٥+ المائده سورة / ٤

نوشت/ بايد <الف> به سه هر اين الجَْنَّتَيْن٣ِ كِلْتَا و الْبَاب٢َ وَاسْتَبَقَا جَرَة١َ, الشَّ ذَاقَا ا فَلَمَّ اما و
نوشت/ بايد <يا> بي ا٤�َ يَتَوَلَّ مَن , يَتَوَلَّ امّا و

/٩ آية %٨٧+ اXٔعلي سورة / ٥/٢٨٦ آية %٢+ البقره سورة / ٦

نوشت/9* بايد <نون> با ٦ نَسِيناَ إِن و نفََعَت٥ِ إِن امّا و

/٨٦ آية %٣+ عمران آل سورة / ٧/١٧٨ آية %٧+ اXٔعراف سورة / ٨

<يا>/ بي ا٨�ُ يهَْدِ مَنْ و نوشت بايد <يا> با ا٧�ُ يهَْدِي كَيْفَ اما و

/٣٠ آية %٢١+ اXٔنبياء سورة / ٩/١٦٥ آية %٢+ البقره سورة / ١٠ /٦٠ آية %٣٩+ الزّمرَ سورة / ١١/٢ آية %٢٢+ الحج سورة / ١٢

<يا> با النَّاس١٢َ تَرَي و الَّذِين١١َ تَرَي و الَّذيِن١٠َ يَرَي و نوشتن بايد <يا> بي الَّذِين٩َ يَرَ اَوَلَمْ امّا و
نوشتن/ بايد

/٢٨ آية %٣٥+ فاطر سورة / ١٣/٣٧ آية %٣٣+ اXٔحزاب سورة / ١٤ /٥٢ آية %٢٤+ النور سورة / ١٥/١١٠ آية %١٧+ اXٔسراء سورة / ١٦

نوشتن/ بايد <يا> بي ١٥ قْهِ وَيَتَّ اَ� وَيخَْشَ نوشتن بايد <يا> با النَّاس١٤َ تَخْشَي و ا١٣�َ يخَْشَي نَمَا إِ
نوشت/ بايد مقطوع ١٦ تَدْعُوا ا يَّامَّ أَ امّا و

/٢٨ آية %٢٨+ القصص سورة / ١٧/٢٣ آية %٣٦+ يس سورة / ١٨

نوشت/ بايد موصول اGَٔجَلَيْن١٧ِ يَّمَا أَ 10*و نوشت/ بايد <يا> بي ن١٨ُ حْمَى الرَّ يُرِدْنِ نْ إِ و

/٣٧ آية %٥٠+ ق سورة / ١٩/١٦٦ آية %٣+ عمران آل سورة / ٢٠ /٢١٣ آية %٢+ البقره سورة / ٢١/٧ آية %٨+ اXٔنفال سورة / ٢٢ /٥٠ آية %٨+ اXٔنفال سورة / ٢٣/٤٢ آية %٣٩+ الزمر سورة / ٢٤

يَتَوَفَّي يالَّذِين٢٣َ, يَتَوَفَّ ئفَِتَيْن٢٢ِ, ٢١إِحْدَيالطَّآ فَهَدَياُ�, التَقَيالجَْمْعَان٢٠ِ, يَوْمَ ,١٩ مْعَ اَلقَْيالسَّ اما و

/٥٩ آية %١٢+ يوسف سورة / ٢٥/٢٢ آية %١٣+ الرعد سورة / ٢٦

٢٩ نُ, يْطَاى الشَّ يلُْقِي مَا و اGَٔرْض٢٨َ تِي نَأْ نَّا أَ و ٢٧ امِرِيُّ السَّ لقْي أَ و ٢٦ ارِ الدَّ عُقْبَي الْكَيْل٢٥َ وفِي أُ نِّي أَ و نْفُس٢٤َ َGٔا
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/٨٧ آية %٢٠+ طه سورة / ٢٧/٤١ آية %١٣+ الرعد سورة / ٢٨ /٥٣ آية %٢٢+ الحج سورة / القران/٢٩ اساس: در / ٣٠ /٦ آية %٢٧+ النمل سورة / ٣١/٣ آية %٣٠+ الروم سورة / ٣٢ /٤٦ آية %٣٨+ ص سورة / ٣٣/١٥ آية %٤٠+ غافر سورة / ٣٤ /٢٧ آية %٢٨+ القصص سورة / ٣٥/٥٢ آية %٩+ التوبه سورة / ٣٦

٣٥وإِحْدَي ٣٤وإِحْدَيابْنَتَيَّ وحَ, ٣٣,يلُْقِيالْرُّ ارِ كْرَيالدَّ ٣٢بِخَالِصَةٍذِ دْنَياGَٔرْضِ, نَّکَلِتُلَقَّي٣٠القُْرْءَان٣١َوأَ وَإِ

/٥٤ آية %٧+ اXٔعراف سورة / ٣٧/٦ آية %٦٤+ التغابن سورة / ٣٨ /٥٢ آية %٥١+ الذاريات سورة / ٣٩/٤٠ آية %٧٩+ النازعات سورة / ٤٠ /١٥ آية %٩٢+ الليل سورة / ٤١/١٧ آية %٩٢+ الليل سورة / ٤٢

و الَّـذِي شْقَي٤١ َGٔا النَّفْس٤٠َ, نَهَي و الَّذِين٣٩َ تَي أَ مَآ ٣٨ اُ�, وَاسْتَغْنَي يْل٣٧َ, اللَّ يغُْشِي و نَيَيْن٣٦ِ الحُْسْ
و سُدًي و قِري و تَوّلَي و مُفْتَرَي وَصَي, و وطُوَي واَذَي هَدَي, و دَعْوَي و مُسَمoي مُصَلّيً و الَّذِي تْقَي٤٢ َGٔا

/١٠ آية %٣٩+ الزمر سورة / ٤٣/٤١ آية %٣٠+ الروم سورة / ٤٤ /١٤٣ آية %٢+ البقره سورة / ٤٥/٨١ آية %٢٠+ طه سورة / ٤٦

<بالياء>/ كلها ٤٦ هَوَيى فَقَد و ا٤٥�ُ هَدَي و النَّاس٤٤ِ يْدِي أَ كَسَبَتْ بِمَا و ابِرُون٤٣َ الْصَّ ي يُوَفَّ نَّمَا إِ و oمُصَف

/٨٤ آية %٢٧+ النمل سورة / ٤٧

و بود/ روا نويسند هم <ميم> دو به گر ا و نوشت بايد <ميم> يك به ٤٧ كُنْتُمْ ذَا ا مَّ أَ و اسْتَمَلَتْ ا مَّ أَ و
است/ مَا مْ أَ وي اصل

بر است واجب كه گفتهاند چنين دين بزرگان و فقيهان و امامان از جماعتي را حرفها اين
تا گردد مشغول مصحف نوشتن به آن از بعد و بداند رسمخط اين يك هر كه قاريان و مُقريان

نشود/ آثم عندا|
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<٤ ٠٣> شمارة به عربي اخت/فاتنسخة

اَلَّنْ ـ 1
<لفظ>/ عربي: متن در ـ 2

يكتب فيها فانه مواضع ثلىثة في اbّى القرآن جميع في كي\ى> > في < <bى من منفصل كَيْ> > لفظ ـ 3
متص\ً/

<اِبْنَ>/ من منفصل <امّ> لفظ ـ 4
بزيادة <وbََاَوْضَعُوا> المصحف في كيفخط قلت فان است: آمده عربي متن حاشية در ـ 5
نزول منه قريباً اخترع العربي الخط و العربي الخط قبل الفاً تكتب الفتحه كانت قلت <الف>,
و اخري الفاً فتحتها و الفاً الهمزه صورة فكتبوا الطّباغ في اثر اbٔلف ذلك من بقي قد و القرآن

البراءة/ سوره في الكشاف من نُه> اذبَحَّ bَْأو> نحوه
كتبتها اي الحروف هذه في والعلة بكلمتين <وbََاَمَةُ> الشام اهل مصاحف في ان روي ـ 6
وَالتحقيق الفنّ هذا في الكاملين الثقهِ اهل من يُسْمع مالم يُفْهم ولَمْ يُعْلم لَمْ هٌ غَريزَ غريزةُ ا كذى هى

الوحي/ بأمر الرسول من ا كَذى هى بِتُ يُثْ انَّه هذا في
المصاحف خطوط في نظر و الهجا في شروع لهم الذين الناس بعض و ابوعبدا| قال و ـ 7
اهل قال و لِشايْءٍ/ تَقُولَنَّ bََو الكهف: سوره في bا اbلف بغير القرآن جميع في شئ لفظ ان
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اصله و فاعلٌ وزن علي انه معناها من و معانٍ فيها والكوفه البصره اهل والصرفمن النحو و اللغه

شآيِءٌ/
اَئِنَّكُمْ النمل: سورة في و باليآء, يكتب لَتَشْهَدُون اَئِنَّكُمْ اbٔنعام: سورة في اَئِنَّكُمْ: باب ـ 8
حـم سـورة في الرّجالَ, تُونَ لَتَأ اَئِنَّكُمْ العنكبوت: سورة في و كذلك, ايضً الَ الرّجى تُونَ لَتَأ
تكتب المذكورة المواضع هذه في ان بعضٌ قال و باليآء فيها يكتب لَتَكْفُرُون/ اَئِنَّكُمْ قُلْ السجده:
تُونَ لَتَأ اَئِنَّكُمْ اbعراف: سورة في ان بعضهم: قال و الياء/ بغير القرآن جميع في البواقي و بالياء
تُونَ لَـتَأ اَئِـنَّكُمْ النمل: سورة في و والمدينه الشام اهل مصاحف في bّا بالياء يكتب ال الرّجى
في و بالياء النمل سورة في ان قال فانه كثير ابن قول والثواب المصاحف جميع في بالياء ال الرّجى

بالياء لَنىا اَئنَّ الشعرا: في و الياء بغير لَنىا ءَان اbعراف: في ان قيل و الياء بغير اbعراف
بايد <يا> به اbعراف سورة آخر اندر الْمُهْتَدي, فَهُوَ است: آمده عربي متن حاشية در ـ 9
و اسريى سورة آخر در اbعرافو سورة آخر اندر و اسريى سورة آخر اندر ب\خ\فو نوشتن

زمر/ سورة در و كهف سورة اول در
دارد/ اضافه را اُ| ادَنيى وَاَرى آية عربي: متن ـ 10
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تعليقات
النيشابوري مهران

هذه نون/ آخرها في و اbلف سكون و الراء فتح و الهاء سكون و الميم بكسر aاني cالمِهْرى
الزاهـد مـهران ابـن الحسـين احمدبن ابوبكر هو و إليه المنتسب جد هو و مهران إلي النسبة
أبا و خزيمه بن ابابكر سمع الدعوة مجاب بالقراءات عالماً كان المهراني النيسابوري المقريء

غيرهما/ و الثقفي العباس
و إحدي شوالسنة من بقين لث\ث اbٔربعاء يوم توفي و غيره, و ابوعبدا| كم الحا رويعنه
بـن حـمدون بن العباس محمدبن أبوالعباس و القراءات/ في تصانيف له و ئة وث\ثمأ ثمانين
ابن إسحق محمدبن عن روي نيسابور أهل من بالمهراني المعروف الكرابيسي مهران يزدادبن
بن حمدان محمدابن أبوبكر و غيره/ و البزار رزق بن أحمد محمدبن عنه روي غيره, و خزيمه
بن أبوعبدا| عنه روي منصور, بن إسحق و رافع بن محمد سمع النيسابوري المهراني مهران
لميكن و الطايكاني القسم محمدبن عن كير المنا يروي كان و غيرهما الرازيو ابوجعفر و دينار

شعبان/ في ث\ثمائة و عشر سنة بعد توفي صدوقاً, كان ذنب, فيها له

مقسم ابن
زمان به العهد قريب و الس\م, مدينة قاريان از يعقوب, بن مقسم بن حسن محمدبن ابوبكر
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وفاتشدر aاست كرده روايت او از cو بوده ثعلب سماعشبر است/ شعر و لغت علماء از و ما,
والمقرين القراء طبقات كتاب در رحمةا| مقري cابوعمرو ميباشد/ دو و سيصدوسي سال
و سيصدوپنجاه سال در مقسم بن ابوبكر وفات ما مشايخ از برخي نوشتة به كه, است آورده
كتاب ممدود, و مقصور كتاب ,aبزرگc النحو في كتاب اوست: از كتابها اين و ,aاست پنج
اختيار كتاب المصاحف, كتاب التمام, عدد كتاب اbبتداء, و الوقف كتاب مؤنث, و مذكر
اbصغر كتاب ديگر: اbوسط, كتاب اbوسط, السبعة كتاب الكبير, بعللها السبعة كتاب نفسه,

مجالسثعلب/ كتاب و انفراذاته كتاب الصدور, بشفاء معروف

كثير ابن
دوم طبقة در مكه قراء از سبعه, قراء از يكي ابيبكر, يا و ابوسعيد به مكني كثير بن عبدا|
با حبشه طرد براي كسري كه است يمن فارس ابناء از و الكناني علقمة عمروبن موالي از بود/
اصحاب بعض است/ مدفون آنجا هم و مكه به ١٢٠ سال به او وفات فرستاد/ يمن به كشتي
است عطار يا فروش بوي معناي به داراني و داري و گفتهاند داراني ابوسعيد را او كنيت رجال

بود/ او پدر شغل آن و

مآخذ و منابع

برگل ا/ يو/ ترجمة آمبروز, چارلز استوري, استوري: مبنايتأليف بر ادبياتفارسي ـ
/١٣٦٢ فرهنگي, تحقيقات و مطالعات كشاورز, كريم آرينپور, يحيي مترجمان

بن پاشا اسماعيل : والفنون الكتب و اسامي عن الظنون كشف علي الذيل في المكنون ايضاح ـ
مـي\دي, ١٩٦٧ تـهران الجـعفري, اسـ\ميه, مكـتبة البـاباني, سـليم مـير امـينبن محمّد

١٣٨٧هجري/
/١٣٦٥ بهار نقره, نشر محمّدرضا, نائيني, ج\لي كريم: قرآن جمع تاريخ ـ

احـياء دار الحنبلي, العماد ابن عبدالحي الف\ح ابي ذهب: من اخبار في الذهب شذرات ـ
بيروت/ العربي, التراث
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فرهنگي مؤسسة ٢١ شمارة نشرية منزوي, احمد نگارنده فارسي: خطي نسخههاي فهرست ـ

/١٣٤٩ مهرماه تهران, اول, ج منطقهيي,
,٣ و ٢ ج فاضل, محمد تأليف مشهد: گوهرشاد كتابخانةجامعمسجد نسخههايخطي فهرست ـ

/١٣٦٥ ماه بهمن
/١٢٧٧ اbخري جمادي سلطاني, قرآن به مشهور اس\ميه, علمية انتشارات قرآنالكريم: ـ
مـصحف الخط رسم cبا الشريف المصحف لطباعة فهد الملك لمجمع الكريم: قرآن ـ

/aعثماني
/١٣٤٦ تجدد, رضا ترجمة اسحاق, محمدبن النديم, الفهرست: كتاب ـ

/١٣٥٦ سنة بابالخلق, القاهره, القدسي, مكتبة ج٢, اثير, bبن اللبابفيتهذيبا<نساب: ـ
/١٢٥٨-١٣٣٤ تهرا,ن دانشگاه دهخدا, كبر ا علي لغتنامه: ـ

رضوي, قدس آستان انتشارات روحاني, محمود الكريم: القرآن <لفاظ ا<حصايي المعجم ـ
/١٣٦٦-١٣٦٨ ,٣ و ٢ ج

دارالكتب مطبعه القاهره, فؤاد, محمد عبدالباقي, الكريم: القرآن <لفاظ المفهرس المعجم ـ
/١٣٤٦ المصريه,

و علمي انتشارات شركت گنابادي, پروين محمد ترجمة خلدون, ابن خلدون: ابن مقدمة ـ
/١٣٦٦ پنجم, چاپ فرهنگي,

مـي\دي, ١٩٦٧ تـهران, اسـ\ميه, مكـتبة البـغدادي, پـاشا اسـماعيل العـارفين: هدية ـ
١٣٨٧هجري/
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افندي عبدا� ميرزا Éسيّدي سيّدحميد É

سرايان آزاديخواجه

مؤلّف شرححال ١ـ

صاحب, مو�, سيّد, معناي به و شده داده عبدا� ميرزا به عثماني پادشاه طرف از كه است لقبي افندي / و١ جناب و آقا موقع در كه است احترام و تعظيم كلمة و ميباشد, شرع كم حا و قاضي قلم, اهل ميبرند/مالك, كار به حضرت

از نقل به افندي١ به مشهور اصفهاني تبريزي بيك صالح محمد بن بيك عيسي عبدا#بن
سـال در (٢٣٠.٣- ريـاض در خـود حـال شـرح از نـقل به و هجري ١٠٦٦ سال ريحانه

گشود/ جهان به ديده اصفهان هجريدر ١٠٦٧
هفت ـ سالي چند از بعد و دستداد از مادرشرا كه بود عمرشنگذشته از چندصباحي
در و برد سر به يتيمي با را خردسالي و طفوليت دوران و دستداد از نيز را پدرش ـ سالگي
ششسالگي در كه چنان شد شعلهور او درون كمالدر و علم تحصيل شور و يتيميآتششوق
بنا خردسالي -در پرداخت, ـ است تأليفشده تجويد قرائتو فنون در كه ـ قرائتشاطبيه به

خواند)/ را پدرششاطبيه نزد قولخودش, به
كه ـ جعفر محمد بزرگترشميرزا برادر ليكن و بود دستداده از را مادر و پدر چه گر ا او

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست
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همچنين و همّتگماشت/ او عملي و تربيتعلمي نگهداريو به ـ اجVيوقتبود و Vفض از
مراتب از كه چند هر ـ بود عهد آن سرشناسان از دائياشكه احتياجاتش, و كارها برايديگر

كرد/ اهتمام او نگهداري و حضانت به ـ نداشت بهرهاي علمي
دانشپرداختبخشمهمّي و علم تحصيل به و زد كمر به همت دامن احوال اين همه با او
مقدماتتحصيلي پسكه آن <از گويد كهخود چنان گرفت/ برادرشفرا از را مقدماتعلوم از
حديث اربعه كتب كثر حدا منظور بدين بياموزم را باaتر دروس گرفتم, تصميم گرفتم فرا را
استناد استاد محضر از را -ره) حلّي عVمه قواعد و استبصار) تهذيبو aيحضر, من كافي, -
از را امثالآن و الهياتشفا مقدارياز شرحاشاراتو تهذيبشيخطوسيو از برخي و كرده
و نوشته, تجريد شرح بر كه را مVجVل قديم حاشيه از بخشي و ـ عنه رضيا# ـ فاضل استاد
مختصر شرح و تهذيب از بخشي و ـ روحه ا# قدس ـ محقق استاد از را اشارات از مقداري
و گرفتم فرا عVمه استاد از را متداول كتابهاي ديگر و كافي اصول و اشارات شرح و اaصول

خوانساري جمالالدين آقا محقق از و استناد, استاد به ميكند تعبير EرهF مجلسي عHمه از عبدا� ميرزا / ميكند/١ ياد العHمه استادنا به شيرواني مدقق از و فاضل استاد به سبزواري محمد مو�نا از و محقق, استاد به

آموختم>/١
خوانساري, حسين جمالالدين آقا عVمه مجلسي, باقر محمد عVمه او اساتيد جمله از و
ميرزاي Vم سبزواريو فاضل باقر محمد عVمه هندي, فاضل به تاجالدّينحسنمشهور عVمه

/// و شيرواني
Vم از: ميتوان نامبردگان سواي آنها جمله از بسيارند او روايات و اجازات مشايخ از و
Vم عVمه عاملي, شيخ محدثنحرير عVمه كافي, اصول مؤلفشرح مازندراني محمدصالح
عـVمه سـبزواري, مـيرلوحي بـه مشـهور مـوسوي مـحمد سيد عVمه فسائي, كمالالدين
ميرزاي عVمه الدينساوجي, نظام عVمه اصفهاني, كشميري شمسا Vم به مشهور شمسالديّن

برد/ نام را سلطان خليفه فرزند نواب علي ميرزا جليل عVمه و نجفي مؤلّفجزايري آثار ٢ـ
شـوق و بـوده الحفظ كثير و متتبع رياضعالمي صاحب نوشتهاند همگان كه طوري به
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رجالي تحقيقاتعلميو و مطالعه تأمّليدر و داشته مبانيعلمي در تحقيق كتابتو به فراواني

است/ داشته آن وامثال حديث فنون به تمام تبحر و تام احاطه و بوده كرده
به منابع ديگر از نيز استو داشته رياضمرقوم سوم مجلد در طوريكه ويبه آثار اسامي

است: زير شرح به دستميآيد
آن با همگان كه تراجم, و رجال در او اثر معروفترين حياضالفضVء, و رياضالعلما ـ ١

دارند/ آشنايي
مشتمل و شده تنظيم مجلدضخيم چندين ضمن در الهلكات, ورطة النجّاتمن وثيقه ـ ٢

است/ قسم پنج بر
شده/ نوشته -ره) بهائي شيخ سبككشكول به كه العرائس, نثار المجالسو ثمار ـ ٣

ناميده القدس رياحين يا و رياضاaزهار يا الخطيبو عونة نام به كه الخطبا, بساتين ـ ٤
است/ تأليفشده مجلد سه در كتاب اين ميشود,

است/ باب دوازده بر مشتمل الشهداء, روضة ـ ٥
سجاديه/ كامله صحيفه بر حاشيه ـ ٦
قرآن/ تفسير در النيران من اaمان ـ ٧
المتعظين/ جنان و الواعظين لسان ـ ٨

سجاديه/ ثالثه صحيفه ـ ٩
واقعه/ سوره فارسي تفسير ـ ١٠

نامه/ جاماسب ترجمه ـ ١١
انفعاليه/ رساله ـ ١٢

خوانساري/ محقق مشارق بر حاشيه ـ ١٣
الفقيه/ aيحضره من بر حواشي ـ ١٤

كاظمي/ جواد شيخ اaحكام آيات بر حواشي ـ ١٥
آن/ متعلقات و اaصول مختصر شرح بر حاشيه ـ ١٦

الحديث/ تهذيب بر حواشي ـ ١٧
مختلفعVمه/ بر حواشي ـ ١٨
جمعه/ نماز وجوب رساله ـ ١٩
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است/ شده مفقود و مانده ناتمام كه حاجب ابن شافيه بر فارسي شرح ـ ٢٠

است/ مانده ناتمام مالككه ابن الفيه بر بزرگي شرح ـ ٢١
است/ شده مفقود كه مالك ابن الفيه بر ديگري متوسط شرح ـ ٢٢

جVليه/ قديمه حاشية بر تعليقاتي ـ ٢٣
فيضكاشاني/ محسن Vم وافي كتاب حاشيه ـ ٢٤
است)/ -ناتمام ابوعلي شفاي الهيات حاشيه ـ ٢٥

است/ مانده ناتمام كه آن متعلقات و اشارات شرح بر حاشيه ـ ٢٦
قمي/ طاهر محمد Vم اصوليه مقدمات بر حاشيه ـ ٢٧

اقليدس/ تحرير از العروس شكل وقوع اختVفات شرح ـ ٢٨
اقليدس/ تحرير از پنجمين مصادرات شرح ـ ٢٩

و آسـماني متداول دايرههاي سطوح بر ساعات خطهاي ترسيم در فارسي رساله ـ ٣٠
اينها/ امثال و افق و نصفالنهار

انساب/ مجدي بر حاشيه ـ ٣١
حسينصفوي سلطان دستور به را كتاب اين ادريسيه, شرحصحيفه در حسينيه تحفه ـ ٣٢

است/ نوشته
اaمل/ امل بر تعليقه ـ ٣٣

سرايان/ آزاديخواجه رساله ـ ٣٤
بين را منابعدرگذشتاو كثر ا نيستولي معلوم دقيق طور سالدرگذشتصاحبرياضبه
آمـده زادگـاهشاصـفهان در او مـدفن و كـردهانـد نقل هجري ١١٣٠ تا ١١٢٠ سالهاي

ا�دب ة ريحان ;٢٥٥.٤-٢٥٧ الجنات روضات ;٣٠٦.٤-٣١٠ ٢٣٠.٣ـ٢٣٤, ,١٥-٢٣ .١ العلماء رياض / ٤٨.٢-٥٠;١ ا�لقاب الكنيو ;٩٩.٦ المؤلفين معجم ;٢٥٣-٢٥٥ الرضويه ائد فو ;٦٤.٨ الشيعه اعيان الذريعه/١٦١.١-١٦٣; و ,٥٣.٢-٥٦ مجلسي زندگينامة ;١١٢.٤ زركلي اع/م ;١٩٤ ا�حباب ة هدي
است/١
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به اوستكه مفيد نگارشهاي جمله از ـ سرايان آزاديخواجه ـ افندي چهارم و سي رسالة
را آن نگارنده اينرو از اهميتمينمايد حائز صفويان عصر در ايران اجتماعي تاريخ اعتبار
شده كتابت نسخ خط به ١١٠٩ سال به كه ـ ملك ملي كتابخانة ١٨٥٣ شمارة نسخة پاية بر
كرده تحقيق و تصحيح ـ است رساله اين از شده شناخته و موجود نسخة يگانه گويا و ـ است

ميشود/ تقديم فن اهلِ محضر به اينك كه است
ايننسخه وجود به هرويكه جنابآقاينجيبمايل ارجمندم و دلسوز استاد از ضمن در
و تشكـر كـمال بـهرهمندم ارشـاداتشـان و راهـنماييها از همواره و كرده راهنمايي را بنده
گرفته انجام ايشان توسط استنساخ كه رحيمي مرتضي آقاي از همچنين و دارم سپاسگزاري

است/
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الرّحيم الرّحمن 
ا بسم

به مهديين, اهلبيتهادين و آل بر و اوّاه رسولحليمِ وصلواتبر ال�ه حمدحضرت از بعد
كه عبدا# پناه خVيق درگاه زادگان صوفي كمترينِ ميرساند اعلي همايون ارفع عرضاقدس
حجّاب جVل و عزّ مسامع به كه ـ گرديدن علّتخواجه به سرايان آزاديخواجه بابمسألة در
مـتعددّه جـهات بـه چندي سخنان مسأله اين در را شيعه علماي رسيده اشتباه عرش بارگاه
پنجم قسم در كتابعتق در حقّه هو كما را مسأله اين بيان زاده اينغVم و ميباشد, الف] ـ ١]
پيرامون توضيحاتي ٢٧.٥-٢٨ ذريعه در كه باشد الهلكات> ورطة من النّجاة <وثيقة كتاب بايد كتاب اين / پنج١ شامل و ضخيم جلد چند در شده كر ذ <رياض> در كه گونه آن كتاب اين كه شده گفته و شده آورده زير:آن ترتيب به است ازقسم را يك هر دليلهاي و كرده بحث ديانات ارباب و ملل ارباب جميع از آن در كه الهيات, :EالفF/دارد منطق درباره هم مقدمهاي و داده نشان غيره و زبور و انجيل و نبوت/تورات :EبF/است كرده بحث فرقه ٧٣ از آن در امامت, :EجF/معاد :EدF/دارد فقه اصول در مقدمهاي معالم كتاب همانند كه فقه, :E Fه/

و شرح و كر ذ تأليفنموده فقه علم و فقه اصول بابعلم در كهخود النجاة>١ كتاب<وثيقة از
كرده/ بيان

آن از استعجال سبيل بر وقت اين در بود تصنيفنموده عربي به را كتاب آن نهايتچون
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تحقيق جهت فارسي لغت به باشد آيين مجلسبهشت مناسب كه قدري به را كلمه چند جمله
توضيح بر مبني مسأله اين بيان كه ميدارد عرضه خVفتمصير سرير پاية به و مرقوم مسأله اين

تمثيل/ و تنكيل علّتِ به است بندگان آزادي ب] ـ ١] مسأله تحقيق و
به يك هر ـ تعالي شاءا# إن ـ بايد كه گنجايشدارد, سخن از مرتبه سه باب اين در و
آزاديخواجهسرايان مسأله اين حقيقتحالدر تا باشد, ميگرديده سنيّه ترتيبمعروضسدّة

گردد/ واضح شدن جهتخواجه به
تمثيل و تنكيل را بنده كه گاه هر كه دارد معني چه تمثيل و تنكيل كه سخنآن از اوّل: مرتبة
آزاد خـودبخود آيـا شرعاً كنند, تمثيل و تنكيل را بنده گاه هر واقع در و شود آزاد كنند

نميشود؟ آزاد يا ميشود,
شود, آزاد شرعاً تمثيل و تنكيل الف] ـ ٢] علّت به بنده گاه هر كه آن سخن از دوم: مرتبة
تمثيل و تنكيل دستخود به را بنده آن صاحبخود استكه صورتي در بنده آزاديآن آيا
خواه شود; آزاد باشد نموده تمثيل و تنكيل را بنده كه وضع هر به يا شود, آزاد تا باشد نموده
ديگر شخصي يا باشد صاحبديگريكرده فرمودة به يا باشد كرده دستخود به صاحبخود
دوّم مقصد اوّل در آن تفصيل و باشد داده رو كه صورتهايي از آن نحو و باشد كرده جبر به
امر قصد به وخواه باشند, چنينكرده را بنده آن آزارْ عقوبتو و قصدضرر به وخواه ميآيد,

مشروعه/ غير و مشروعه مطالب از ديگر
يا هست تمثيل و تنكيل در داخل آيا سرايان خواجه كه آن سخن از سيّم: ب] ـ ٢] مرتبة
به يا دستخود, به را او صاحب كردن خواجه مجرّد به خود به خود غVم آيا و نيست داخل
كه قصد چه به و وجه چه به و نميشود؟ آزاد يا ميشود ديگريآزاد جبر به يا صاحب, فرمودة
باشند كرده خواجه كه قصد چه به و جهت چه به و شود, آزاد باشند كرده خواجه را غVم آن

نشود؟ آزاد
سه و يكمقدّمه طيّ در ـ تعالي شاءا# ان ـ را مسأله اين بيان كه مينمايد اين پسمناسب

باشيم/ الف] ـ ٣] ميرسانيده أعلي سرير پاية عرضايستادگان به يكخاتمه و مقصد
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مقدمه امّا

تنكيل و تمثيل معني بيان در
به دو هر مقام اين در تنكيل و تمثيل لفظِ علمايشيعه فقهِ كتابهاي كثرِ ا در كه نماند مخفي
آن از و لغتعرب علماي از جمعي كVم در همچنين و ميشود, اراده و استعمال يكمعني
<مجمل كتاب و اصفهاني راغب <مفردات> كتاب و رازي الصّحاح> <مختار كتاب در جمله

اينها/ امثال و فارس ابن اللّغة>
شيخ <جامع> كتاب و الناّظر> <نزهة كتاب جمله; از شيعه فقهاي كتابهاي بعض از ليكن و
نيز الشّيعة> ب] ـ <اصباح[٣ در صهرشتي و <مهذب> در البرّاج ابن كVم از بلكه نجيبالدين,
بنده باعثآزادي دو هر كه چند هر ديگريباشد آن معني يكغير هر معني كه ميشود ظاهر
لفظ دو اينهر كه اينمقام مثل در ميشود ظاهر نيز آنها غير كتابهايلغتو كثر ا از و ميشود,
و كثري, ا استنزد عقابكردن و عذاب تنكيل معني چو باشد; داشته عليىحده يكمعني هر

است/ گردانيدن رسوا و عبرتخVيق تمثيل معني
ميشود/ ظاهر معني عكساين غيره و لغت كتابهاي بعضديگر از و

گرديد/ يكواضحخواهد هر مجمل چنانچه ميشود; معلوم ديگر نحوِ بعضكتابها, از و
لفظ دو اين آيا مقام اين در كه نميشود ظاهر rstuvـ ـ بيت اهل الف] ـ ٤] احاديث از و
يك هر از كه نميشودصريحاً مستفاد نيز و دارند, عليىحده يكمعني هر يا دارند, يكمعني

است؟ شده قصد معني چه

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست
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/٨٤.٤ <Hًتنكي واشدّ بأساً اشٔدّ <وا� / ١

به يك هر اوقات اغلب شده وارد ديگر تقريبات به لفظ دو اين كه مجيد١ قرآن در و
ظاهر چيزي نيز لفظ دو اين معانيِ بيان در مفسّرين كVم از و شده, استعمال عليىحده معني
تمثيل و تنكيل علت به بنده آزادي مسألة تحقيق به نفعي حقّه هو كما مقام اين در كه نميشود,
ـ ٤] نحو و نمودن رسوا و كردن عذاب و گردانيدن عبرتخلق معني سواي چه باشد; داشته

نگفتهاند/ ديگر چيز ـ ميشود ظاهر نيز لغت اهل گفته از كه ـ را آنها ب]
آن از كه نرسيده, ما به سخني نيز rstuvـ ـ بيت اهل اصحابِ و رسول صحابة كVم از و
معني چه و دارند عليىحده يكمعني هر يا دارند, لفظيكمعني ايندو كه شود معلوم صريحاً

شده؟ اراده مقام اين در لفظها اين از
شرححقيقتمعني از نيز متأخّرينعلمايشيعه كثر ا كVم بلكه علمايشيعه قدمايِ كVم و
اعـتراف سـخن اين به نيز خود متأخّرين علماي از جمعي چنانچه است, خالي لفظ دو اين

است/ شده نوشته آن بر زيادي شروح كه است حليّ عHّمه ا�ذهان> <ارشاد منظور / ٢

و الف] ـ ٥] <ارشاد>٢ عتقِ كتاب بر حواشيخود در }wxyzـ ـ كركي علي شيخ مانند كردهاند;

مأخذ/ همان / بكنم/٣ ن: / ٤

در سه هر ـ <ارشاد>٣ حواشيِ و لمعه> <شرح و شرايع> <شرح در ثاني شهيد و غيره, و شرايع
است نظر الحالدر كه ـ علمايشيعه عليهِ كتابهايمُعتمدٌ از آنچه و ايشان, امثال و ـ كتابعتق

دارد/ بعضي با اختVفنيز بعضي سخنان ميشود مستفاد مثال مقام در ـ
rstuvـ ـ ائمّه و رسول و خدا كVم در معنيآن بيان و شود شريعتوارد لفظيدر گاه هر و
ايشـان عرف و عرب لغت به آن معني تحقيق در بايد aبد باشد, نشده صريحاً شرع اهل و
اين در ب] ـ ٥] كه ـ عرب لغت كتابهاي از ليكن و شود/ معلوم حال حقيقت تا كرد رجوع
را آدمي امريكه ايشان, سخنان تتبع از بعد بكنيم٤ تحقيق گاه هر ـ است نظر در وقتعجالتاً
معني تحقيق در نيز ايشان كVمهاي چه نميشود; ظاهر نيز شود حاصل آن به بابجزم اين در
و اختVف و بسيار اشتباه و اجمال ـ آوردهاند لفظ دو اين براي كه ـ چند مثالي بيان و آن

دارد/ تشويشعظيمي
است وتمثيل تنكيل معني تحقيق بر سرايان آزاديخواجه مسأله, اين بناي عمده چون و
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لغت علماي از جمعي سخنان و شيعه فقهاي كVم از قدري نقل اجمال سبيل بر گاه پسهر

بود/ خواهد الف] ـ ٦ مناسب[ شود, كرده مقام اين در ايشان امثال و عرب
تمثيل و تنكيل كه ميشود مستفاد ًVمجم علمايشيعه از جمعي كVم از دانستكه ببايد و
كه برسانند, او به بدي آزار كه دارد معني اين ـ شود آزاد بنده جهتآن آن به كه ـ بنده نمودن
دو هر بريدن يا پاياو, دو هر بريدن يا دستاو, دو هر بابتبريدن از شود, باعثعبرتخلق
او/ چشم دو هر كندن يا او, زبان بريدن يا او, بيني بريدن يا او, گوش دو هر بريدن يا او, لب
در داخل غVم كردن خواجه كه نميشود ظاهر است, مجمل چون ايشان, كثر ا كVم از و

شود/ باعثآزاديآن غVم كردن ب] ـ ٦ ] خواجه يا باشد, بوده تمثيل و تنكيل
در سنّيان كه حديثي دو آن بر بنا شرايع شرح عتق كتاب در ثاني شهيد كVم ظاهر از بلي

است: شده نقل سنت اهل كتب در باره اين در زير حديث / ١/٨٩٤.٢ ماجه ابن سنن ;١٧٦.٤ داود ابي سنن /// حرّ فهو بعبده مثّل است:من آمده چنين شيعه حديثي كتابهاي در /اما حرٌّ فهو به مثّل عبدٍ كلّ cdefgقال: عبدا� ابي ١٣٦.٢/عن مسالكا�فهام ;٢٦.١٦ الشيعه وسايل ;٢٠٣.٨ تهذيب ;١٨٩.٦ كافي فروع

ثبوتآزادي تقدير بر ـ شد خواهد مذكور سيّم مقصد در چنانچه ـ روايتكردهاند١ باب اين
مسأله اصل در كهخود چند هر ميشود ظاهر اينمعني به اشعاري تنكيل, و بهجهتتمثيل بنده

دارد/ انكار شكيا تمثيل و تنكيل علّت به بنده آزادي
عالم كVم از و عتق, كتاب در نافع شرحمختصر نوادهاشدر محمّد سيّد كVم صريح از و
در حديثو الف] ـ ٧] <تهذيب> كتابجهاد شرح در مجلسي محمّدتقي موaنا قدسي كامل
موaنا عارفربّاني عالم كVم از و نيز, aيحضر من عربي و فارسي شرح از عتق كتاب شرح
از و گذاشته حديثهايسنّيان آن بنابر باز <مفاتيح> كتاب مبحثمعايشاز در محسنكاشاني
نيز ايشان امثال و كفاية>, > عتق كتاب در خراساني باقر محمّد موaنا حقّاني فاضل استاد كVم
به غVم و باشد بوده تنكيل و تمثيل معني در داخل غVم گردانيدن خواجه كه ميگردد مستفاد
سـخنان اقوال اين حقيقت و حقيّت در ليكن و شود/ آزاد الجمله في گرديدن علّتخواجه

آمد/ سيّمخواهد مقصد اثناي در ـ تعالي ب] ـ ٧] شاءاُ# ان ـ كه چنديهست
گردانيدن خواجه كه ميشود مستفاد اين به اشاره علمايشيعه از ديگر جمعي كVم امّااز و
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عن چنانچه نشود, آزاد گرديدن خواجه مجرّد به غVم و نباشد تمثيل و تنكيل در داخل غVم
شد/ خواهد آن بيان نيز سيّم مقصد اثناي در و ميآيد قدري ايشان اقوال نقل طيّ قريبدر
اشعاريبه آن نحو كفّاراتو غصبو مبحثدياتو در فقها از جمعيديگر سياقكVم و
نيز كَرش ذَ بريدن بلكه نباشد داخل تمثيل و تنكيل معني در غVم خصية بريدن كه دارد اين
شيخ مانند ميدانند; غاصبآزاد تمثيل و تنكيل به را بنده كه جمعي آن خصوصاً الف]; ـ ٨]
در البرّاج ابن و <مؤتلف>, ديات كتاب در طبرسي شيخ و مبسوط, مبحثغصب در طوسي

ايشان/ نحو و <مهذب> كتاب و <جواهر>, كتاب مبحثغصب
و نافع مختصر بر تعليقاتخود در }wxyzـ ـ عليكركي شيخ جمله از فقهايشيعه; از وجمعي
شدن بابآزاد در كلّي قاعدة كه گفتهاند نيز منaيحضر بر اصحابحواشي از بعضي و غيره
آن در كه بكنند, را بنده اعضاي از عضوي آن قطع استكه آن تمثيل و تنكيل علّت به بنده
مبلغ باشد آزاد و مرد و مسلمان كه ديتآدمي و ب] ـ ٨] شود aزم بنده ديتآن تمام عضو
الحـال عـباسي سكّه وزن به كسري و شاهي سه و دينار هزار سه و ششتومان شصت[و]

دية به و�يجاوز عشرةآ�فدرهم قيمته فافضل نفيساً كان فان قيمته العبد دية cdefgقال: عبدا� ابي عن / ١/١٩٣.١٠ تهذيب ;٣٠٤.٧ فروع ;١٥٢.١٩ الشّيعه وسايل ;٣٧٥.٤ استبصار الحرّ/

بر زياده بنده آن قيمت كه صورتي در aّا است١ قيمتخودش قدر به بنده ديت و ميشود,
آزادخواهد مسلمان ديتآدم قدر به بنده اينصورتديتآن در كه باشد, آزاد ديتمسلمان
از عضوي ديتهر و كافر, اقسام ديت و زن ديت تفصيل و ـ گرديد مذكور ا�aن آن كه ـ شد
باعث مقام اين در آنها كر ذ و نمودهايم ايراد النجّاة> <وثيقة ديات كتاب در ا اينهار اعضاي

ميشود/ سخن تطويل الف] ـ ٩]
خصية بريدن شامل بلكه هست نيز بنده گردانيدن خواجه شامل سخن اين اطVق ظاهر و

هست/ نيز تنها كَر ذَ بريدن يا تنها
از قاعده اين براي سندي و هست سخني قاعده اين اصل بودن حقّ در را فقير اين ليكن و
لغتعربنيافتهايم, اهل كVمِ و شيعه وعلمايمعتبرينديگر rstuvـ ـ ائمّه و رسول و كVمخدا
علماي از بعضي لهذا و نيست/ باب اين در نيز عقلي دليل و نكردهاند, نقل اين بر اجماعي و
يك بريدن شامل ب] ـ تنكيل[٩ و تمثيل كه گفتهاند و ننمودهاند پسند را اينسخن متأخّرين
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باعث اينها كه آن وجود با هست, نيز آنها نحو و كندنيكچشم يا و يكپا, بريدن يا دستو

ميدانند/ بهتر خود ديناند كابر ا از ايشان چون ليكن نميشود ديتآدمي تمام
ضابطه كه گفتهاند نافع مختصر شارحين از بعضي جمله از شيعه; ازعلماي ديگر جمعي و
برسانند, بنده آن آزاريبه استكه آن ميشود, بنده باعثآزادي كه تمثيل, و تنكيل باب در
دو هر كه آن مثل بسازند; عاجزش و دارد باز كردن تردّد و خود امور تصرّفاز از را او كه
كه ميشود ظاهر اينسخن از و گردانند/ زمينگير الف] ـ ١٠] را او يا سازند, كور ا اور چشم

نباشد/ تنكيل و تمثيل معني در داخل گردانيدن خواجه
نظر به نيز براياينضابطه دليلي سخنيهستو نيز اينضابطه اصل در را اينحقير ليكن و
و }wxyzـ ـ كركي شيخعلي قاعدة از قدريبهتر نهايتاينضابطه باشد/ اعتماد محلّ كه نميرسد

يعلم/ وا# بود ميتواند شد كر ذ كه او امثال
تمثيل و تنكيل معني تحقيق كه ميشود ظاهر اماميّه علماي از بعضي فحوايسخنان از و
ب], ـ بكنند[١٠ بنده آن به ايذايي بديو كار كه باشد آن است, بنده باعثآزادي كه كردن,

رسواي/ ن: / ١

امر آن اثر و باشد آشكار و ظاهر كار آن رُسوايي١ اثر و بگيرند عبرت آن از ديگران كه
آن/ نحو و او ظاهرة اعضاي نمودن قطع مثل نباشد; پنهاني و باطني

كتابهايلغت از آن نحو و المنير> <مصباح كVمصاحبكتاب ظاهر از را معني اين همانا و
معني در غVم گردانيدن خواجه بودن بنابراينداخل و نمودهاند/ اخذ ـ شد خواهد مذكور كه ـ
از نيز ساختن خواجه اثر كه بگويد كسي كه آن مگر نيست; اشكالي از خالي تمثيل و تنكيل
ميگردد, هويدا و پيدا آن مانند ريشاغلباوقاتو علّتبرنيامدن به آن نحو و صورتغVم

بود/ نخواهد پنهاني و باطني محضامر غVم كردن خواجه الف] ـ ١١] پس
كنيزي گرديدن حديثآزاد از كه نيستخصوصاً ثابت فقير اين نزد نيز تحقيق اين نهايت

الشيعه وسايل عليها/ لمو�تها �سبيل حرّة انّها وليدتها ثدي قطعت امرأة في cdefgـ ـ اميرالمؤمنين قضي / ٢/٨٥.٣ �يحضر من ;٢٣٦.١٠ تهذيب ;٣٠٣.٧ كافي فروع ;٧٠.١٩
در و شد خواهد اشاره آن به ًVمجم قريب عن چنانچه ـ بود٢ بريده را او پستان خاتون كه
بنده آزادي باعث نيز باطني امور از بعضي كه ميشود ظاهر ـ ميآيد نيز ًVّمفص اوّل مقصد
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ميشود, معلوم باaيجامه از نيز كنيز پستان بريدن اثر كه بگويد كسي باز كه آن مگر ميگردد
متعارف شدن برهنه وقت در هذا مع باشد, پنهاني اعضاي از خودش پستان اصل كه چند هر
اثر ايشان امثال و زنان از برايديگران آن نحو و حمّام دخول و ب] ـ خواب[١١ هنگام مثل
آن بريدن اثر چه بنده; گردانيدن خVفخواجه به امّا ميگردد, منكشف و ظاهر آن بريدن
آن رؤيت اغلبخلق بر كه ـ عورت كشف از بعد aّا شد نميتواند ظاهر حقّه هو كما آلتها

يعلم/ وا# هست سخنان را فقير مراتب اين در ليكن و ـ است حرام
كتاب در ثاني شهيد و <قواعد>, غصب كتاب در عVّمه جمله از فقها; بعضعبارات از و
و مرده از جراحت بخية خياطة گشادن كه ميشود مستفاد ايشان امثال و شرايع> <شرح غصب
اينسخندر اطVق امّا و بگويند/ تمثيل و عُرفمُثله در الف] ـ ١٢] نيز را زنده از بلكه كشته

است/ تأمّل محلّ فقير اين نزد
ميشود ظاهر بحثكتابجهاد در ارشاد> <شرح در EFGHIـ ـ اردبيلي احمد موaنا كVم از و
اشكالي فقير اين نزد نيز اينسخن اطVق و باشد بوده اعضا مطلق بريدن كردن مُثله و تمثيل كه

دارد/ تمام
بحث در ارشاد حاشيه در }wxyzـ ـ كركي علي شيخ جمله آن از علما; از جمعي كVم از و
و تمثيل از منع مسأله در ايشان نحو و كتابجهاد در شرحشرايع ثانيدر شهيد و كتابجهاد
مثال را بيني بريدن و گوش بريدن همين مثال بيان ب] ـ ١٢] مقامِ در كشتگان نمودن مُثله
باشد/ قدر همين به منحصر كردن مُثله و تمثيل كه نباشد اين ايشان مراد كه ظاهراً و آوردهاند,
معني كه ميشود, معلوم گفتهاند كه نوعي به فقه كتب بر تعليقات ارباب از جمعي ليكن و
بعض از را معني اين ظاهر و بيني/ گوشيا بريدن در باشد منحصر ايشان نزد تمثيلدر و تنكيل

يعلم/ وا# كرده اخذ شد خواهد كر ذ لغتكه كتابهاي
مثله و تمثيل معني كه گفته وافي عتق كتاب در محسنكاشاني موaنا عارفيزداني عالم و
شكلخودشتغيير هيأتو از كه الف], ـ نوعيعذاببكنند[١٣ به را بنده استكه كردنآن
هست نيز گردانيدن اينسخنشاملخواجه اطVق و آنها, غير گوشو و بيني بريدن مثل يابد;
كه گفته مفاتيح در چه كرده; تصريح اين به نيز <مفاتيح> كتاب مبحثمعايشاز خودشدر و
بابتبريدن از واقعسازند; او به باشد, بنده باعثفضيحتاحوال كه كاري, استكه آن تنكيل
آلت قطع بودن بنايداخل نهايت كردن/ خواجه مرديو آلت بريدن يا وزبان, بيني و گوش
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چنانچه شده, وارد باب اين در كه گذاشته حديثسنّيان دو آن بر تنكيل معني در رجوليّترا

آمد/ خواهد ًVّمفص نيز سيّم مقصد در و ب] ـ ١٣] شد آن به اشاره
ظاهر aيحضر> <من عتق كتاب شرح در مجلسي محمّدتقي موaنا قدّوسي عالم كVم از و
مانند او; اعضاي از عضوي بريدن به كنند عذاب را كسي كه باشد آن تمثيل معني كه ميشود
تمثيليك و تنكيل استكه گفته و چشم; كندن و پا دستو گوشو و خصيهها و كر ذ و بيني
بنده آن نيز آن نحو بريدنيكگوشو به استكه احاديثاين ظاهر كه گفته نيز و دارند معني

شود/ آزاد
بـنده تنكيل كه ميشود ظاهر حمزه ابن <وسيلة> عتق كتاب بر علما بعض تعليقات از و

ندارد/ صورتي نيز معني اين و مطلقاً بنده اجزايآن از الف] ـ ١٤] باشد چيزي بريدن
مستفاد كفايه> > عتق كتاب در خراساني محمّدباقر موaنا صمداني فاضل استاد كVم از و
هر بريدن يا بيني, بريدن يا زبان, بريدن شامل بنده نمودن تنكيل استكه اين ظاهر كه ميشود
ايننوع از آنها نحو و كردن خواجه يا نيز, كندنيكچشم بلكه چشم دو هر كندن يا گوش, دو
بنده اينها از يك هر وقوع به و باشد بوده نيز شود بنده آن احوال فضيحت موجب كه اموري

شد/ خواهد بيان نيز سيّم مقصد در و شده آن به سابقاً اشاره چنانچه شود, آزاد
بريدن كه ميشود ظاهر <مبسوط> كتابغصب در ب] ـ طوسي[١٤ شيخ كVم سياق از و
امثال و او چشم دو هر كندن يا او, خصية قطع يا او, لبهاي بريدن يا مطلقا, بنده پاي و دست
ليكنصريحاً و باشد, بوده اينها غير ديگر چيز تمثيل بلكه نباشد تمثيل هيچيكداخلدر اينها
ابن قاضي گفته نهج همين به و بود, خواهد چيز چه بنابراين تمثيل پسمعني كه نكرده بيان
اين و <مؤتلف> ديات كتاب در طبرسي شيخ و <مهذّب>, غصب كتاب در گردش شا البرّاج
ما بر كه باشند, داشته ديگر غرضي يا باشد, مسامحه كه شايد و نيست غرابتي از خالي سخن

ميدانند/ بهتر و دينند ستون ايشان چه نباشد; واضح الف] ـ ١٥]
اشعاري كفّاره بحث در شرايع> <جامع كتاب در حلّي نجيبالدّين شيخ كVم سياق از و
مذكور جامع مبحثعتق از و نباشد, بنده گردانيدن شاملخواجه بنده تنكيل كه ميشود ظاهر
بريدن بلكه باشد تمثيل معني غير تنكيل معني كه ميشود مستفاد گذشت آن به اشاره چنانچه
بنده آزادي باعث چيز سه اين از يك هر معهذا و باشد, تمثيل و تنكيل غير نيز كنيز پستان
بهتر ب] ـ ١٥] خود ايشان ليكن و دارد اشكالي فقير اين قاصر نظر در نيز اينسخن و شود/
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را/ خودشان قصد ميدانند

پستان بريدنخاتون كه شده وارد ـ آمد اوّلخواهد مقصد در چنانچه بعضرواياتـ در و

عليها/ لمو�تها �سبيل حرّة انّها وليدتها ثدي قطعت امرأة cdefgفي اميرالمؤمنين قضي / ١/٨٥.٣ �يحضر من ;٧٠.١٩ الشيعه وسايل ;٢٣٦.١٠ تهذيب ;٣٠٣.٧ كافي فروع

فتوا نيز مضمون اين به <مُقنع> در شيخصدوق و ميشود/١ كنيز باعثآزاديآن را خود كنيز
كه داشته اعتقاد اينحديث مضمون به استكه اين نيز aيحضر> <من كVمشدر ظاهر و داده
نافع <شرحمختصر> در نيز ثاني شهيد نوادة محمّد سيّد و اينحديثكرده, كر اينكتابذ در

است/ اين نيز ديگر بعضي ظاهر و دارد قول اين به ميلي ظاهراً عتق بحث در
يك بريدن كه ميشود اينجماعتمستفاد الف] ـ ١٦ ] سخنان روايتو اين اطVق از و
بعض ليكندر و باشد/ نيز تمثيل و تنكيل معني در بلكهداخل شود باعثآزاديبنده نيز پستان

كرده: نقل اينصورت به را فوق حديث همان صدوق اما / عليها٢ لمو�تها �سبيل حرّه انّها وليدتها قطعتيدي امرأة في cdefgـ ـ اميرالمؤمنين ٣١.١٦/قضي وسايل ;٧٠.١٩ الشيعه وسايل

شده/٢ وارد كنيز دستهايآن كنيز>, <پستان جاي به كنيز, آن واقعة باب در نسخههايحديث,
و كنيز تمثيل و تنكيل معني در كنيز پستان بريدن بودن براياصلداخل معقولي بنابراينسند و
علت به جايآزاديكنيز چه ماند; نخواهد باقي او پستان علّتبريدن به آزاديكنيز براياصل
شدهصحيحتر وارد كنيز لفظپستان آن در نهايتنسخههايحديثيكه كنيز, بريدنيكپستان
پستان بريدن اينحكم در را بنا جماعتعلمايشيعه و است/ بيشتر ب] ـ ١٦ ] اعتماد محلّ و

گذاشتهاند/ نسخهها آن بر كنيز
يك بريدنيكدستو شامل تمثيل و تنكيل كه: گفتهاند علماياماميّهصريحاً از بعضي و
از را دست گر ا امّا ميشود, آزاد بنده آن فعل اين به و هست نيز طرفباشد همان از كه پاي
يكپايتنهاياو يا يكدستتنها كه آن يا طرفديگر, از را يكپا و ببرّند يكطرفبنده
و تنكيل بكنند را او چشم يك يا ببرّند, را او يكگوش يا ببرّند, را او لب يك يا ببرّند, را

نميشود/ آزاد محضهمينها به بنده آن و نيست بنده آن تمثيل
يك يا بريدنيكگوش, كه دaلتدارد غيره لغتو اهل از بعضي الف] ـ ١٧] ليكنكVم
اين كه شايد و باشد تمثيل نيز اينها نحو و يكچشم كندن يا لب, يك يا پا, يك يا دست,
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و تمثيل و تنكيل در كه گفتهاند شيعه علماي كثر ا آنچه باب در چه نباشد; كار از دور سخن
چشم دو هر كندن يا لب, دو هر يا گوش, دو هر يا پا, دو هر يا دست, دو هر بريدن بنده آزادي
و نگفتهاند خود واضحي سند نميشود آزاد اينها از يكيك بريدن سبب به و است معتبر
سخن اين در را ايشان گر ا چه ندارند; نيز مطلقاً فقها آن باب اين در معقولي سند كه ظاهراً
يعلم/ وا# نمود ايراد خواهند استدaل جهت مقام اين در البتّه بود/ تمامي دليل ب] ـ ١٧]

در اختVفتمامي شد آن به اشاره سابقاً چنانچه نيز لغتعربپسآن اهل باقي كVم امّا و
بياورند شخصي سر بر مصيبتيكه قسم هر كه ميشود ظاهر بعضي كVم از چون بابدارد; اين

باشد/ نيز تمثيل بلكه تنكيل آن شود عبرتخلق او كه
در جوهرينيز كVم از <منaيحضر> حواشي اصحابِ از بعضي معنيچنانچه پسبنابراين
ديگران كه نوعي به زدن بنده آن بر زيادي شVّق شامل تنكيل فهميدهاند, <صحاح> كتاب
به كه خودشگفته حاشيه چندصاحبآن هر بود خواهد نيز بگيرند آن از الف] ـ ١٨] عبرت

و تخته كHه و كنند, رسوا و گذارند مجرمان سر بر و بندند بدان زنگولهها كه چوبيني كHه كHه: تخته / ١/٨٢٦.٢ ا�طباء ناظم ;٤٦٢.١٤ دهخدا ;١٠٤٧.٢ آنندراج گويند/ نيز زنگوله كHه

كVه١ تخته ًVمث گاه هر را بنده كه تقدير بنابراين ميآيد aزم بلكه قايلنشدهاند فقها ايناطVق
نحو اين به بنده آن اطVق اين ظاهر به نظر و باشند كرده تمثيل و تنكيل را بنده آن نيز كنند

است/ بعيد بسيار معني اين و شود/ آزاد نيز مصيبت
اللّغه> <مغرب كتاب در مطرّزي كVم از و <اساس> كتاب در زمخشري كVم از ليكن و
از و باشد, كسي اعضاي از بعضي بريدن يا كردن سياه را كسي روي تمثيل كه ميشود ظاهر
يا كردن سياه را رويكسي تمثيل كه ميشود ظاهر <فايق> كتاب در ب] ـ زمخشري[١٨ كVم

باشد/ بوده ذلك نحو و بريدن را كسي بيني
عقوبت و گردانيدن عبرت و كردن دور و منع معني به <اساس> و <فايق> در را تنكيل امّا و

نيست/ مذكور اصل در تنكيل معني اللّغه> <مغرب در و نموده, تفسير آن نحو و كردن
مجرّد به بنده آزادي به قول و كردن, بنده آزادي مسأله در قول اين اطVق به اعتقاد نهايت
و مVحظه كتابهايلغتعربكه ًVمجم باشد/ نداشته هيچوجه ظاهراً, افعالصورتي اين وقوع
آلت بريدن كه كرد توان جزم و مشخّص كه چيزي الف] ـ ١٩] نيز آنها از شده كرده تتبّع
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بابت از نميشود/ ظاهر باشد ميگفته تمثيل يا تنكيل عرب را آن ساختن خواجه و مردي,
زمخشري كتاب<اساسالبVغه> زمخشريو اللّغه> <فايق كتاب ازهريو اللّغه> كتاب<تهذيب
ابن اللّغه> <مجمل كتاب و شده اشاره الحال اينها به چنانچه مطرّزي اللّغه> <مغرب كتاب و

خارزمي/ ن: / ١

كـتاب و خوارزمي,١ سراجالدين اللّغه> <مفصّل كتاب و او, اللّغه> <مقاييس كتاب و فارس
سليمان احمدبن اللّغات> <محيط كتاب و فيروزآبادي, <قاموس> كتاب و جوهري, <صحاح>
اشاره آن به سابقاً رازيكه عبدالقادر محمدبن الصّحاح> ب] ـ ١٩] <مختار كتاب و ابنكمال,
و قرشي, جمال اللّغه> <صراح كتاب و حميري, سعيد بن نشوان <شمسالعلوم> كتاب و شد,
<ديوان كتاب و رويد ابن <جمهره> كتاب و رمّاحي, فخرالدين شيخ البحرين> <مجمع كتاب
<خVص كتاب و عبدالخالق, محمّدبن اللّغه> كنز > كتاب و جوهري, خالوي فارابي اaٔدب>
به <محيط كتاب و اصفهاني, راغب <مفردات> كتاب و اللّغه> <دستور به مشهور نطنزي اللّغه>
<غـريب كـتاب و هروي <غريبين> وكتاب او, المصادر> <تاج كتاب و بيهقي, قرآن> لغات
<مصادر كتاب و محمود, قاضي اaٔسما>ي <مهذّب الف] ـ كتاب[٢٠ و سجستاني, القرآن>
اللّغة> كتاب<محيط و بناحمد, خليل <عين> كتاب و زنجاني, كتابالمغرب> > و زوزني اللّغه>
الجـنّتين> <جنان كتاب و مقري, محمّد احمدبن المنير> <مصباح كتاب و عبّاد,, بن صاحب
عرصه الحالدر كتابهايلغتعربكه از اينها نحو و البحار> <مجمع كتاب و قسّام, ابوالمعالي
گمان و بود رسيده فقير اين نظر به وaيتروم در كه لغتعرب, كتابهاي از همچنين و است/
خاطر در كه قراري از شود, مVحظه مجدّداً كه رسد بهم ايران در الحال كتابها آن كه ندارم
كتاب مانند باشد تمثيل و تنكيل داخل كردن خواجه ب] ـ ٢٠] كه نميشود ظاهر نيز دارم
كتابمحكم و او, ذيلوصله> و كتاب<تكمله و او, البحرين> <مجمع كتاب و <عُباب>صغاني/

اينها/ غير و المكرم ابن اaٔدب> <لسان كتاب و سيده, بن
و عقاب معني به تنكيل كه فقها و لغت علماي از جمعي گفته دانشاز اهل از بعضي و
هر يا برعكساينمعني, يا است, عبرتخVيقگردانيدن و معنيرسوا به تمثيل عذاباستو
اسـتدaل شـد كر ذ سابقاً چنانچه لفظ دو اين معاني از اينها نحو يا است, معني يك به دو
جـهت الف] ـ ٢١] ايـن بـه و هست, نـيز كـردن خـواجـه شـامل معني اين كه مينمايند
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ميشوند/ آزاد خواجهسرايان

دادن فـتوا و جستن استدaل مطلبي چنين بر سخن همين محض به فقير اين اعتقاد به و

آزاد/ : ن / ١

آزار١ اذيّتو و بنده كردن عذاب گردانيدن خواجه از مقصود گاه هر خصوصاً دارد, اشكالي
بـعض يـا خـود مـصالح بعض مVحظة منظور و غرض بلكه باشد, نبوده او نمودن رسوا و

باشد/ مقصود غVم مصلحتهايآن
اaٔسماء <تهذيب كتاب نوويدر كVم از و <نهايه>, كتاب جزريدر اثير ابن كVم از بلي
كه ب] ـ ٢١] ميشود ظاهر الجمله في لغتعرباند, علماي عليه معتمد دو هر كه واللّغات>,
آن حيوانات تمثيل كه گفته <نهايه> كتاب در اثير ابن چه ميگويند; تمثيل را مردي آلت قطع
تمثيل و هيأتكنند; بد را حيوان آن و آنها نحو و پا بابتدستو از ببرند را اطرافاو استكه
اطراف از چيزي يا ببرند, را او كر ذ يا را, او گوش يا را, او بيني استكه آن جماعتكشتگان

آن/ نحو و پا و دست از ببرند را كشته واعضايآن
در و حيوان در تمثيل كه گفته مشاراليه اللّغات> و اaٔسما <تهذيب كتاب در نووي امّا و
يا و بيني كه آن يا آن, نحو و پا دستو از بكنند اطرافآن قطع استكه اين دو هر كشتگان
كتاب نوويدر را لغتتنكيل ليكن و ببرند/ را اينها نحو الف] ـ ٢٢] يا و را, او كَر ذَ يا گوش,

نكرده/ كر ذ ًVاص مذكور <تهذيب>
عبرتخلق را كسي استكه آن تنكيل كه گفته مشاراليه كتاب<نهايه> در مذكور اثير ابن امّا
شخص آن كه عملي از و بترسد گرفته عبرت ببيند, را شخص كسآن هر كه نوعي به سازند

نمايد/ اجتناب كردهاند تنكيل شخصرا اين عمل سببآن به و كرده
اين از هذا مع و اختVفدارد, يكديگر با قدري نيز نفر دو اين سخن كه نماند مخفي و
تمثيل نيز زنده ب] ـ ٢٢] آدم از آلتمرديرا بريدن عرب كه نميشود ظاهر صريحاً سخنها
تمثيل دهد رو كه وضع هر به عرب محاوره عرفو در را بنده كردن خواجه مطلق و بگويد

/٢٢٣.٨ تهذيب ;١٨٩.٦ كافي فروع ;٣١.١٦ الشيعه وسايل / ٢
لفظ به بعضي و شده٢ وارد تمثيل لفظ به بعضاحاديث كه آن حال و تنكيل, جاي چه گويند



277 Ê ¬B½Aow³]A±i ºjApC

ص١٦٠/ المقنع ;٨٥.٣ �يحضر من ;١٧٢.٧ فروع ;٢٢٣.٨ تهذيب ;٣١.١٦ الشيعه وسايل / ١

آمد/ خواهد مقاصد در چنانچه تنكيل١
تمثيل كه گفتهاند ًVمجم شد, مذكور ايشان اسم كه عرب, لغت علماي از ديگر طايفة و

نمودن/ عقوبت و ساختن رسوا تنكيل و است گردانيدن عبرتخلق
بريدن مانند آوردهاند; نيز چند مثالي تمثيل و تنكيل معني برايتوضيح ايشان از جمعي و
و اينها, نحو و چشم كندن و پا دستو گوشو و بيني لبو و زبان از اعضا; بعضي الف] ـ ٢٣]
منحصر را تمثيل ازايشان جمعي و دارد, اختVفتمامي ايشان كVم نيز آوردن مثال باب در
ديگر مجمل سخنان ايشان از ديگر جمعي و ميدانند, گوش بريدن يا بيني, بريدن معني در

مخالفتدارد/ و تفاوت يكديگر با نيز آنها و گفتهاند
كـه است ايـن شده كVم تطويل باعث كه آن با مشوّش اقوال اين نقل از غرض ًVمجم
چيزيكه گفتهاند طبقه تمثيلهمه و تنكيل معني بيان باب در كه اينسخنان از كه مشخّصشود
تحقيق مشخّصو شود معلوم آن از حقّه هو كما ب] ـ لفظ[٢٣ دو اين حقيقت و آيد بكار
و تنكيل جهت به بنده مطلق آزادي مسألة باب در حكمي گذاشته آن بر را بنا تا شد نميتوان
حكمي گرديدن علّتخواجه به سرايان آزاديخواجه مسأله در كه جايآن چه نمود, تمثيل

كرد/ توان
و تـمثيل معني حصول در كه شد ميتواند ظاهر گفتگوها اين خVصة از فيالجمله بلي
باعثعبرتديگران كه نوعي به بكنند عقوبتي شخصي به كه باشد شرط كثر أ نزد aاقلّ تنكيل
الحال/ يعلمحقيقة وا# باشند آنشخصكرده به را كار عقوبتآن عبرتو قصد به بلكه شود,
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مقصداول

ايـراد و تـنكيل و تـمثيل عـلّت بـه بـندگان گرديدن آزاد دليل الف] ـ ٢٤] بيان مسألهدر اين در اقوالعلما
چندي أمور و عوارض جمله آن از و است بسيار بندگان آزادي اسباب كه نماند مخفي
دو هر از بنده شدن كور مانند ميشود آزاد خود به خود بنده شود واقع آنها وقتي كه است

عليه/ فHرقّ جذم اذا العبد و عليه فHرقّ عميالمملوك اذا :mnopq ا� رسول قال / ٢ و ١/٢٢٢.٨ تهذيب ;١٨٩.٦ كافي عليه/فروع فHرقّ اجذم اذا والعبد عليه, فHرقّ العبد عمي mnopqاذا رسولا� ٨٤.٣/قال الفقيه �يحضره عتق/من فقد العبد عمي اذا :cdefg الصادق ٨٤.٣/قال الفقيه �يحضره من ;٢٢٢.٨ تهذيب ;١٨٩.٦ كافي فروع

اتّفاق به آن اعضاي در خوره٢ رسيدن بهم يا افتادن, حركت از و شدن زمينگير يا چشم,١

ص٧٢٨/ وسيله كتاب / ٣

از يك هر در و گفته,٣ <وسيله> كتاب در حمزه ابن چنانچه رسانيدن, بهم پيسي لكّه يا ب]علما, ـ ليكن[٢٤ و ساختهايم مذكور النجّاة> <وثيقة كتاب در چنديهستكه سخنان نيز اينها
ميشود/ زيادي تطويل باعث مقام اين در آنها كر ذ

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست
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حرّ/ فهو به مثّل عبدٍ كلّ :cdefg الصادق عن / ١/٤٤٠.١٣ أ�خبار مHذ ;١٨٩.٦ كافي فروع ;٢٢٣.٨ تهذيب ;٢٦.١٦ الشيعه وسائل

و تمثيل١ را بنده آن كه است اين ميشود بنده آزادي باعث كه عوارض آن جملة از و
علماي مشاهير مشهورشميانة و گذشت, مقدمه لفظدر ايندو شرحمعني چنانچه كنند, تنكيل
بعد كه معني اين به ميگردد آزاد تمثيل و تنكيل سبب به كنيز و غVم از بنده استكه آن شيعه
تنكيل و تمثيل از بعد كه معني اين به نه ميشود آزاد خود به خود بنده آن تمثيل و تنكيل از

نمايند/ آزاد را بنده آن كه باشد واجب آخر بندة نمودن
اينحكمخالي از الف] ـ ٢٥] متأخّرينشيعه و قدمايفقهايشيعه از جمعي ليكنكVم و
و نكردهاند/ كر ذ اصل در متأخّرين و قدما از جمعي كتابهايخود در را مسأله اين چه است;
اين اصل حقيّت انكار ديگر بعضي و كردهاند مسأله اين شكدر و تردّد متأخّرين از جمعي
اجماعي تمثيل و علّتتنكيل به بنده آزادي كه جمعيدعويكردهاند چه گر ا نمودهاند, مسأله
شيخ نمودهاند را اجماع دعواي اين كه جماعت آن جمله از و است; اتّفاقي و شيعه علماي
بين المختلف <مؤتلففي كتاب در استنيز طبرسي شيخ و كتاب<خVف>, استدر طوسي
ّVم كVم و كرده, ب] ـ ٢٥] اشاره معني اين به اوّلكتاب قراريكهخودشدر از السّلف> ةُ ائمَّ
اينسخندعواياجماع اشعاريبه الجمله في ارشاد> كتابغصب<شرح در نيز اردبيلي احمد

دارد/
و باشد, مسأله اين در نيز قدمايعلمايشيعه ميانه در خVفي نيستكه بعيد فقير اين نزد و
جمعي كVم كه خصوصاً باشد, نرسيده ايشان اثمال و طبرسي شيخ و طوسي شيخ نظر به ليكن
شده, مVحظه كتابها آن از بعضي چنانچه طبرسي, شيخ و طوسي معاصرينشيخ و متقدّمين از
و سVّر, <مراسم> كتاب و مفيد, شيخ <مقنعة> كتاب جمله از و است; خالي مسأله اين كر ذ از
اين الف] ـ ٢٦ ] كه آن به شدن قايل بنابراين و ميآيد, بعضشان كر قريبذ عن كه اينها, نحو

دارد/ اشكالي قدري است شيعه علماي اجماعي مسأله
كه <اعVم>, كتاب در مفيد شيخ كه نيستآن علمايشيعه اجماعي مسأله اين كه آن مؤيّد و
و نوشته, ـ تعالي رحمها# ـ رضي سيّد برايخاطر شيعه اجماعي مسايل كر ذ جهت به را آن
و ـ نوشته شيعه اتّفاقي مسائل كر جهتذ به را آن كه ـ <انتصار> كتاب مرتضيدر همچنينسيّد
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معهذا و ننمودهاند, كر ذ را مسأله هيچيكاين كتاب دو اين در و طوسياند شيخ استاد دو هر
و باشد شيعه علماي اجماعي واقع در له مسأ اين كه مينمايد بعيد علما اين مقرّره طريقة از
آن بر مطلع ايشان يا اجماع, مخالفتآن متأخّرينعلما كابر أ از جمعي معهذا ب] ـ ٢٦ بدانند[
حقيّت شكّدر يا او, امثال ادريسو ابن مانند نمايند اينمسأله اصل انكار و باشند اجماعنشده

است/ حليّ محقق شرايع> <شرح منظور / ١

ايشان, امثال و لمعه شرح و شرايع١ در ثاني شهيد و شرايع در محقق مانند نمايند مسأله اين
يعلم/ وا# شد, واضحخواهد اقوال نقل طيّ در چنانچه

از يك هر اقوال ـ تعالي شاءا# إن ـ :aًّاو كه است آن بهتر كشيد اينجا به سخن چون و
بعد نموده ايراد مسأله اين در ًVمجم ـ بود نظر وقتدر اين در كتابهايايشان كه ـ علمايشيعه
إن نماييم, كر ذ مدّعايخودشان بر را يك هر دليل و اختصار سبيل بر الف] ـ ٢٧] آن از

العزيز/ شاءا#
شيخ مانند طايفهايبسيارند; ميشود آزاد تنكيل و علّتتمثيل به بنده كه قايلاند جمعي امّا
در همچنين و شد, اشاره آن به سابقاً چنانچه كتاب<خVف>, در و <مبسوط> كتاب در طوسي
نموده كر ذ عتقرا اسبابديگر وجودآنكه با <نهايه> بحثكفّارة چهدر گر ا <نهايه> كتابِعتق
<مؤتلف> كتاب استدر طبرسي شيخ طايفه اين جملة از و است; نكرده نقل را تمثيل و تنكيل
ديگر و شد, ب] ـ اشعاري[٢٧ آن به اين از قبل چنانچه طوسي, شيخ <خVف> كتابِ وفق بر
كتاب در صدوق و <مهذّب> كتاب در است البرّاج ابن و <وسيله>, كتاب در است حمزه ابن
كتاب آن ازاوّل احاديث اين مضمون به اعتقاد چنانچه نيز aيحضر> <من كتاب در و <مقنع>,
كلينيدر ظاهر و الشّريعة>, بمصباح الشّيعه كتاب<اصباح صهرشتيدر ديگر و ميشود, مستفاد
فهد ابن و نافع, مختصر شر[ح] الرّموز> كشف > كتاب الزّبيبآويدر ابن و كافي>, > كتاب
كتاب<لمعه و <دروس> كتاب از موضع چند اوّلدر شهيد و عVّمه, <ارشاد> شرحِ الحساويدر
بابت از الف]; ـ خودش[٢٨ مشهورة كتابهاي از موضع چندين در حلّي عVّمه و دمشقيّه>,
و <تلخيصالمرام كتاب و <تحرير> كتاب و كتاب<مختلف> و كتاب<ارشاد> و <قواعد> كتاب
كVم ظاهر و مبحثغصبآن, در و بيع مبحث در نيز الفقها> <تذكرة كتاب و العوام> تبصرة
عVّمه پسر فخرالدّين شيخ كVم صريح و نافع, مختصر شرح البارع> <مهذّب در حلّي فهد ابن
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سـيّد و پـدرش, <قـواعـد> شرح غصب مبحث در و پدرش <ارشاد> شرحِ عتق مبحث در
نجيبالدّين شيخ و مبحثغصب, در خالوياوستنيز كه عVّمه <قواعد> شرح عميدالدّيندر
<جامع ب] ـ ٢٨] كتاب در و الناّظر> <نزهة كتاب مبحثعتق در محقّق عمّ پسر بنسعيد يحيي
كتابهاي حواشي در كركي علي شيخ و آن, كفّارة مبحث در و آن عتق مبحث در نيز شرايع>
مبحث در و شرايع> <شرح ميراث كتاب در ثاني شهيد كVم ظاهر و موضع, چندين در فقه
در كتابميراثو در و بيعحيوان مبحث در كتابمتاجر در نيز <شرحلمعه> در و كفّاراتآن
اواسط در و آن عتق كتاب در و شرايع> <شرح غصب كتاب در چه گر ا آن, عتق كتاب اوّل
اين در اشاره مبحثكفّاراتآن در و مبحثغصبآن در و صريحاً لمعه> <شرح مبحثعتق
جمله آن از الف] ـ ٢٩] ديگر و است, كرده رد اينها از بعضمواضع در بلكه دارد تردّد قول
و كفّارات مبحث در نافع> مختصر <شرح كتاب استدر ثاني شهيد دختري نوادة محمّد سيّد
و كفّارات, مبحث در نافع> مختصر شرح <تنقيح كتاب استدر مقداد شيخ و عتق, كتاب در
مبحث در او كVم ظاهر و كتابميراث از موضع دو در و <ارشاد> شرح اردبيليدر احمد ّVم
كفّارات مبحث در او كVم صريح و <شرايع> ميراث كتاب در محقّق كVم ظاهر و غصبآن,
و شكّي مسأله اين در شرايع عتق كتاب در او چه گر ا نافع> <مختصر عتق كتاب در و <شرايع>
نقل كه دارند ب] ـ ٢٩] اعتقاد مسأله اين حقيّت به نيز علما از ديگر جمعي و دارد, تأمّلي

ميشود/ زيادي و طول باعث ايشان كتابهاي و اسامي
ك ادرا كه ما, عصر علماي مشاهير از بعضي و ما عصر حوالي علماي كابر أ از بعضي و
علّت به بنده استكه اين اعتقادشان نيز نيستند, حيات در الحال و بوديم نموده ايشان خدمت
مقدّسي عامل عالم مانند شد; اشاره آن به اين از قبل چنانچه ميشود, آزاد تمثيل و تنكيل
<من عتق كتاب شرح در و حديث <تهذيب> جهاد كتاب شرح در مجلسي محمّدتقي موaنا
اسـتاد و <نخبه>, كتاب و <مفاتيح> كتاب در كاشاني محسن موaنا ربّاني عالم و aيحضر>,
كابر أ از ايشان امثال و كفايه>, كتاب< خراسانيدر باقر محمّد الف] ـ ٣٠] موaنا فاضلحقّاني

علما/
نيز شود بنده باعثآزاديِ تمثيل و تنكيل كه كردهاند شكّ و تردّد يا انكار كه جمعي امّا
چنان چه گر ا و <سراير>, عتق كتاب در ادريساست ابن آنها جملة از و ميباشند, جماعتي
نموده له مسأَ اين اصل انكار كه ندارد كتابدaلتصريحي آن در او عبارت كه ميكنند خيال
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همگي آمدهاند او از بعد ليكنعلماييكه و نشود, ظاهر آنكVم از شايد تأمّلي از زياده و باشد
فهميده ب] ـ اينچنين[٣٠ اينكVم از ايشان شايد و نموده مسأله اين انكار او كه نقلكردهاند
دور و باشند/ كرده معلوم او ديگر كتابهاي از يا باشند, نموده أخذ ديگر موضع از يا باشند,

باشند/ كرده نقل او از واقع بيان و حق نيستكه
و <شرايع>, كتابعتق استدر محقّق دارند اينمسأله در ترددّ و شكّ كه جملهجمعي از و

است/ ـ ره ـ حليّ محقق شرايع شرح منظور / ١

مختصر شرح <تنقيح در [او] كVم ظاهر و <شرايع>١ از عتق مبحثِ در مقداد شيخ كVم ظاهر
شـرح در زِهدَزي كVم ظاهر همچنين و دارد, مسأله اين در تردّد به اشعاري قدر نيز نافع>
كVم از و مذكور, <شرايعِ> عتقِ كتاب حاشية در }wxyzـ ـ كركي شيخ و محقّق, شرايع تردّدات
بلكه ميشود, ظاهر شكّي كتابعتقآن و كتابغصبشرحشرايع در الف] ـ ثاني[٣١ شهيد
اين در توقّفي آن عتق و كفّاره و مبحثغصب در نيز لمعه> <شرح كتاب در و نيز, انكاري
كتاب دو اين ديگر مواضع در چه گر ا و دارد انكارينيز فيالجمله بلكه ميشود, ظاهر مسأله
از نيز ديگر جمعي و شد اشاره آنها به اين از قبل چنانچه ميشود, ظاهر مسأله اين به اعتقاد

دارد/ طولي آنها كر ذ كه كردهاند تأمّل باب اين در شيعه فقهاي
حكـم و نشدهانـد مسأله اين اصل كر ذ متعرّض ًVاص خود كتابهاي در كه جمعي امّا و
نـيز بـاشد مـيشده آزاد تـمثيل ب] ـ ٣١] و تـنكيل بـه بنده كه عتق مبحث در نكردهاند
و النّـزوع>, <غُنية كتاب در زهره ابن و <مُقنعه> كتاب در مفيد شيخ جمله از و طايفهاياند,
كـتابهاي در مـرتضي سيّد و <مراسم>, كتاب در سVّر و كافي> > كتاب در حلّي ابوالصVّح
اين تعرّضايشان و كر ذ عدم از شايد و ايشان/ امثال و است, دايره ميان الحال كه خودش,
داشته مسأله اين حقّيـّت به اعتقاد عدم بر دaلت كVمشان عتق, اسباب تعداد مقام در را حكم

يعلم/ وا# باشد
مـVل و كـVم طـول زيادتي باعث ايشان كر ذ كه هستند جماعت ازاين ديگر جمعي و

ميگردد/
نهج بر را يك هر ادلّة كه است اين الف] ـ مناسب[٣٢ اقوال اين مجمل نقل از بعد و

/ ـ سبحانه ا# شاء انّ ـ نماييم ايراد نيز اختصار
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بود, ميتواند چيز چند ميشود, تنكيلآزاد و بهجهتتمثيل بنده كه قولمشهور, دليل امّا
نقل <مؤتلف> كتاب در طبرسي شيخ و كتاب<خVف>, در طوسي شيخ استكه اجماعي اوّل:

نموده/ ن: / ١

است, كرده اشاره اين به نيز <ارشاد> غصب كتاب شرح در اردبيلي احمد ّVم و نمودهاند١
يافت/ كر ذ سبق چنانچه

علم استو ايشان مقصود اينمعنيكه به اجماعي مسأله اصل تحقّق كه نماند ليكنمخفي و
فرضثبوتآن بر و ب], ـ نيست[٣٢ معلوم فقير اين نزد در ثبوتشمطلقاً رسانيدن بهم آن به
فقه اصول مقدّمه از اجماع مبحث در چنانچه نيست تمام اجماعي نوع اين بودن حجّت دليل
واضح فيه مانحن ثبوتشدر آن بودن فرضحجّت بر و كردهايم بيان النجّاة> <وثيقة كتاب

گرديد/ مبيّن معني اين از قدري اين از قبل چنانچه نيست,
يكبه هر <تهذيب> كتاب در طوسي شيخ و كافي> > كتاب در كليني استكه حديثي دوّم:
است: فرموده حضرت آن كه روايتكردهاند cdefgـ ـ صادق جعفر امام حضرت از خود سند

/١٨٩.٦ كافي فروع ;٤٤٠.١٣ أ�خبار مHذ ;٢٦.١٦ الشيعه وسائل ;٢٢٣.٨ تهذيب / ٢

آزاد پساو شود گردانيده رسوا و عبرتخVيق غVميكه يعنيهر حرّ>٢ فهو به مُثِّلَ عبدٍ كلُّ الف]< ـ ٣٣] است/
بعضي و مجهول بعضي آن راويان و ندارد حديثسندشصحّتي اين كه نماند مخفي و
و نيست, ًVاص تنكيل حكم شامل استو غVم نمودن تمثيل مخصوصبه معهذا و مرسلاند,
تنكيل و تمثيل كه نشده ثابت كه شد مذكور مقدّمه در و نيست, نيز كنيز تمثيل به حكم شامل
به چه گر ا اشكاليدارد دو مطلقحكمهر اينحديثبر از پساستدaل باشد/ يكمعنيداشته
غVم مالكآن غير نمودن تمثيل شامل و دارد اطVقي فاعل راه از ظاهر به نظر جمعي اعتقاد
دوّم مقصد در ب] ـ آن[٣٣ تحقيق و چنديگنجايشدارد سخنان آن ليكندر هستو نيز را

آمد/ خواهد
ابنبابويه و كتاب<تهذيب>, شيخطوسيدر و كافي> كتاب< كلينيدر استكه حديثي سيّم:
cdefgـ باقرـ محمّد امام حضرت از سندهايخود به يك هر الفقيه> <منaيحضر[ه] كتاب در
بِمَمْلُوكِهِ لَ نَكَّ فِيمَن cdefgـ ـ أميرالمؤمنين قَضيى استكه فرموده حضرت آن كه روايتكردهاند
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/٣٠٣ و ١٧٢.٧ كافي فروع ;٨٥.٣ من�يحضرهالفقيه ;٢٢٣.٨ تهذيب / ١

يعني يَرِثُه١ُ>; فَهُوَ حَدَثَهُ ضَمِنَ ا فَاِذى اَحَبَّ مَنْ إليى فَيَتَولّيى يَذْهَبُ ةٌ ئِبَ ا سى عَلَيهِ لَهُ لَ سَبيى aى حُرٌّ نَّهُ أَ
عذابنموده عقوبتو را خود بندة كه كسي دربارة cdefgـ ـ أميرالمؤمنين حضرت فرمود حكم
آنصاحبرا نيستمر تسلّطي راه استو آزاد بهخود خود الف] ـ ٣٤] بنده آن كه آن با بوده
صاحبنيستو از بنده آن مردن از ميراثشبعد استو خود سر بر بنده آن و بنده آن بر ديگر
مالش كه ميسازد مالخود خودشميخواهدصاحباختيار كه كسرا هر و ميرود بنده آن
و سازد مالخود بازصاحباختيار را آنصاحبخود بنده آن گر پسا باشد او از مردن از بعد
يا باشد, صاحب آن ديتشبا زند, سر بنده آن از كه جبيره و جنايت هر كه دهد قرار او با
آن وقتآنصاحبيا آن دهد, قرار او با چنين آن نموده مالخود صاحباختيار ديگريرا

برد/ خواهند را او ميراث ب] ـ ديگري[٣٤
مانند ندارد; صحّتي علما از جمعي گفتة قرار از سندش نيز حديث اين كه نماند مخفي و
چه گر ا كتابعتق, در كتابغصبو در دو هر <شرحلمعه> در و <شرحشرايع> ثانيدر شهيد
جمعي ليكن نموده حديث اين سند صحّت به حكم شرايع> <شرح ميراث كتاب در خودش
كتاب<مختلف>, و كتاب<تحرير> در عVّمه مانند بهصحتآننمودهاند حكم نيز علما از كثير
شرح در ثاني شهيد نواده محمّد سيّد و پدرش, <ارشاد> شرح در عVّمه پسر فخرالدّين شيخ و
آن به الحال چنانچه شرايع>, <شرح ميراث كتاب در ثاني شهيد و نافع>, <مختصر عتق كتاب
ميلي الجمله في شرحكتابغصب<ارشاد> در نيز اردبيلي احمد ّVم و شد, اشاره الف] ـ ٣٥]
<شرح در مجلسي محمّدتقي موaنا انسي كامل عالم و است, اينحديثنموده صحّتسند به
به جزم نيز كفايه> > كتابعتق خراسانيدر باقر محمّد ربّانيموaنا فاضل استاد و منaيحضر>,

علما/ كابر أ از ايشان امثال همچنين و حديثكردهاند, اين صحّتسند
نميدهد/ رو جمعي اينحديثخاطر امثال اينحديثو صحّتسند در را فقير نهايتاين
آن استاز قدريصحّتشظاهرتر شده واقع <منaيحضر> در نوعيكه اينحديثبه بليسند
هيچ بلكه علما بزرگان اين كثر ا چه گر ا واقعشده <تهذيب> و كليني ب] ـ ٣٥] در سندهاييكه

برنخوردهاند/ تفاوت اين به يك
حضرت آن از كه اينحديث, راويآخر ًVمث كه ميبرند گمان مقام اين نظاير در بعضي و
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قدر اين آنجماعت چون است; اشتباه محلّ او وصحّتكVم دارد نام ابوبصير روايتكرده,
ابوبصير تا كه باشد اين مرادشان استكه پسممكن است, صحيح ابوبصير حديث كه گفتهاند
متعارفي اصطVح قسم دو هر اين استو حديثصحيح اين سند تمام كه اين استنه صحيح
كه آن الف] ـ ٣٦ علّت[ به و باشد حديثصحيح اين كه ندارد منافاتي چه علما; ميانة است
و ثقه بعضي كه جمعي ميانة است مشترك آن اسم چون است نامشابوبصير آن راويآخر

نباشد/ صحيح الحالاند, مجهول بعضي و معتمد غير بعضي و اعتماد محلّ
اصطVح اين به جماعت اين و باشد حق كه فرضي بر سخن اين كه آن فقير اين گمان و
اين كردهاند حديث اين صحّتسند به حكم ايشان كه مقام اين در البتّه باشند, ميگفته سخن
يعلم/ وا# است حديثصحيح اين سند تمام استكه اين مرادشان و نكردهاند قصد را معني
cdefgـ ـ كهحضرتاميرالمؤمنين واقعشده مادهمعني اينحديثدر گفتكه ميتوان أيضاً و
ظاهر مواضع برايساير كلّي اينحديثحكم پساز كرده, بنده آن ب] ـ ٣٦ آزادي[ به حكم

نميشود/
كرده تنكيل را بنده آن صاحبخود استكه وقتي حديثمخصوصبه اين كه آن ديگر
آمد/ خواهد دوّم مقصد در معني اين تحقيق و نيست/ صاحب غير تنكيل حكم شامل و باشد
مقدّمه در اين از قبل و نيست, تمثيل حكم شامل و است تنكيل مخصوص كه آن ديگر
نيز لفظصريحاً ايندو از مقصود معني و لفظ, ايندو معني اتّحاد ثابتنيستكه كه شد اشاره

نيست/ ظاهر
آزادي كه فيه نحن ما بر دارد ناتمامي چندينجهت به كه حديثي چنين از توان پسچون
آزادي بر كه جايآن چه نمود, حجّت باشد دو هر تمثيل و تنكيل الف] ـ علّت[٣٧ به بنده
اين عبارتِ اطVقِ كه است اين حق نهايت نمود, استدaل توان كردن جهتخواجه به غVم
هست نيز دو هر خاتون و آقا نمودن تنكيل شامل بلكه كنيز و غVم شدن تنكيل حديثشامل

يعلم/ وا#
يك هر <تهذيب> كتاب در طوسي شيخ و كافي> > كتاب در كليني استكه حديثي چهارم:
كـتاب در صدوق شيخ و نمودهاند, روايت cdefgـ ـ محمّدباقر امام حضرت از خود سند به
اين ب] ـ ٣٧] <مقنع> كتاب ليكنخودشدر و روايتنموده امام به اسناد بدون <منaيحضر>
في cdefgـ ـ أميرالمؤمنين <قَضيى كه روايتكرده cdefgـ ـ اميرالمؤمنين حضرت از سند بدون را
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/٨٥.٣ الفقيه �يحضره من ;٧٠.١٩ الشيعه وسايل ;٢٣٦.١٠ تهذيب ;٣٠٣.٧ كافي فروع / ١

حـضرت فرموده حكم يعني ا>١, عَلَيْهى ا لموaتِهى وaسبيلِ ةٌ حُرَّ اَنَّها ا وليدتِهى ثديَ قَطَعَتْ إمرأةٍ
آن با بود خودش كنيززادة كنيزيكه آن پستان بود بريده كه زني باب در cdefgـ ـ أميرالمؤمنين
كـنيززاده آن بر را خاتون آن ديگر تسلّطي راه و است, آزاد خود به خود كنيززاده آن كه

نيست/
به تصريح جمعي چه گر ا صحّتسندشمشخّصنيست نيز حديث اين كه نماند مخفي و
حديثسندش الف] ـ اين[٣٨ كه كردهاند گمان بعضي آنچه امّا و نمودهاند صحّتسندش
aّا و نمودهاند, را اشتباه اين نموده, aيحضر> <من كتاب مVحظه به كتفا ا ظاهراً است مرسل
نهايت روايتشده, اوّلحديثسابق در سند با كتاب<تهذيب> و كافي> كتاب< اينحديثدر
پستان خاتون بريدن مقدّمة باب در معيّن واقعة استدر محضحكمي حديثنيز اين كه آن

نمود/ استنباط كلّي قاعدة و عام حديثحكم اين از پسنميتوان را, خود كنيززادة
و تمثيل اقسام ساير شامل و است كنيز پستان بريدن مقدّمه به منحصر حديث اين هذا مع
خواجه مقدّمة بر حديث اين از ب] ـ نميتوان[٣٨ اولي طريق به نيستو وجه هيچ به تنكيل
آلت و كنيز پستان كه چند هر نمود استدaل است اصلي مدعاي كه سرايان خواجه گردانيدن

باشد/ پنهاني و باطني امور از دو هر غVم مرديِ
كنيز پستان بريدن شامل ًVاص تمثيل و تنكيل شايد كه ميشود خيال مقام اين در آنچه و
جهت به بلكه باشد نبوده نيز تمثيل و تنكيل علّت به مقدّمه اين در كنيززاده آزادياين و نباشد

ندانيم/ ما كه باشد ديگر
علماي همگي معهذا و دارد, عقل نظر بُعديدر قدر نهايت, است احتمالي نيز معني اين
حديث اين در دانسته تمثيل و تنكيل الف] ـ داخل[٣٩ را كنيز پستان بريدن مقدّمة اين شيعه
مراد كه دارد احتمالآن اينحديث كه مقدّمه در شد اشاره سابقاً و ندادهاند راه را احتمال اين
نمودهاند تصريح اين به نيز علما از جمعي چنانچه تنها يكپستان يا باشد, پستان دو هر بريدن
جاي به خصوصاينحديث كتابهايحديثدر بعضنسخههاي در كه شد نيز اين به اشاره و

الشيعه Fوسايل عليها لمو�تها �سبيل حرة انّها وليدتها يدي قطعت امرأة في روي و الصدوق: قال / ٢
محلّ چندان ايننسخه كه شد آن به اشعارينيز امّا است٢ شده واقع دستهاياو كنيززاده پستان
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/E٧٠.١٩ نيز و ص٢٦.١٦/٦٢٥, مختلفعHمه / ١

بريدن چون باشد شده واقع زاده لفظدستهايكنيز اينحديثبه واقع در گر ا و نيست, اعتماد
اينحديث از اينصورت پسدر باطنينيست, عضو ظاهرياستو أمور از ب] ـ ٣٩] دستها
بالكليّة البتّه است باطني عضو آلترجوليّتكه قطع علّت به آزاديخواجهسرايان بر استدaل

بود/ بيصورتخواهد
روايتكردهاند, سند كر بدونذ عليهمعلمايشيعه معتمدٌ از حديثياستكهجمعي پنجم:
نقل او از نيز <مختلف> كتاب در عVّمه و خود كتاب در است الجنيد ابن ايشان جملة از و
اندك به ليكن كرده روايت را حديث اين نيز ارشاد> <شرح در الحساوي فهد ابن و كرده,

فـيى ـانَةٌ زَمى الف] ـ ٤٠] هُ بَتْ ـا أصى <إذا كه فرمودهاند cdefgـ ـ أميرالمؤمنين حضرت كه تفاوتي
به باشد برخورده گاه هر يعني ة١ٌ>; آئِبَ سى عَلَيهِ لَ سَبيى aى حُرٌّ فَهُوَ بِمَمْلُوكِهِ لَ نَكَّ وَمَنْ ويَدَيْهِ ارِحهِ جَوى
را آنها يعني باشد, رسيده دستهايآن دو هر به مصيبتي و او اعضاي به روزگار از آفتي بنده
دو اينهر در باشد كرده عذابي عقوبتو را خود بندة كسي گاه همچنينهر و باشد كرده ضايع
نيستو بنده آن بر را آنصاحب ديگر تسلّطي راه استو آزاد خود به خود بنده صورتآن

دارد/ خود را خود اختيار و نيست صاحب با ميراثشديگر و است خود سر بر
نيست معلوم ب] ـ روايتشدهصحّتش[٤٠ سند بدون اينحديثچون مخفينيستكه و
اينحديث اطVق ظاهر به عمل معهذا باشند, نقلكرده را آن معتبرينعلمايشيعه كه چند هر
اعضاياو به كه آفتي نوع هر كه ميشود مستفاد اوّلآن از چه دارد; اشكالي علما اقوال به نظر
علماي طريقه از آنچه كه آن حال و گردد, آزاد سازد ضايع برخورده او دستهاي به و رسد
دو هر استكه هميندرصورتي مصايبروزگار علّتآفاتو به بنده آزادي شده معلوم شيعه
در و باشد, حركتنبوده بر قادر شده عاجز پا دو هر از كه آن يا و گردد, كور و ضايع او چشم
باقي در كه آفتهايديگر در بنده الف] ـ آزادي[٤١ به علما از آفتكسي قسم دو اين غير
اوّل در چنانچه باشد, پيسي لكه يا و عنوانخوره به كه مگر قايلنشدهاند باشد بهمرسيده اعضا
كـه گاه هر است, فيه نحن ما كه تمثيل, و تنكيل عنوان به يا شده, آنها به اشاره مقصد اين

الخVف/ علي او غير يا باشد كرده صاحبخود
صاحبآن آن نمودن تنكيل علّت به بنده آزادي سواي نيز حديث اين از كه آن ديگر و
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بنده صاحبشآن غير نمودن تنكيل در بنده آزادي پسافادة نميشود, ظاهر ديگر چيز را بنده

بود/ نخواهد مطلقاً نيز تمثيل حكم شامل و نمود نخواهد را
تمام دليل اين واحد كلّ چه گر ا گفتكه را اينسخن مقام اين در شايد ب] ـ نهايت[٤١
مدّعا احكام و اقسام جميع يكحكم هر از و نباشد سندشصحيح نيز احاديث اين و نباشد
ميانة در مسأله اين شهرت و علما كثر ا عمل گرديدن مؤيّد با اينها مجموع از ليكن و برنيايد
اقسـامشبـهم جميع در حكم آن ثبوت و مسأله اين اصل حقيّت براي قوي ظنّ البتّه ايشان

يعلم/ وا# ميرسد
مورث آنها كر ذ نهايت نمود ايراد ميتوان مطلب اين اثبات براي نيز ديگر دليلهايي و
غصب<خVف> كتاب در طوسي شيخ استكه حديثي جمله آن از و ميگردد; تطويل ازدياد
آن كه كرده روايت ايشان بر ردّ جهت سنّيان سند به mnopqـ ـ رسول حضرت از الف] ـ ٤٢]

/٦٧٢.١ طوسي /خHفشيخ اجماعي/١ كه + اجماعي كه : ن / ٢

بسازد رسوا و عبرتخVيق كسكه هر يعني عليه>١; عُتِقَ بعبدٍ مثَّل <مَنْ كه فرمودهاند حضرت
ميشود/ آزا[د] بنده پسآن را خود بندة

گنجايشدارد/ سابق بعضسخنان نيز حديث اين در كه نماند مخفي و
علّت به بنده آزادي ثبوت و حقيّت اصل انكار كه ديگر جمعي ادريسو ابن دليل امّا و
او بندگي شدن محقّق از بعد بنده آزادي كه باشد معني اين ميتوان مينمايند تمثيل و تنكيل
ائمّه احاديث به نظر آدميزاد نوع در ب] ـ اصل[٤٢ كه چند هر واضحيميخواهد دليل البتّه

باشد/ ايشان آزادي علما اجماع و هدا
اين در اجماعي٢ كه شد مستفاد اينصورت در بنده آزادي به قايلين ادلّه كر ذ طي از و
مفيد بلكه علميقيني افادة و آحادند اخبار كه آن وجود احاديثبا آن و ثبوتنرسيده, به باب
نيز مدّعا اصل آنها مضامين از و ندارد; صحّتچناني هذا مع سندشان نيستند, نيز شرعي علم
قايلشد بايد پسaبدّ اقسامشرا/ شعبو همه بودن چهجايشامل نميشود ظاهر حقّه هو كما
به الف] ـ ٤٣] خود بوده باقي بندگيخود بر باز باشند نموده تنكيل و تمثيل كه را بنده آن كه

نشود/ آزاد خود
كتاب در ـ تعالي ا# رحمه ـ خراساني محمّدباقر موaنا ربّاني كامل فاضل استاد ليكن و
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دليل تا او بندگي ثبوت از استبعد بنده بندگي بودن باقي اصل كه آن به قول باب در كفايه>, >
آن در كه گفته مسأله اين نظاير و أمثال در چه دارد; سخني شود, ظاهر او آزادي بر واضحي
موافق و ندارد توقّف و گنجايشتأمّل سخن اين اصل كه آن فقير اين گمان و هست/ تأمّلي
ميدانند/ بهتر خود مشارإليه فاضل استاد ديگر است, مطلبحقّي و معقول سخن شيعه قوانين
و تردّد تمثيل و تنكيل علّت به بنده آزادي مسأله ب] ـ اين[٤٣ در كه جمعي دليل أمّا و
اينصورتچنانچه در آزاديبنده به دليلهايقايلين از كه باشد معني اين ميتواند شكدارند
شخصي بقايبندگيآن اصل هذا مع و نميرسد, بهم علمي و چيزيثابتنميشود شد دانسته
چون ليكن و گردد, ظاهر او آزادي بر واضحي دليل تا باشد شده معلوم آن بندگي كه است
و اعتقاديندارند/ اينمسأله به سنّيان كثر ا و دارد علمايشيعه ميانة در اينمسأله الف]شهرتتمامي ـ سـنّت[٤٤ اهـل عـلماي چون هميشه كه ميشود ظاهر شيعه احاديث رويّة تتبّع از
شيعه مسائل لهذا و ميدادهاند فتوا و ميگفته و ميكرده ائمّه و رسول و خدا فرمودة مخالفت
و تمثيل علّت به بنده آزادي كه شايد و است/ ميداشته سنّت أهل مذاهب با مغايرت پيوسته
بهم داد فتوا توان كه قوي ظنّ يا علمي طرفچون هيچ پساز باشد بابت اين از نيز تنكيل
مسأله باباين طرفيندر هيچيكاز استدر عدمجزم أنسبتوقفو و اولي رسيد نميتواند

أحكامه/ حقايق يعلم وا#
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دوّم مقصد

تمثيل و تنكيل علّت به بنده شدن آزاد ثبوت تقدير بر آنكه بيان در
به خودشعمداً بنده صاحبآن استكه صورتي در ب] ـ ٤٤] منحصر آزادياو اين آيا
و تنكيل او به نمودن عقوبت و رسانيدن اذيّت و ضرر محضقصد به را بنده آن دستخود
ميشود؟خواهصاحب, باعثآزاديآن بنده تمثيل و تنكيل مطلق كه آن يا باشد؟ تمثيلكرده
جبر سبب به يا صاحب, فرمودة و امر يا رخصت به خواه و باشد كرده خود دست به خود
بـدون ديگريخودسر خواه و باشند كرده چنين عمل اين بر را ديگري صاحب آن نمودن
باشد كرده جبر را ديگريصاحبخود كه آن وخواه باشد رضايصاحبچنينكرده و اطVّع
جانب از بلكه باشد نشده جانبكسي از ًVاص يا كند خود الف] ـ ٤٥] بنده تمثيل و تنكيل كه
تمثيل و تنكيل را خود بنده آن خواه و باشد شده چنين آزاري علّتمرضو به و تعالي حق
بنده آن خواه و مشروعي غير مطلب علّت به يا مشروعي غرضصحيح جهت به باشد كرده
را بنده آن قصاصي علّت به خواه و باشد نموده تمثيل و تنكيل بر جبر يا امر را ديگري خود
و عقوبت و اذيّت و ضرر قصد شقوق اين از يك هر در خواه و باشند نموده تمثيل و تنكيل
از باشد بوده منظور غرضديگر يا باشند كرده او تمثيل و تنكيل بوده منظور بنده آن رسوايي
و ب] ـ باشد[٤٥ شده ضايع عضو آن كه آن مانند مشروعه مقاصدِ از يا مشروعه مطالبغير
خطائاً و سهواً كه آن باشنديا كرده چنين ذلك نحو و آنها اصVح و اعضا ساير ابقاي جهت
تصوّر توان مقام اين در كه احتمالهايي و فرضها از ذلك غير الي باشد شده چنين قصد بدون

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست
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نمود/

نيز اوّل مقصود مسأله اشكالشاز بلكه دارد عظيمي اشكال نيز مطلب اين كه نماند مخفي
ظـاهر اوّل مـقصد در مـذكوره أحـاديث از خصوصيّات و تفاصيل اين كثر ا و است بيشتر

نارساي/ ن: / ١

اين تشخيصاحكام در را فقير اين تمامي حيرت مزبوره أدلّه نارسايي١ به نظر و شد نميتواند
ميان اين در بعضأحاديثمنقوله الفاظ الف] ـ ٤٦ مانند[ علما بعضي عبارات هستو شقوق
همة در كه ميرود اين احتمال شد, خواهد مذكور چنانچه ظاهر, در دارد اطVقي چون مسأله
بعض به نظر و ندارد صورتي واقع در امّا شود/ آزاد تمثيل و تنكيل علّت به بنده فرضها اين
ظاهر تمثيل و تنكيل علّت به آزاد شقوق اين كثر ا در علما اقوال باقي و حديث ديگر الفاظ

شد/ نميتواند
قصد به aأقلّ كه لغتاشعاريدارد أهل از عباراتجمعي كه شد, مذكور مقدّمه در سابقاً و
غـير و مشـهوره كـتب ايـن در الحال تا و باشند/ نموده تمثيل و تنكيل را بنده آن عبرت
أحكام و تفاصيل اين همة كر متعرّضذ كه نرسيده نظر به ًVاص فقهايشيعه مشهوره ب] ـ ٤٦ ]
زيـادي جـرئت دادن فـتوا و كـردن جـزم مسأله اين در جهات اين پسبه باشند, شده آن

ميخواهد/
غصب ديگريرا ديگريبندة گاه هر كه ميشود ظاهر ازعلمايشيعه كVمجمعي نهايتاز
آن نمايد بنده آن تمثيل و ديگريتنكيل يا خود شخصغصبكننده آن قهراً [و] جبراً و كند
صاحبشبدهد, به را بنده قيمتآن تاوان كننده غصب كه بايد و شود, آزاد خود به خود بنده
بكشد نيز الف] ـ ٤٧] را بنده آن خرج كننده غصب آن بايد عمر تمام در بعضي گفته به بلكه
در نيز خود ايشان كثر ا اين وجود با و سنديندارد, ًVاص كشيدن را او وجوبخرج چه گر ا
آقا فعل به قيد را اينحكم تمثيل و تنكيل علّت به آزادي مسأله اين كر اثنايذ در عتق كتاب

آمد/ خواهد آن به اشاره چنانچه كردهاند;
طوسي شيخ ميدانند غاصبآزاد تمثيل و محضتنكيل به را بنده آنجماعتكه جملة از
كتاب<مؤتلف> در نيز طبرسي شيخ و نيز, كتاب<خVف> در و كتابغصب<مبسوط> استدر
ابن كVم ظاهر و <مهذب>, غصب كتاب در البرّاج ابن قاضي مثل نيز; طوسي شيخ تابعان و
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ابن كVم از خالويخود قواعد شرح در عميدالدّين سيّد چنانچه ب] ـ ٤٧] <وسيله> در حمزه
اوّل شهيد نيز جمله از و هست, تأمّلي او فهميدن اين در را فقير لكن و فهميده/ چنين حمزه
<دروس> غصب كتاب در خودش چه گر ا نيز, دمشقيّه> <لمعه غصب كتاب در استصريحاً
است نكرده بابجزمي اين در عVّمه ارشاد شرح غصب كتاب در امّا نموده, معني اين نفي
شرح استدر عVّمه پسر فخرالدّين شيخ نيز جمله آن از و دارد, طوسي شيخ قول به ميلي بلكه

پدرش/ قواعد غصب الف]كتاب ـ ٤٨] گاه هر كه باشند قايل اينجماعت اولي طريق به كه نيست دور قول بنابراين و

بخد/ ن: / ديگري/١ يا + ديگري يا ن: / ٢

به يا رخصتصاحببكند, به ديگري٢ يا ديگري, به كند امر و بفرمايد بهخود١ صاحبخود
اينصورتها در البته بكن/ تمثيل و تنكيل مرا بندة كه كند جبر ديگريرا كهصاحب, آن عنوان

شود/ آزاد خود به خود بنده آن
آزادي كتبخود در تمثيلخود و تنكيل علّت به بنده آزادي به قايلين فقهاي كثر ا لكن و
كرده تنكيل و تمثيل را بنده كهصاحبخودشآن كردهاند قيد تمثيل و تنكيل باب در را بنده
بابت صاحباز غير تمثيل و علّتتنكيل به بنده كه دارند اعتقاد كه علما, از حتيجمعي باشد/
كليني كه بابي عنوان ظاهر جملة از و ب]; ـ ٤٨] شود آزاد نيز باشد كرده چنين غاصبي كه آن

است/ گفته احاديث اين كر جهتذ كافي> > كتاب در
تمثيل و تنكيل به بنده كه را, او أتباعِ و طوسي آنسخنشيخ علمايشيعه از نهايتجمعي
كتابخودشدر چند در عVّمه مانند كردهاند; ايشان قول ردّ و نپسنديدهاند شود, غاصبآزاد
كتاب و الفقهاء> <تذكرة كتاب و <تحرير> كتاب و <مختلف> كتاب جمله از غصب مبحث
<مختصر عتق كتاب در محقّق و ظاهراً, المرام> <تلخيص كتاب و <ارشاد> كتاب و <قواعد>
<شرح غصب و عتق كتاب در ثاني شهيد و نافع>, <مختصر عتق كتاب در ثاني شهيد و نافع>
محمّد سيد و لمعه>, <شرح عتق و ميراث و كفّاره و غصب الف] ـ مبحث[٤٩ در و شرايع>
قواعد> كتابغصب<شرح در كركي علي شيخ و نافع>, <شرحمختصر كتابعتق نوادهاشدر
نجيبالدّين شيخ و غصب, مبحث در عVّمه ارشاد> <شرح در الحساوي فهد ابن و غيره, و



293 Ê ¬B½Aow³]A±i ºjApC

اين/ + در ن: / و/١ + است ن: / ٢

<شرح در زهدزي كVم ظاهر و الشّرايع>, <جامع كفّارات و ظهار كتاب در١ سعيد بن يحيي
مبحث در <شرحقواعد> عميدالدّيندر سيّد كVم ظاهر و كتابغصبآن, در تردّداتشرايع>
<شـرح در كه چند هر غصب مبحث در پدرش ارشاد> <شرح در فخرالدّين شيخ و غصب,

گفته/ خVفاين شد نقل چنانچه پدرش, ب] ـ ٤٩] قواعد>
حكم صريحاً و شد/ دانسته چنانچه غصب, كتاب در نيز اوّل شهيد است٢ جمله آن از و
مواضع در و <دروس> كفّارات كتاب در امّا و ميشود, آزاد غاصب تنكيل به بنده كه كرده
صاحب فعل خصوص به قيدي و ميشود آزاد تنكيل به بنده كه گفته مطلق نيز <لمعه> ديگر

نكرده/
اختصاصآزادي به ميلي نيز غصب مبحث در ارشاد> <شرح در أردبيلي احمد موaنا و

مالكنموده/ الف] ـ فعل[٥٠ به را تمثيل و تنكيل علّت به بنده
شك و تردّد آن, عتق مبحث در aيحضر, من حواشي در مشهوره علماي از بعضي و
و باشد فرموده مالك كه صورتي در تمثيل و تنكيل علّت به بنده آزادي باب در نمودهاند

باشد/ كرده ديگري
غـصب كـتاب در بـاشد كرده خود غاصب كه گاه هر مطلب, اين در ابوالقاسم شيخ و
به بنده آزادي مسألة اصل در چنانچه است; نكرده طرفجزم هيچ به نموده توقف <شرايع>,
در و نكرده مسأله اين به جزمي نموده, تردّد شرايع در عتق كتاب در نيز تمثيل و تنكيل علّت

ب]/ ـ ٥٠] شد اشاره اين به نيز اوّل مقصد
مذكور ابوالقاسم شيخ از عVّمه ارشاد> <شرح كتاب مبحثغصب در اوّل شهيد ليكن و
نشود/ آزاد را بنده آن غاصبمر وتمثيل تنكيل به بنده استكه اين او قول ظاهر كه كرده نقل

است/ داناتر خود شهيد و دارد تأمّل نقل اين در فقير اين نهايت
و تنكيل علّت به بنده آزادي كه كردهاند حكم نيز شيعه علماي مشاهير از ديگر جمعي و
ازدياد باعث جماعت اين اقوال نقل و باشد/ مباشر صاحبخود كه است صورتي در تمثيل

ميشود/ كVم الف]طول ـ ٥١] فتوا كتابهايخود در هميننحو به نيز ما حواليعصر و ما علمايعصر كابر أ و
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ـ روحه قدّسا# ـ است مجلسي تقي محمّد موaنا انسي كامل عالم ايشان جملة از و دادهاند;

فتوا/ ن: / صورتهاي/١ ن: / ٢

شده, استماع بعضأعاظم از چنانچه نيز, استفتا و جوابسؤال در زباني به ايشان فتواي١ كه
<مفاتيح> محبثمعايشكتاب در محسنكاشاني موaنا عارفربّاني عالم و بوده/ چنين هميشه
موaنا حقّاني فاضل استاد و نموده, تصريح مذهب اين به عتق مبحث در <نخبه> كتاب در و
و است/ داده قول اين ترجيح كفايه> > غصب كتاب و عتق كتاب در نيز خراساني باقر محمّد

بسيارند/ نيز جماعت اين امثال
مدّعايخودشان يكبر هر أدلّة نقل نيز مقصد اين در أقوال نقل ب] ـ ٥١] از بعد همانا و

باشد/ مناسب
نيز را او ديگري نمودن تمثيل و محضتنكيل به بنده كه شدهاند قايل كه جمعي دليل امّا

اين/ + اوّل ن: / نظراي/٣ ن: / ٤

برايقايلين شد;خصوصاً مذكور دوّم مقصد اوّل٣ در كه صورتهايي٢ كثر أ در بلكه شود آزاد
شـيخ و طـوسي, شـيخ مانند ميشود; آزاد بنده آن نيز غاصب تمثيل و تنكيل به كه آن به
غصب كتاب در خود اوّل شهيد چنانچه ايشان, نظاير٤ و اوّل شهيد و البرّاج, ابن و الف]طبرسي, ـ مبحثغصب[٥٢ و كتابغصبشرحشرايع ثانيدر شهيد و گفته, عVّمه ارشاد شرح
مُثِّلَ عبدٍ كلّ حديث< استدر cdefgـ ـ قولحضرتامامجعفرصادق اطVق گفته نيز شرحلمعه

/١٣٦.٢ مسالكا�فهام ;٢٦.١٦ الشيعه وسايل ;١٨٩.٦ كافي فروع ;٢٠٣.٨ تهذيب / ٥

شودپس عبرتخلقگردانيده و رسوا كه بنده يعنيهر شد, كر اوّلذ مقصد در كه ,٥< حرٌّ فهو بِهِ
است/ آزاد او

پسشاملحكم باشد كرده البتهخصوصصاحبخود كه نشده اينحديثقيد در چون و
باعث كه باشد معلوم دليلخارججزماً به كه آنصورتي مگر بود, خواهد صاحبنيز غير فعل
أمثال و غVم آن عضو اصVح يا عوضقصاصي در كه صورتي مانند نشود; بنده آن آزادي

باشند/ كرده ب] ـ چنين[٥٢ اين آنها
صاحبخود كه صورتي در البتّه باشد, دaلتشتمام حديث اين گر ا كه نماند مخفي و
دaلت باشد, كرده جبر عمل اين بر را صاحبديگري يا باشد, كرده ديگري و باشد فرموده
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في مدّعا اين بر اينحديث از استدaل ليكن و بود/ نخواهد واضحتر مدّعا آن بر حديث اين

مقصود/ ن: / ١

نموديم/ ايراد اوّل مقصد١ أثناي در را اشكال وجوه آن از بعضي و دارد تمام اشكالي نفسه
و غVم تمثيل حكم به مخصوصبودن ديگر و است, آن صحّتسند عدم جمله: آن از و
و ,ًVاص را كنيز و غVم تنكيل الف] ـ حكم[٥٣ نبودن شامل و كنيز تمثيل حكم نبودن شامل
اطVق به عمل و فعلصاحباست, به مقيّد أحاديث ساير و است واحدي حديث اين هذا مع
شد, مذكور دوّم مقصد همين اوّل در كه شقوق, آن كثر ا چه ندارد; صورتي نيز حديث اين
نشده/ قايل آنها به كسي حال ظاهر در كه آن حال و هست نيز آنها حديثشامل اين اطVق
از كه قدر هر تا ميكنم عمل و استدaل حديث اين اطVق به كه بگويد كسي كه آن مگر
احمد موaنا و شده ايمائي آن به چنانچه شده, مستثنا ايناطVق از كه شود واضح دليلخارج
باب در طوسي شيخ دليل گويا كه گفته غصب ب] ـ كتاب[٥٣ در ارشاد شرح در اردبيلي
قياس ديگرش دليل استو حديثمذكور غاصبهمان تمثيل و محضتنكيل به بنده آزادي
گفته جواب در فعلصاحبو علّت به آزادي بر غاصباست علّتفعل به بنده آزادي نمودن
است/ حديثسندشضعيف آن و است باطل پيششيعه شرع احكام در قياسكردن كه

در را ايشان اتباع و شيخشهيد شيخطوسيو شرحشرايعدليل و لمعه شرح ثانيدر شهيد و
و نموده كر ذ را مشاراليه حديث همان تنها غاصب تمثيل و تنكيل علّت به بنده آزادي باب

ندارد/ حديثصحّتي اين الف] ـ ٥٤] سند كه گفته جواب
ميتواند كه گفته اينحديثكرده در نيز دقّتديگر ارشاد شرح اردبيليدر احمد موaنا و
مطلقاً كه بنده هر كه شود اين حديث آن معني كه نباشد, مجهول صيغه به بِهِ> <مُثِّلَ لفظ كه بود
را او صاحب كه بنده هر يعني باشد, معلوم صيغه به بلكه گردد, آزاد پساو شود كرده تمثيل

گردد/ آزاد پساو نمايد تمثيل
نهايت بود رسيده مذكور, ارشاد شرح مVحظه از قبل نيز, قاصر اين خاطر به توجيه اين و

دارد/ بعدي قدر اينسخن
<مُثِّلَ لفظ اين كه نيست ب] ـ ٥٤] معلوم كه بگويد كسي استكه توجيه اين ابعد آن از و
تا باشد cdefgـ ـ امام كVم بخصوصه آن شده, واقع مجهول ماضي صيغة به حديث در كه به>,



»wnB— ¥ÄBwn ³î±ª\« Ê 296
را حديث و باشد بعضراويان كVم شايد باشد صاحبنيز غير فعل شامل رسانيده بهم اطVق

باشند/ روايتكرده بالمعني نقل عنوان به
علّت به بنده آزادي به قول باب در او اتباع و طوسي شيخ بنايقول كه آن فقير اين گمان و
كتاب در طبرسي شيخ و كتابخVف, در خودش كه است اجماعي همان بر غاصب تمثيل
نـيز بيان امّا شد/ اشاره آن به اين از قبل چنانچه كردهاند, نقل مسأله اين در خVفمؤتلف

يعلم/ وا# ندارد اجماعصورتي اين دعواي الف] ـ ٥٥] كه نموديم
گاه هر خصوصاً نميدانند, آزاد صاحب غير تمثيل و تنكيل به را بنده كه جمعي دليل أمّا
ثابت او بندگي استكه بقايبندگيآنشخصي اصل كه آن غاصبباشد, كننده تمثيل و تنكيل

رسد/ بهم او برايآزادي دليلي تا ـ شد مذكور اوّل مقصد در چنانچه ـ باشد

دليل/ ن: / ١

براي نمود توان اعتماد آن بر كه دليلي١ كه گرديد واضح شد, بيان كه سخنان, اين از و
پس نيست, باشد كرده تمثيل و تنكيل را بنده آن صاحب غير كه آن صورت در بنده آزادي
دست به صاحبخود ب] ـ ٥٥] كه صورتهايي همه در باشد باقي بندگيخود بر بنده آن بايد

باشد/ ننموده تنكيل و تمثيل را بنده آن خود
mnopqـ ـ حضرترسول كه آن گفته ارشاد كتابغصبشرح در شهيد چنانچه ديگر دليل و

/٨ و ٧.١٦ الشيعه وسائل ;٦٩.٣ �يحضر من ;١٧٩.٦ كافي ;٥.٤ استبصار ;٢١٧.٨ تهذيب / ٢

خود كننده آزاد كه آن پيشاز آزادينميباشد قسم هيچ يعني مِلكٍْ>٢, قَبْلَ عِتْقَ <aى كه فرموده
هـمه در بنده آزادي كه ميشود ظاهر حديث اين عموم از چه باشد; بوده بنده آن صاحب
را ديگر بندة ديگر كسي گاه هر و باشد بوده خودش مال بنده آن كه باشد وقتي در صورتها
كسي ـالف] ٥٦ ] كه ميآيد aزم البته شود آزاد بنده اينجهتآن به و نمايد تمثيل و تنكيل
آن آزادي دارد صورت پسچون نباشد/ كننده آزاد مال بنده آن و باشد كرده آزاد را بنده

تقدير/ اين بر بنده
داشت/ گنجايشتواند بعضحرفها دليل اين شدن تمام در كه شايد ليكن و

مـحمّد امـام حـضرت از خود سند به كافي> > ديات كتاب در كليني كه آن ديگر دليل
سند دو به <تهذيب> كتاب در خود نيز طوسي شيخ و است روايتكرده حديثي cdefgـ ـ باقر
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پـدر از حـضرت آن و كـرده روايت cdefgـ ـ صـادق جعفر امام حضرت از را حديث آن
از ب] ـ ٥٦ حـضرت[ آن و فـرموده روايت cdefgـ ـ باقر محمّد امام حضرت بزرگوارش
آن چنانچه دارد قول اين بر حديثدaلت آن و فرمودهاند نقل cdefgـ ـ أميرالمؤمين حضرت

اوّل/ + در ن: / ١

ـ cdefg ـ عـلي حـضرت كـه مـضمونشآن خVصة و ميآيد سيّم مقصد آخر در١ حديث
ببرّد كه آن يا ببرّد, را او غVم كَر ذَ يا ببرّد, را شخصي غVم بيني كسي گاه هر كه فرمودهاند
آن بايد ـ گيرد فرا را غVم قيمتآن عضو ديتآن كه ـ را غVم آن اعضاي از ديگر عضوي

تهذيب ;٣٠٧.٧ كافي فروع العبد/ قيمة مو�ه الي ادّي بقيمته يحيط شيئاً او كره اوذ العبد انف قطع اذا / ٢/٢٥٨.١٩ الشيعه وسايل ;٢٦١ و ١٩٣.١٠

بردارد;٢ خود را غVم و صاحبشبدهد, به را غVم قيمتآن تاوان كرده را عمل اين الف]كسكه ـ ٥٧] و طـوسي شيخ حتّي شيعه علماي گفتة قرار از آن نحو و غVم بيني بريدن چه
علما از جمعي گفتة به نيز غVم كَرِ ذَ بريدن استو غVم آن تمثيل و تنكيل جزماً اتباعشنيز
آزاد غVم آن كرده چنين غVم آن به غاصب چون كه بايد و است غVم آن تمثيل و تنكيل

غVم/ آن بندگي بقاي به شده حديثحكم اين در هذا مع شود/
نقل سيّم مقصد آخر در چنديهستكه سخنان نيز اينحديث در كه نماند نهايتمخفي

شد/ خواهد
به را بنده كه جمعي آن قول نفي بر دارد دaلت حديث اين كه بود نخواهد نيز مخفي و
قايل كه ب] ـ جمعي[٥٧ قول نفي بر ندارد دaلت امّا ميدانند, غاصبآزاد تمثيل و تنكيل
صاحبخود يا ديگريبكند, و ديگريبفرمايد به كهصاحبخود هرگاه بنده آزادي به باشند
فرضها/ از اين نحو و كند] تنكيل[ و تمثيل را او بندة ديگري تا كه نمايد أجير را ديگري

از وبعضي دارد عرضشطولي كه گفت, ميتوان قول اين اثبات جهت نيز ديگر سخنان و
ميآيد/ نيز سيُّم مقصد اثناي در آن

كتابغصب<شرح در ثاني شهيد چنانچه اينمطلبدارند, در شكّ كه جمعي دليل امّا و
تنكيل و تمثيل علّت به بنده آزادي اصل ادلّة چون استكه آن گفتهاند, نيز ديگران و شرايع>
نيز مسأله اين اصل شكّدر او اتباعِ الف] ـ ٥٨] محقّق[و] لهذا شد, ظاهر چنانچه نيست, تمام
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بهصورتي كتفا ا بايد aبدّ آزاديشود, به قايل كسي بناچار مسأله آن در كه تقدير بر و كردهاند/
بايد بقدرضرورت چه باشد; نموده بنده تمثيلآن و تنكيل دستخود به كهصاحبخود نمود

مرتكبشده/ اوست بندگي كه را اصلي مخالفت
كه بود روايتشده mnopqـ ـ حضرترسول از نموديمكه الحالنقل حديثكه همان ايضاً و

/٧.١٦ الشيعه وسائل ;٦٩.٣ �يحضر من ;١٧٩.٦ كافي ;٥.٤ استبصار ;٢١٧.٨ تهذيب / ١

تمثيل و تنكيل به بنده كه دaلتدارد نيز كرديم آن معني شرح و مِلك١ٍ قبلَ aعِتْقَ فرموده:
ثابتشده آن بندگي استكه بندگيشخصي ب] ـ بقاي[٥٨ اصل هذا مع و نشود ديگريآزاد

شد/ دانسته چنانچه باشد,

/٢٢٣.٨ تهذيب ;١٨٩.٦ كافي فروع ;٢٦.١٦ الشيعه وسايل / ٢

أمثال و به>٢ مُثِّلَ عبدٍ كلّ اطVقحديث< و علما از گفتةجمعي چون طرفنيز آن نهايتاز
هيچ به جهت اين به و هست ظاهر حسب به نيز صاحب غير فعل شامل اينها و هست نيز آنها

يعلم/ وا# باب اين استدر توقّف و تردّد و تأمّل پساولي نمود, جزم طرفنميتوان
گمان الجمله في نهايت است/ نامشخّصي امر نيز مطلب اين كه بود نخواهد مخفي ًVمجم
نمايد اجير را ديگري صاحبخود آن يا كند, امر ديگري به صاحبخود هرگاه كه دارم اين
تمثيل و ديگريتنكيل آن گاه هر اينصورتها در بكن, تمثيل و تنكيل الف] ـ ٥٩] مرا بنده كه
شده بندهخود تمثيلآن و تنكيل مباشر بنفسه كهصاحبخود باشد اين حكم در نيز آن نمايد,
فعلصاحب را ديگر آن عادتفعل عرفو ايندوصورتاغلباوقاتدر در كه چون باشد;
كثر ا در ايشان كار كه اaٔمر, و الحكم نافذ ملوك و پادشاهان تخصيصدربارة به ميگويند
بندگان از جمعي عمل وسيله به پيوسته ميآيد فعل به آنچه و است محضفرمودن به اوقات
كرد چنان و كرد چنين پادشاه كه ميشود متعارفگفته عرف در هذا مع و ميباشد/ ايشان
مقامجرئتنموده اين در توان استكه نهايتمرتبةسخن معروضگرديده آنچه و ب] ـ ٥٩]

احكامه/ حقيقة يعلم وا# داد فتوا
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مقصدسيّم

تقدير بر و تمثيل و تنكيل علّت به بنده آزادي مسأله اصل فرضثبوت بر كه آن بيان در
كه قصد هر و وضع هر به و صاحبمطلقا غير تنكيل و تمثيل جهت به بنده آزادي بودن ثابت

فرضهاي/ ن: / ١

خواجه گردانيدن خواجه آيا شد, مذكور دوّم مقصد اوّل در كه فرضهايي١ آن از دهد رو آن
و تنكيل معني در داخل كردن خواجه آيا و نميشود؟ يا ميشود ايشان آزاديِ باعث سرايان
يا شود, جهتآزاد آن به غVم آن سازند, خواجه الف] ـ ٦٠ ] را غVم گاه هر هستكه تمثيل
آزادي اصـل براي ديگر دليل آيا نموده تمثيل و تنكيل مسأله از قطعنظر و نيست؟, داخل
بابخصوصخواجه در آيا و نميشود؟, يا يافتميشود ايشان نبودن آزاد و خواجهسرايان

نشوند؟ آزاد يا شوند آزاد هستكه دليلي را صاحبجماعتخواجهسرايان غير كردن
شيعه علماي فتاواي و است; اشكالشزياده سابق مطلب دو از مطلب اين كه نماند مخفي
در طرفصراحتي هيچ از احاديثاينمطلبنيز و زياديدارد, اجمال تشويشو باب اين در

ندارد/ ب] ـ ٦٠ ] مدّعا
هست/ تأمّل يكتوقّفو هر ناتمامي و تعارضادلّه علّت به نيز مسأله اين در را فقير اين و
اaٕختصار علينهج يكرا دليلهايهر و نموده, را علما اقوال نقل نيز اينمقصد در گاه پسهر

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست
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از كه شد مذكور مقدّمه در اين از قبل و بود خواهد گنجايشداشته سازيم, مذكور اaٕجمال و
تنكيل و تمثيل كردنداخلدر نميشودكهخواجه ظاهر صريحي امر rstuvـ ـ احاديثاهلبيت

باشد/
و <نهايه> در أثير ابن كVم استسواي خالي معني اين از نيز لغت اهل كVم كه شد بيان و

شد/ گفته كه بود سخنان نيز آنها در الف] ـ ٦١ ] كه اaٔسماء> <تهذيب نوويدر
بعضي كVم از چه اختVفدارد; نيز باب اين در علمايشيعه كVم كرديمكه نقل آنجا در و
و تمثيل در داخل غVم گردانيدن خواجه كه ميشود ظاهر اشعار عنوان به جمعي از و صريح
كه ميشود بعضيمستفاد گفته از و باشد, كهداخل ميشود ظاهر طايفه سخن از و نباشد, تنكيل

شد/ كر ذ مقدّمه در الجمله في يك هر سخن تحقيق و دارند/ توقّف و تردّد باب اين در
آزاد كردن علّتخواجه به را غVم متأخّرين از جمعي كه شد, اشاره مقدّمه در همچنين و
و دارند, تأمّل و توقّف ايشان از بعضي و ب] ـ ٦١ نميدانند[ آزاد ايشان از بعضي و ميدانند
خـصوصحكـم از نـيز مـتأخّرين جـماعت كـثر ا كـVم و شيعه علماي قدماي كVم ليكن

است/ خالي صريحاً خواجهسرايان
چنان ظاهر حسب به ميدانند او آزادي باعث را غVم كردن خواجه كه جمعي دليل امّا
كه ادلّه سوايهمان نميرسد نظر به جهتايشان به نمود اعتماد آن بر فيالجمله توان چيزيكه
شرطآن به نيز آن و شد, مذكور تمثيل و تنكيل علّت به بندگان بابآزادي در اوّل مقصد در
چنين شد دانسته چنانچه ليكن و بكند, مدّعا افاده و باشد تمام نفسه في مذكوره ادلّة اين كه

نيست/
و كتابهايسنّيان از حديث دو شرايع> <شرح عتق كتاب در ثاني الف] ـ ٦٢ ] نهايتشهيد

/١٣٦.٢ شرايع فيشرح مسالكا�فهام / ١
و دارد/ گرديدن سببخواجه به آزاديخواجهسرايان دaلتبر كه روايتكرده١ ايشان طريق
از جـماعتي ندارنـد حديث دو اين مضمون به اعتقاد نيز خود سنيان كثر ا كه آن وجود با
آزادي بـه مـيل يـا جـزم حكـم گـذاشـته, حـديث دو ايـن بر را بنا شيعه علماي متاخّرين
چنانچه او, امثال و شرايع شرح در ثاني شهيد مانند كردهاند, بعضصورتها در خواجهسرايان

شد/ مذكور مقدّمه در
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و جدّش از او و پدرش از او و شعيب عمربن از كردهاند روايت كه است حديثي اوّل:

آمده: كلمه اين درباره زير توضيح حاشيةنسخه در / زنباع١ و : القاموس في قال مهمله عين ثم الف مع موحده باء و كنة سا نون و مكسورة معجمة زاي كقنطار>/<به

او كنيزان از كنيزي با غVمي كه ديد شخصي نام زِنْبىاع١ ابوروح كه مضمونشآن ب] ـ ٦٢ ]
را غVم آن كَر ذَ بريده را غVم آن پسبيني بود آمده بد معني اين از را او و مجامعتميكرد
غVم آن از حضرت آن آمده, mnopqـ ـ پناه رسالت حضرت نزد غVم آن و نموده قطع نيز
كرد/ چنين مرا زنباع كه عرضنمود غVم آن و كرد؟ چنين كسترا چه فرمود و پرسيد احوال
به پسزنباع كردي؟ چنين كه ترا شد باعث چه كه فرمودند طلبيده را زنباع حضرت پسآن
پسآن الف] ـ ٦٣ شد[ مذكور كه داده رو حكايت چنان كه عرضكرد حضرت خدمتآن

/< حرّ فانت اذهب ///> ١٣٦.٢ شرايع فيشرح مسالكا�فهام / ٢

آزادي/٢ پستو برو كه غVم آن به فرمودند حضرت
حضرت از باز شد مذكور كه سند همان به كتابهايخود در سنّيان باز استكه حديثي دوّم:
آن خـدمت به فريادكنان شخصي غVم كه مضمونشآن و كردهاند روايت mnopqـ ـ رسول
آقاي جوابگفتكه در ميشود؟ چه ترا كه فرمودند غVم آن به حضرت آن حضرتآمده,
تو كه برو فرمودند حضرت آن بريد مرا كَر پسذَ ميدادم بوسه را او كنيز كه بديد مرا من

/٨٩٤.٢ ماجه ابن سنن ;١٧٦.٤ داود ابي سنن ;١٣٦.٢ مسالكا�فهام / ٣

ب]آزادي/٣ ـ ٦٣ باشند[ روايتكرده سنّيان كه حديثي محضهميندو به كه بود نخواهد مخفي و
حجّتبرايشيعيان اينمسأله در رواياتسنّيان و نمود, نميتوان شرعيحكم لة چنينمسأ در
عربيّت علوم و عرب لغت نقل در كه چند هر داد, فتوا و كرد عمل آن به توان كه نميشود,
جهت به كسي كه آن مگر ميدارند/ قبول را سخنانشان نموده ايشان بر اعتماد شيعه علماي
با و ندارند حديث دو اين مضمون به اعتقاد خود كه چون خودشان سنّيان بر نمودن حجّت

كند/ ردّ ايشان بر و نمايد حديثها اين كر ذ كردهاند نقل را حديثها اين خود آن وجود
با آن, بر الف] ـ ٦٤ ] اعتماد و فرضصحّتآن بر حديث دو اين از اوّل حديث هذا مع
مـحضخـواجـه بـه سرايان آزاديخواجه بر دaلتشنيز است واحد حديث كه آن وجود



»wnB— ¥ÄBwn ³î±ª\« Ê 302
غVم آن كر ذ بريدن و بيني بريدن نيستكه حديثظاهر آن در چه ندارد; گرديدنصراحتي
تمثيل و تنكيل در بينيداخل بريدن نيستكه شكّي و شده/ غVم باعثآزاديآن هم با دو هر
مسـتفاد حـديث ايـن پساز ميشود/ البتّه مشهور قول بنابر غVم آن آزادي باعث و است
باعث تنها همين و باشد غVم تنكيلآن و تمثيل داخل نيز غVم كرِ ذَ محضبريدن كه نميشود

شود/ او آزادي
دارد, نيز احتمال را معني اين ب] ـ ٦٤ ] كه همين نباشد ظاهر معني اين كه فرضي بر و
كرد/ نميتوان گردانيدن محضخواجه به برايآزاديخواجهسرايان حديث اين از استدaل
مادّة استدر محضنقلحكمي حديثسنّيان ايندو مراتبكرده, اين از نظر قطع ايضاً و
هر به وقتو هر در كه برايآن كلّي قاعده و عامّي حكم بيان بر ندارد دaلتي و معيّني, خاصّ

و/ + گردانند ن: / ١

شود/ آزاد گردانند١ خواجه را غVم كه قصد هر به و وضع
تأديب و دستخودجهتتنبيه به خود آقا چون استكه حديثاين ايندو ظاهر هذا مع و
گردانيده خواجه بود كرده آقا كنيز به غVم آن كه زنايي ازاي به را خود غVم آن عقوبت و
ندارد اين پسدaلتبر شده, آزاد غVم آن لهذا حديثدوّم تخصيصدر به الف] ـ ٦٥ است[
خواجه مرا غVم كه نمايد جبر را ديگري يا بكند, ديگري و بفرمايد مطلقا صاحب گاه هر كه
اين در كه وخصوصاً ـ سازد خواجه جبر به و سر خود ديگريرا غVم شخصي كه آن يا بكن,
ـ نباشد ازايزنايي به و باشد نبوده غVم تأديبآن و تنبيه اينعمل از مقصد غرضو صورتها
قسم اين در باشد منحصر شرعاً غVم آن آزادي كه بود ميتواند چه شود; آزاد غVم آن باز
آن از كه ب] ـ ٦٥ زنايي[ حدّ از و باشد كرده حكمعقوبتزنا مخالفتشرعدر آقا اموريكه
چـون آقا آن بلكه باشد, نموده تجاوز آقا است بوده تازيانه پنجاه مستحقّ و زده سر غVم
باشد كرده وضع الهي حدود و جهتعقوبتزنا شريعتبه تازهايدر طريقة نموده, اختراعي
كـتاب در نـجيبالدّيـن شـيخ چـنانچه بـاشد, غـVمششـده آزادي به حكم آن تVفي به
بندة كسي گاه هر كه گفتهاند علمايشيعه از بعضي كه نمودهاند نقل نيز ديگران و الناّظر> <نزهة
كردن آزاد بزند كه شرعي حدّ مقدار از زياده زدن حد او بر باشد واجب كه مقامي در را خود

اaٕحتماaت/ ذلكمن غير الي است واجب غVم آن
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به آزاديخواجهسرايان بر استدaل حديثچنيني دو اين از عاقلي چون الف] ـ ٦٦ پس[
بـلكه نباشد اينها كردن خواجه بر باعث كه صورتي در نمود, تواند گردانيدن خواجه علّت
بوده غVم آن مصلحتحال منظور يا رعايتبعضمصالحخود گردانيدن خواجه غرضشاز
غير يا مشروعه مقاصد از اينها نحو يا باشد, غVم قيمتآن ازدياد و نفعخود مطلب يا باشد,

مشروعه/
وجـوه و احتمال قدر اين وجود با سنّيان حديث دو اين محض به كه آن سخن خVصة
البتّه گذاشته سنّيان ب] ٦٦ـ روايت[ بر را بنا شرعيّه احكام چنين در توان تقديريكه بر اشكال
همه در گرديدن علّتخواجه به سرايان آزاديخواجه باب در جزم عنوان به كردن حكم در
نافذاaٔمر پادشاه چند هر باشد, نكرده صاحبخود هرگاه خصوصاً و مادّهها, همه و صورتها
و دارد اشكـال نهايت باشد, كرده چنين ديگري و باشد فرموده خود و باشد بوده والحكم

يعلم/ وا# ميخواهد ا# احكام بيانِ بر اقدام در تمامي جرئت
حسبظاهر به چون حديثسنّيان دو اين از اوّل حديث گفتكه ميتوان مقام اين در بلي
حـديث آن عـبارت از آنـچه چـه است; بـوده مذكور زنباع از غVم آن كه نيست صريح
او از غVم و بوده مذكور زنباع از تنهايي به كنيز همين استكه اين ميشود ظاهر ـالف] ٦٧ ]
اينحديث كه كسي ميتواند احاديثسنّيان, قسم اين از استدaل صحّت تقدير پسبر نبوده/
شخصي ديگريغVم گاه هر كه نمود ايشان اتباعِ و شيخشهيد و شيخطوسي سند الجمله في را
مذهب اين به دوّم مقصد در چنانچه شود; آزاد غVم آن نمايد, تمثيل و تنكيل او اذن بدون را

شد/ اشاره
نيز غVم حديثاوّلسنّيانصريحنيستكهآن عبارتِ اصلِ چه گر ا استكه نهايتحقآن
براي قيمتغVم تاوان حديثحكم آن در ب] ـ ٦٧ ليكنچون[ باشد, بوده مذكور زنباع از
وا# باشد بوده مذكور زنباع از دو هر كنيز و غVم استكه آن ظاهر نيست, صاحبشمذكور

يعلم/
علّت به ايشان امثال و خواجهسرايان آزادي براي ديگر دليل كه كردهاند خيال بعضي و
آزادي آدميزاد در اصل چون كه خVصهاشآن و گفت ميتوان آن نحو و گرديدن خواجه
كه آن نه ثابتشود, ايشان بندگي بر دليلي تا بود قايل آزاديخواجهسرايان به پسبايد است,

شود/ ظاهر ايشان جهتآزادي به دليل كه وقتي تا باشد بندگي خواجهسرايان در اصل
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به آزاديآدميزاد اصل چه مغزياست; بي سخنِ آن فقير اين الف] ـ ٦٨ اعتقاد[ به ليكن و
اين نظير و است, بندگي غVم آن در اصل الحال شده, رفع غVم آن در بندگي علّتحدوث

گذشت/ نيز دوّم مقصد و اوّل مقصد در معني
كتاب<شرحلمعه> ثانيدر شهيد مانند; علمايشيعه كابر ا از كVمجمعي از گفتهايم آنچه و
نيز ايشان امثال و نافع> مختصر <شرح كتاب نوادهاشدر محمّد سيّد و <شرحشرايع>, كتاب و

ميگردد/ مستفاد
ظاهر او امثال و الجنيد ابن مانند بعضفقهايشيعه كVم از چون كه كند توهّم كسي شايد و
يعني<خصيه> <خصي>; نمود/ آزاد بايد جهتكفّاره به ب] ـ ٦٨ ] بنده كه جايي در كه ميشود
نـمودن آزاد كه بوده آزادي باعث كردن خواجه ايشان نزد در پسالبتّه نباشد/ كافي بريده

نميدانند/ كافي كردن آزاد عوضبنده به را خواجه
بنايكVم چه است; بيصورت سخيفو و اصل بي مثلسخنسابق اينحرفنيز ليكن و
از ايشان نزد در كه بعضعيبها به باشد معيوب بندهايكه استكه اين بر او امثال و الجنيد ابن
آن آن, نحو و كري و بودن گنگ و بودن خصي و بودن زنا ولد مانند نيست; مُجزي كفّاره
كه الف] ـ ٦٩ چند[ هر نميباشد كافي كفّاره در كردن آزاد عوضبنده به بندهاي وقتچنين
حق كه را بنده كه است آن ظاهر كه چون گردد; زياده شدن علّتخواجه به غVم آن قيمت
به بايد كه فرمودهاند امر rstuvـ ـ هدي ائمّة و رسول حضرت و فرموده ياد قرآن در تعالي
بعضعيبهايي مگر باشد بوده بيعيب استكه بندهاي آن مراد نمود, آزاد كفّاره جهتدادن

ا�شل يجوز و والمقعد أ�عمي العتاق في �يجوز cdefgقال: اميرالمؤمنين cdefgانّ عبدا� ابي عن / ٢٧.١٦/وا�عرج/١ الشيعه وسايل ;٨٥.٣ �يحضر من ;١٩٦.٦ كافي ;٢٣٠.٨ وا�عور/تهذيب ا�عمي العتاق في �يجوز ايضاً: عنه ص١٦٢/و المقنع ص٧٤; ا�سناد قرب ;٢٧.١٦ الشيعه وسايل

يا بودن,١ يكدستشل از يا بودن, اَحْوَل بابت از نباشد ايشان نزد در مانعصحّتكفّاره كه
خواجه كه بنده نيستكه اين بر ايشان بنايسخن و عيوب از آن نحو و شده بريده يكدست

شود/ آزاد البتّه مطلقاً باشد شده
كيفيّت گاه هر كه آن حال و داد راه ايشان كVم در ب] ـ ٦٩ ] را احتمال اين توان چون و
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آن فـروش و خـريد شيعه علماي اتّفاق به ظاهراً نباشد, كسي معلوم غVم گردانيدن خواجه
عنقريب نيز قدري معني اين توضيج استو باقي بندگيخود بر باز و نيست مانعي را خواجه

آمد/ خواهد
با را خصي نيز ايشان ميدانند, آزاد گردانيدن علّتخواجه به را غVم كه جمعي لهذا و
باعثآزادي را تمثيل و تنكيل كه جمعي و ميدانند كافي كردن آزاد بنده كفّاره در آن وجود

كردن/ آزا ن: / ١

كردن آزاد١ بنده كفّاره باب در را خواجه معهذا را, گردانيدن جايخواجه چه نميدانند بنده
سـنّت, اهـل از حنفيّه, علماي بعض كتابهاي در كه آن حتّي نميدانند/ مُجزي الف] ـ ٧٠]
نـيز نميدانند, آزاد تنكيل و تمثيل علّت به را بنده ًVاص كه آن وجود با ايشان كه ديدهايم
بابت مجزينيستاز كفّاره در لهذا است, بودنيكنوععيبي چونخصي كه تصريحكردهاند
نميشود/ بنده باعثآزادي البتّه اينها و نيست/ كافي كفّاره در كه ديگر عيبها[ي] به معيوب
باز بلكه نگردند آزاد شدن محضخواجه به سرايان خواجه كه آن به قايلينآنها دليل امّا و
اعـتقاد ايـن به نيز ايشان غير و معاصرين مشايخ بعض چنانچه ـ باشند باقي خود بندگي بر
عـلّت به آزادي مسأله اصل كه او امثال ادريسو ابن اولي طريق به و ميبودند, ب] ـ ٧٠]
علّتخواجه به آزاديخواجهسرايان عدم به بود خواهند قايل نيز منكرند را تمثيل و تنكيل

بود: ميتواند چيز چند ـ شدن
مكرّر چنانچه باشد ثابت او بندگي شرعاً استكه كسي بندگي بقايِ اصل چون كه آن اوّل:
علّت به آزاديايشان تا بود باقيخواهند بندگيخود بر باز پسخواجهسرايان شد, اشاره آن به
كـه مـعقولي, دليل چون شد دانسته چنانچه و شود/ ثابت واضحي دليل به گرديدن خواجه
قايل پسaبدّ ثبوتنرسيده, به ايشان الف] ـ برايآزادي[٧١ باشد, شرعي ظنّ موجبعلميا
در چنانچه تمثيل, و تنكيل علّت به بنده آزادي اصل ادلّه چه بود; بايد ايشان بندگي بقايِ به
نيز كردن علّتخصوصخواجه به آزاديخواجهسرايان نيستو تمام شد, مذكور اوّل مقصد
عـقل, دليل و شيعه علماي اجماع و بيت اهل حديث و آيه از سندي و ندارد/ تمامي دليل
ظـاهر شدن سببخصوصخواجه به خواجهسرايان آزادي باب در نيز شد, معلوم چنانچه
و باشد/ نكرده خواجه دستخود به را غVم آن صاحبخود كه صورتي در نيستخصوصاً
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يعلم/ وا# باشد داشته قوّتي قدر دليل اين ب] ـ ٧١] شايد

را فروشغVماني و رخصتخريد rstuvـ ـ رسول بعضاحاديثآل در كه آن دوّم: دليل

/١٥٩.٦ تهذيب ,٤٢.٥ كافي فروع / ١

خـواجـه عـلّت به غVم البتّه پس شده/١ وارد بودند كرده خواجه را ايشان خود آقايان كه
فروش و خريد ـ عليهم صلواتا# ـ معصومين ائمّة كه نميگرديده آزاد را او آقاي گردانيدن
جايز مسلمين علماي اتفاق به شخصآزاد فروش و خريد چه فرمودهاند; مرخّص را ايشان
فروشجماعت و هديرخصتخريد ائمّة كه بود تواند نحو چه پسبه است, حرام و نيست
كرده خواجه را او خود آقا كه صورتي در غVم گاه هر و الف] ـ ٧٢] باشند/ داده را آزادي
گرديدن علّتخواجه به خواجهسرايان كه ميآيد aزم أوليى طريق پسبه نشود, آزاد باشد,
آن كه آن يا باشد, كرده ديگريخواجه و باشد فرموده صورتيكهصاحبخود نشونددر آزاد
را او غـVم ديگريخودسر يا بكن, خواجه مرا غVم كه باشد كرده جبر را ديگري صاحب
اين به دوّم مقصد اوّل در و فرضكرد, توان كه صورتهايي از اينها امثال و باشد/ كرده خواجه

ميآيد/ نيز قدري خاتمه در و گذشت, نيز آن از قبل و شد, اشاره
استكه حديثي آن ميرسد نظر به ب] ـ ٧٢] احاديثچيزيكه نوع اين از الحال آنچه و
اندكتفاوتي, به تهذيببهسندخود در شيخطوسينيز و بهسندخود, كافي> > در EFGHIـ ـ كليني
سندهاي به نخّاس-نحّاس) رفاعة از كتابجهاد در دو هر خواهيمنمود, اينمذكور از بعد كه
ايـن مضمون الفقهاء> <تذكرة تجارت كتاب در نيز حلّي عVّمه و كردهاند, روايت صحيح
بيشتر آن بر اعتماد چون كليني; نسخة بر را بنا مقام اين در ما ليكن است كرده نقل را حديث
cdefgـ ـ الحسن aٔبي قُلْتُ كه گفته مذكور رفاعه كه ميسازيم مذكور اينحديثرا استگذاشته
مـن اaٔوaدَهُـم فَيَسرِقون والرّومُ الف] ـ ٧٣] الصّقالبة علي يُغْزُون الرّومَ اِنَّ كِ فدا جعلتُ
فما التُّجّار الي بغداد الي بهم يَبْعثون ثمّ فَيُخصونَهُم الغلمان الي فَيَعْمدُون والغِلمان الجواريى
بينهم؟ كانت حَربٍ غيرِ مِنْ عَليهِم اغاروا انَّما و سُرقوا قد اَنَّهم نَعلم نحن و شرائهم في تري

/٩٨.١١ الشيعه وسايل ;١٦٢.٦ تهذيب ;٢١٠.٥ كافي فروع / ٢
داراaِسVم/٢ إلي الشّركِ مِنَ اخرجوهم اِنَّما و بشرائهم aبأسَ فقال:

ابيالحسن; خدمتحضرت به عرضكردم من كه ميگويد فروش بنده نامي رفاعة يعني
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به بشوم فدايشما كه نموده, تصريح تذكره در عVّمه چنانچه , cdefgـ ـ كاظم موسي امام يعني
زمانها آن در كه فرنگاني, و ب] ـ ٧٣] جماعتنصارا از طايفهاي يعني روم; مردم كه درستي

المسعودي: قال صقلبيّ واحدهم الصقالبه الحزم الهيم تنسب و قسطنطنيه و بلغار بين بHد الصقالبه / من١ ملوكفمنهم لهم و حروب, بينهم و المغرب في شلوه الي بالحربي كنهم مسا و مختلفه اجناس لهالصّقالبه يقال اشجعهمجنس و جاهلون, هم و �شريعة و له كتاب � من منهم و اليعقوبية النصرانية دين الي وينقاد الهند, افعال مثل افعال لهم و دوابهّم, يحرقون و رئيس او ملك ماتمنهم اذا بالنّار يحرقونانفسهم المسلمينالسّري تجار و كثيرة عمائر له و الدير ملك الصقالبه ملوك من فا�وّل منهم, كثير صنف الخزر بHد وفي ذهب و معدن له و ملكالفرنج الصقالبه منملوك المملكة هذه يلي ثمّ التجارات, بانواع مملكته هذايقصدون و الترك, ملك الصقالبه من الملك هذا يلي ثم الروم, تجارات و كثيرة جيوش و كثيرة عمائر و منمدن كانوا و بأساً, اشدهم و عدداً كثرهم ا و صوراً الصقالبه احسن الجنسمنهم هذا و الصقالبه بHد برأسه/الملكمن ملك كلّ صار و اختلفكلمتهم ثم واحد ملك الي ينقادون E٤١٦.٣قبل البلدان Fمعجم

كن سا فرنگان از ديگر طايفة و صقالبه١ طايفه سر جنگبر قصد به بودهاند, روم بVد كن سا
كفّاريكه از است ايشان امثال اروسو چركسو طوايفكفّار بهصقالبه مراد و ميروند روم
از بعد ًVمجم داشتهاند مسكن آن حوالي و روم دريايسياه كنار در بوده روم فرنگان همسايه
از ميدزدند را روم كن سا فرنگان ديگر طايفة و صقالبه مردم فرزندان جماعت ايشان آن
از بعد و ميسازند خواجه را ايشان و پسران سويآن به ميشوند پسمتوجّه پسران و دختران
ميفرستند; گران سويسودا به طرفبغداد به را سرايان الف] ـ ٧٤] جماعتخواجه آن آن,
حال و خواجهسرايان آن بابخريدن در ميفرماييد چه پسشما آنها جهتفروختن به يعني
طايفة را ايشان ميفروشند و كردهاند خواجهسرا كه را پسرهايي اين كه ميدانيم خود ما كه آن
آن رفتهاند محاربه به ايشان سر بر كه نصارا آن و دزديدهاند روم ديار كن سا نصاراي ديگر
نـصارا ديگـر طـايفه و چـنگجـماعتصـقالبه از جـنگ عـنوان بـه را پسران اين نصارا
توانند بنده پسران آن كه نشده واقع ب] ـ ٧٤] اينها بين فيما مقاتله و محاربه و درنياوردهاند
ايننحو خريدن به كي با كه فرمودند جواب حضرتدر پسآن دزديدهاند, را آنها يعني شد;
بـVد بـه خـVصسـاخته كفر از را پسران آن نصارا آن كه درستي به نيست/ خواجهسرايان

بود/ نخواهد خواجهسرايان آن بابخريدن در پسمانعي آوردهاند مسلمانان



»wnB— ¥ÄBwn ³î±ª\« Ê 308
بعض چون كه باشد اين حضرتخيال آن از اينسؤال در فروشرا بنده رفاعة آن همانا و
عنوان به را صقالبه طايفة و روم فرنگان ديگر جماعت پسران حكايت اين در روم فرنگان
كه آن بدون و ذمّهاند اهل الف] ـ ٧٥] نصارا جماعت كه آن حال و آوردهاند بدست دزدي
صورت شايد دزديدن و گرفتن را ايشان اوaد باشد ايشان و مسلمانان ميان در قتال و جنگ
جايلفظ به كه بنابرآن واينخيال نميباشد/ جايز را ايشان فروشمسلمانان و خريد و نداشته
ميشود; اشاره آن به قريب عن چنانچه شده, واقع بعضكتابها در القوم> <اِنَّ لفظ ومَ> الرُّ <اِنَّ
طايفة سر بر و ايشان نحو و اروس چركسو كفّار سر بر جماعتمسلمانان كه درستي به يعني

يعلم/ وا# مينمايد درستتر و ظاهرتر و ميروند روم كن سا فرنگان كفّار
و جبر عنوان كافريبه گاه هر كه باشد كرده خيال مذكور رفاعة شايد ب] ـ ٧٥] كه آن يا و
آن از بنده آن فروش و وقتخريد آن بفروشد, را آن يافته دست كافري بر حرب و تعدّي
فروشايشاندر و البتّهخريد بفروشد, و باشد دزديده كافريكافريرا گر ا امّا باشد/ جايز كافر
حضرتدر آن امّا كرده/ حضرت از مقام اين در را اينسؤال لهذا نباشد/ اينصورتمشروع
بفروشد, گرفته را ايشان اوaد شده, مسلّط كافري بر كافري گاه هر كه فرمودهاند او جواب
اوaد خواه ميشوند واقعي بندة الف] ـ ٧٦ ] البتّه آنها, و اوaد آن استخريدن جايز شرعاً
كفّار آن اوaد كفّار اين كه ندارد اين در تفاوتي كه حرب/ أهل اوaد خواه و باشد ذمّه أهل
و باشند گرفته را آنها مقاتله وجنگو محاربه عنوان به يا بفروشند, و باشند دزديده را ديگر
به يا جبر به نتوانند شرعي جهت بدون را ذمّه أهل اوaد خود مسلمانان كه چند هر بفروشند

نمود/ فروش و خريد گرفته, دزدي
كافري, چون كه آن اجمال نهج بر جماعت اين مدّعاي بر حديث اين دaلت وجه امّا و
كـافر آن كـه آن از بعد و ميشود كافر آن بندة شرعاً اسير آن البتّه سازد, اسير را كافري
آن آزادي باعث را غVم آقا كردن خواجه گاه هر گرداند, خواجه را غVمها آن ب] ـ ٧٦ ]
را ايشـان توان پسچون باشند/ آزاد البتّه خواجهسراها نوع اين كه ميآيد aزم شود, غVم
را او خود آقا كردن مجرّدخواجه به غVم كه ميشود معلوم اينجا پساز فروشنمود؟ و خريد

باشد/ كرده خواجه را او آقا غير كه جايآن چه نشود, آزاد
روايت اين الفاظ نقل باب در فقه نسخههايكتبحديثو دانستكه ببايد حال ايّ علي و
لفظ نسخههاي<تهذيب> در و الفقها>يمذكور <تذكرة در كه آن جمله از دارد; بعضاختVفها
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نيست/ حديث الف] ـ اين[٧٧ اوّل در ك> فدا <جعلتُ

كه درستي به يعني شده; واقع القوم> <انّ لفظ وم>, الرُّ <اِنَّ لفظ جاي به تذكره تهذيبو در
جاي به و شد آن به اشاره استچنانچه بهتر نسخه اين و ميروند/ ايشان سر بر مسلمان مردم

العجم Fلسان /Eا�طباء Fناظم يغما /Eا�طباء Fناظم /Eنظام Fفرهنگ EآنندراجF تاراج و غارت كردن: تا� / ١:E٢٨٦ برگ ج٣ شيرشعوري نره برد آهو كه بنوعي دلير تا�ر به بريان برد نظامEهمي فرهنگ بنقل الطعمه تا�نFبسحاق شايگان گنج در گشته هوشم تن بر بجنبيد E٢٢٤.١٤رگ Fدهخدا

كـردن١ تاaن و غارت جهت به جماعت آن يعني شده; واقع <يغيرون> لفظ <يغزون>, لفظ
<والرّوم>, جايلفظ به آن از بعد استو بهتر ايننسخه و روم فرنگان و صقالبه سر بر ميروند

اسوان بعد بHدهم اوّل العيش في شدة اهل نصاري هم و مصر جنوبي في عريضة واسعة بHد النوبة / بها/٢ فيابعون مصر الي اقليبيا/يجلبون و بينتونس فريقيه با صغير بلد ايضاً: نوبة المغازي/و كر ذ له المدينة من ايام ثHثة علي موضع ايضاً: نوبة سكنوها/و �نهّم بالنوبه تسمي تمامه بحر من ناحية ايضاً: نوبة E٣٠٩.٥/و البلدان طايفهاند/Fمعجم ن: / ٣

نيز ايشان و حبشي مانند طايفهاياند٣ كه نوبه, جماعت سر بر يعني شده; وارد <والنَّوبَةِ>٢ لفظ
ميروند/ نصرانياند,

فرنگان جماعت اين از نوبه طايفه چه است; درستتر ب] ـ ٧٧] <والرّوم> لفظ نهايت
است/ دور بسيار

تفاوت اوّل با آن معني و گشته وارد <فيسترقون> لفظ <فيسرقون>, جاي به <تهذيب> در و
و ميسازند بنده را پسآنها يعني قافبخواند; تشديد به را <يسترقّون> كسي كه آن مگر ندارد,
لفظ سُرِقوا>, <قد جايلفظ به <تذكره> ديگر و است/ اينحديثمناسبتر مضمون به اوّل ليكن

است/ يكي دو هر معني و گشته واقع <مسروقون>
در قدر آن اين و شده نقل اَغار> اِنَّما <و لفظ اغاروا>, اِنَّما <و لفظ جاي به <تهذيب> در و
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ندارد/ تفاوت معني

شده وارد أخرجوهم> انّما <و لفظ أخرجهم>, انّما <و الف] ـ جايلفظ[٧٨ به <تذكره> در و
ندارد/ تفاوتي معني در قدر اين نيز آن و

از يعني گرديده; واقع الشّرك> ارِ دى <مِنْ لفظ الشّرك>, <مِنَ لفظ جاي به <تهذيب> در و
اختVفات/ از اينها نحو و كردهاند/ خVصشان كافرستان وaيت

اينحديث از استدaل در بعضسخنان كه بود نخوا[هد] مخفي دانا خبير بصير بر ليكن و
شود: وارد كه گنجايشدارد

روم فرنگان ديگر طايفة بندة كه ـ روم فرنگان و صقالبه كفّار جماعت پسران كه آن :aًّاو
بـه و كافرند خواجهها آن چون ليكن و بشوند آزاد گرديدن علّتخواجه به شايد ـ شدهاند
تجّار نزد بغداد به گرفته جبر به را ايشان و كفّارند دستهمان در باز اسيري ب] ـ عنوان[٧٨
جماعتكفّار آن بندة باز شدن, خواجه از بعد خواجهها آن البتّه ديگر پسمرتبة فرستادهاند,

است/ جايز باز خواجهها فروشآن و پسخريد شد, خواهند كردهاند اسير را ايشان كه
اسير را ايشان كه كفّار پيشآن در چه گر ا شدهاند كهخواجه مذكور پسران كهآن آن ثانياً: و
وضع هر به البتّه كافرند, نهايتچونآنخواجهها گشتهاند, آزاد شدن علّتخواجه به كردهاند
الف]/ ـ ٧٩] ميشوند مسلمانان بنده خواجهها آن باز آيند, بدر كه مسلمانان دست به كه

اسـتخVص وسيلة معني به كه برميگردد استنقاذ مسألة به توجيه اين مَآل حقيقت در و
اينها مابين در گرچه ا كافر, آن كردن بنده قصد به كافري دست از راست كافر مسلمان نمودن

ميشود/ كVم تطويل ازدياد باعث آنها نقل و هست فرقي قدر
اين حديث <تهذيب> جهاد كتاب شرح در مجلسي محمّدتقي موaنا قدسي جليل عالم و

خاتر/ ن: / ١
از قبل نيز, فقير اين فاتر خاطر١ به توجيه دو اين و دادهاند احتمال اينحديث در را توجيه دو
داري صورت موجّه سخن توجيه دو هر اين كه دارم گمان و بود رسيده شرح, آن مVحظه

يعلم/ وا# باشد ب] ـ ٧٩]
مذكور رفاعة مراد كه بود ميتواند چو نيست; فيه مانحن در اينحديثصريح كه آن ثالثاً:
وقت آن در روم حـدود از كه خواجهسراياني آن كه اين بر داريم علم ًVمجم كه باشد اين
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امثال و اروس چركسو پسران روم فرنگان جماعت كه است بوده بابت اين از ميآوردهاند

طايف/ ن: / #

به و ميكردهاند خواجه را پسران آن ميدزديدهاند, كه را روم فرنگان ديگر # طايفة و ايشان
آنخواجهسرايان يكاز بهخصوصهر ليكن و ميفرستادهاند تجّار نزد جهتفروختن بغداد
يك آزاديهر به حكم تا بوده وضع چه به كه نيست معلوم ايشان الف] ـ احوال[٨٠ حقيقت

ندانيم/ خصوصجايز به را فروشآن و خريد نموده بخصوصه
كه آن با ًVمجم داريم قطعي علم ما ًVمث ميباشد; بسيار مطهّره شريعت در اين نظير و

Eا�طباء Fناظم ميآورند/ روسيه از كه بويي خوش چرم و بلغار تHتين: / ١/٨٩٣.١٥ فرهنگدهخدا

اغلب همچنين و ميآورند وaيتكفّار از را اينها امثال و طVطين١ سنجابو و سمور پيوسته
كه داريم يقين و ميآورند هندوستان بVد از نيز را آنها نحو و پارچهها كثر ا و شكر اوقات
ذبـح را حيوانات يا البتّه كفّار و است حيوان پوست آن نحو و طVطين و سنجاب و سمور
آن نمايد, حيواني كافريذبح گاه هر و مينمايند/ استعمال ب] ـ ٨٠] را مرده يا و مينمايند,
كه ميدانيم نيز و است, نجسالعين ًVمجم تقدير هر بر پوستها آن و دارد ميته حكم نيز حيوان
بكنند, آنها مVقات رطوبت به بايد البتّه و ميآورند بعمل هنود كفّار را پارچهها آن و شكر
هر احوال به علم ليكنچون و بود, نجسخواهد ًVمجم واقع در البتّه پارچهها آن و پسشكر
لهذا نداريم, ذلكبخصوصه نحو و پارچهها آن و شكر طVطينو و سنجاب و سمور يكاز
دستكفّار از را پارچه و شكر آن كه چند هر نميدانيم حرام نجسو نموده آنها كي پا به حكم
از پوستاست, چون كه را آنها امثال و طVطين و سنجاب و سمور aّا بخريم نيز الف] ـ ٨١]

اaٔمثله/ ذلكمن غير إلي گرفت نميتوان مطلقاً كافر دست
باشد/ نداشته توجيه اين تاب نفسه في حديث اين شايد كه بگويد كسي كه آن نهايتمگر
پس شده, وارد او بندگي و بريده يعنيخصيه حكمخصي; اينحديثدربارة كه آن رابعاً:
باشندنخواهد قطعكرده دو هر را او وخصيه كَر ذَ يا باشند, بريده را او كَرِ ذَ شاملحكمكسيكه
بريده را او خصيتين و كَر ذَ آلت تمامي كه دارد معني اين مقام اين در كردن خواجه و بود/
كسي شايد چه شد; نميتواند مستفاد اينحديثبندگيخواجهسرايان پساز ب], ـ باشند[٨١
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آن فعل محضهمين به و نباشد او تمثيل و تنكيل بريدن را غVم خصيه مجرّد به كه شود قايل
وقت آن باشند, كرده را او واقعي خواجه بريده, را او آلت دو هر گر ا بلي نشود, آزاد غVم

ميشود/ آزاد غVم آن اينصورت در و بود خواهند كرده غVم آن تمثيل و تنكيل
كه باشد غVمي مقام قرينة به آن امثال و اينحديث در خصي از استمراد اين نهايتحق
مـدّعاي سـند حـديث ايـن بـنابرايـن, و بـاشند كرده خواجه را او بريده را او آلت دو هر
معنيخصيه به ديگر مقام در نفسه في كهخصي چند هر شد, آنجماعتميتواند الف] ـ ٨٢]
نحو و كوبيده معنيخصيه در بعضاوقاتخصي در بلكه باشد ميشده استعمال نيز تنها بريده
باقي كَرش ذَ كه جايآن چه باشد باقي او اصلخصيه باز كه چند هر ميشود استعمال نيز آن

باشد/ مانده
امام حضرت از خود سند به كافي> > ديات كتاب در كليني كه است حديثي جمله از و
عين و اaٔخرس لسان <في كه فرموده حضرت آن كه است كرده روايت cdefgـ ـ باقر محمّد

/٩٨.٤ �يحضر من ;٢٧٠.١٠ تهذيب ;٣١٨.٧ كافي فروع ;٢٥٦.١٩ الشيعه وسايل / ١

در گنگو آدم ب] ـ ٨٢] زبان بريدن در يعني يَةِ>١; الدِّ ثُلْثُ واُنْثيِيه الخَصيّ كر وذَ عميى َaٔا
كوبيده را او يعني باشد, كهخصي كسي كَر ذَ بريدن در و باشد نابينا چشمآدميكه حدقه كندن

شخصي/ ن: / ٢

يكديت سه كه بايد اينها از يك هر در شخص٢ اصلخصيههايآن بريدن در و ًVمث باشند
فرضبقاي باشد; بوده كهخصي آن باوجود كه شد اينحديثظاهر از چه بدهد; را عضو آن

نمود/ ميتوان آن در نيز خصيتين اصلِ و كَر ذَ
بريده كَر ذَ معني به و تنها بريدة معنيخصيه به خصي چون كه باشد اين مراد كه آن مگر
به شخصرا كه صورتي در استكه اينحديثاين پسغرضاز ميشود, استعمال دو هر تنها
ايـن در ديگري و باشد باقي كرش ذ و باشند بريده را خصيهاش الف] ـ ٨٣] جبر و تعدّي
آخر و باشد باقي خصيهاش و باشند بريده را كرَش ذَ كه آن يا ببرّد, نيز آخر را او صورت
را او خصية يا كَر ذَ آخر در كه شخصي دوصورتآن هر اين در و ببرّد/ را او ديگريخصية

بدهد/ او به را عضو يكديتآن سه بايد باشد, بريده
يعلم/ وا# شد نميتواند مدّعا آن حديثسند اين معنيها, پسبنابراين
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كافر كه است كافري مقدّمه شده روايت كه حكايتي حديث اين در چون كه آن خامساً:
كافري گاه هر كه ب] ـ نيست[٨٣ ثابت استو كرده خواجه و نموده اسير و دزديده را ديگر
علماي كVم و احاديث در آنچه و شود/ اسير آن مالك كافر, آن شرعاً كند اسير را ديگري
اسير يعنيچون خريد; كافر آن از را اسير آن توان اينصورتها در استكه آن شده واقع شيعه
aزم اين از و نمود/ خود بندة و آورد بدر كافر آن دست از را او توان است كافر نيز خود

بشود/ كافر آن بندة اسير اين واقع در كه نميآيد
را پسران آن كه روم كن فرنگسا كفّار طايفه آن كه نميآيد aزم اصل در پسبنابراين
ايشان سابق بندگي فرع ايشان آزادي چه شوند; آزاد پسران آن باشند كرده خواجه نموده اسير
آن شدن بنده را ديگر كافر كافري نمودن اسير محض به كه شد دانسته و الف] ـ ٨٤] است/

نيست/ معلوم اسير
نهايتچون كردهاند, نبودهاندخواجه بنده كه را فرنگپسراني طايفة واقعآن در پسگويا
نزد بغداد به گرفته اسيري و جبر عنوان به مجددّاً را شده خواجه پسران آن خود ايشان ثانياً
آن باز شرعاً ميخرند, را شده خواجه پسران آن ومسلمانان فرستادهاند جهتفروختن تجّار

شد/ ميتوانند مسلمانان بندة خواجهها
احاديث صريح از چه است; سخنواهي اينتوجيه استكه آن فقير اين نزد در وليكنحق
البتّه كند اسير را كافريشخصكافري گاه هر كه ميشد ظاهر شيعه علماي ب] ـ اقوال[٨٤ و

است/ ميشده واقع در اسير صاحبآن مالكو خود كافر آن
الفقها> <تذكرة و <تهذيب> مانند فقه; بعضنسخههايكتبحديثو در كه بنابرآن معهذا
استپسظاهرشاين واقعشده الرّوم> <انّ جايلفظ به القوم> <انّ لفظ شد آن به اشاره چنانچه
فرنگان طايفة سر بر و آنها نحو اروسو جماعتچركسو سر بر كه قوم آن از مراد استكه
معني اين به نسخه بنابراين نيز حديث سياق و مسلمانان جماعت از باشند قومي رفتهاند, روم

يعلم/ وا# ميشود الف] ـ ٨٥] مربوطتر
وaيت اسVم اهل آن از مراد شده اينحديثوارد در كه لفظروم كه اينكردن خيال امّا و
البتّه داخلاند, مسلمانان زمرة در ظاهر در چون باز باشند سنّي چند هر ايشان و است, روم
بغايت پساينسخن شد, خواهند كفّار كردن اسير و نمودن عنوانجبر به مالكبنده نيز ايشان
و نداشته مسكن كسيديگر نصارا, سوايكفّار وaيتروم در آنعصرها در چه سخيفاست;
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ـ اهلسنّت[٨٥ از بودهاند مسلمان كه پادشاهاني رفته رفته اaٔمر زمانآخر انقضايآن از بعد
آوردهاند/ بدر بتدريج ايشان دست از نصارا محالِ كثر ا شده, مسلّط بVد بر غيرهم و ب]

يكبه هر روم كن فرنگسا كفّار طايفة آن نيستكه حديثصريح اين كه آن سادساً: و
آن تـا باشد, كرده استخواجه بوده او تصرّف در كه را پسرها آن از يكي هر دستخود
چنانچه باشد, كرده ديگري و باشند گفته ديگري به ايشان شايد چه شوند; آزاد البتّه غVمان
فرضها از اين نحو و رجوعمينمايند, ايشان امثال و كان aّد به را امور اينقسم استكه معمول
خـود دست بـه خـود آقـا كه صورتي در كه نميشود معني آن سند حديث اين بنابراين و
همچنين و نشود, آزاد بوده باقي بندگي بر باز باشد, كرده خواجه را خود غVم الف] ـ ٨٦ ]
ايشان تا باشند, كرده خواجه را غVمان اين عقوبت و آزار قصد به كفّار آن كه نيست معلوم
را پسران آن انتفاعخود و قيمت ازدياد جهت به ايشان استكه اين ظاهرش بلكه شوند; آزاد

نشود/ آزاد كنند, خواجه آزار و عقوبت قصد به گر ا ندارد پسaزم كردهاند, خواجه
غـVمان آن آزادي بـاعث كه ميشود يافت كردن خواجه در ديگر شقوق چون ًVب]مجم ـ ٨٦ ] طايفه آن كه سرايان اينخواجه فروش و خريد از مانعي پسشرعاً باشد, نميشده

بود/ خواهند بنده بلكه بود نخواهد خريدهاند مردم فرستاده بغداد به را فرنگايشان
نيز فايده چندان باشد قدريدور عبارتحديثشايد از كه آن وجود با توجيه اين نهايت
گردانيدن خواجه اقسام بعض در آزاديخواجهسرايان به بايد aبدّ توجيه اين در چه ندارد;

شد/ قايل
rstuvـ ـ ائمّه و حضرترسول از كه آن سرايان بندگيخواجه به دليلسيّمجهتقايلين امّا
و ميكردهاند فروش و خريد را خواجهسرايان كه بوده معمول وقتي هر در هميشه ا�aن إلي
وجود با ملّت علماي و rstuvـ ـ بيترسالت الف] ـ أهل[٨٧ از و mnopqـ ـ ا# رسول از هرگز
فـروش و خـريد ايـن از را كسـي ايشـان از احدي كه نشده نقل ًVاص مقدّمه اين بر اطVّع
خواجه را غVم آن خود صاحب كه صورتي در يا باشند, نموده منعي مطلقاً خواجهسرايان

باشند/ كرده خواجه آن خريد از منع باشند كرده
كه بايستي البتّه ميگرديدند, آزاد شدن علّتخواجه به مطلقاً خواجهسرايان چنانچه گر ا و
اين از را شيعيان و مسلمانان از يكي اعصار از عصري در شيعه علماي cdefgو ائمه و رسول
فـروش ب] ـ ٨٧] و خـريد وجـه هـيچ بـه ايشـان كـه آن تـا بفرمايند منع نامشروع عمل
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مـنع باشد كرده خواجه خود دست به خود صاحب كه صورتي در يا نكنند, خواجهسرايان
مسلمين اجماع به جزماً آزاد جماعت فروش و خريد چه نخرند; و نفروشند كه تا بفرمايند

نيست/ جايز و است حرام
كه هيچكسقايلنشده چه است; سستي بسيار ايندليل ايناستكه فقير نزد وليكنحقدر
حرفتمام اين تا شود آزاد كنند خواجه را غVم كه وضع هر به و آزادند مطلقخواجهسرايان
تا نيست خواجه آن خريدن از پسمانعي نيست, aزم تفتيشي فروششرعاً و خريد در و شود
كرده خواجه را خود غVم دستخود به صاحبخود كه الف] ـ ٨٨] شود معلوم كه وقتي آن

ننمايند/ فروش و خريد را وقتآن آن در كه آن تا باشد شده آزاد غVم آن و باشد
گذشته آن تفصيل مكرّر كه انواع از نوعي به فروشميشود و خريد كه آنخواجه شايد و
آن در فروشصحّت و خريد در اصل هذا مع نشود آن آزادي موجب كه باشد شده خواجه
آن آزادي تا است بندگي خواجه آن در اصل همچنين و شود, ظاهر آن بودن فاسد تا است
و باشند مردم دست در كه سراياني فروشخواجه و خريد از مطلقاً و ًVپساص شود واضح
بـراي جهتي كه مادام داشت نخواهد شرعاً مانعي ب] ـ ٨٨] نمايند فروش و خريد را آنها

نشود/ ثابت ايشان آزادي
و شرايع> <شرح در ثاني شهيد مانند نمودهاند; تصريح نيز علما از جمعي معني اين به و
شده/ نيز اشاره آن به سابقاً چنانچه ايشان امثال و نافع> مختصر <شرح نوادهاشدر محمّد سيد
ميگردد; بنده باعثآزاديآن دهد رو كه وضع هر به كه بعضاسبابآزاديميباشد بلي
زمينگير و گردد عاجز پا دو هر از يا گردد, كور چشم دو هر از بندگي ايّام در بنده كه آن مانند

عليه/ فHرق جذم اذا والعبد عليه فHرق عميالمملوك اذا :mnopq ا� رسول قال cdefgقال: عبدا� ابي عن / ١/٢٧.١٦ الشيعه وسايل ;٨٤.٣ �يحضر من ;١٨٩.٦ كافي ;٢٢٢.٨ تهذيب
پيسي لكّه يا الف], ـ است[٨٩ شيعه اتّفاقي چنانچه رسد١ بهم خوره او اعضاي در يا شود,

ص٧٢٨/ وسيله كتاب / ٢
مشهور موافق اينصورتها در چه است٢; گفته <وسيله> كتاب در حمزه ابن چنانچه رساند بهم

نمود/ فروش و خريد توان را بنده كه نمود نميتواند فرضصورتي
شده وارد زنان به سرايان خواجه كردن نگاه بابحكم در كه احاديثي كه آن چهارم: دليل
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ساقيها/ والي نعم قال: مو�ته؟ شعر إلي المملوك أينظر :cdefg عبدا� قلت�بي قال: عمّار بن اسحاق عن / ١Eص٢٧٠ ا�خHق مكارم ;٤٦.١٠٤ أ�نوار ابيFبحار بنات علي يدخلون كانوا فقال: الخصيان من النساء قناع cdefgعن الرضا سألت قال: بزيع ابي �/عن قال: منهم؟ يتقنعّن فأ�حرار قلت: ,� قال: احراراً؟ فكانوا قلت: �يتقنعّن, cdefgـ ـ صE٢٧٤/الحسن ا�خHق مكارم ;٤٦.١٠٤ ا�نوار Fبحار

از اينها امثال بالعكسو و را١ خود خاتون خواجهسرا, ديدن جواز باب عليالخصوصدر
جواز حديثبر و آيه از ايشان استدaل و مسأله اين در نيز علمايشيعه از منقول كVم و اخبار
دaلت ب] ـ ٨٩] ذلكهمگي نحو بالعكسو و خاتونخودشان به سرايان كردنخواجه نگاه
شـيعه عـلماي اقـوال و احـاديث آن مـعني تا باشند بنده البتّه خواجهسرايان كه دارد برين
واقعي فرضخاتون باشند, آزاد نفسه في البتّه سرايان خواجه گاه هر چه گردد; صورتپذير

گردد/ متصوّر مسأله اين تا نمود, نميتوان ايشان براي
بعينه استبلكه سهل بسيار مثلدليلسابق نيز ايندليل ايناستكه فقير نزد در ليكنحقّ و
هـر كـه نـداريـم قـبول چه است; جواب جوابشهمان و است سابق رويّة همان بنايشبر
باشد بنده كه خواجه فرضنمودن تا باشد آزاد بايد البتّه ـ ميباشد عالم در كه ـ خواجهسرائي
قايل صورتي در آزاديخواجهسرايان, به باشيم قايل گر ا بلكه شد/ ميسّر نتواند الف] ـ ٩٠]
عقوبت اذيّتو قصد به باشد كرده خواجه را غVم دستخود به صاحبخود كه شد خواهيم
كرده صاحبخواجه فرمودة ديگريبه و باشد فرموده كهصاحبخود آن يا غVم, آن نمودنِ
آن از ذلك نـحو و بكـن خـواجـه مرا بندة كه باشد كرده جبر را ديگري صاحب يا باشد,
كه آن نه شد مذكور نيز مكرّر و ميشود كردن علّتخواجه به غVم باعثآزاديِ كه فرضهايي
شود, آزاد غVم ب] ـ آن[٩٠ باشد كرده خواجه را غVم كسكه هر و قصد هر به و وضع هر به
بندگيخواجه عارضگشتن از قبل غVم آن كه فرضكرد ميتوان بعضصورتها كه خصوصاً
فرضهاييكه از اين نحو يا باشد, كرده خواجه را حدوثبندگيخود,خود از بعد يا باشد, شده

نميگردد/ غVم باعثآزاديآن جزماً
و البـرّاج ابـن و طوسي شيخ گفتة بنابر آن دaلتِ كه است حديثي مضمون پنجم: دليل
شدهاند قايل داشتكه ميتواند صورت ايشان امثالِ و شهيد شيخ و طبرسي شيخ و حمزه ابن

ميشود/ غاصبآزاد تمثيل و تنكيل به بنده كه
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حضرت از سندخود به كافي الف] ـ كتابديات[٩١ در كليني كه آن دليل اين خVصة و
به تهذيب دياتِ كتاب در خود نيز طوسي شيخ و است, روايتنموده cdefgـ ـ باقر محمّد امام
بزرگوارش پدر از حضرت آن و روايتكرده cdefgـ ـ صادق جعفر امام حضرت از سند دو
انفُ قطعَ اذا cdefgـ ـ عليٌّ قال كه: فرمودهاند حضرت آن كه فرموده نقل cdefgـ ـ باقر محمّد امام

/٣٠٧.٧ كافي فروع ;٢٦١.١٠ تهذيب / ١

فـرمود يـعني العبد>١, واخذ العبدِ قيمتةُ موaه الي أدّي بقيمته, يحيط اوشيئاً كَرَهُ ذَ أوْ العبدِ
را غVم آن كَرِ ذَ ببرد يا را كسي غVم بيني ببرد جبر به كسي گاه هر كه cdefgـ ـ علي حضرت
آن قيمت تمام گيرد, فرو عضو آن ديت كه غVم آن از را ديگر عضوي ببرّد با ب], ـ ٩١]
را غVم قيمتآن تمام غVم بهصاحبآن بدهد اينصورتها يكاز هر در كه ميبايد را غVم

بردارد/ بندگي عنوان به را غVم آن عوضخود در آن از بعد و
جمعي اسامي كه ـ او اتباعِ و طوسي شيخ چون كه آن مدّعا بر حديث اين دaلت وجه
غاصب آن نموده, غصب را شخصي بندة كسي گاه هر كه شدهاند قايل ـ شد مذكور ازيشان
غاصب آن كه بايد و ميشود آزاد بنده آن نمايد, تمثيل و تنكيل را بنده ديگريآن يا خود
او كردن خواجه و كَر ذَ بريدن گر پسا بهصاحبشبدهد, الف] ـ ٩٢] را بنده اين قيمت تاوان
در بايست aبد ميشد, آزاد كردن خواجه وسيلة به غVم و ميبود, تنكيل و تمثيل در داخل
كسدر آن و شود آزاد غVم آن است, بريده را شخصديگر غVم كَر ذَ ديگري كه ماده اين
بر غVم آن باز كه آن نه بدهد آنصاحبنيز به را غVم اين قيمتِ تاوان بايستكه اينصورت
خود را غVم و صاحبشبدهد به را غVم آن قيمتِ شخصتاوانِ آن و باشد باقي خود بندگي

شده/ تصريح نحو اين به حديث اين در چنانچه بردارد,
و باشد گنجايشداشته سخنان بعضي شايد ب] ـ اينحديث[٩٢ اسانيدِ صحّت نهايتدر
شيخ كه حكمي شايد نيستو مذكور غVم اينحديثغصباصل در گفتكه ميتوان معهذا
را بنده aًّاو كه صورتي آن به باشد موقوفبوده نمودهاند, بنده آزاديِ به او اتباعِ و طوسي
باشد نموده تمثيل و تنكيل را غVم ديگريآن يا غاصبخود آن ثانياً و باشند, غصبكرده

هست/ تأمّلي كVم اين در امّا يعلم/ وا#
در و شده كر تنهاييذ به كَر ذَ قطع اينحديثمقدّمة در كه شود گفته ممكناستكه ايضاً و
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پس الف] ـ ٩٣] فرمودهاند غVم آن بندگي بقاي به حكم حضرت آن اينصورت خصوصِ
بر باز باشد بريده جبر به را كسي آلتغVم دو ديگريهر كه درصورتي كه ندارد آن دaلتبر

نشود/ آزاد بوده باقي بندگي
واقع نيز بِقيمتِهِ> طُ يُحيى شيء <أوْ لفظ حديث اين در كه گفت جواب در ميتوان ليكن و
را غVم قيمتآن تمام گيرد فرو چيز ديتآن ديگريكه بندة از چيزيرا او ببرد يعنييا شده,

هست/ دو هر خصيه و كَر ذَ شامل كVم اين اطVق و
وصريح ديگريرا غVمِ بيني شخصي بريدنِ حكم استبر مشتمل اينحديث<٥> ايضاً: و
بيني بريدنِ نيستكه اين در شكي و نميشود آزاد غVم آن اينصورتنيز در كه آن استدر
و طوسي شيخ نزدِ در شيعهخصوصاً علمايِ نزد اوستدر تمثيل و تنكيل البتّه غVم ب] ـ ٩٣]

او/ اتباعِ
دخول عدم جهت استدaلي حديث اين از كرده حديثي چنين بر اعتماد توان پسچون
غVم كه شد قايل اينحديثشده متمسّكبه و نمود تمثيل و تنكيل معني در گردانيدن خواجه

نميشود/ آزاد او پيروان و طوسي شيخ نزد گرديدن علّتخواجه به
بنده كه ميشود مسأله آن دليل و مينمايد او اتباع و طوسي مذهبشيخ اينحديثردّ الف]بلي ـ اين[٩٤ به اشاره دوم مقصد در چنانچه نميشود, غاصبآزاد تنكيل و تمثيل مجرّد به

شد/
اتباعِ و طوسي شيخ البتّه اينحديثكرده به نظر گفتكه ميتوان اينمقام در نهايتاينكه
غVم كَر ذَ بريدن و بينيغVم بريدن كه شوند قايل كه آن يا بكنند, را كار ايندو از يكي بايد او
آن نحو و بيني قطع باب در سخن اين امّا نيست; تنكيل و تمثيل معني در داخل آنها امثال و
مطلق بلكه غVم كه شوند قايل كه آن يا و است, علمايشيعه ساير گفتة و خودشان خVفگفتة

است/ خودشان فتوايِ خVفِ نيز اين و نشود غاصبآزاد تمثيل و محضتنكيل به بنده
و خودش ب] ـ ٩٤] طوسي شيخ كه آن وجود با را حديث اين اصل ايشان كه آن مگر
نيز اين و ننمايند/ آن مضمونِ به عمل نموده طرح كردهاند روايت سند چندين به نيز كليني
در قدحِ دaلتبر كه اينحديثسخني نقل از بعد <تهذيب> در طوسي شيخ چه دارد; اشكالي

نگفته/ كند حديث اين
mnopqـ ـ رسـول حضرت كه شد ايراد دوّم مقصد در سابقاً كه است حديثي ششم: دليل
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/٨ و ٧.١٦ الشيعه وسايل ;٦٩.٣ �يحضر من ;١٧٩.٦ كافي ;٥.٤ استبصار ;٢١٧.٨ تهذيب / ١

آزاد مالِ بنده آن كه آن پيشاز نميباشد آزاديي هيچ يعني مِلكٍْ>١ قَبْلَ <aعِتْقَ كه فرمودهاند
آزاد اينجهت به غVم آن و سازد خواجه را صاحبغVم غير گاه هر چه باشد; بوده كننده
باشد/ كرده آزاد ـ نباشد بنده مالكآن خود كه ـ الف] ـ ٩٥] را بنده كه ميآيد aزم شود,
آن به نيز اين از قبل چنانچه باشد گنجايشداشته نيز دليل اين در بعضسخنان شايد و

يعلم/ وا# شد اشاره
آزاد كند, خواجه را صاحبغVم غير گاه هر كه ميشود ظاهر دليلآخر دو اين از ًVمجم

نشود/ آزاد نيز باشد, كرده صاحبخود گاه هر كه ندارد دaلت امّا نشود;
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خاتمه امّا

سخنان قدر اين ماحصل كر ذ در و ثVثه مقاصد و مقدّمه در مراتبمزبوره بيانخVصة در
نجات ب] ـ ٩٥] راه نمودن بيان در و مسأله اين طاقتدر قدر به حق تحقيق در و دراز و دور

ميرسد/ قاصر اين خاطر به كه بنوعي باب اين اختVفدر تشويشو از خVصي و
فرعيّه مسائلشرعيّة كثر ا استو cdefgـ ـ زمان غيبتامام زمان الحال چون كه نماند مخفي
ادّلة مآخذ و شعبههايآن و مسأله اين اصل خصوصاً ميدارد شتّي جهات به اشتباهات انواع
و آن فروعات و مسأله اين عليالخصوصدر و دارد نيز تشويشي قدر اوقات اغلب شرعيّه
تشخيص كه نميرسد عصر صاحب و امام دولت دامن به عصر اين در كسي سعادت دست

نمود/ توان دينيّه مسائل حقيقت
و آيه از نقل قواعد و عقل قوانين مقتضايِ به نظر مقامها اين در الف] ـ ٩٦ ] پساولي
مكلّف استكه اين ننمودن فتاوي در و عمل زياديدر جرئت و دينداري مVحظه حديثو
عمل در و فتوا در هم المقدور حسب آن فروع و مسأله اين در aسيّما و شرعيّه مسائل همه در
سـVطين و مـلوك امـثال تـخصيص به باشد مينموده احتياط مراتب مراعات كردن آن به
كمتر و شد ميتواند ممكن چيز بهمه ايشان دسترس كه را كل اختيار صاحب و نافذالفرمان

آورند/ عمل به aعVجي و اضطرار روي از را امري ايشان كه ميباشد وقتي
اولي ايشـان ميباشد ميسّر و مقدور چون احتياط چيز همه در ب] ـ ٩٦ ] را پسايشان

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست
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مسأله/ اين باب در جمله از و خود امور در احتياط مراعات به بود خواهند

مسأله حقيقتبر در <آزاديخواجهسرايان> مسأله بناياين كه شد مذكور مقدّمه در چون و
معني اصل تحقيق كه شد مذكور نيز مقدّمه در و تمثيل و تنكيل علّت به است بندگان آزادي
بنايآزادي الجمله في بتوان تا بابحاصلگردد آن قلبيدر اطمينان كه بنوعي تمثيل و تنكيل
جاي چه نميشود الف] ـ ٩٧] ميسّر گذاشت آن بر باشند نموده تمثيل و تنكيل كه را بندگاني

شدن/ علّتخواجه به را بنايآزاديخصوصخواجهسرايان
كرد توان حقّه هو تنكيلكما و تمثيل معني تحقيق فرضاً گر ا كه شد اوّلمذكور مقصد در و
به بندگان آزادي به جزم نيستباز تمام چندان تمثيل و علّتتنكيل به بندگان آزادي ادلّه چون

كرد/ نميتوان تمثيل و تنكيل جهت
ثابتو تمثيل و تنكيل علّت به بندگان آزادي كه فرضي بر كه شد مذكور دوّم مقصد در و
تا ميشود ايشان باعثآزادي مطلقا بندگان تمثيل و تنكيل آيا نيستكه معلوم باشد به مجزومٌ
استكهصاحب صورتي در آزاديايشان كه آن يا شوند آزاد مطلقا سرايان ب] ـ ٩٧] خواجه
تا باشد نموده تمثيل و تنكيل را بنده آن آزار, و عقوبت همين قصد به دستخود به خودش

نشوند/ آزاد سرايان اينصورتخواجه غير در
معني در غVم گردانيدن خواجه بودن داخل كه شد مذكور نيز سيّم مقصد و مقدّمه در و

شوند/ آزاد علّتخواجهسرايان اين به تا نيست ثابت تمثيل و تنكيل
آزادي باب در نمود اعتماد آن بر توان كه ديگر دليل كه شد مذكور نيز سيّم مقصد در و
آن و يافتنميشود الحال نيز آزاديايشان عدم بر بلكه الف] ـ ٩٨] بخصوصه خواجهسرايان
واقع هيچيكدر كه شد نموديمدانسته بابنقل اين برايطرفيندر مقصدسيّم در دليلهاييكه
كه آن تا است سرايان بندگيخواجه بقاي اصل كه نيستسوايآن تمام چنداني عنوانجزم به

ثابتشود/ ايشان آزادي واضحي دليل به
فروختن و خريد از مانعي و كرد مطلقخواجهسرايانخواهيم بندگي بر حكم ظاهر پسدر

رسد/ هم به ايشان برايآزادي جهتي تا بود نخواهد ايشان
معلوم كه درصورتي كه ب] ـ گذشت[٩٨ ثVثه مقاصد و مقدّمه طي در ليكنچونسابقاً و
ساخته خواجه را خود غVم دستخود به خود ايذايغVم و عقوبت قصد به صاحب كه باشد
استكه معمول چنانچه باشد ديگريكرده و باشد فرموده كهصاحبخود صورتي در يا باشد
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ديگريرا گاهصاحب,خود هر وخصوصاً ميكنند ايشان امثال و كان aّد و صاحبميفرمايد
كار كه عظيمالشّأن پادشاهان الخصوصدرباره علي و بكن خواجه مرا غVم كه باشد كرده جبر
خواجه كه رسيد هم به تواند شايد ظنّي الجمله في كردن خود نه ميباشد فرمودن همين ايشان

ميشود/ غVم باعثآزاديآن شقوق اين در غVم الف] ـ ٩٩] كردن
حكم در را خواجهها قسم اين صاحبخود آن كه است آن احتياط تقديرها اين پسدر
و خريد حسبالمقدور و نمايد سلوك آزادگان طريقة به ايشان با صاحب و باشد داشته آزاد

ننمايند/ ارتكاب را سرايان قسمخواجه اين فروش
مقاصد اثناي در و مقدّمه در كه گرديدنها خواجه اقسام ساير در و قصدها باقي در امّا و
خواجهسرايان شدنِ خواجه باب در حال حقيقت و كيفيّت كه جايي در يا شد مذكور ثVثه
علّت به آزاديخواجهسرايان به ب] ـ ظنّي[٩٩ قدر كه شد قايل توان كه مشكل نباشد معلوم
اين در دعوايعلم چنينصورتها در كه جايآن چه باشد ميرسانيده هم به گردانيدن خواجه

داد/ آن طبق بر فتوايي توان نمودهاي مسأله
در را خود خود, سرايان قسمخواجه آن استكه آن مقتضي احتياط اينصورتها پسدر
مرتكب اذنصاحب بدون باشد رخصتصاحب به محتاج كه اموري در دانسته بندگان مرتبه

نباشد/ مانعي سرايان خواجه اقسام اين فروش و خريد در كه ظاهراً و نشوند; امر آن
اقسامخواجه[١٠٠ كثر ا در استكه اوليآن احتياطزياديمرعيدارند خواهندكه گر ا و
خواجهسرايان و سلوكنمايد ايشان با آزادان طريق به آنصاحبخود البتّه گردانيدن الف] ـ
نور به نموده ظهور rstuvـ ـ محمّد آل قائم تا دارند صاحبمسلوك با بندگان طريقة به خود
جهتشيعيانخود را مشتبهي مسأله هر حقيقتحال خود گردانيده نوراني را عالم جمالخود

برآورند/ حيرتها از را همگي و فرمايند بيان
است گردندعVجشآن فارغ دغدغه از و شوند الذّمه برئ بالكليّه طرفين كه خواهند گر ا و
را ايشان و خود نموده, آزاد شرعي نهج به را سرايان خواجه حده علي صاحبخود آن كه
موقوفبه كه ايشان ديگر اعمال و بعضطاعات و مبرّات و حجّ تا ب] ـ خVصسازند[١٠٠
حـقايق يـعلم وا# باشد نداشته خللي ًVاص آمده عمل به حقّه هو كما ميباشد صاحب اذن

/ rstuvـ ـ بيته اهل و الكرام آله و رسوله و اaحكام
سبيل بر عرشنشان اينآستان قديمي كمترينصوفيزادگان قاصر خاطر به ايناستآنچه
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خدمت به نگاشته اوراق اين صفايح بر رسيده سرايان آزاديخواجه مسأله باب در استعجال
القيام يوم الي سلطنت دولتو و عمر ايّام باقي داشته عرضه امّيدگاه خVيق درگاه بازيافتگان

گردانيده/ مستدام و مخلّد
و عموماً, جهانيان قاطبة مفارق مرحمتشبر شفقتو پاية بلند ساية الف] ـ ١٠١] پيوسته
عـنايت مسـتحقان جماعت آن وسيلة به بوده پاينده و گسترده خصوصاً ايرانيان كافة سر بر
السّادة آله و بمحمّد باد مرعيميشده نيز مقصّر بندة اين توجّهيدربارة گاهيگوشةخاطر گاه

اaمجاد/ القادة
مـحمّد مـيرزا الضـعيف كـثير <١١٠٩ سنه صفر شهر عشرة في والظّفر بالخير <قدتمت

ب]/ ـ الشّريف[١٠١
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بسطامي ظهيرالدّين Éناجينصرآبادي محسن É

قرنپنجمهجري از شاعريگمنام

گسترش ايران در تركان نفوذ دامنة تسلطسلجوقيان, و �انقراضدولتغزنوي"٤٣١ق با
قـلمرو و آمدند نائل بزرگي پيشرفتهاي به خود فتوحات با مدت, اندك در س>جقه يافت/
خـلفاي سرزمينهاي و شرقي روم دولت مرزهاي و مديترانه كنارههاي تا را خود حكومت

گسترشدادند/ اس>م
و نظامالملك خواجه چون خردمند وزيراني تدبير و كفايت از كه چادرنشين سلجوقيان
قدرتمند و مستقل حكومتي تشكيل با كوتاهي مدت در بودند برخوردار عميدالملككندري
متوجه را ادب و علم بزرگان از بسياري و پرداختند هنرمندان و شاعران نويسندگان, جلب به

گذاردند/ برجاي را فارسي زبان نثر و نظم ط>يي عصر و گردانيدند خود
مجاهدت كوششو ميتوان را دوره اين در نثر و نظم ترقي و پيشرفت علت مهمترين
و بساستوار پايهاي آنان كه چرا دانست غزنويان و سامانيان دورههاي نويسندگان و شاعران
قوالبسخن و مفاهيم الفاظ, از استفاده صحيح طرز و نهادند بنا فارسي ادبيات براي توانمند
و پـذيرش بـراي زبان مجاهدتها همين مدد به و رساندند دوره آن در درجه باWترين به را

شد/ آماده نو و تازه پرورشمطالب

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست
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مديترانه تا تركستان از قلمرويحكومتايران سببفتوحاتسلجوقيان, به سويديگر از
را گسترش اين كرد; پيدا انتشار و رواج نواحي اين تمامي در فارسي زبان و يافت گسترش
بـراي كافي قابليّت و قدرت پيشينه, همچون فارسي زبان ويژگيهايخاص بواسطة ميتوان

دانست/ تأليف و تكلّم
و حديث اهل و اشاعره غلبة امّا رسيد واWيي مرحلة به دوره اين در نثر و نظم اينكه با
قوّت پنجم قرن اوايل و چهارم قرن اواخر در را مجسمه و مشبهه چون جديدي فِرق سنّت,
آزار اذيتو يافتو افزوني تعصّبمذهبي جامعه, بر فرقهها اين تسلّط و نفوذ اثر بر و بخشيد
و اقوال به كتفا ا و تقليد تعبّد, گرفت/ Wبا حكما و ف>سفه شيعه, معتزله, چون فِرَق اين مخالفان
نيمة از بعد كه است سبب همين به و گرفت, را تحقيق و استدWل تعقل, جاي گذشتگان سنن
نشست/// فرو ايرانيان جمله از و مسلمانان تحقيق و علمي استعداد و ذوق شعلة پنجم قرن اول
فِرَقمختلفك>مي مذاهبو و گون عقايدگونا برخورد اصلي مركز ايندوره, در نيشابور
ستيز داشت/ دنبال به را كشمكشهايي فِرَق اين از كدام هر حقانيت سر بر جدال بود/ فقهي و
تعصبمذهبي داد/ كشتن به را بسياري بيگناهان معتزلي و اشعري خصومت و رافضي و سني
و آثـار از بسـياري كه گرديد موجب اعتقادي و فكري جريان اين از سلجوقيان حمايت و
برجاي اندكي آثار تنها شيعه شعر و ك>م و فقه از و برود, بين از مخالف مذاهب نگاشتههاي
دستيكي به اختيار و قدرت يكبار سال چند هر سياسي, و اجتماعي تحوWّت اثر بر بماند/
بـه دست مـيكرد يـاري قـدرت و تـوان كـه جـايي تـا فرقه آن و ميافتاد فرقهها اين از

ميزد/ شخصي و ديني انتقامجوييهاي
و شغلهايعمده و امكانات كلية و ميشدند كم حا جامعه بر بعضيخاندانها دوره اين در
و جـمعه امـامت قـضاء, مدارس, رياست ميگرفتند/ دست به را دولت مناصب و مقامات
دست در بود كه اينگونه از ديگر منصب گونه هر و ام>ء و درس كرسي و خطابه جماعات,
ميتوان <بسطامي> خاندان در را آن از نمونهاي ميماند/ جا به ميراث عنوان به يكخاندان

ديد/
سوي از دوره آن سهمگيندر هجومي و بود نگرفته قرار فقهايعصر توجه تصوّفمورد
تهاجمات اين گوشهاياز به ميشد/ وارد آنها بر بودند جامعه بر كم حا كه كرّاميها و حنفيها

ميكند: اشارت نيشابور به ابوسعيد رفتن در منور محمّدبن
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شيخ چون كه حكايتكرد بود ما خادمخاصشيخ مؤدبكه حسن خواجه
و مجلسميگفت و آمد نيشابور به ابتدا به روحهالعزيز tا قَدّس ابوسعيد ما
فـدا مـالها و آمـدند پديد بسيار مريدان نهادند وي به روي بيكبار مردمان
كرّامي اسحق ابوبكرِ استاد كرّاميان, مقدّم نيشابور, وقتدر آن در و ميكردند
بسيار تبع ايشان يكاز هر و روافضقاضيصاعد رئيساصحابرأيو و بود
داشتنديو دشمن را جملگيصوفيان و بودند/ منكر عظيم را ما شيخ و داشتند
تكلفميكرديچنانك دعوتهايبا بيتميگفتيو منبر سر بر پيوسته ما شيخِ
و ميكرد سماع پيوسته و ميكرد دعوتخرج يك در زيادت و دينار هزار
پس خويش/ كار سر بر بود, فارغ شيخ و ميكردند بليغ انكارهاي آن بر ايشان
نبشتند خط كرّاميان و رأي اصحابِ ائمه و بنوشتند محضري و بنشستند ايشان
مجلسميگويد و دعويصوفييميكند و ميهنه استاز مرديآمده <اينجا كه
با دعوتهاي پيوسته و نميگويد/ اخبار و تفسير و ميگويد بيت منبر سر بر و
بريان مرغ و لوزينه و رقصميكنند وجوانان ميفرمايد وسماع تكلفميكند
است/ شعارصوفيان نه و زاهدان سيرت نه اين منزاهدم/ ميگويد و ميخورند
فـتنه در عوام بيشتر و ميگردند گمراه و نهادهاند وي به روي بيكبار خلق و
شود/> ظاهر فتنهايعام كه بود خواهد زود نفرمايند اين تدارك گر ا افتادهاند/
پشت بر نبشتند جواب غزني از پيشسلطان/ فرستادند غزني به محضر اين و
و بكنند او وتفحصحال بنشينند ابوحنيفه و شافعي فريقين, <ائمه كه محضر

برانند>/ وي بر شود متوجه وي بر مقتضايشرع از آنچِ
و شدند شادمان بودند منكران كه آنها و رسيد در پنجشنبه روز مثال اين
با را شيخ و سازيم مجمعي شنبه روز است آدينه فردا گفتند: و بنشستند بهم

/٦٨.١-٦٩ بهكوشششفيعيكدكني, التوحيد, اسرار / ١
سو///١ چهار سر بر كنيم بردار صوفيان جملة
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است/ كتابتشده هجري ٦٦٠ شوال آخر در نسخه اين / #

شـاعري از اشـعاري به داشتم# ملك كتابخانة ٣٩٦٦ شماره نسخة به كه مراجعهاي در
درصدد اشعار اهميت و قدمتنسخه به توجه با و برخوردم بسطامي> <ظهيرالدّين نام به ناآشنا
تذكرههايقبل و تاريخي رجالي, مآخذ كليه به برآمدم/ آن شاعر احوال ترجمه نگارشِ و احيا
شاعر كه بود مسلم نكته اين نيافتم/ توفيق شناختآن در ولي كردم مراجعه هفتم قرن از بعد و

داشت: تخلص<بسطامي>

مكن استخارت درپذير جان به را تـوحيد درّ ايـن بسـطامي ز

در مـحمد عـمربن ضياءالديـن احوال شرح متوجه او احوال ترجمه تفحص هنگام در
ميگويد: چنين او شدم/ عوفي اWلباب البسطاميلباب بنمحمد ضياءالدينعمر العالم ا مام

كشفمشك>ت, در و بود بسطامي او فضل بحر كه بسطامي ضياءالدين
شريعت كشفدقايق در و بينظير معض>ت رفع در و بود نحرير عالمي تفسير
برهاني طبيعتاو حال نظام بر او نظم و تأليفدارد, طريقتچند حقايق بيان و

ميگويد: ظاهر/ حجّتي و باهر
نـبود خـراب بــجز كِ زيــرا نـبود صـواب دل تـو مـهر بي
نـبود كـباب و ســوخته جــز افـتاد عشـق بـدست كه دل هر
نـبود تـاب بـه گـر ا بـاشد بد نـيكوانست زلف سر چون دل
نـبود ربــاب آن بــود هــيزم مـطرب گـوشمال زخـمة بــي
نـــبود آب آتشدرد بــــي كسرا هـيچ عشـق درگـه بــر
نـبود جـواب هــرگز كآنــرا بـاشد سـؤال بسـي عشــق در

/٢٣١ عوفي,سديدالدين, / ٢
نــبود٢ بــازياب ره آنــــجا راست شـدن گم عشق لشكرگه
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چيزي آنها از ولي است/ بوده تأليف چند داراي عمر ضياءالدين عوفي, بيان به توجه با
استاد اينكه و نميآورد/ ميان همچيزيبه او وفات و تولد سال زندگي, دوران از نميكند/ بيان

/٩٥.١ نثر, و نظم تاريخ / ٣/٥٥٨ نيشابور, تاريخ / ٤

امّا نيست/٣ صحت به مقرون گويا برميشمارد ششم قرن شعراي زمرة در را او نفيسي سعيد
ظهيرالدين شعر با معنايي و شعري ساختار واژگان, كاربرد لحاظ از زيادي شباهت وي شعر
يا كه زد حدس ميتوان كه بطوري ميكند, نزديك هم به را دو اين امر اين و دارد بسطامي
علل و خراسان از جهتدوري به عوفي يا و كتابتكرده <ظهير> را ملك<ضيا> كاتبنسخه
و معقولتر حدسدوم اينجا در است/ نوشته ضياء را ظهير سهواً تذكره نگاشتن هنگام در ديگر

مينماياند/ پسنديدهتر
هموار ديگر متون در برايتحقيق را راه پيضياء, در بسطامي عمربنمحمّد كر ذ با عوفي
چنين را او و ميكند اشاره بسطامي عمربنمحمد نام به شخصي به فارسي ابوعلي است/ نموده

ميكند: معرفي
اWمـام اخو ابوالمعالي يد المؤّ السديد البسطامي الحسين محمدبن عمربن
بيت من المنظر بهي كبير نبيل الحسين محمدبن بن tهبةا محمد ابن الموفق
سليمان محمدبن بن الطيبسهل اWمام سبطي اخيه مع كان و والرئاسة اWمامة
و مـأة مـدة مـن الحديث Wصحاب والزعامة الرئاسة بيتهم في و الصعلوكي
ابـني كـانا و ابوالطيب, جدّهما سمّاها لقبان والمؤيد الموفق و سنة/ خمسين
سـمع الكـبار اWصحاب وجوه من المؤيد هذا و بسطامي/ عمر ابي القاضي
و واWسفرايني عمر, ابي القاضي ابيه و الطيب ابي الخفافوجده عن الكثير
و يوسف ابن و فورك ابن و tعبدا ابي كم والحا والزيادي الحسن, ابي السيد

اWمم/ اصحاب من الطبقة
ابـن مشهد في دفن و اربعمائه ستين خمسو سنة ذيالقعده في توفي خزيمه/٤و
جهان به شافعيچشم فقيه و دانشور يكخانواده ويدر كه برميآيد چنين او شرححال از
اندرز و وعظ به را عمر از مدتي است/ شافعيّه نامدار فقهاي از ابوعمر پدرش است/ گشوده
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استماع براي ميپردازد/ نيشابور تدريسدر به و گذاشته كنار را اندرز و سپسوعظ گذرانده,
احمدبن طبراني, قاسم ابي از و ميكند مسافرت سجستان و اصبهان اهواز, عراق, به حديث
بن محمود احمدبن اهوازي, حماد بن علي قطيعي, ابيبكر الرّقي, الجارود بن عبدالرحمن
نيشابور قاضي سمت به ٣٨٨ سال ويدر حديثميكند/ نقل ديگر گروهي و القاضي زاد خُرَّ

/٢٤٧.٢ بغداد تاريخ ;١٨٠.٢٨-١٨١ الذهبي تاريخاAس@م / ٥

ميگردند/٥ مسرور بسيار حديث اهل انتصاب اين از و ميگردد منصوب
وي است/ شافعيه ائمه از و نيشابور مفتي محمدبنسليمانصعلوكي بن سهل او مادري جدّ

/١٨٥.١ شهبه, ابن الشافعيه, طبقات / ص٦/٦١ نيشابور, تاريخ / ٧

مجلسدرسشبيشاز در پرداخت/٦ نيشابور تدريسدر امر به و آموخت فقه پدرش نزد
نزديك دوستان از ـ صابوني اسماعيل استادْ و بسطامي عمر ابو و داشتند شركت نفر پانصد
تأسيسميكند نيشابور خودشدر نام به ويمدرسهاي بودند/ آنها ميان در ـ ابوالخير بودند/٧ابوسعيد تحصيل به مشغول آن در فراواني ط>ب كه
نيشابور در شافعيه بزرگان از جواني عنفوان در موفق معروفبه محمّد بن tبرادرشهبةا

/٣٢٩ ,٦١٢ ,٧٢٥ صص, نيشابور, تاريخ / قبل/٨ مأخذ همان / ٩

دو نيز وي يافت/٨ وفات ق/ ٤٤٠ سنة در و ميكرد حديث نقل جدش و پدر از و گرديد
نقلحديثميكردند/ او طبقة ازخفافو دو هر داشتكه عائشه و نامهايحرّه به عالمه كرد/٩خواهر فوت ٤٧٣ در حرّه و حديثميكردند استماع پرده پشت از آنها
و القاضي ابوبكر معروفبه نامهايعبداtبنعمر به پسر فرزند دو ـ عمربنمحمد ويـ از
�عمويش"موفق بزرگ دخترِ با و بود علمي واWي دارايمرتبة سهل ماند/ باقي عمر بن سهل

سندهاي و احاديث و ميگيرد قرار اصحاباصم از بعد اسنادشان كه كسانيهستند از عبارت ثاني طبقة / است/١٠ طبقه اين اسناد شنخت براي معياري ٧٨٢/اصم ,٤٤٨ نيشابور, تاريخ / ١١

كهولت در ٤٧١ شوال در و نقلحديثميكرد ثاني١٠ طبقه و اصحاباصم از و ١١ازدواجكرد/ كرد/ فوت
ميشود: ترسيم چنين نيشابور تاريخ كتاب به توجه با بسطامي خاندان نسبِ شجرة
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حسين Ñبن محمد Ñبن هيثم Ñبن قاسم Ñمالكبن

�"ابوعمر محمّد اسماعيل
عائشه الحرّه �"موفق tهبةا �"مؤيد عمر سهل ابراهيم محمد

محمد سعيد �"ابوبكر tعبدا سهل tعبدا
سهل موفق عمر tهبةا

عمربن بسطامي, ضياءالدين كه كرد ادعا چنين ميتوان متون و قراين به توجه با حال هر به
پنجم قرن مذهب شافعي فقهاي از وي هستند/ تن يك بسطامي ظهيرالدين و بسطامي محمد
و ميرسد مشام به آن فقاهتدر بوي است, نمايان سنت و كتاب به توجه او شعر در و است
بيارزش پوچو را دنيا زندگي او ميشود/ ديده آن قيامتدر به توجه و اندرز و بشارت تعليم,

ميدهد/ پرهيز عذابآخرت از را همگان و ميداند
ميكند: دعوت آن به نزديكشدن از پرهيز به را مردم و نزديكنداشته رابطه عرفان با

گـويي بـوالحسـن گفتار ز نه گوي سنّت وَزْ خدا كتاب از

است: اين شعرش
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ظهيرالدينبسطامي

مكـن تـجارت رو دلي بـد گـر و مكــن عــمارت را فــنا ســراي
مكـن غـارت اسـرار ســراهــاي نــيستي كــلبة و خــانه دريــــن
مكـن زيـارت را عــاشقان بــرو را عشــق مــعتقد نــيستي گــر [مكـن]و سـفارت مـيانشان اندر تو كس دوست و دل مــيان نگــنجد

دارد/ <طاهرت> نسخه: / مكن/١٢ كفارت زان فتوي به نسخه: / ١٣

مكـن طهارت١٢ دل چشمة از جز بـايدت ارهـمي وصــال طــواف
مكـن عـبارت هسـتي بـه جز ازو وليك شـو مـعترف او هسـتي بـه
مكـن اشـارت تـعطيل بـه هم ازو او شبهست و مثل بي كه دان همي
مكـن اسـتعارت چـرا و چـون بـه درست صفاتشبدانـي و ذات چو
مكـن اسـتخارت درپـذير جان به را تــوحيد درّ ايــن بســـطامي مكـن١٣ز كـفارت زانـي فـتواي به رواست بـدعت عهد, برشكن بهم

گويد همو

گــويم تــو كــبرياي صـــفت گـويم تـو ثـناي تـا كــيم مــن
گـويم تـو سـزاي ثــناي چــون زبان شكسته اين و كام بدين من
گـويم تـو ثـناي چگــونه مــن گـفتن خـود ثـناي تـوانـي تــو
گـويم تـو مـنتهاي بــي لطــف گـويم سـخن گـر ا جـ>لت بــه
گـويم تـو رضـاي و اذن بـه هم گـويم كـجا هـر به گويم چه هر

گويد او هم

كـو هشيار حق راه در طالبي كـو بـيدار دلي مسلمانان اي

dayani
Typewritten Text
بازگشت به فهرست
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كــو دار مــعني دعــوي بــي فــرد Wف و دعـوي از پــر بــينم عــالمي
كــو كــردار گــفتارها ازيــن چــند شـد بسـيار جـهان اندر گوي و گفت

كوي/ نسخه: / گردن/١٤ نسخه: / ١٥

كــو بــيخار گــلي عــالم هــمه در خود و خارست از پر كويي١٤ دين راه
كـو غـمخوار جـهان در را ديـن كار هست غـمخوار كسـي را دنــيا كــار
كــو دســتار و جــبّه گــويي چــند كـفن و گـور از تــو نــنديشي هــيچ
كــو بــار و كــو كــار مــــنافق اي تـرا بس ايـمان داري حــقيقت گــر

راست همو

گـويي شـمن از گه بت از گاهي گـويي من و ما ايخواجه كي تا
گـويي مـن چـند و Wفـي چـند چـنان و چـنين ما كه گويي چند
گـويي مـن نـيم ز آيـي كــمتر بـرسنجي چو تويي من همه اين
گويي كرگدن١٥ و شير از سخن بس و نـداري روبــاهكي پــاي
گــويي يــمن مــطلع از چــند هـرگز خـود سـهيل نــديده اي
گـويي لگـن از و شـمع از چـند مـوم و آتش سـرِّ نــدانسـته اي
گـويي تـن و جــان مــرثيتهاي چـهار سـه روزكـي كه نيايد گه
گـويي كـفن از و گـور از سخن ســودا هــمه ســر ز بگــذاري
گـويي وطـن خـانة ازيـن چـند مــور آشــــيانة تست خــــانة
گـويي رسـن از كه به, آن سخن زهــوا درفــــتادهاي زهــــوا

است/ مغشوش دوم مصراع وزن / ميرسد/١٦ نظر به زائد <از> / ١٧
گويي١٦ لن و لم نه دار اين رسن خـداست كتاب را چاه اين رسن
گـويي سـخن گر ا تا هان و هان خواجـه اي نصيحت من از بشنو
گـويي بـوالحسـن گـفتار ز نــه گوي سنت از١٧ و خدا كتاب از


	فهرست مندرجات
	مرآة التّائبين
	بابِ اوّل. در حقیفت توبه و وجوب آن در جمیع احوال
	باب دوم. در آنچه توبه از وی واجب است و انقسام صغائر  کبائر
	بابِ سئم. در شرایط توبه و کیفیت تکفیر گناهان و تدارک مظالم
	باب ِچهارم. در باعثه تائب بر توبه، و معالجت حل عقده اصرار
	تعريف چهلستون
	مکارم الاخلاق 
	آثارخواندمير
	در بیان فضیلت مکارم اخلاق و ذکر ولادت با سعادت آن ملاذاکابر آفاق
	مقصد اوّل. در بیان شرف منزلت عقل و ادراک
	مقصد دوم. در بیان فضیلت علم و مرتبه علما
	مقصد سوم. در بیان فضیلت شعر و عظم شان شعرا
	مقصد چهارم. در ذکر فضیلت انشا و بیان منزلت افاضل سخن آرا
	مقصد پنجم. در بیان انداختن ذخایر عقبی و اعراض از دنیا و مافیها
	مقصد ششم. در بیان رعایت ازکان شریعت حضرت رسالت علیهالسلام والتحیات
	مقصد هفتم. در بیان رافت و رحمت
	مقصد هشتم. در فضیلت تواضع
	مقصد نهم. در شرف جود و سخاوت
	مقصد دهم. در بیان لطایف و مطابیات
	خاتمه. در ذکر بعضی از غرایب حالات و عجایب حکایات
	ذ كر انتقال عاليجناب مقرّبالحضرتالسلطاني به جهان جاودانی از عالم فانی
	اختلافات هجاء قرآنی
	اختلافات نسخه عربی به شماره 403
	تعلیقات
	آزادي خواجه سرايان
	امّا مقدمه. در بیان معنی تمثیل و تنکیل
	مقصداول. در بیان دلیل آزادگردیدن بندگان به علت تمثیل و تنکیل و ایراد
	مقصد دوّم. در بیان آن که بر تقدیر ثبوت آزاد شدن بنده به علت تنکیل و تمثیل
	مقصد سيّم
	امّا خاتمه
	شاعري گمنام از قرن پنجم هجري
	ظهیرالدین بسطامی



